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ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา รองศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั

พระบรมฉายาลกัษณพระราชทาน
ดวยความสำนกึและซาบซึง้ในพระมหากรณุาธคิณุลนเกลาฯ หาทีส่ดุมไิด







แก รองศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั

พระบรมฉายาลักษณ
ทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ พระราชทาน
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สนบัสนนุการจดัพมิพหนงัสอืเฉลมิพระเกยีรติ
“พระอจัฉรยิปรชีญาดานภาษาและวรรณศลิป”
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คำนำ
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดชมีพระมหากรุณาธิคุณตอพสกนิกรชาวไทย

เปนลนพนเกินกวาผูใดจะพรรณนาไดครบถวน  พระองคเปนพระประมุขที่อำนวยความสุขสวัสดิ์
พิพัฒนมงคล และหิตานุหิตประโยชนแกอาณาประชาราษฎร  ซึ่งลวนตระหนักในน้ำพระราชหฤทัย
ที่เปยมลนดวย พระเมตตาของพระองค และมคีวามรสูกึจงรกัภกัด ี เคารพบชูา และเทดิทนูพระองคไว
เหนือเกลาฯ สูงสุดหาที่เปรียบมิได

เมือ่ พ.ศ. ๒๕๒๙  นติยสาร  Far Eastern Economic Review  ไดอญัเชญิพระบรมฉายาลกัษณ
ของพระองคซึง่พระพกัตรชมุชโลมดวยพระเสโท และมหียาดพระเสโทยอยหยดอยทูีป่ลายพระนาสกิ
มาไวทีห่นาปกของนติยสารฉบบัประจำวนัที ่13  January 1986   พรอมทัง้มขีอความกำกบัไวดวยวา  King
Bhumibol, the Working Monarch.   นิตยสารฉบับดังกลาวทำใหชาวตางประเทศเกิดความสนใจ
ใครรพูระราชกรณยีกจิของพระองค  ดวยเหตนุีข้าพเจาจงึไดตดัสนิใจทำวทิยานพินธ  เรือ่ง  “Role of
Thai Monarchy in Political and Social  Development with Special Reference to King Bhumibol
Adulyadej”  เพือ่ใหองคความรดูงักลาวแพรหลายไปในวงวชิาการทัว่โลก

ตอมาในป พ.ศ.๒๕๔๕ ขาพเจาไดทำการวิจัยเกี่ยวกับพระปรีชาสามารถในพระบาทสมเด็จ
พระเจาอยหูวัอกีเรือ่งหนึง่คอื “พระอจัฉรยิปรชีญาแหงพระมหากษตัรยิไทยในการสรางสรรคภาษาและ
วรรณกรรม” ซึง่เปนงานวจิยัทีไ่ดรบัรางวลัชนะเลศิ  สาขาศลิปศาสตร  และไดรบัพระราชทานรางวลั
จากสมเด็จพระบรมโอรสาธิราชฯ สยามมกุฎราชกุมาร นอกจากนั้นงานวิจัยนี้ขาพเจายังไดใชใน
การขอกำหนดตำแหนงรองศาสตราจารยดวย  เนือ่งในมหามงคลวโรกาสทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ทรงเจรญิพระชนมพรรษา ๘๐ พรรษา พ.ศ. ๒๕๕๐ นี ้ขาพเจามคีวามมงุมัน่ทีจ่ะรวมเฉลมิพระเกยีรติ
ดวยการพิมพเผยแพรสวนหนึ่งของงานวิจัยดังกลาวเฉพาะที่เกี่ยวกับพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
โดยทำเปนหนงัสอืตัง้ชือ่วา “พระอจัฉรยิปรชีญาดานภาษาและวรรณศลิป”   ในทีส่ดุความปรารถนาของ
ขาพเจาก็กลายเปนความจริง เมื่อพระเดชพระคุณ พระธรรมปริยัติเวที  (สุเทพ  ผุสฺสธมฺโม)
เจาอาวาสวัดพระปฐมเจดียราชวรมหาวิหาร เจาคณะภาค ๑๕   ซึ่งมีความประสงคที่จะรวมการเฉลิม
พระเกียรติดวยเชนเดียวกัน ไดกรุณาสนับสนุนคาใชจายในการจัดพิมพหนังสือเลมนี้  ความเมตตา
ยิ่งใหญครั้งนี้ยังความปลื้มปติอยางหาที่สุดมิไดแกขาพเจา จึงขอกราบนมัสการขอบพระคุณดวย
ความซาบซึง้มา ณ โอกาสนี้

(รองศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั)
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สารบัญ
อสตีวิสา มหาอาศริวาท
พระบรมฉายาลกัษณพระราชทาน
ทีฆายุโก โหตุ มหาราชา
คำนำ ๕
ประมวลบทอาเศยีรวาท ๙
วรรณวจิยั : พระอัจฉริยปรีชญาดานภาษาและวรรณศิลป

บทนำ :  ทีม่าของหนงัสอื “พระอจัฉรยิปรชีญาดานภาษาและวรรณศลิป” ๒๕
พระมหากรณุาธคิณุและพระปรชีาสามารถทางดานภาษาไทย ๓๐

พระราชดำรัสเรื่องความสำคัญของภาษาไทย ๓๑
การบำเพญ็พระองคเปนแบบอยางดานการใชภาษา ๓๓
ความสนพระราชหฤทัยดานการใชภาษาไทย ๓๓
แนวพระราชดำริดานการใชภาษาไทย ๓๕
พระปรีชาสามารถดานการใชภาษาไทย ๓๙
พระปรีชาสามารถทางดานวาทศิลป ๔๐
พระปรีชาสามารถทางดานภาษาตางประเทศ ๔๑
พระปรีชาสามารถทางดานภาษาคณิตกรณ ๔๓

พระปรีชาสามารถดานการสรางสรรควรรณกรรม ๕๑
งานพระราชนพินธวรรณกรรม ๕๑
งานสรางสรรคและสงเสรมิคตีวรรณกรรม ๕๓
พระอัจฉริยภาพทางดานดนตรี ๕๗
พระมหากรุณาธิคุณในการสรางสรรควรรณกรรมวิชาการ ๕๙

วรรณศลิป  :  หลกัวเิคราะหบทพระราชนพินธ ๗๕
พระอัจฉริยภาพทางดานวรรณศิลปในพระราชนิพนธแปล ๘๕

 เรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ”
 ประวตัคิวามเปนมาของหนงัสอืเรือ่ง “นายอินทรผูปดทองหลังพระ” ๘๕
สังเขปเรื่อง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” ๘๖
วรรณศลิปในพระราชนพินธแปลเรือ่ง “นายอินทรผูปดทองหลังพระ” ๘๙



8

พระอัจฉริยภาพทางดานวรรณศิลปในพระราชนิพนธแปล ๑๒๓
เรือ่ง “ตโิต”

ประวตัคิวามเปนมาของหนงัสอืเรือ่ง “ตโิต” ๑๒๓
สงัเขปเรือ่ง  “ตโิต” ๑๒๔
วรรณศลิปในพระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” ๑๒๘

พระอจัฉรยิภาพทางดานวรรณศลิปในพระราชนพินธ ๑๓๖
       เรื่อง “พระมหาชนก”
ประวัติความเปนมาของหนังสือ ๑๓๖
สงัเขปเรือ่ง “พระมหาชนก” ๑๔๑
พระปรชีาสามารถทางดานภาษาและวรรณศลิปในเรือ่ง “พระมหาชนก” ๑๔๓
พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก”  ภาคภาษาองักฤษ ๑๖๔

บทสรุป ๑๖๘
บรรณานุกรม ๑๗๐

วรรณวพิากษ : ฝากไวในแผนดิน ๑๗๓
ขอฝากความจรงิไวในแผนดนิ
ประวตัผิเูรยีบเรยีง ๑๘๐
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ทฆีายโุก โหต ุมหาราชา

วสันตดิลกฉันท ๑๔
สรวมชีพพสกนิกรไทย มนมยัประคมคลั
กราบบาทยุคลปยอนันต ปรเมศวรประหวดัไกล
คมุเกลาประชาทษุนริาศ ธ ประสาทประสทิธิช์ยั
ราษฎรลวนตระหนกั ณ หฤทยั ปตรุาชกเ็ปรยีบปาน
คาบนี้ ณ กาญจนภิเษก วรเอกกษัตริยศานต
เหลาราชภัฏฯอศิรกานท มนมุงถวายพร
ขอทรงสราญสุขสวัสดิ์ อภิรัฐสโมสร
นำไทยทวกีติบิวร สรซรองพระคณุครนั
ขอพรพระไตรรตนะปอง วรครองประเสรฐิสรรพ
คงคูไผทปฐวินันท ศตวรรษฉนำเทอญ ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา พสกนกิรชาวสถาบนัราชภฏันครปฐม
(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั ประพนัธ)
ในโอกาสวนัเฉลมิพระชนมพรรษา  ๕  ธนัวาคม  ๒๕๔๐
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ราชภัฏนครปฐมบังคมบาท

ทำนอง : เวสสกุรรม
ขอเดชะฝาละอองธุลีพระบาท บรมนาถหลกัชยัไทยทัง้ผอง

พระมหากรณุาธคิณุกรนุใจปอง แผนดนิทองดวยเดชะนรบดี
ทรงอำนวยอวยสวัสดิ์พิพัฒนผล ประชาดลนริาศทกุขเปนสขุศรี

พระเกียรติยศเกริกฟากองธาตรี ธ คอืมิง่ขวญัฤดศีรชีาตไิทย ๚
ทำนอง : แขกบรเทศ

เหลาราชภฏันครปฐมบงัคมบาท วโรภาสเลิศสิริอภิสมัย
กราบขอพรไตรรตันขจดัภยั พระจอมไทยทบทวศีรมีงคล

ทรงพระชนมายุลุศตวรรษ เพือ่รมรฐัฉตัรไผทวไิลผล
มโนมอบถวายไทชยัประดล ภมูพิลจอมราชนัยขวญัชาตเิอย ๚๛

 ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา  คณาจารย  บคุลากร และนกัศกึษา สถาบนัราชภฏันครปฐม

(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั  ประพนัธ)
ในโอกาสวนัเฉลมิพระชนมพรรษา ๕ ธนัวาคม ๒๕๔๑
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จาตุรวรรษราชภัฏสดุดี
 บารมบีรเมศวรไท ธำรง

รมรฐัฉตัรชยงค ชเยศแลว
อวยสวัสดิ์วัฒนมง- คลเลศิ  ล้ำแฮ
ผองพสกนริาศแคลว คลาดรายสบศร ี๚

 ภมูนีเรศวรเจา จอมไผท
ลหุกรอบชนมมยั เกียรติกอง
พระมหาธคิณุไกร หมดโลก  แมนฤๅ
ทวยราษฎรตระหนักซอง แซซั้นสรเสริญ ๚

 ราชภัฏกำเนิดดวย บารมี
จาตรุวรรษศรี ผานพน
อดุมศกึษาพลี เพื่อชาติ  แลวแฮ
อทุศิกายใจทน เทดิไท ณ เศยีร ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา พสกนกิรชาวสถาบนัราชภฏันครปฐม
(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั ประพนัธ)
ในโอกาสครบรอบ ๔ ป นามพระราชทาน “สถาบนัราชภฏั”

๑๔   กมุภาพนัธ  ๒๕๔๒
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ราชภัฏนครปฐมบังคมบาท
 ขอเดชะนวมนิทรพระปนเกศ

ปกเกลาเทศไทยเย็นเปนสุขศรี
แผพระมหาบญุญาบารมี
ทกุถิน่ที ่ธ ประเวศเพราะเมตตา

 พระราชกรณยีกจิสมัฤทธิเ์ลศิ
ธ ประเสรฐิยิง่ใครในแหลงหลา
พระมหากรณุาธคิณุอนุประชา
เหมอืนสายฝนจากฟาฉ่ำหลาชล

 พระทรงเปน “มหาชนก” ปกเกศราษฎร
พระเปรื่องปราดวิริยะประเสริฐผล
พระอตุสาหะขจดัทกุขปลกุกมล
พระปรชีาเลศิลนดลรงุเรอืง

 ณ บรมราชวโรกาสราชสมภพ
หกรอบครบชนัษาพาฟงุเฟอง
ธ นำชาตเิขายคุทองเกรกิกองเมอืง
โลกลอืเลือ่งพระเกยีรตยิศปรากฏไกล

 ราชภัฏนครปฐมบังคมบาท
ไมเคลื่อนคลาดจงรักภักดีไท
ขออาราธนคุณพระประสาทชัย
พระจอมไทยเกษมสราญนานนรินัดร ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา  พสกนกิรชาวสถาบนัราชภฏันครปฐม
(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั  ประพนัธ)
ในโอกาสวนัเฉลมิพระชนมพรรษา  ๕  ธนัวาคม  ๒๕๔๓
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ราชภัฏ “สรุยิะ” อาศริวาท

 ขอนอมเกลาฯ บงัคมบรมบาท ปยราชนฤบดินทรปนเกศี
พระปกเกศรมรฐัปฐพี บารมีพระครองชาตินิราศภัย
อรินทรนาศประลาตเสี้ยนซึ่งเบียนชาติ เปนหลักราษฎรธำรงฉัตรนิรัติศัย
ทศพธิราชธรรมนำพระทยั ประชาไทยโรจนรงุผดงุธรรม

 ขอเดชะพระราชนิศีรวีลิาส มิง่ขวญัชาตพิระแมไทยมไหศวรรย
พระเมตตาการณูยล้ำเกนิรำพนั จรรโลงขวัญบำรุงใจไทยนิกร
คูหทัยชัยธิราชพระบาทเจา พระแบงเบาภารกจิอดศิร
ศิลปาชีพวัฒนาสถาวร พระอาทรทวยราษฎรประสาทชัย

 ราษฎร “ร ูรกั สามคัค”ี มคีวามคดิ เศรษฐกิจพอเพียงเลี้ยงตัวได
“มหาชนก” มหาปราชญสรางชาตไิทย พระเกยีรตไิกรกองฟาสาธกุาร

 “ราชภัฏสุริยะ” พสกราษฎร กราบพระบาทตัง้จติอธษิฐาน
ขออำนาจเทพประสทิธิส์มัฤทธิก์าร พรประทานสรรพสิง่มิง่มงคล
ขอพระองคเกษมศรีเปรมปรีดิ์โมทย ไตรรตันโปรดพรประเสรฐิล้ำเลศิผล
เปนหลกัรฐัรอยฉนำจำเรญิชนม ผองไทยทนถวายไท ชยั...ชโย ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจาคณะศษิยเกา “ลกูสรุยิะ” บานสมเดจ็เจาพระยา

(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ รอดเหตภุยั ประพนัธ)
ในโอกาสงานชมุนมุศษิยเกาวทิยาลยัครบูานสมเดจ็เจาพระยา

พ.ศ. ๒๕๔๔
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ศรทีวารวดี กตเวทีสดุดีมหาราชา

วสันตดิลกฉันท ๑๔
 สรวมเดชพระบาทวรกษตัรยิ อภิวัทนประคมคัล

สรอยศรวีลวีวิธิวรรณ กตะเพือ่พระจกัรี
 รำลกึมหาวริยิกจิ ทศทิศสดุดี

บำเพ็ญพระราชกรณีย สรซรองประจกัษคณุ
 “ราชภัฏ”พระราชทินนาม ยศะงามประเสรฐิสนุทร

เลิศล้ำอนรรฆกิตติอดุล ธ ประสาทประสทิธิม์า
 เหลาราชภฏัมนสเทดิ ปตุเลิศพระเมตตา

รับรองระดับวิทยฐา- นะกเ็ทยีบมหา’ลยั
 คาบนีจ้ะปรบันติวิวิฒัน ระบุชัดจะเพื่อไท

ราชภัฏมหาวิทยลัย มนะเนน ณ ถิ่นชน
 สรวมศรมีหทิธิว์วิธิเดช ปรเมศวรมหาพล

ตรีรัตนประภัสรอริยผล วรเลิศผดุงไทย
 อกีทัง้พระรวงฯ รตนฤทธิ์ จตพุธิพระพรชยั

อำนวยสวัสดิ์สิริสมัย อภิวัฒนประเทืองทอง
 ใตฝาละอองธลุพิระบาท อธริาชพระพรครอง

พทุธานภุาพวรสนอง นริทกุขเกษมศรี
 ขอจำเรญิสริวิสา ชนมายรุอยป

อีกองคพระขัตติยนรี ฐติะมัน่นรินัดรเทอญ     ๚๛
ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ

ขาพระพทุธเจา พสกนกิรชาวสถาบนัราชภฏันครปฐม
(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั ประพนัธ)
ในโอกาสครบรอบ ๖๕ ป สถาบนัราชภฏันครปฐม ๒๕๔๔
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คีตมหาราชาอาเศียรวาท

 ดรุยิศพัทแสนเสนาะไพเราะเลศิ
พริง้บรรเจดิดนตรกีารประสานศลิป
คตีลกัษณล้ำคาแมนธานนิทร
ธารทพิยรนิจากฟามากลอมใจ

 พสกไทยและเทศถวนลวนตระหนกั
พระเอกอคัรศลิปนปนสมยั
พระราชนพินธสรางสรรคกลัน่พระทยั
กลอมโลกใหสดศรีปลื้มปรีดา

 ประชาราษฎรเกษมสราญการสงัคตี
อันประณีตปณิธานสืบสานคา
นวมนิทรมหาราชปราชญปรชีา
จึ่งไพรฟาไมรูแลงแหลงดนตรี

 ทศนัขนอมประนมกมกราบบาท
บรมนาถภูมิพลมงคลศรี
ราชภัฏนครปฐมบังคมพลี
ดวยภักดีจงรักมั่นนิรันดร ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา ภาควชิาดนตร ีและพสกนกิรชาวสถาบนัราชภฏันครปฐม

(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั ประพนัธ)
ในโอกาสสถาบนัราชภฏันครปฐมจดังานวนัดนตรเีฉลมิพระเกยีรติ

๑๔  กุมภาพันธ  ๒๕๔๕
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ทฆีายโุก โหต ุมหาราชา
สทัทลุวกิกฬีติฉนัท  ๑๙

 สรวมศรสีรรพววิทิยขจติวจนรตัน
เกจ็กลัน่วลจีดั ประจง

 รอยเรยีงอกัษรศรทีวจีติประสงค
เพยีงเพือ่ถวายองค ธริาช

 ดวยซาบซึง้วรคณุอดลุอภวิลิาส
โพธิท์องและฉตัรชาติ ประชา

 การณุยเลศิกติกิองคระลองปตมุหา
ราชรุงศวรรยา สวัสดิ์

 คอืแสงสรูยสริสิรรคอนนัตปฐพพิฒัน
โลกามหาวตัน วบิลูย

 รงัรกัษวทิยะราชภฏัวรวธิรู
ลอืเลือ่งประพฒันพนู พิศาล

 จงึเปนแหลงทะนกุจิประสทิธิ ์ธ ปณธิาน
มุงรัฐวิวัฒนฐาน ทวี

 นีค่อืโพธมิหาวชิาพระกรณยี
ปญญาวฒุาศรี สฤษฎ

 ราษฎรนอมศีรประณต ณ บทวรบพิตร
ขอเทพประสาทสิทธิ์ สุพร

 ทรงจำเริญชนมาวสาศตบวร
หลักราษฎรประชาทร นิรันดร โสตถิ์เทอญ ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา  พสกนกิรชาวมหาวทิยาลยัราชภฏันครปฐม

(ผชูวยศาสตราจารย  ดร.ชำนาญ   รอดเหตภุยั  ประพนัธ)
ในโอกาสวนัเฉลมิพระชนมพรรษา  ๕  ธนัวาคม  ๒๕๔๖
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นาฏวรรณกรรมเฉลิมพระเกียรติ

ทำนอง : เตากนิผกับงุ
 ราชภัฏนครปฐมบังคมบาท อธคิณุมหาราชมาดจติหมาย

เทดิพระเกยีรตบิาทยคุลจนวางวาย นอมถวายอุดมการณสานแผนดิน ๚
(สรอย)  ดอกเอยเจาดอกเฟองฟา ถวายบาทพระบดิาสถาบนัเอย

 นามและตราพระราชทานบนัดาลคา ใหประชาชื่นชมสมถวิล
เกียรติยศจึงกองฟาและธานินทร เพราะภมูนิทรแผมหาบารม ี๚
(สรอย)  ดอกเอยเจาดอกเฟองฟา เกียรติยศควรคาสถาบันเอย

 พระการุณยซาบซึ้งตรึงดวงจิต กตเวทิตาคิดประสิทธิ์ศรี
ขอเปนขารองรกัษพระจกัรี เพือ่กอปรกจิกรณยีนรินัดร ๚๛

(สรอย)  ดอกเอยเจาดอกเฟองฟา ถวายบูชิตมหาราชันเอย

ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา  พสกนกิรชาวสถาบนัราชภฏันครปฐม
(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ   รอดเหตภุยั  ประพนัธ)
เนือ่งในวนัคลายวนัพระราชทานนามสถาบนัราชภฏันครปฐม

๑๔  กุมภาพันธ  ๒๕๔๗



18

ทฆีายโุก โหต ุธมมฺกิมหาราชา

                ทศพิธ  ธรรมะแท เทียรฆคุณ
ราชธรรม  ธ การณุย เลิศแลว
นอมนำ  วิวิธสุนทร สฤษฎลวง  ลุเอย
อธริาช  กติตแิพรว เพียบพรอมคุณมัย ๚

                               ทานทานทานทานทาน  ใหสรรพสิง่ทัง้ ธรรมทาน
ศีลศีลศีลศีลศีล  วสิทุธิก์ติตกิาร กอปรเกือ้
ปริจาคะ  ปริจาคะ  ปริจาคะ  ปริจาคะ  ปริจาคะ  ประหาณ ประโยชน  พระแฮ
อาชวะอาชวะอาชวะอาชวะอาชวะ  พระทยัเอือ้ โอบออมดุลธรรม ๚

            มัททวะมัททวะมัททวะมัททวะมัททวะ  นำ ธ นอม นอบสกนธ
ตปะตปะตปะตปะตปะ  เผาเกลศกมล มงุสราง
อักโกธะอักโกธะอักโกธะอักโกธะอักโกธะ  ประลาตพน พษิทษุ  กริว้แฮ
อวิหิงสาอวิหิงสาอวิหิงสาอวิหิงสาอวิหิงสา  มลาง มละสิน้บฑีา ๚

      ขันติ ขันติ ขันติ ขันติ ขันติ  พาอดกลั้น อดออม
อวโิรธนะอวโิรธนะอวโิรธนะอวโิรธนะอวโิรธนะ  ถนอม เที่ยงแท
ศาสนะ  ประเสรฐินอม นำพระ  ทัยเอย
ธรรมิกราช  แล โลกซองสรเสรญิ ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา  พสกนกิรชาวมหาวทิยาลยัราชภฏันครปฐม

(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั  ประพนัธ)
เนือ่งในโอกาสวนัเฉลมิพระชนมพรรษา  ๕  ธนัวาคม  ๒๕๔๘
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มหาราชสดดุกีตเวทติาวจปีณธิาน

วสันตดิลกฉันท ๑๔
 คาบนี้ไผทอภิวิวัฒน ลสุวสัดิส์ะพดัศรี

รงุรจุนมหตุมคณุทวี กติฟิงุขจรไกล
 เรืองเรืองวิโรจนปฐวิเพริศ จริะเลศิจรสัชยั

โลกาภวิตันสริสิมยั สรุศพัทนยิมชม
 ผองไทยอโุฆษวริยิะมัน่ มนะสรรคประชาคม

เมอืงไทยพพิฒันธนอดุม ดุจเทพประทานพร
 โลกลวนตระหนกัวฒนเหตุ ประลเุทศประภสัสร

คือโพธิปกศิระบวร ปรมีประมุขไทย
 ราษฎรจึ่งสราญอริประลาต ธลุบิาทพระปองภยั

ดาลสุขเกษมธนมไห- สรุยิโพธสิมภาร ๚
สทัทลุวกิกฬีติฉนัท  ๑๙

 ดวงมานซึง้วรคณุอดลุพริยิะศรี
แหงองคพระจกัรี ธริาช

 ทีส่ดุแลวกรณยีกจิวรประศาสน
คอืพอประชาชาติ วิฑูรย

 สรวมศรธีรีกษตัรยิววิฒันอตวิบิลู
เพิ่มบารมีพูน พชิยั

 ทรงเปนหลกัปฐพนิบดนิทรอภสิมยั
เกรกิเกยีรต ิธ เกรยีงไกร จรสั

 คือมิ่งขวัญคณะชนถกลกตสวัสดิ์
ศนูยรวมหทยัรฐั นิรันดร ๚
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อนิทรวเิชยีรฉนัท ๑๑
 เบญจางคประดษิฐกราบ มนะทราบพระคุณครัน

ไตรรัตนอนรรฆสรรค สริมิิง่สถาวร
 กราบแมและกราบพอ คณุะกอนรินัดร

ยิ่งฟาชลาธร กตเวทิตามาน
 รำลกึพระคณุครู บรุพาคณาจารย

ศิษยดีเพราะเอาภาร คุรุสรรคอำนวยหนุน
 ผองสิง่ประเสรฐินัน้ วระสรรคประทานคุณ

แกกจิประดษิฐสนุ- ทรอกัษรางาน
 รอยสรรคประวัติกิจ ครุวุทิยาการ

ร่ำเรื่องอดีตวาร อนสุรณนสุนธความ ๚

ภชุงคประยาตฉนัท ๑๒
ประมวลผองประสทิธิศ์รี ประดามปีระดาลงาม

ประพันธกิจประดิษฐตาม ประจกัษแจงประชาไทย
 อนุชนจะทราบกิจ บรุาณคดิประสานใจ

อุดมการณสฤษฎชัย สถานฝกประศาสนครู
 ววิฒันวทิยาการ สิไพศาลระบัดตรู

สมยัราชภฏัฟู ก็เฟองแสงเพราะเทียนทอง
 อธษิฐาน ณ จติตัง้ มโนหวงัจะกลัน่กรอง

ประพันธวรรณกรรมปอง กระทบจติและพงึใจ
 ผวิพลัง้ผดิกข็อโทษ ผิวเกิดโภชนประโยชนใด

ถวายแดพระทรงชัย มหาราช ธ โสตถิเ์ทอญ ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา  กองบรรณาธกิาร หนงัสอื “จากฝกหดัคร.ู..สมูหาวทิยาลยัราชภฏั”

(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั ประพนัธ)
๕  ธันวาคม  ๒๕๔๘
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มหาราชดษุฎบีณัฑติกติตมิศกัดิ์

กลอนสุภาพ
ศริะนอมคอมบงัคมบรมบาท ขัตติยภูวนาถพิลาสศรี

พระคุณ ธ ทวมทนพนทวี คอืพสธุามหานททีีก่ารณุย
พระทรงเปนมิ่งขวัญอันยิ่งใหญ คือสายใยแหงชีวิตประสิทธิ์สุนทร

พระทรงนำวิถีไทยไดเบิกบุญ คือความอุนอกหลาประชาชน
พระดำริโครงการสานประโยชน คอืเทพโปรดอาทรพรนสุนธิ์

พระอำนวยชวยประชาคราทุกขทน คอืสายฝนจากฟามาเพิม่ทนุ ๚

โคลงสี่สุภาพ
รอยบญุพระเบกิฟา ฟากไทย

เพรงพระกศุลมยั มากลน
ดลพระอธิคุณไกร เกรกิโลก    แลวแฮ
พระเดชพระบารมทีน เทีย่งแททศธรรม ๚

บรูณสรรคประกฤตเรือ้ง โรจนงาม
บูรณพระหฤทัยยาม เยีย่มหลา
บรูณพระอจัฉรยิะความ คมคดิ    พระเอย
บูรณพระราชกิจกลา กอปรแกทกุขนกิร ๚

พระอาทรพสกสราง สฤษฎศรี
ดุจทิพยวรุณวลี เลิศแลว
เพ็ญพระราชกรณีย นบัเนือ่ง    ครบฤๅ
อุโฆษพระเกียรติแพรว เพรศิพนพจกีรอง ๚
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วสันตดิลกฉันท  ๑๔
ปวงราชภัฏปริวิจักขณ และตระหนกัพระคณุผอง

หมายมุงประกาศสดุดิปอง กตเวทิตาคุณ
จึ่งทูลฯ ถวายกิตติมศักดิ์ วรภกัดิม์โนดลุย

บชูติมหาอธกิรณุย ธ บำเพญ็อทุศิองค
โปรดใหถวายฯ กมลปลื้ม บมลิมืนรินัดรคง

นบัเปนมหาสริสิมุง- คลมิ่งมหา’ลัย ๚

สทัทลุวกิฬีติฉนัท ๑๙
สรวมศรสีรรพบวรอมรรตนตรยั

โปรดเอือ้พระพรชยั จรสั
แดสมเดจ็พระมหาปตานกิรรฐั

เอกองคดำรงฉตัร ประชา
ขอจำเริญวรชนมประดลศตวสา

เพรศิแพรวพระบญุญา นรินัดร  โสตถิเ์ทอญ ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา  พสกนกิรชาวมหาวทิยาลยัราชภฏันครปฐม

(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั  ประพนัธ)
ในโอกาสมหาวทิยาลยัราชภฏันครปฐม ขอพระราชทานพระบรมราชานญุาต

ทลูเกลาฯ ถวายปรญิญาศลิปศาสตรดษุฎบีณัฑติกติตมิศกัดิ์
๖  กมุภาพนัธ  ๒๕๔๙
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ราชภฏัมหาอาศริวาท
วสันตดิลกฉันท ๑๔

สรวมเดชพระบาทวรกษตัรยิ ธลุภิสัมนฤๅบาล
ปกเกลาฯ พสกนกิรศานต ปยะขวัญไผททอง

สรวมศรพีระขตัตยิะประเสรฐิ วรเพริศพระคุณครอง-
ใจราษฎรอทุศิพลสินอง บทเบื้องพระจอมไทย

สรวมศิลปสุวัจนประดิษฐ วิขจิตสุมาลัย
ทลูเกลาฯ ถวายวรดศิยั อธิราชอเนกคุณ

สรวมโลกสดบัสรพปร-ี ชญศรีสมรรถสุนทร
โลกซองพระเกียรติหิตอดุลย กรณยีคณุานนัต

สรวมทรงมไหศวรยา- ธิปทศพิพิธธรรม
คือปตุรัชปยศรัณย อุระเอื้อนรากร

สรวมสนัตเกษมสขุสวสัดิ์ ชนวฒันประภสัสร
หลกัรฐัธวชัชยบวร ดจุเทพวโรดม

สรวมราชภัฏฤดิถวาย พระฦๅสายพสิทุธิส์ม
สำนกึพระเดชอตวิกิรม อธยิศพระยิง่ฟา

สรวมพรพระไตรรตนคุณ พลหนุนพระเดชา
จำเริญพระชนมศตวสา ฐติโรจนรจุดีาล

สรวมสรรพมงคลวิลาส ดลนาถเกษมศานต
คูฟาสยามปฐวิกาญจน มขุไทยนรินัดรเทอญ ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา พสกนกิรชาวมหาวทิยาลยัราชภฏันครปฐม

(ผชูวยศาสตราจารย ดร.ชำนาญ   รอดเหตภุยั ประพนัธ)
ในโอกาสครบรอบ ๗๐ ป มหาวทิยาลยัราชภฏันครปฐม

๑๔  กมุภาพนัธ  ๒๕๔๙
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บญุไทย ธ ปกศรีษ

 ศรสีมยัวโรกาสแกว กิตติไกร
ลุศกหาศูนยวิไล เลศิล้ำ
นวมินทรพระชนมนัย นบัยิง่  เจรญิแฮ
แปดสบิวสาค้ำ ครอบคมุภยัผอง ๚

 ครองไทยเกษมสขุพรอม เพริศคุณ
คอืเทพฤทธิอ์ดศิรอดลุ ดับรอน
หกสบิเอด็ปบญุ เบิกโลก  ไทยแฮ
เดชะบารมียอน ยิง่แลวทศธรรม ๚

 นอมนำภวูนาถแพรว เพริศทวี
พระเกยีรตกิอปรกรณยี หนักแล
บุญไทย ธ ปกศีรษ สรางเทวษ
 สรวมชีพอุทิศแม มอบไทภกัดคีณุ ๚๛

ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ
ขาพระพทุธเจา รองศาสตราจารย ดร.ชำนาญ  รอดเหตภุยั

ประพนัธเนือ่งในมหามงคลวโรกาสทรงเจรญิพระชนมพรรษา ๘๐ พรรษา
๑๕  มถินุายน  ๒๕๕๐
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บทนำ
ทีม่าของหนงัสอื “พระอจัฉรยิปรชีญาดานภาษาและวรรณศลิป”

หนงัสอื “พระอจัฉรยิปรชีญาดานภาษาและวรรณศลิป” นีเ้ปนสวนหนึง่ของงานวจิยัทีม่ชีือ่วา
“พระราชอจัฉรยิปรชีญาของพระมหากษตัรยิไทยในการสรางสรรคภาษาและวรรณศลิป”   ซึง่เปนการ
วเิคราะหพระปรชีาสามารถในเรือ่งดงักลาวของพระมหากษตัรยิไทย รวม ๑๒ พระองค  ไดตดัตอนมา
นำเสนอไวในหนังสือนี้เฉพาะตอนที่วิเคราะหถึงพระปรีชาสามารถของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
รชักาลปจจบุนัเทานัน้*

อยางไรก็ตามในบทที่ ๑  ของงานวิจัยดังกลาวมีเนื้อหาสาระบางดานที่จะชวยใหเกิดความ
เขาใจหนังสือเลมนี้ไดมากยิ่งขึ้น โดยเฉพาะเรื่องความเปนมาและความสำคัญของปญหา จึงไดเลือก
เนือ้หาเหลานัน้มาเปนบทนำดงัตอไปนี้

ความเปนมาและความสำคัญของปญหา
นกัมานษุยวทิยา (Anthropologist)ñ นกัชาตพินัธวุทิยา (Ethnologist) ò และนกัชาตพินัธวุรรณนา

(Ethnographer) ó ทัว่โลกไดศกึษาและสรปุความเหน็เกีย่วกบัความเปนมาและอารยธรรมของชนชาตไิทย
ไวเปนแนวเดยีวกนั โดยเฉพาะอยางยิง่ในประเดน็อายขุองชาต ิและอารยธรรมไทยทีว่า  “ไทย”  เปน
ชาติพันธุอันเกาแก มีอายุของชาติและมีวัฒนธรรมเปนเอกลักษณของตนเองตอเนื่องมายาวนานกวา

*ผสูนใจอาจศกึษางานวจิยัฉบบัสมบรูณไดจาก http://www.npru.ac.th/king/research/index.php หรอืหองสมดุ
สำนกัราชเลขาธกิาร  หอสมดุมหาวทิยาลยัราชภฏันครปฐม  และหอสมดุของมหาวทิยาลยัทัว่ไป

๑ มานษุยวทิยา   หมายถงึ  ศาสตรทีว่าดวยการศกึษาเรือ่งตวัคนและสิง่ทีค่นสรางขึน้ (อ. anthropology).  อางถงึ
ราชบณัฑติยสถาน, พจนานกุรม ฉบบัราชบณัฑติยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒. (กรงุเทพฯ :  นานมบีคุสพบัลเิคชัน่ส, ๒๕๔๖).
หนา  ๘๕๘.

๒  ชาตพินัธวุทิยา หมายถงึ  ศาสตรทีว่าดวยการศกึษาเกีย่วกบัการแบงเชือ้ชาตขิองมนษุย  กำเนดิของเชือ้ชาติ
ความสมัพนัธระหวางเชือ้ชาต ิตลอดจนลกัษณะเฉพาะของชนชาตติางๆ  (อ. ethonology).   อางถงึ   เรือ่งเดยีวกนั.  หนา
๓๕๙.

๓ ชาตพินัธวุรรณนา   หมายถงึ  ศาสตรทีว่าดวยการพรรณนาถงึเรือ่งวฒันธรรมแบบตางๆ  (อ. ethnography)
อางถงึ  เรือ่งเดยีวกนั.  ชาตพินัธวุรรณนาเปนสาขาหนึง่ของวชิาชาตพินัธวุทิยา  เนือ่งจากเปนการศกึษาวฒันธรรมของ
มนษุย  ดงันัน้ บางครัง้วชิาชาตพินัธวุรรณนาจงึถกูจดัเปนวชิามานษุยวทิยาวฒันธรรม  (cultural anthropology).  อางถงึ
เรือ่งเดยีวกนั.
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๔,๐๐๐ ป ใกลเคียงกับชาติเกาแกในทวีปเอเชียทั้งสองชาติ   คือ  จีน และอินเดียô  นอกจากนั้น
นกัวชิาการดงักลาวยงัไดเขยีนถงึประวตัศิาสตรทางการเมอืงระหวางประเทศของไทยไวตรงกนัดวยวา
ประเทศไทยมไิดเคยเปนเมอืงขึน้ของประเทศใดเลย แมกระทัง่ในยคุของการลาอาณานคิม (colonialism
period) ประเทศไทยเปนเพียงประเทศเดียวเทานั้นในทวีปเอเชียตะวันออกเฉียงใต ที่มิไดตกเปน
อาณานคิมของประเทศตะวนัตก  (western colonies)õ

หลกัฐานทีส่ำคญัประการหนึง่ ซึง่ทำใหนกัวชิาการดงักลาวขางตนใชเปนขอมลูสำหรบัการสรปุ
ความเปนมาของชาตไิทย   กค็อื “วฒันธรรม”    เพราะ  “วฒันธรรมคอืเครือ่งหมายของความเปนชาติ
การรกัษาวฒันธรรมคอืการรกัษาชาติ”  แมวาปจจบุนัเอกสารของชาตไิทยเองทีบ่งบอกถงึรองรอยของ
วัฒนธรรมดังกลาวแทบจะหาไมไดเลยก็ตาม    แตขอมูลเทาที่ปรากฏอยูในเอกสารของชนชาติเกาแก
เชนจีน  ซึ่งเปนชาติที่มีความภาคภูมิใจในชาติตนเองอยางยิ่งนั้น ก็เพียงพอที่จะทำใหนักวิชาการสรุป
ความเปนมาของชาตไิทยไดดงักลาวขางตน   ปรากฏตามเอกสารภาษาจนีวามคีำโบราณทีเ่กีย่วกบัชนชาติ
ไทยเปนทีน่าสนใจอยางยิง่อย ู๒  คำ  คอืคำวา “ไต” และ “สยาม”   คำวา “ไต” หรอื “ไท”  มีความหมาย
เชนเดียวกับคำวา “ไทย” ปรากฏเปนครั้งแรกในหนังสือประวัติศาสตรจีนประมาณ  ๑๙๗๒ ป กอน
พทุธศกัราช ö    คำนี ้ เซอร จอหน เบารงิ (Sir John Bowring)÷    และ แอนนา เลยีวโนเวนส (Anna Leonowens) ø

กลาวไวมสีาระตรงกนัวา “ไทย” เปนคำพืน้เมอืงทีค่นไทยในราชอาณาจกัรสยามตัง้แตครัง้อดตีกาลใช
เรยีกชือ่ชนชาตขิองตนเองและคำนีม้คีวามหมายวา “อสิระเสรี”

สวนคำวา  “สยาม”  นัน้เปนคำทีม่าจากภาษาบาล ี   มคีวามหมายวา  คล้ำ  ซึง่นาจะหมายถงึ
สผีวิของคนไทยทีโ่ดยทัว่ไปมกัจะคล้ำกวาคนจนี    คำวา “สยาม” นีม้อียใูนภาษาจนีดวยโดยมคีวามหมาย
วา  “เที่ยงวัน” (high noon)  ซึ่งเปนคำที่มีความหมายโดยนัยะแสดงถึงการยอมรับนับถือù   เรื่องนี้
สอดคลองกับความเห็นของจอรจ  มูสเลย (George Moseley) ñð   ที่กลาวถึงชนชาติไทยวาในบรรดา
ชนชาติตาง ๆ แตครั้งโบราณนั้น  “ไทย”  เปนชนชาตเิดยีวเทานัน้  ทีจ่นีไมเคยดถูกูวาเปนคนปาคนดอย

๔Chamnan Rodhetbhai,  Role of Monarchy in Thai Political and Social Development with Special
Reference to King Bhumibol Adulyadej. (Doctoral Thesis, 1990),  pp.1-9.

๕Ibid., p.1.
๖Likhit  Hoontrakul,  The Historical Record of the Siamese-Chinese Relations. (Bangkok, 1951), p.104.
๗Sir John Bowring,  The Kingdom or People of Siam. (London, 1857),  p.2.
๘Anna Leonnowens,  Siamese Harem Life. (London, 1952),  p.1.
๙Likhit  Hoontrakul, op. cit., p.104.
๑๐Chamnan Rodhetbhai, op. cit., p. 5. cited Frederica M. Bunge (Washington, 1981), p.9.



27

(barbarians)    และดบัเบลิย.ูซี. ดอดด  ดี.ดี. (W.C. Dodd D.D.) ññ     กไ็ดใหความเหน็ไวคลายคลงึกนัใน
หนงัสอืชือ่    “The Tai Race : The Elder Brother of  the Chinese”  สรปุไดวา  คนจนีไมเคยดถูกูคนไทย
และบางทอีาจเปนไปไดทีค่นจนีจะนบัถอืคนไทยดวย  เพราะเหตวุาคนไทยมบีางสิง่บางอยางทีเ่หนอืกวา
คนจนี อยางไรกต็ามการทีบ่างทฤษฎกีลาววาบรรพบรุษุของไทยมถีิน่ฐานเดมิอยทูางตอนใตของลมุน้ำ
แยงซเีกยีง และคนจนีเรยีกคนกลมุนีว้า “ฮวน” ซึง่มคีวามหมายวา คนปา และประกอบดวยชนหลายเผา
รวมทั้งเผาไทยดวยนั้น “ไทย”  นาจะเปนชนเผาเดยีวทีม่ไิดถกูคนจนีดแูคลนñò

ปจจยัสำคญัทีท่ำใหชนเผาไทยเปนชาตทิีม่อีารยธรรมตอเนือ่งมายาวนานนัน้  กค็อืการทีไ่ทยมี
ประมุขเปนพระมหากษัตริยที่ถึงพรอมดวยพระปรีชาสามารถ   พระมหากษัตริยของไทยทุกพระองค
ตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน ลวนทรงมีอัครมหาคุณูปการเปนหิตานุหิตประโยชนยิ่งใหญแกประเทศชาติ
ธานนิทร  กรยัวเิชยีร   กลาววา “เปนเอกลาภของเราทีม่สีถาบนัพระมหากษตัรยิปกเกลาฯ   สบืเนือ่งมา
เปนเวลานานชา… พระราชภารกิจซึ่งทรงบำเพ็ญดีแลว  ยังคงเปนมรดกตกทอดมาถึงชาวไทยใน
ปจจบุนั”ñó

ความจรงิอนัยิง่ใหญทีว่า  “ไทย” ไมเคยตกเปนเมอืงขึน้ของใครดงักลาวขางตน   เปนผลมาจาก
การทีไ่ทยมผีนูำทีด่ ี  คอืพระมหากษตัรยิทีท่รงไวซึง่พระปรชีาสามารถและสายพระเนตรอนัยาวไกล และ
เปนเรื่องที่คนไทยทั้งชาติคงจะไดมีความรูสึกภาคภูมิใจอยางยิ่งไปโดยตลอด  นักวิชาการทั้งหลาย
ดงักลาวขางตน เมือ่กลาวถงึประเทศไทย  กจ็ะเขยีนถงึนโยบายอนัชาญฉลาดและความสำเรจ็อนัยิง่ใหญ
ของชนชาติไทยไปในแนวเดียวกัน โดยเฉพาะในการที่พระมหากษัตริยไทยทรงเรงทำนุบำรุงประเทศ
ชาตแิละประชาชนอยางเรงดวน  ดวยการรบัเอาวทิยาการสมยัใหมแบบตะวนัตกมาประยกุตใชในการ
พฒันาประเทศชาต ิ   และทีส่ำคญัทีส่ดุคอืการทีท่รงใชวเิทโศบาย “ไผลลูม” (Bending with the wind)
ผอนหนกัใหเปนเบา  สามารถประคบัประคองรฐันาวาไทยฝามรสมุตะวนัตกมาไดอยางงดงามñô

ประธานาธบิดมีาคาปากลั (Macapagal)   กราบบงัคมทลูพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั เมือ่คราว
เสดจ็พระราชดำเนนิเยอืนประเทศฟลปิปนสหนึง่ในบรรดาประเทศสมาชกิของสมาคมอาเซยีนวา

 “พระมหากษัตริยไทยทรงเปนผูปกครองเอเชียหมูหนึ่ง   ซึ่งแตกตางจากประเทศในเอเชีย
อื่นๆ  กลาวคือไดรอดพนจากการตกเปนอาณานิคมของตางชาติมาไดโดยอัศจรรยอันเปนผล
ใหเจริญรุงเรืองมานานนับศตวรรษบนพื้นฐานของความมีอิสรภาพและเกียรติศักดิ์อันเนื่องมาแต
อสิรภาพนัน้   ขอ เทจ็จรงิขอนีเ้อง  ทำใหเราทัง้หลายรสูกึภมูใิจทีพ่ระมหากษตัรยิของประเทศ และ
ประชาชนทีม่วีถิทีางในการดำรงชวีติ  ขนบธรรมเนยีม ประเพณอีนัเปนเอกลกัษณและแบบอยาง

๑๑Ibid. cited Likhit  Hoontrakul, op. cit., p.128.
๑๒Udayanin and Smith,  Public Service in Thailand (n.p., n.d.), p.8.
๑๓ธานินทร  กรัยวิเชียร,  พระมหากษตัรยิไทยในระบอบประชาธปิไตย. (กรงุเทพฯ,  ๒๕๒๐),  หนา ๔.
๑๔Fred W. Riggs, Thailand : The Modernization of a Bureaucratic Polity. (Honolulu, 1967), p.22.
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อนัด ี ทีห่วัใจและแกนแทของความยิง่ใหญทางจติใจชาวเอเชยี  นัน่กค็อื  ความเรยีบงาย และความ
มเีสนหมาประทบัอยทูามกลางมหาสมาคมแหงนี้…”ñõ

หลักฐานที่ยกมากลาวเพียงเล็กนอยขางตน  แสดงใหเห็นวาความภาคภูมิใจในเอกราชและ
ศักดิ์ศรีดังกลาว มิใชจำกัดเฉพาะในหมูคนไทยเทานั้นก็หาไม  แมแตตางชาติตางภาษาก็ยังแสดง
ความชืน่ชม และภาคภมูใิจแทนคนไทยดวยเชนเดยีวกนั

กลาวเฉพาะในสวนที่เกี่ยวของกับการทำนุบำรุงศิลปวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณสำคัญของ
ชาตนิัน้   อาจกลาวไดวาพระมหากษตัรยิมพีระมหากรณุาธคิณุอนัประเสรฐิ  ทรงเปนผนูำในการสงเสรมิ
ศลิปวฒันธรรมของชาต ิ และเปนนกัอนรุกัษ   นกัพฒันา  และนกัเผยแพร    ดงันัน้วฒันธรรมไทยจงึได
รับการสงเสรมิสรางสรรคใหเจรญิรงุเรอืง มเีอกลกัษณเฉพาะของชาตไิทย  และมคีณุภาพเหมาะสมกบั
วถิชีวีติไทยในแตละยคุสมยัมาโดยตลอด  โดยเฉพาะอยางยิง่วฒันธรรมดานภาษา ไมวาจะเปนภาษาพดู
หรอืภาษาเขยีนอนัหมายถงึวรรณกรรมรปูแบบตาง ๆ   ไมวาจะเปนมขุปาฐะ หรอืลายลกัษณ ทัง้รอยแกว
และรอยกรองนัน้  ลวนเปนวฒันธรรมทีส่ำคญัทีส่ดุทัง้สิน้  เพราะผลติผลทางดานภาษาและหนงัสอืนัน้
คอืสิง่ทีแ่สดงถงึสมองหรอืสตปิญญา และเปนเครือ่งชีอ้ารยธรรมของคนในชาต ิ  ดงันัน้ชาตใิดกต็ามที่
มภีาษาหนงัสอืเปนของตนเอง  และมวีรรณกรรมเหลอืไวเปนมรดกของอนชุนมากและเกาเทาใด  คนใน
ชาตนิัน้กจ็ะเกดิความภาคภมูใิจมากเทานัน้  ดงัจะเหน็ไดจากพระราชนพินธในพระบาทสมเดจ็พระมงกฎุ
เกลาเจาอยหูวั ตอนหนึง่ทีว่า  “นานาประเทศลวน  นบัถอื คนทีร่หูนงัสอื  แตงได”ñö

นับวาเปนความโชคดีของประเทศไทยที่พระมหากษัตริยของไทยหลายพระองคทรงไว
ซึ่งพระวิริยะอุตสาหะและเอาพระทัยใสในการสรางสรรคภาษาและวรรณกรรมไทยยิ่งนัก นับตั้งแต
พอขุนรามคำแหงมหาราช เปนตนมาจนกระทั่งถึงสมัยกรุงรัตนโกสินทร โดยเฉพาะอยางยิ่งพระบาท
สมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดชมหาราช นัน้นบัวาทรงบำเพญ็พระราชกรณยีกจิทางดานภาษาเปน
อนัมาก พสกนกิรชาวไทยลวนประจกัษในพระปรชีาสามารถทางดานภาษาและวรรณกรรมของพระองค
ผลกระทบทีต่ามมากค็อื เกดิเปนพลงัสำคญักระตนุเตอืนใหคนทัง้หลายเกดิความตระหนกัในความสำคญั
ของภาษาและหนังสือไทยมากยิ่งขึ้นโดยลำดับ  อาจกลาวไดวาปจจัยสำคัญที่สุดประการหนึ่งที่ทำให
ภาษาและวรรณกรรมของไทยมพีฒันาการ  เจรญิกาวหนามัน่คง  และถงึพรอมดวยความงดงามอนัเปน

๑๕‘Their Majesties are the rulers of an Asian people who, unlike their sister Asian nations, have miraculously
escaped foreign rule and have, therefore, thrived through the centuries on the rocklike foundation of freedom and the
dignity that comes from freedom.  This fact alone makes it a privilege for me to have in our midst the monarchs of a
land and people whose traditional ways of life, customs and traditions have become synonymous with the unparalelled
simplicity and natural charm that are at the heart and core of the spiritual greatness of Asia’  อางถงึ  ประมวลพระราช
ดำรสัในการเสดจ็พระราชดำเนนิเยอืนนานาประเทศ พ.ศ. ๒๕๐๒–๒๕๑๐. (ม.ป.ท., ม.ป.ป.),  หนา ๗๓๐.

๑๖พระบาทสมเดจ็พระมงกฎุเกลาเจาอยหูวั. พระนลคำหลวง. (กรงุเทพฯ  : ศลิปาบรรณาคาร, ๒๕๒๙).   หนา  ๑๓.
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เอกลกัษณทีค่วรแกความภาคภมูใิจเปนอยางยิง่มาตราบเทาทกุวนันี ้ กเ็พราะพระมหากษตัรยิไทยหลาย
พระองคเอาพระราชหฤทัยใสในการทำนุบำรุง สงเสริมการสรางสรรคภาษาและวรรณกรรมไทยใน
รปูแบบและลกัษณะตางๆ จงึสมควรอยางยิง่ทีจ่ะไดรวบรวมและวเิคราะหพระราชกรณยีกจิตาง ๆ    เหลา
นัน้ไว   เพือ่ประโยชนทางการศกึษา  และนอมนำใหเกดิความจงรกัภกัดตีอชาต ิ ศาสนา  และพระมหา
กษัตริย ตลอดจนเกิดความคิดที่จะรวมกันอนุรักษ  สงเสริมภาษาและวรรณกรรมของไทยใหเปน
มรดกของชาตสิบืตอไปในอนาคต
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๑ พลเอกเปรม ติณสูลานนท. อางถึงใน สุชาติ พงษพานิช.  “มหาราชผูทรงเปนครูภาษาไทยของแผนดิน.”
ครภูาษาไทยของแผนดนิ.  (นครสวรรค : สถาบนัราชภฏันครสวรรค, ๒๕๔๒). หนา ๖.

๒ สมศกัดิ ์วริาพร. “คำประกาศราชสดุดีเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดชฯ
ศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิตกิตติมศักดิ์ (ภาษาศาสตรประยุกต)” สรรพศิลปศาสตราธิราช.  (กรุงเทพฯ : มหาวิทยาลัย
เกษตรศาสตร, ๒๕๔๒).

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดชทรงเริม่ศกึษาภาษาไทยเมือ่พระชนมายปุระมาณ
๑๓-๑๔ พรรษา ซึง่นบัวาทรงเจรญิวยัแลว โดยเริม่เมือ่ครัง้ยงัทรงดำรงตำแหนงสมเดจ็พระอนชุาธริาช
พระองคไดทรงศึกษาภาษาไทยบางเล็กนอยจากพระอาจารยที่ไปถวายพระอักษรแดพระบาทสมเด็จ
พระเจาอยูหัวอานันทมหิดล ณ ประเทศสวิตเซอรแลนด เมื่อสมเด็จพระบรมเชษฐาธิราชเสด็จนิวัติ
พระนครครั้งสุดทาย พระองคจึงไดทรงศึกษาภาษาไทยอยางจริงจัง ดวยพระวิริยะอุตสาหะกอปรดวย
สนพระราชหฤทัยภาษาไทยมากจึงทรงศึกษาไดอยางรวดเร็ว วรรณกรรมพระราชนิพนธที่ปรากฏเปน
ครั้งแรกคือเรื่อง “พระราชานุกูลกิจรัชกาลที่ ๘” ขณะเมื่อพระชนมายุเพียง ๑๘ พรรษา ผูไดอาน
ทุกคนยอมรับทั่วกันวา เปนภาษาที่กระชับ ชัดเจน สละสลวย ไมมีขอบกพรองที่ผูใดจะสามารถติ
หรือแกไขได๑

ทางดานภาษาศาสตรประยุกต พระองคก็มีพระปรีชาสามารถครบทุกดาน ทั้งดานสรีรวิทยา
วจวีภิาค วากยสมัพนัธ อรรถศาสตร การเรยีบเรยีง การแปล และภาษาศาสตรเชงิสงัคม พระปรชีาสามารถ
และพระราชอจัฉรยิภาพทางดานเหลานีไ้ดปรากฏอยางเดนชดัมากขึน้โดยลำดบั๒

นอกจากนั้นที่สำคัญอยางยิ่งก็คือ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวสนพระราชหฤทัยในปญหา
ตาง ๆ เกี่ยวกับภาษาไทย และทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ พระราชทานขอคิดเกี่ยวกับการแกปญหา
การอนุรักษ การพัฒนา และการสงเสริมใหภาษาไทยเจริญงอกงามเปนเอกลักษณที่ควรคาแกความ
ภาคภูมิใจของคนไทยตลอดไป พระมหากรุณาธิคุณและพระปรีชาสามารถทางดานภาษาไทยสรุป
ไดดงัตอไปนี้

พระมหากรณุาธคิณุและพระปรชีาสามารถ
ทางดานภาษาไทย
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พระราชดำรสัเรือ่งความสำคญัของภาษาไทย

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงใหความสำคัญแกการใชภาษาไทยเปนอยางมาก จะเห็นได
จากพระราชดำรัส และพระบรมราโชวาทที่พระราชทานแกบุคคลตาง ๆ ทั้งในสถาบันราชการ และ
เอกชน ลวนเหมาะแกบคุคล โอกาส และ สถานการณ พระองคจะทรงคดัสรรคำ และสำนวนภาษาอยาง
ประณตีและเรยีบงาย แตลกึซึง้ ไดความมาก ดงัพระราชดำรสัตอนหนึง่ดงันี้

“….ทานจะตองไมลมืวาตวัเปนคนไทย ไทยเรามคีวามเจรญิของเราเองมาชานานแลว ซึง่ลวนเปน
แกนสารเปนประโยชนยั่งยืนและเหมาะสมแกคนไทย สิ่งใดที่เรามีดีอยูแลวก็ไมจำเปนจะตอง
แสวงหาสิ่งอื่นมาแทน ถาเราสามารถรับสิ่งที่เรายังขาดอยูและที่เราจะนำมาปรับปรุงใชใหเปน
ประโยชนแกบานเมอืงไดกส็มควร…”๓

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชดำรัสเกี่ยวกับความสำคัญของภาษาไทยในวโรกาส
ตาง ๆ อยเูสมอ ดงัเชนพระบรมราโชวาทตาง ๆ ตอไปนี้ ๔

“ภาษาเปนสิง่ทีส่ำคญัสำหรบับานเมอืง ขอใหรวมมอืชวยกนัรกัษามาตรฐานของภาษาไทยไวอยา
ใหทรุดโทรม”

“ ภาษาไทย เราตองหวงแหน เปนภาษาของเราเองแตโบราณกาล เราตองรกัษาใหบรสิทุธิใ์นการ
ออกเสยีงใหถกูตองชดัเจน รกัษาใหบรสิทุธิใ์นวธิใีชคำ”

“คำใหม ๆ จำเปนทางวชิาการ แตบางคำทีง่าย ๆ กค็วรใชคำเกา ๆ ของเราทีม่อียแูลว ไมควรใช
คำบัญญัติใหม แตคงจะเห็นไมโกพอ”

“ความร่ำรวยของภาษาไทยเรามอียมูาก แตนกึกนัไปเองวาไมรวย เลยตองบญัญตัศิพัทขึน้มาใหมๆ
การบญัญตัศิพัทนัน้จำเปน แตกอ็นัตราย”

เนื้อความในพระราชดำรัสดังกลาวแสดงใหเห็นวา พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราช
ประสงคใหคนไทยตระหนกัถงึความสำคญัของภาษาไทย ชวยกนัรกัษาใหเปนภาษาทีไ่ดมาตรฐาน ไม
เกดิความเสือ่มโทรม การออกเสยีงคำไทยตองใหชดัเจน และควรใชคำไทยซึง่มคีวามรำ่รวยอยมูากนัน้
ใหบรสิทุธิ ์ถาไมจำเปนกไ็มตองบญัญตัศิพัทใหม โดยควรพจิารณาใชคำเกาทีม่อียแูลวจะเหมาะสมกวา

๓ พลเอกเปรม ติณสูลานนท. อางถึงใน สุชาติ พงษพานิช. “มหาราชผูทรงเปนครูภาษาไทยของแผนดิน.”
ครภูาษาไทยของแผนดนิ.  (นครสวรรค : สถาบนัราชภฏันครสวรรค, ๒๕๔๒). หนา ๖.

๔ สมศักดิ์  วิราพร .  “คำประกาศราชสดุดีเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพล
อดุลยเดชฯ ศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิตกิตติมศักดิ์ (ภาษาศาสตรประยุกต).” สรรพศิลปศาสตราธิราช. (กรุงเทพฯ :
มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร, ๒๕๔๒).
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พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงย้ำใหคนไทยตระหนักถึงความสำคัญของภาษาไทย ดัง
พระราชดำรสัอกีตอนหนึง่ทีว่า

“... ภาษาไทยนั้นเปนเครื่องมืออยางหนึ่งของชาติ ภาษาทั้งหลายเปนเครื่องมือของมนุษย
ชนดิหนึง่ คอืเปนทางสำหรบัแสดงความคดิความเหน็อยางหนึง่ เปนสิง่ทีส่วยงามอยางหนึง่... ฉะนัน้จงึ
จำเปนตองรกัษาเอาไวใหด ีประเทศไทยนัน้มภีาษาของเราเอง ซึง่ตองหวงแหน ประเทศใกลเคยีงของเรา
หลายประเทศมภีาษาของตนเอง แตวาเขากไ็มคอยแขง็แรง เขาตองพยายามหาทางทีจ่ะสรางภาษาของ
ตนเองไวใหมัน่คง...” ๕

และอกีตอนหนึง่แสดงถงึความลมุลกึในเรือ่งภาษาของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ดงันี้

“... เมอืงไทยของเราไมเหมอืนเมอืงแขกไมเหมอืนเมอืงทีใ่กลเคยีง... เมอืงไทยเราโชคด ีมภีาษาของ
เรา มภีาษาทีเ่ราใชไดไมจำเปนทีจ่ะไปทำลายเสยี แตของแขกของประเทศใกลเคยีงนีเ้ขาตองทำลาย
ภาษาเดิมที่เขาพูดอยูเพราะวารักชาติ เราขอรักชาติขออยาทำลายภาษาที่มีอยู แขกนั้นเขาอยูใต
องักฤษมานานกต็องใชภาษาแบบองักฤษมาตลอดเวลา แลวกอ็ยคูละกบัปากสีถานเขากอ็ยากแยก
เรือ่งชาตอิกีแลว ไมอยากตาม จะวาตามกนกจ็ะเปนศพัทหนงัสอืพมิพไปหนอย ไมอยากตามกน
ปากสีถาน ปากสีถานกไ็มอยากตามกนอนิเดยี เลยทะเลาะกนัใหญ เปนเรือ่งทีจ่ะตองแสดงศกัดา
แสนยานภุาพวาตวัมภีาษาของตวั จนกระทัง่ไมรเูรือ่ง กไ็มรเูรือ่งนัน้ไมสำคญัเทาความรกัชาต.ิ..”๖

ในการทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชประสงคใหคนไทยทัง้หลายมคีวามตระหนกัใน
คณุคาของภาษาไทย และมคีวามสำนกึทีจ่ะใชภาษาไทยดวยความรสูกึนยิมชมชอบนัน้ พระองคจะทรง
เปนตัวอยางที่ดีทางดานการใชภาษาดวย ดังจะเห็นไดจากทุกครั้งที่พระองคไดพระราชทานพระราช
ดำรัสทั้งที่เปนทางการและไมเปนทางการ ทรงใชหลักวาทศิลปอยางครบถวน บางครั้งยังแทรก
พระอารมณขันดวย เมื่อเสด็จพระราชดำเนินไปทรงดนตรีเปนการสวนพระองค ณ หอประชุม
แพทยาลัย ศิริราชพยาบาล วันเสารที่ ๒๔ กรกฎาคม ๒๕๑๔ พระองคก็ไดพระราชทานพระบรม
ราโชวาทแกนิสิตมหาวิทยาลัยมหิดล แสดงถึงพระอารมณขัน แตแฝงไวดวยสาระที่ทรงเตือนทุกคน
ใหตระหนกัถงึความสำคญัของการใชภาษาไทย ตอนหนึง่วา

“…ผปูวยนัน้กเ็ปนวตัถทุีอ่ยใูนเมอืงไทย แลวสวนมากกเ็ปนคนไทย ทัง้ผทูีม่าชวยในการทำงาน คอื
ผูที่เปนพนักงานในโรงพยาบาล ที่ไมใชแพทยปริญญาหรือประกาศนียบัตรพยาบาล เปนผูที่มา

๕ จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั,  คณะอกัษรศาสตร.  บนัทกึการเสดจ็พระราชดำเนนิพระราชทานกระแสพระราช
ดำร ิเรือ่ง ปญหาการใชคำไทย. (กรุงเทพฯ :  ชมุนมุภาษาไทย    คณะอกัษรศาสตร   จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั,  ๒๕๐๗).
หนา  ๕.

๖ เรือ่งเดยีวกนั.  หนา ๑๗.
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ประกอบการทำงาน นัน่กเ็ปนคนไทย แตวาทำไม ปายทีจ่ะเขาไปในหองน้ำจงึตองเขยีนเปนภาษา
ฝรัง่ ภาษาไทยกไ็มม ีถาอยากไปหองน้ำกไ็ปไมได แมภารโรงจะปดกวาดพืน้กต็องอานภาษาฝรัง่
เปน จะไดไปหาไมกวาดมาได…” ๗

การบำเพ็ญพระองคเปนแบบอยางดานการใชภาษา

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเปนแบบอยางการใชภาษาไทยแกคนไทย เพราะทรงเหน็วา
ภาษาไทยเปนภาษาประจำชาต ิเปนหลกั เปนศกัดิศ์ร ีและเปนเอกลกัษณของชาติ

เมือ่พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจะตองทรงตดิตอกบัชาวตางประเทศในประเทศไทย พระราช
ดำรสั หรอืพระราชสาสนทีท่รงพระกรณุาโปรดเกลาฯ พระราชทานใหไปอาน พระองคจะพระราชทาน
เปนภาษาไทย และมคีำแปลเปนภาษาองักฤษ เพราะทรงถอืวาภาษาองักฤษเปนภาษาสากล ดงัเชนในพธิี
ทลูเกลาฯ ถวายเหรยีญทองเฉลมิพระเกยีรตคิณุฯ แดพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ณ สถาบนัเทคโนโลยี
แหงเอเชยี เมือ่วนัองัคารที ่๒๑ กรกฎาคม ๒๕๓๐ พระองคไดพระราชทานพระราชดำรสัเปนภาษาไทย
โดยมเีอกสารภาษาองักฤษอยางไมเปนทางการ (unofficial translation) แจกแกผมูารวมพธิี๘

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัสนพระราชหฤทยัในภาษาไทยเปนพเิศษ แมจะมพีระราชภารกจิ
มากมาย ในปจจบุนันีก้ย็งัทรงศกึษาดวยพระองคเองอยตูลอดเวลาจากตำรา จากประสบการณ และจาก
ผูทรงคุณวุฒิในทางภาษาไทย ประกอบกับไดทรงศึกษาภาษาบาลี สันสกฤต เขมรโบราณ และ
เทวนาครอีกีดวย จงึทรงศกึษาภาษาไทยไดอยางลกึซึง้ถงึรากศพัททีม่าจากภาษาตาง ๆ  ดงัจะเหน็ไดจาก
การทีท่รงเปนตวัอยางในการบญัญตัศิพัทโดยใชคำไทย เชน “ธนาคารกระบอื”๙ และ “ธนาคารขาว”๑๐

ซึง่ไมมใีชทีใ่ดมากอน ทรงใชคำศพัทไทย ๆ  วา “คำคะนอง” แทนการทับศัพทวา สแลง (slang)  เปนตน
นอกจากนัน้พระองคยงัทรงเปนตวัอยางทีด่ใีนการใชเครือ่งคณติกรณ (คอมพวิเตอร) มาผสมผสานใน
การศกึษาภาษา และการพระราชนพินธตาง ๆ ใหไดประโยชนอยางสมบรูณดวย

ความสนพระราชหฤทยัดานการใชภาษาไทย

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวสนพระราชหฤทัย และทรงศึกษาภาษาไทยอยางแตกฉาน และ
ทรงนำมาใชเปนประโยชนในการทีจ่ะเขาถงึจติใจของประชาชน อำนวยผลใหเกดิความใกลชดิ ยงัความ
สนัตสิขุแกประเทศ

๗ภาษาและหนงัสอืแหงประเทศไทยฯ,  สมาคม.  เรือ่งเดมิ.   หนา  ๑๙๑.
๘ ทวสีนัต  ลดาวลัย.  “พรอมพระปรชีาญาณดานภาษา.” เพ็ญพระพิริยะเกินจะรำพัน.   (กรุงเทพฯ : สมาคม

ภาษาและหนงัสอืฯ, ๒๕๓๐).   หนา ๑๕๗.
๙ เรื่องเดียวกัน.
๑๐ จิรายุ   นพวงศ, ม.ล.  “ธนาคารขาว.”  เรื่องเดิม.  หนา ๑๔๓ - ๑๔๔.
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เหตุการณที่เกี่ยวของกับประวัติศาสตรทางดานภาษาและหนังสือไทยในปจจุบัน ซึ่งควรแก
การบนัทกึไวเปนหลกัฐานทีไ่มมเีรือ่งอืน่ใดเสมอเหมอืน  คอืเหตกุารณทีเ่กดิขึน้เมือ่วนัที ่๒๙ กรกฎาคม
พ.ศ. ๒๕๐๕ ซึง่พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัไดเสดจ็พระราชดำเนนิมาทรงรวมการประชมุของชมุนมุ
ภาษาไทย คณะอกัษรศาสตร จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั ซึง่เปนการประชมุทางวชิาการตามปกตเิดอืนละ
สองครัง้ เพือ่รวมกนัหาทางแกไขปญหาเกีย่วกบัการใชภาษาไทย ครัง้นัน้พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ทรงพระราชอตุสาหะเสดจ็พระราชดำเนนิมาเปนการสวนพระองค เพราะพระองคสนพระราชหฤทยัใน
เรือ่งของภาษาไทยเปนอยางยิง่๑๑

จากการที่เสด็จพระราชดำเนินมาทรงรวมการประชุมสัมมนาทางวิชาการภาษาไทย ดวยมี
พระราชหฤทยัหวงใยปญหาการใชภาษาไทยเมือ่วนัที ่๒๙ กรกฎาคม ๒๕๐๕ นัน้ เปนเหตใุหหนวยงาน
ตาง ๆ  มจีฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั เปนอาท ิไดรวมกนัพจิารณาเหน็วา สมควรกำหนดใหม ี“วนัภาษาไทย
แหงชาติ” ขึ้นเพื่อนอมนำใหคนไทยหันมาตระหนักในคุณคาของภาษาไทยอันเปนเครื่องหมายแหง
ความเปนไทยโดยเฉพาะ วนัทีเ่สดจ็พระราชดำเนนิมาทรงรวมการประชมุครัง้นัน้พระองคไดทรงแสดง
ใหเห็นถึงพระอัจฉริยภาพ พระปรีชาสามารถ และน้ำพระราชหฤทัยหวงใยภาษาของชาติ ดังนั้น
คณะกรรมการรณรงคเพือ่ภาษาไทย จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั จงึเสนอใหรฐับาลประกาศใหวนัที ่๒๙
กรกฎาคมของทุกปเปน “วนัภาษาไทยแหงชาติ” ตัง้แตปพทุธศกัราช ๒๕๔๒ อนัเปนปมหามงคลเฉลมิ
พระชนมพรรษาครบ ๖ รอบเปนตนไป ทัง้นีน้อกจากจะเพือ่นอมนำใหคนไทยตระหนกัถงึความสำคญัของ
ภาษาไทยดังกลาวแลว ที่สำคัญอยางยิ่งก็คือเพื่อเปนการเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
และเพือ่เปนการแสดงความสำนกึในพระมหากรณุาธคิณุทีม่ตีอภาษาและวรรณกรรมของชาต ิ ๑๒

สำหรับหัวขอของการสัมมนาครั้งนั้น คือ “การชี้แจงปญหาการใชคำไทย” เปนหัวขอที่
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ กำหนดขึน้มา และพระราชทานใหแกชมุนมุ
ภาษาไทย เพราะมพีระราชปรารภวา การใชคำไทยทีแ่ปลจากภาษาตางประเทศทกุวนันี ้มกัจะไมคอยตรง
กับความหมายในภาษาเดิม สมควรจะไดวางแนวทางการใชไวใหเปนหลักฐานที่จะปฏิบัติไดสะดวก
ตอไป๑๓ จงึนบัวาพระองคทรงใหความสำคญัแกภาษาไทยเปนอยางมาก หลกัฐานอกีประการหนึง่ทีแ่สดง
วาพระองคสนพระราชหฤทยัในเรือ่งภาษาไทยเปนอยางมาก คอืพระราชดำรสัของพระองคเองในคราว
ทีท่รงรวมการประชมุครัง้นัน้ตอนหนึง่ทีว่า

๑๑ เรือ่งเดยีวกนั.  หนา  ๑-๒.
๑๒ กลุทรพัย เกษแมนกจิ. “วนัภาษาไทยแหงชาต ิพระมหากรณุาธคิณุในพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิล

อดลุยเดช.”   พระอจัฉรยิภาพในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัดานภาษาและวรรณกรรม.    (กรงุเทพฯ :  อมรนิทรพริน้ติง้
แอนดพบัลชิชิง่ จำกดั (มหาชน), ๒๕๔๓).  หนา  ๒๒ – ๒๔.

๑๓ จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั,  คณะอกัษรศาสตร.  เรื่องเดิม.  หนา  ๓.
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“…ขอขอบใจและแสดงความยินดีที่มีการกอตั้งชุมนุมภาษาไทย เพื่อรักษาและศึกษาเรื่อง
ภาษาไทย และขอขอบใจที่ตอนรับในวันนี้  ซึ่งทานทั้งหลายไมไดเชิญมา แตวาเชิญตัวเองมา เพราะ
สดุแสนจะทนทาน การทีม่ชีมุนมุภาษาไทยนัน้เปนสิง่ทีส่มควรอยางยิง่ เพราะวาภาษาไทยนัน้เปนเครือ่งมอื
อยางหนึ่งของชาติ ภาษาทั้งหลายเปนเครื่องมือของมนุษยชนิดหนึ่ง คือเปนทางสำหรับแสดงความคิด
ความเหน็อยางหนึง่ เปนสิง่ทีส่วยงามอยางหนึง่ เชน ในทางวรรณคดเีปนตน ฉะนัน้จงึจำเปนตองรกัษา
เอาไวใหด ีประเทศไทยนัน้มภีาษาของเราเอง ซึง่ตองหวงแหน ประเทศใกลเคยีงของเราหลายประเทศมภีาษา
ของตนเอง แตวาเขากไ็มคอยแขง็แรง เขาตองพยายามหาทางทีจ่ะสรางภาษาของตนเองไวใหมัน่คง...” ๑๔

อกีตอนหนึง่พระองคมพีระราชดำรสัวา

“…..เรามโีชคดทีีม่ภีาษาของเราเองแตโบราณกาล จงึสมควรอยางยิง่ทีจ่ะรกัษาไว  ปญหาเฉพาะ
ในดานการรักษาภาษามีหลายประการ อยางหนึ่งตองรักษาใหบริสุทธิ์ในการออกเสียง คือ ออก
เสียงใหถูกตองชัดเจน อีกอยางหนึ่งตองรักษาใหบริสุทธิ์ในวิธีใช หมายความวา วิธีใชคำมา
ประกอบเปนประโยค นบัเปนปญหาทีส่ำคญั ปญหาทีส่ามคอื ….การบญัญตัศิพัทใหม..”๑๕

พระราชดำรสัดงักลาวแสดงใหเหน็วา ทรงหวงใยทีจ่ะใหคนไทยตระหนกัในความสำคญัของ
ภาษาไทยอนัเปนภาษาประจำชาต ิรกั และหวงแหนภาษาไทยอนัเปนมรดกตกทอดมาชานาน  การเสดจ็
พระราชดำเนินไปรวมอภิปรายกับผูทรงคุณวุฒิครั้งนั้น  นับวาเปนพระมหากษัตริยพระองคแรกที่ได
พระราชทานพระมหากรุณาเสด็จพระราชดำเนินไปรวมประชุมทางวิชาการ และไดพระราชทาน
พระราชกระแสอนัเปนหลกัสำคญัซึง่สะทอนใหเหน็พระปรชีาญาณดานภาษาอยางลกึซึง้

แนวพระราชดำริดานการใชภาษาไทย

จากการทีเ่สดจ็พระราชดำเนนิมาทรงรวมการประชมุทางวชิาการดงักลาวขางตนนัน้ พระบาท
สมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ พระราชทานแนวพระราชดำรเิกีย่วกบัการใชภาษาไทย
รวม ๓ เรือ่ง คอื ๑) การรกัษาภาษาไทยใหบรสิทุธิใ์นดานการออกเสยีง ๒) การรกัษาภาษาไทยใหบรสิทุธิ์
ในดานวธิใีช  และ ๓) การบญัญตัศิพัทเพือ่ใชในภาษาไทย

๑. การรกัษาภาษาไทยใหบรสิทุธิใ์นดานการออกเสยีง

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรสัตอนหนึง่วา

“... ปญหาเรือ่งการออกเสยีงนัน้กอ็นัตรายอยางยิง่ นกึถงึคำวามหาวทิยาลยั เดีย๋วนีท้างโทรทศัน
หรอืทางวทิยไุดยนิวา “หมาวทิยาลยั” กลายเปน “วทิยาลยัหมา” ออกจะอนัตราย ซึง่เรายอมไมได

๑๔ เรื่องเดียวกัน.  หนา  ๕.
๑๕ เรื่องเดียวกัน.
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บางอยางเรายอมได อยางคำวา “ฉนั” ทีจ่รงิเขยีนวา ฉนั แตวาพดูกนั “ชั้น” ทัง้นัน้ กเ็ปนสิง่ทีต่อง
ยอมไวบาง แตบางทกีเ็กนิไปหนอยกลายเปนอยางอืน่... คำวา “นาม” เขยีนวา “น้ำ” แตออกเสยีง
วา “นาม” นีเ่รากต็องยอมบาง อยางนีไ้มเปนไร แตคำวามหาวทิยาลยัเราอยายอม แสดงใหเหน็วา
มปีญหาตาง ๆ และบางสิง่บางอยางเราตองยอม บางสิง่บางอยางเราตองคดัคานอยางเดด็ขาด”๑๖

อกีตอนหนึง่ทรงกลาวถงึการเปลีย่นแปลงการออกเสยีงภาษาไทยวา

“... พดูถงึความเปลีย่นแปลงทีไ่ดเหน็มาตลอด หลายสบิป มาคดิดใูนปจจบุนันีเ้ปลีย่นแปลงไป
มาก. แมจะฟงทีเ่ขาพดูทางวทิยหุรอืโทรทศัน เสยีงพดูนัน้กเ็ปลีย่นแปลงไป. การออกเสยีงของผทูีป่ระกาศ
โฆษณา ประกาศขาวในวทิย ุเสยีงเปลีย่นไปมาก. เรากม็าคดิด ูทำไมมคีวามเปลีย่นแปลงอยางนี ้ดหีรอื
ไมดี. ทุกอยางตองมีการพัฒนา...” ๑๗

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงกลาวถงึพระองคเองวา ภาษาพดูของพระองคเปลีย่นไปเพราะ
มพีระราชปฏสินัถารกบัชาวบานมาก ทรงกลาววาภาษาไทยกรงุเทพฯ เปนภาษาไทยทีไ่มถกูตอง “คอน
ขางจะเปนภาษาไทยที่คละ.ภาษาไทยดั้งเดิมนั้นที่จริงเปนภาษาที่เรียกวาตางจังหวัด…ก็หมายความวา
ภาษาไทยดัง้เดมิจรงิ ๆ นัน้ ไมใชกรงุเทพฯ...” ๑๘

อีกตอนหนึ่งในคราวที่เสด็จไปรวมการประชุมเรื่องปญหาการใชคำไทยดังกลาว พระบาท-
สมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงกลาวถงึการอนรุกัษภาษาถิน่ซึง่เปนภาษาทีบ่รสิทุธิม์ากกวาภาษากรงุเทพฯ วา

“มองอยางเปนหวง เห็นดวยในการที่เราควรจะรักษาภาษาภาคเหนือ ภาคใต ตองระวังรักษา
ใหดี ๆ เพราะวาเปนแหลงที่จะไปศึกษาภาษาไทยโดยแท เปนความจริง เพราะวาคนในกรุงเทพฯ ได
พบปะกบัชาวตางประเทศ ทัง้แขก ฝรัง่ จนี มากมาย ทำใหภาษาของเราพดูจาแลวบางทกีไ็มรเูรือ่ง..  แลว
กแ็พรไปตางจงัหวดัไปทำลายภาษาพืน้เมอืงซึง่จะเปนหลกัประกนัของความบรสิทุธิข์องภาษา”๑๙

๑๖ จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั,  คณะอกัษรศาสตร.  บนัทกึการเสดจ็พระราชดำเนนิพระราชทานกระแสพระราช
ดำรเิรือ่ง ปญหาการใชคำไทย.  (กรงุเทพฯ  :  ชมุนมุภาษาไทย  คณะอกัษรศาสตร,  ๒๕๐๗).  หนา  ๕-๖.

๑๗ พระราชดำรัสในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ  พระราชทานแกคณะบุคคล
ตาง ๆ  ทีเ่ขาเฝาฯ ถวายชยัมงคลเนือ่งในโอกาสวนัเฉลมิพระชนมพรรษา ณ ศาลาดสุดิาลยั  สวนจติรลดา  พระราชวงั
ดสุติ  เมือ่วนัศกุรที ่๔  ธนัวาคม  ๒๕๓๕  ทีม่า  “พระมหากรณุาธคิณุตอภาษา.”  พระมหากรณุาธคิณุตอภาษา วรรณกรรม
และหองสมุด.  (กรงุเทพฯ :  กรมศลิปากร,  ๒๕๓๙).   หนา ๓๐๐.

๑๘ เรื่องเดียวกัน.
๑๙ กุลทรัพย  เกษแมนกิจ.  “พระมหากรุณาธิคุณในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงหวงใยภาษาไทย.”

พระอัจฉริยภาพในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ดานภาษาและวรรณกรรม. (กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งแอนด
พบัลชิชิง่ จำกดั (มหาชน),  ๒๕๔๓).  หนา ๒๙.
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พระราชดำรสัดงักลาวแสดงถงึพระปรชีาสามารถรอบรดูานภาษาถิน่ และภาษาศาสตร รวมทัง้
การสงเสรมิ การอนรุกัษ และการพฒันาภาษาอยางลกึซึง้

๒. การรกัษาภาษาไทยใหบรสิทุธิใ์นดานวธิใีช

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชวนิจิฉยัเกีย่วกบัการใชคำ และการใชประโยคใหบรสิทุธิ์
คอืใชใหถกูตอง ในการประชมุครัง้นัน้ตอนหนึง่วา

“ ... ขอพดูอกีอยาง วธิพีดู หมายถงึใชคำมาเปนประโยคหรอืใชคำมาแสดงเปนความคดิ ซึง่ได
ยนิมามากในทางขาว ขอยกตวัอยางวา คำอบุตัเิหตใุนความหมายของอบุตัเิหตคุอืสิง่ทีอ่บุัตขิึน้ กเ็ขาใจ
วาเปนเหตุที่ไมดี อุบัติขึ้นโดยที่มนุษยไมตองประสงค แตเดี๋ยวนี้ใชคำวา อุบัติเหตุ ในความหมายวา
เหตกุารณ อบุตัเิหตนุัน้แปลมาจากภาษาฝรัง่ accident  เดีย๋วนีม้าใชในความหมายวา incident ฟงขาววทิยุ
ซึง่ผดิอยางรายทีส่ดุ เพราะวา accident เปนเหตุการณที่เกิดขึ้นโดยที่ไมมีมนุษยตองการ สวน incident
นั้นถาจะอธิบายก็หมายความวาเปนสิ่งที่เกิดขึ้น เหตุที่เกิดขึ้นแตโดยที่มีความตองการของมนุษยไปใช
อุบัติเหตุก็ไมถูก ควรใชเหตุการณหรือเหตุราย แตอาจงายเกินไป มีคำชนิดนี้อีกหลายคำซึ่งตอไปอาจ
จะไดอภปิรายในคำทีไ่มควร...” ๒๐

อีกตอนหนึ่งพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชดำรัสวาการแปลภาษาตางประเทศ
ตรง ๆโดยไมไดคำนึงถึงความแตกตางกันของภาษาเปนสิ่งที่อันตราย ตองระวังเรื่อง genius of the
languageโดยเฉพาะการใชคำใหตรงความหมาย๒๑  เกีย่วกบัเรือ่งการใชคำไทยโดยเฉพาะในหนงัสอืแปล
นี ้พระองคทรงหวงใยมาก ทรงกลาววาเรือ่งการแปลภาษาตางประเทศเปนภาษาไทยนัน้ ผแูปลจะตอง
มคีวามรทูัง้สองภาษาเปนอยางด ีมคีวามเขาใจในรสของภาษาและวฒันธรรมของชาตนิัน้ และสามารถ
ถายทอดความคดิของผเูขยีนใหผอูานเขาใจตรงกนัได  ดงักระแสพระราชดำรสัตอนหนึง่ทีว่า

“…ตองนกึถงึ genius ของภาษา แตวาตองขอย้ำเกีย่วของกบั genius ของภาษานีว้าวธิพีดูของ
คนไทย เราเปนคนไทยกับวิธีพูดของฝรั่ง เชน อังกฤษ เขาเปนอังกฤษหนาตาเขาก็ไมเหมือนกับเรา
รปูรางกไ็มเหมอืนกบัเรา วธิพีดูเสยีงเขากไ็มเหมอืนเรา สมอง วธิคีดิของเขากไ็มเหมอืนของเราแนนอน
เราเหน็สิง่ใดอยางหนึง่ เขาเหน็อกีอยาง เหน็ไดในศลิปะ ศลิปะเขยีนรปู หรอืศลิปะดนตรกีต็ามตางกนั
นี้เปนสิ่งสำคัญ วิธีพูดก็ตางกัน  แลวก็ expression ศัพทของเขาก็ตางกับของเรา แตโดยมากที่เดี๋ยวนี้
ทีอ่นัตรายทีส่ดุจากการแปลในขาวอยางหนึง่  การแปลในการบนัเทงิโดยเฉพาะภาพยนตรนัน้ผดิกนัมาก
ผดิเรือ่ย เพราะวาเอาภาษาทีเ่ขาพดูมา แลวมาแปลคำนัน้ตามทีน่กึวาตรง จนกระทัง่ความหมายไมเหมอืน
กนัอยางนีเ้ปนสิง่ทีอ่นัตราย”๒๒

๒๐ จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั,  คณะอกัษรศาสตร.  เรือ่งเดมิ.  หนา  ๖.
๒๑ เรือ่งเดยีวกนั.  หนา ๒๐.
๒๒ เรื่องเดียวกัน.
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๓. การบญัญตัศิพัทเพือ่ใชในภาษาไทย
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหคนไทยทุกคนพยายามใชคำไทย

ในการเรียกสิ่งตาง ๆ มากกวาที่จะบัญญัติศัพทยาก ๆ จากภาษาอื่นขึ้นมาแทนคำภาษาไทยที่มีอยูแลว
ในการประชมุดงักลาว พระองคมพีระราชดำรสัหลายครัง้เกีย่วกบัศพัทบญัญตั ิดงัตวัอยางตอไปนี้

“... ปญหาทีส่ามคอืความร่ำรวยในคำของภาษาไทย ซึง่พวกเรานกึวาไมร่ำรวยพอ จงึตองมี
การบัญญัติศัพทใหมมาใช ที่โตะนี้ก็มี “ศัพทบัญญัติกร”๒๓  หลายทาน.... การบัญญัติศัพทใหมก็เปน
สิง่สำคญัเหมอืนกนั จำเปน แตอนัตราย...”๒๔

ในการประชมุครัง้นัน้ผอูภปิรายบางคนแสดงความคดิเหน็วา ในการบญัญตัศิพัทกไ็ดพยายาม
คดิหาคำไทยกอน เมือ่หาคำไทยทีเ่หมาะสมไมไดจงึคดิหาคำจากภาษาอืน่ ๆ  แตประชาชนมกัจะใชศพัท
บญัญตักินัไมคอยจะถกูตอง  พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระบรมราชวนิจิฉยัเกีย่วกบัเรือ่งนีว้า

“... ภาษาไทยหรอืภาษาทัง้หลายทีใ่ชกนัในปจจบุนันัน้เปนภาษาทีม่ชีวีติ เปนภาษาทีป่ระชาชน
ใช ยอมตองมีการเปลี่ยนแปลงในความหมาย ถาเราบัญญัติศัพทอะไรขึ้นมา ก็จะขอใหประชาชน
ทัง้ประเทศเปนผทูีม่คีวามคดิในดานภาษา เปนศพัทบญัญตักิรกนัทัง้ชาต ิหรอืเปนวทิยากร ผทูีม่คีวามรู
ทัง้ชาตกิไ็มได เราจะไปโกรธประชาชนแทนโกรธตวัเองไมได แกตวัไมหลดุ ทางทีด่เีราบญัญตัศิพัทแลว
ก็ตองลองดูวาเขาเขาใจหรือเปลา การบัญญัติศัพทหรือการมีคำใหมมีบอเกิดหลายทาง...ทานทั้งหลาย
ทีเ่ปนศพัทบญัญตักิรกเ็ปนบอเกดิ... อกีบอเกดิกค็อืสำนกัขาวตาง ๆ ทีแ่ปลจากภาษาองักฤษหรอืภาษา
ตางประเทศมาเปนภาษาไทย .... อกีอยางหนึง่ภาษาชาวบานหรอืภาษาเดก็ ๆ ... ซึง่ใชกนัดวยความหมาย
พเิศษของหมคูณะ บางทกีต็ดิเหมอืนกนั... อยางคำวาหลอใชกบัคนสวยทีน่ารกันาเกรงขาม กว็าคนนัน้
หลอ เฉพาะผชูาย คำวาหลอนีม้าจากรปูหลอ รปูหลอกห็มายความวารปูรางหนาตาเหมอืนรปูปน

รปูหลอ... แลวกลายเปนหลอเฉย ๆ คำวาหลอนีช้กัจะตดิเขามาในภาษา อกีหนอยกค็งจะกลาย
เปนภาษาทีใ่ชได แตวาพดูถงึบญัญตัศิพัท คำตาง ๆ ทีม่าจากคณะกรรมการประชาชนกม็าใช บางทกีม็า
ใชอยางผดิ ๆ ถกู ๆ ไมใชหนาทีข่องผบูญัญตัศิพัททีจ่ะโกรธ เพราะวาเปนผทูำผสูรางขึน้มา ตองทราบ
ถงึผลสะทอนทีจ่ะม.ี..”๒๕

อีกตอนหนึ่งพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวตรัสวา การบัญญัติศัพทก็ตาม กิจการใดก็ตาม
ตองมีเหตุผลที่สำคัญคือเพื่อใหคนเขาใจซึ่งกันและกัน จะใชอยางไรก็ตองใหมีความหมายชัดเจน ให
ตกลงกนัใหได คำศพัทบญัญตัทิีพ่ดูยากหรอืเขาใจยากตอไปกอ็าจจะเกดิปญหาเกีย่วกบัการใชขึน้ได ๒๖

๒๓  ศพัทบญัญตักิร เปนคำทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงบญัญตัขิึน้เพือ่ลอเลยีนนกับญัญตัศิพัทหลายคน
ทีไ่ดรวมโตะอภปิรายในครัง้นัน้   คำนีม้คีวามหมายวา  ผบูญัญตัศิพัทหรอืผกูำหนดคำใหม

๒๔ เรื่องเดียวกัน.  หนา ๕.
๒๕ เรือ่งเดยีวกนั.  หนา ๑๑-๑๒.
๒๖ เรื่องเดียวกัน.  หนา ๑๗-๑๘.
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กระแสพระราชดำรัสดังกลาวนั้น แสดงใหเห็นพระอัจฉริยภาพอันสูงสงในทางภาษาศาสตร
ทัง้ทางดานสรวทิยา วจวีภิาค และวากยสมัพนัธในภาษา ซึง่ยากทีจ่ะหาบคุคลใดเสมอเหมอืน ๒๗

พระปรีชาสามารถทางดานการใชภาษาไทย
ดงัไดกลาวบางแลวในตอนตนวา พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงไวซึง่พระปรชีาสามารถ

และทรงพิถีพิถันในการใชภาษาเปนอยางมาก ดังจะเห็นไดจากพระราชวินิจฉัยเกี่ยวกับการใชคำวา
“อุบัติเหตุ” ที่มาของคำวา “รูปหลอ” การใชคำ “คะนอง” แทนคำ slang และการสรางคำ “ศัพท
บญัญตักิร” เพือ่ลอเลยีนคณะกรรมการบญัญตัศิพัท เปนตน ตอไปนีเ้ปนตวัอยางอกีสวนหนึง่ทีแ่สดงให
เหน็ถงึพระปรชีาสามารถในการทรงเลอืกใชคำและการสรางสรรคสำนวนโวหารทีแ่ปลกใหม กอใหเกดิ
ความฉงนสนเทหชวนใหเกดิความอยากรอูยากเหน็และตดิตาม

โครงการโรงเรียนพระดาบส หมายถึง แนวพระราชดำริในการวางรูปแบบการศึกษานอก
ระบบโดยถอืตามแบบโบราณทีใ่หโอกาสแกผมูคีวามประสงคทีจ่ะพฒันาความรไูปฝากตวั
กบัอาจารยเพือ่เลาเรยีนความรแูละอยรูบัการฝกอบรมศลีธรรมไปพรอมกนั ๒๘

โครงการแกมลิง หมายถงึ โครงการผนัน้ำสวนเกนิไปเกบ็ไวในอางเกบ็น้ำเพือ่ปองกนัน้ำทวม
หรือเพื่อรอใชประโยชน อันเปนวิธีเดียวกับพฤติกรรมของลิงเวลากินกลวยที่มักจะเก็บ
ไวในกระพงุแกมทัง้สองขางกอนแลวเคีย้วกลนืในภายหลงั ๒๙

กอกวน เลีย้งใหอวน โจมตี ๓๐ เปนกลมุคำทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงคดิขึน้ใชกบักลวธิี
และขั้นตอนในการทำฝนเทียม๓๑  ซึ่งทรงเริ่มศึกษาคนควาเพื่อบรรเทา และขจัดความ
แหงแลง ตั้งแตป พ.ศ. ๒๔๙๙ ทรงประสบความกาวหนาขึ้นตามลำดับ จนสามารถนำ
ฝนเทียมมาบรรเทาความแหงแลงครั้งใหญในป พ .ศ . ๒๕๑๕ ไดอยางมีประสิทธิภาพ
ในป พ.ศ. ๒๕๑๖ จึงทรงกำหนดกลวิธี และขั้นตอนในการทำฝนเทียมดวยกลุมคำคือ
“กอกวน เลี้ยงใหอวน โจมตี”

กอกวน  คอื การโปรยสารเคมบีรเิวณเหนอืลมขึน้ไป ไกลจากจดุทีต่องการใหฝนตก ประมาณ
๔๐-๘๐ กิโลเมตร เพือ่ใหเมฆกอตวั

๒๗  ภาษาและหนงัสอืแหงประเทศไทย,  สมาคม .  เรือ่งเดมิ.  หนา  ๑๙๑.
๒๘ สมศักดิ์   วิราพร.  เรื่องเดิม.  หนา  ๑๑๐.
๒๙  เรื่องเดียวกัน.  หนา ๑๐๙.
๓๐ เรื่องเดียวกัน.  หนา  ๑๐๘.
๓๑ ในป พ.ศ. ๒๕๑๗  คณะรฐัมนตรมีมีตใิหใชชือ่ “ฝนหลวง” แทนคำวา “ฝนเทยีม”



40

เลี้ยงใหอวน  คอื การโปรยสารเคมตีามยอดเมฆและไหลเมฆทีก่อตวัขึน้ใหมขีนาดใหญขึน้

โจมตี คือ การโปรยสารเคมีหยอดเขาไปใหฝนตก

นอกจากนั้นยังมี ถอยคำ วลี หรือประโยคที่ปรากฏในพระราชปรารภในโครงการ และ
พระราชดำรสัทีไ่ดพระราชทานแกพสกนกิรในวโรกาสตาง ๆ ซึง่ลวนแตแสดงใหเหน็พระอจัฉรยิภาพ
ทางดานอรรถศาสตร กลาวคือพระองคมีพระปรีชาสามารถในการเลือกใชคำที่เรียบงาย ดวยความ
ประณตีกะทดัรดั แตมคีวามชดัเจนและมคีวามหมายลกึซึง้ชวนใหคดิวเิคราะห นอกจากนีภ้าษาทีท่รงใช
ยงัเปนแบบอยางในการใชภาษาไดอยางสมบรูณ เปนตนวา ๓๒

“อธรรมปราบอธรรม” “ปาสามอยางสีป่ระโยชน”
“แกลงดนิ” “การปลูกปาโดยไมตองปลูก”
“สี่น้ำสามรส” “เศรษฐกจิแบบพอเพยีง”
“ขาดทนุคอืกำไร” “รรูกัสามคัคี”
“การที่จะทำโครงการอะไรจะตองทำดวยความรอบคอบและอยาตาโตเกินไป”
“หากวาเราทำโครงการทีเ่หมาะสม ขนาดทีเ่หมาะสม อาจจะไมหรหูรา แตวาจะไมลมหรอื

ถาลม มอีนัตราย กไ็มเสยีมาก”
“มคีวามจำเปนทีจ่ะถอยหลงัเพือ่จะกาวหนาตอไป”
“ตองสามคัคกีนั ตองอยาปดขากนัมากเกนิไป”  ฯลฯ

พระปรีชาสามารถทางดานวาทศิลป
ในพธิกีารสำคญัตาง ๆ  ผกูลาวรายงานกด็ ีหรอืผเูปนประธานในพธิกีด็ ีสวนใหญมกัจะอานจาก

ตนฉบับที่มีผูเตรียมเอาไวให ในกรณีที่เกี่ยวกับพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวก็เชนเดียวกัน พระบรม
ราโชวาท และพระราชดำรสัตาง ๆ  นัน้จะมผีรูางขึน้ทลูเกลาฯ ถวายโดยเฉพาะเรือ่งทีเ่กีย่วกบัทางราชการ
เชน การเสดจ็ฯ เปดสถานทีส่ำคญั การพระราชทานปรญิญาบตัร ฯลฯ เจาหนาทีท่ีเ่กีย่วของตองรางพระ
ราชดำรัสตอบหรือรางพระบรมราโชวาทถวาย แตมิไดหมายความวาจะทรงรับเอาตามที่มีผูรางถวาย
เสมอไป เจาหนาทีส่ำนกัราชเลขาธกิารหรอือาจารยมหาวทิยาลยัตาง ๆ  จะทราบวาทีร่างขึน้ไปทลูเกลาฯ
ถวายแตละครั้ง พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวไดทรงตกแตงแกไขมากนอยเพียงไร เพื่อใหเหมาะกับ
บรรยากาศ และเหมาะกับเหตุการณบานเมืองในขณะนั้น ถาไมทรงเปนอัจฉริยะทางภาษา พระบรม
ราโชวาทในโอกาสตาง ๆ กค็งจะไมถงึอกถงึใจอยางทีไ่ดสดบักนั ๓๓

๓๒สมศกัดิ ์ วริาพร.  เรือ่งเดมิ.  หนา  ๑๐๐.
๓๓ เรื่องเดียวกัน.
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พระราชดำรสัของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช ในวโรกาสตาง ๆ เปนตนวา
วันเฉลิมพระชนมพรรษา วันขึ้นปใหม โอกาสเสด็จพระราชดำเนินพระราชทานปริญญาบัตรแกนิสิต
นกัศกึษา และโอกาสเสดจ็พระราชดำเนนิไปในสถานทีต่าง ๆ โดยเฉพาะเมือ่เปนการเสดจ็พระราชดำเนนิ
อยางไมเปนทางการ ทรงใชหลกัวาทศลิปอยางครบถวน บางครัง้ยงัแทรกพระอารมณขนั ดงัเชน เมือ่เสดจ็
พระราชดำเนนิไปทรงดนตรเีปนการสวนพระองค ลวนเหมาะแกบคุคล โอกาส และสถานการณ ๓๔

พระราชดำรสัทีเ่พยีบพรอมดวยรสชาตทิางดานวรรณศลิปมกัจะเปนพระราชดำรสัชนดิทีต่รสั
เองสด ๆ ในโอกาสที่ไมเปนทางการ พลอากาศเอกหะริน หงสกุล เลาวา “คราวหนึ่งที่พระราชวัง
ไกลกงัวล พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัรบัสัง่อยางไมเปนทางการ ตอนหนึง่ทรงใชคำทีบ่ญัญตักินัขึน้
ใหม ๆ แตยงัไมแพรหลาย จงึกราบทลูพระกรณุาไปวา “ขาพระพทุธเจาไมเขาใจ เหมอืนกบัคำใหม ๆ
อกีหลายคำ เชน ทกัษะ ระเบยีน เปนตน”  ทอดพระเนตรเหน็คณุหญงิอมัพร มศีขุ ... ยนือยหูางออกไป
รบัสัง่วา “ไปเรยีกคณุหญงิอมัพร มา”  เมือ่คณุหญงิอมัพรเขามาเฝา จงึรบัสัง่เยาวา “หะรนิเขาบอกวาเขา
ไมเขาใจศพัทของกระทรวงศกึษาฯ อธบิายใหเขารเูรือ่งหนอย” แมจะทรงยั่วดวยทรงมีพระอารมณขัน
แตกม็คีวามเปนจรงิเปนจงัอย.ู..” ๓๕

อกีตอนหนึง่พลอากาศเอกหะรนิ หงสกลุ เลาถงึพระอารมณขนัวา

“พูดถึงพระอารมณขันเกี่ยวกับภาษา ในสมัยหนึ่งรัฐบาลคณะจอมพลสฤษดิ์ ธนะรัชต ออก
คำขวญัวา รฐับาลไมขอใหทานรดัเขม็ขดั แตขอใหทานประหยดั” ผมตามเสดจ็ไปตางประเทศคราวหนึง่
เมือ่เครือ่งบนิใกลจะลง นกับนิเปดสญัญาณ “โปรดรัดเข็มขัด” คงจะยงัไมทนัทอดพระเนตรเหน็ ผมจงึ
เขาไปกราบบังคมทูลพระกรุณาใหทรง “รัดเข็มขัด” พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงแยมพระสรวล
แลวตรัสวา “ทำไมมาบอกใหรดัเขม็ขดั ทีจ่รงิตองบอกใหประหยดั” ๓๖

พระปรีชาสามารถดานภาษาตางประเทศ
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงเจริญวัยในประเทศสวิตเซอรแลนด ทรงศึกษาภาษาอังกฤษ

ภาษาฝรั่งเศส ภาษาเยอรมัน และภาษาละติน เมื่อใดพระองคทรงมีเวลาวางแมเพียงเล็กนอย ก็ยังทรง
สำราญพระราชอริยิาบถและพระราชหฤทยัในงานสนกุเกีย่วกบัการใชภาษา เปนตนวา การเลนปรศินา
อกัษรไขว ซึง่เปนทีน่ยิมและเลนกนัในหมชูาวตางประเทศ พระองคกท็รงไดอยางสบายไมลำบากในทาง
ใชภาษาเลย๓๗ พระปรชีาสามารถในดานการใชภาษาตางประเทศของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัเริม่

๓๔ทวสีนัต  ลดาวลัย,  ม.ล.   “พรอมพระปรชีาญาณดานภาษา.”  เรือ่งเดมิ.  หนา  ๑๕๖.
๓๕ พลอากาศเอกหะรนิ   หงสกลุ  .  “ตามรอยพระยคุลบาท ดวยเอกราชทางภาษา.” เพญ็พระพริยิะเกนิจะรำพนั.

(กรงุเทพฯ : สมาคมภาษาและหนงัสอืฯ, ๒๕๓๐). หนา ๑๙๑ – ๑๙๒.
๓๖ เรื่องเดียวกัน.  หนา ๑๙๒.
๓๗ทานผูหญิงมณีรัตน  บุนนาค อางอิงใน  “พระอัจฉริยภาพทางภาษาและหนังสือ.” สารานุกรมไทยฉบับ

กาญจนาภิเษก. (กรงุเทพฯ  :  สำนกังานกลาง  หอรษัฎาพพิฒันฯ,  ม.ป.ป.) หนา  ๕๕.



42

เปนที่ทราบกันทั่วไปเมื่อครั้งเสด็จพระราชดำเนินเยือนประเทศตาง ๆ ตามคำกราบบังคมทูลเชิญของ
ประมขุประเทศนัน้ ๆ  พระองคทรงสามารถรบัสัง่ภาษาตางประเทศไดถงึ ๓ ภาษา คอืภาษาองักฤษ ภาษา
ฝรัง่เศส และภาษาเยอรมนั พระราชดำรสัทีเ่ปนทางการกท็รงเตรยีมเอง รางเอง และทีท่รงตอบโตโดย
ฉบัพลนักม็หีลายครัง้ จนเปนทีก่ลาวขวญักนัมากทัง้ในและนอกประเทศวาพระราชดำรสัของพระองค
เปนทีป่ระทบัใจผมูาตอนรบั และสามารถชนะใจผซูึง่ไมหวงัดจีนยอมแพโดยดษุณภีาพ๓๘

ในการเสดจ็พระราชดำเนนิเยอืนประเทศสหรฐัอเมรกิาและแคนาดานัน้ พระบาทสมเดจ็พระเจา
อยหูวัทรงประสบความสำเรจ็อยางสงูในการมพีระราชดำรสัทัง้ภาษาไทยและภาษาตางประเทศ นายอภยั
จนัทวมิล เลาถงึพระปรชีาสามารถทางดานการกลาวสนุทรพจนในโอกาสตาง ๆ  ซึง่บางครัง้พระองคทรง
มโีอกาสเตรยีมพระราชดำรสัลวงหนา แตหลายครัง้กต็องทรงกลาวโดยไมมโีอกาสเตรยีมพระองค เพราะ
ไมมใีนหมายกำหนดการมากอน ดงันี้

“ภายในเวลา ๑๘ วันของการเสด็จพระราชดำเนินครั้งนั้น พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมี
พระราชดำรัสถึง ๒๗ ครั้ง เปนภาษาไทย ภาษาอังกฤษ ภาษาฝรั่งเศส แลวแตที่ไหนและโอกาสใด
บางครัง้กร็บัสัง่สด ๆ เพราะไมทรงมเีวลาเตรยีม ไมมใีนหมายกำหนดการ”๓๙

ตวัอยางเหตกุารณทีแ่สดงถงึพระปรชีาสามารถทางดานภาษาเยอรมนัซึง่เปนทีป่ระทบัใจ ไดรบั
การบอกกลาวเลาถึงมาโดยตลอด ไดแกเมื่อครั้งเสด็จสถาบันการดนตรีแหงกรุงเวียนนา ประเทศ
ออสเตรีย เพื่อทรงรับการทูลเกลาฯ ถวายปริญญาและการแตงตั้งเปนสมาชิกกิตติมศักดิ์ของสถาบัน
“เพยีร มสูคิ อนุดอื คารสเตลแลนด คนุสท อนิเวยีน” โอกาสนัน้พระองคมพีระราชดำรสัตอบเปนภาษา
เยอรมนั ทรงไดรบัการปรบมอืกราวใหญทามกลางความชืน่ชมยนิด ี๔๐

สวนหลกัฐานทีแ่สดงวาทรงเชีย่วชาญทางดานภาษาองักฤษนัน้มเีปนอนัมาก ตวัอยางเชนครัง้ที่
พระองคมีพระราชดำรัสเปนภาษาอังกฤษในรัฐสภาของประเทศสหรัฐอเมริกา ทำใหเกิดความชื่นชม
ยนิดเีปนอยางยิง่ “ในระหวางทีม่พีระราชดำรสันัน้ ทัง้สมาชกิรฐัสภาตลอดจนประชาชนทีเ่ขาไปฟงได
ปรบมือ หรือหัวเราะโหรองแสดงความพอใจในถอยคำแหงพระราชดำรัสถึง ๑๗ ครั้งดวยกัน ซึ่งทาง
รฐัสภาแหงสหรฐัอเมรกิากลาววาเปนสถติทิีห่าผเูปรยีบไดยาก และมไิดเคยมมีานานแลว เมือ่จบพระราช
ดำรสัแลว ผทูีอ่ยใูนทีน่ัน้ ตลอดจนประชาชนคนฟงไดลกุขึน้ยนืปรบมอืโหรองแสดงความชืน่ชมยนิดี
อยเูปนเวลานานกวาหนึง่นาท ีอนัเปนเหตกุารณซึง่ไมปรากฏบอยครัง้นกัในรฐัสภาของสหรฐัอเมรกิา” ๔๑

๓๘ ม.ล.ทวสีนัต ลดาวลัย. “พรอมพระปรชีาญาณดานภาษา.” เพญ็พระพริยิะเกนิจะรำพนั.  (กรงุเทพฯ : สมาคม
ภาษาและหนงัสอืฯ, ๒๕๓๐). หนา ๑๕๕.

๓๙ อภัย จันทวิมล. “เทิดพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวในดานอักษรศาสตร.” เพ็ญพระพิริยะเกิน
จะรำพนั.  (กรงุเทพฯ : สมาคมภาษาและหนงัสอืฯ, ๒๕๓๐). หนา ๑๙๘.

๔๐ เรื่องเดียวกัน.
๔๑ พระองคเจาวภิาวด ีรงัสติ ทรงบรรยาย เมือ่ พ.ศ. ๒๕๑๐ อางถงึใน อภยั จนัทวมิล. “เทดิพระเกยีรตพิระบาท

สมเดจ็พระเจาอยหูวัในดานอกัษรศาสตร.” เรือ่งเดมิ. หนา ๑๙๘.
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จากหลักฐานเหตุการณดังกลาวแลว จึงสรุปไดวาพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระปรีชา
สามารถเปนเลิศทางดานการใชภาษาตางประเทศ ทรงสามารถกลาวสุนทรพจนทั้งภาษาอังกฤษ ภาษา
ฝรัง่เศส และภาษาเยอรมนัไดอยางยอดเยีย่ม “…. ไมมปีระมขุของประเทศใด ๆ  ในโลกทีส่ามารถทำได
อยางพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัของเรา” ๔๒

พระปรชีาสามารถทางดานภาษาคณติกรณ ๔๓

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระปรีชาสามารถทางดานการชางมากมายหลายดาน เปน
ที่ประจักษทั่วไปไมวาจะเปนงานดานวิศวกรรมแหลงน้ำ งานดานแผนที่ งานดานวิศวกรรมเกษตร
หรืองานดานวิทยุสื่อสาร ทั้งนี้เพราะสนพระราชหฤทัยใฝรู และทรงศึกษาอยางจริงจัง ลึกซึ้งในการ
คนควาวจิยัเพือ่การพฒันาในทางวทิยาศาสตร วศิวกรรมศาสตร การเกษตร การชลประทาน การอนรุกัษ
สิง่แวดลอม และการใชนวตักรรมเทคโนโลยดีานตาง ๆ โดยเฉพาะดานวทิยาการคอมพวิเตอร

๑. ความสนพระราชหฤทยัศกึษาคณติกรณ
 กลาวเฉพาะดานเทคโนโลยีสารสนเทศนั้น ทรงเห็นความสำคัญและประโยชนอยางยิ่ง ทรง

สนบัสนนุการคนควาในทางวทิยาการคอมพวิเตอรหรอืคณติกรณ จะเหน็ไดจากความสนพระราชหฤทยั
ของพระองคเมือ่เสดจ็พระราชดำเนนิไปทอดพระเนตรเทคโนโลย ีในงานแสดงวชิาการของมหาวทิยาลยั
และสถาบันเทคโนโลยีตาง ๆ พระองคสนพระราชหฤทัยเรื่องคอมพิวเตอร และทรงใชประโยชน
อยางกวางขวาง ตรงกันขามกับผูบริหารระดับผูใหญจำนวนไมนอยที่มักจะไมคอยกลาลงมือใช
คอมพวิเตอร เพราะ “กลวั” คอมพวิเตอรบาง หรอื “กลัวขายหนา” ผูใตบังคับบัญชาบาง แตพระบาท
สมเดจ็พระเจาอยหูวักลบัทรงเปนแบบฉบบัของผบูรหิารทีท่นัสมยั เพราะมไิดทรงกลวัคอมพวิเตอร แต
ทรงกลาที่จะศึกษาและสำรวจประโยชนของคอมพิวเตอร ทั้งยังทรงสามารถแนะนำผูอื่นไดดวย๔๔

พระองคทรงใชเครือ่งคอมพวิเตอรในการพมิพงานทรงพระอกัษรสวนพระองค และทรงเกบ็งานเหลานี้
เปนเรือ่ง ๆ  มาปะตดิปะตอกนั จะเปนเรือ่งทีเ่กีย่วกบัพระราชกรณยีกจิ และบทพระราชนพินธตาง ๆ  เชน
เรือ่งนายอนิทรผปูดทองหลงัพระ เปนตน ๔๕

๔๒ เรือ่งเดยีวกนั.
๔๓ คณติกรณ เปนศพัทบญัญตัขิองอนกุรรมการบญัญตัศิพัทคอมพวิเตอรของราชบณัฑติยสถาน.
๔๔ ครรชิต  มาลัยวงศ.  “ในหลวงกับคอมพิวเตอร.” พระรมเกลาของชาวไทย. (กรงุเทพฯ :  ดานสทุธา การพมิพ

จำกดั,   ๒๕๓๙).   หนา ๕๒๐.
๔๕ โครงการเทคโนโลยีสารสนเทศ ตามพระราชดำริ สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี.

“ในหลวงกับคอมพิวเตอร.”  พระราชอัจฉริยภาพในพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดชมหาราช .
[ออนไลน].  เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/  (17  Dec. 2001).
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๒. พระปรชีาสามารถจดัทำโนตเพลงโดยเครือ่งคณติกรณ
ความเปนมาที่พระองคจะไดเริ่มทรงใชคอมพิวเตอรนั้น ม.ล.อัศนี ปราโมช องคมนตรี ได

เลาวาเปนเพราะ ม.ล.อศัน ีสงัเกตเหน็วาพระองคตองทรงตรากตรำพระวรกาย และทรงเหนด็เหนือ่ยมาก
ในการคัดลอกโนตดนตรีที่ไดทรงเรียบเรียงไวออกพระราชทานแกนักดนตรี และโนตแตละตัวแตละ
บรรทดันัน้ทรงคดัลอกดวยพระหตัถอยางคร่ำเครง ม.ล.อศัน ีไดเคยทราบวาคอมพวิเตอรสวนบคุคล หรอื
ทีเ่รยีกวาเครือ่งพซี ี(personal computer) ในปจจบุนัสามารถใชบนัทกึโนตเพลงและพมิพออกมาไดดวย
ดังนั้น ม.ล.อัศนี จึงดำริที่จะจัดหาคอมพิวเตอรดังกลาวขึ้นทูลเกลาฯ ถวายใหทรงใชเปนเครื่องมือใน
การคดัลอกโนต ตอมา ม.ล.อศัน ีกต็กลงใจซือ้คอมพวิเตอรแมคอนิทอชพลสั อนัเปนเครือ่งทีท่นัสมยั
ทีส่ดุในยคุนัน้ขึน้ทลูเกลาฯถวาย๔๖ คณุสมบตัพิเิศษอยางหนึง่ของเครือ่งนีค้อืสามารถเกบ็และพมิพโนต
เพลงได การเรยีนรแูละใชงานกไ็มยาก ทัง้ยงัอาจเชือ่มตออปุกรณพเิศษสำหรบัเลนดนตรตีามโนตเพลง
ที่เก็บไวไดดวย ม.ล.อัศนี ปราโมช เลาวา

“เรือ่งคอมพวิเตอรนี ้พระองคทานเคยมรีบัสัง่วาไมรเูรือ่ง แตผมเหน็แมคอนิทอช นัน้ใชงาย
จงึนำมาทลูเกลาฯ ถวายทาน กป็รากฏวาพระองคทานสนพระทยัด ีพระองคทานทรงละเอยีดมาก เมือ่
ทรงรบัเครือ่งไวแลวกท็รงเริม่ศกึษาวธิใีชงานตาง ๆ  อยางจรงิจงัดวยพระองคเอง… ไมมใีครไปสอนหรอื
แนะนำพระองคทาน ยกเวนนายตำรวจสือ่สารทานหนึง่ทีป่ฏบิตังิานบางอยางถวาย” ๔๗

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชเครือ่งคอมพวิเตอรดงักลาวในการทรงดนตร ีโดยทรง
ใชชุดคำสั่งสามชุด คือ Concertware, Deluxe Music Construction และ Professional Composer ซึง่
สามารถใชรวมกับอุปกรณ MIDI Interface สำหรบัตอรวมกบัอเิลก็ทรอนกิออรแกน๔๘

๓. พระปรชีาสามารถประดษิฐแบบตวัอกัษรไทย
การสนพระราชหฤทัยในดานตาง ๆ อยางละเอียดและจริงจังนั้น  เปนพระอุปนิสัยสำคัญ

ทีผ่ปูฏบิตังิานใกลชดิพระองคทานตางทราบเปนอยางด ีเมือ่ครัง้ทีเ่สดจ็พระราชดำเนนิไปทอดพระเนตร
นิทรรศการเทคโนโลยีที่สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกลาเจาคุณทหารลาดกระบัง นั้น ไดทรงซักถาม
เกีย่วกบังานโครงการตาง ๆ  อยางสนพระราชหฤทยัจรงิจงั ศาสตราจารย ดร.ไพรชั ชชัยพงศ แหงสถาบนั
เทคโนโลยพีระจอมเกลา ลาดกระบงั เลาวา

๔๖ เรือ่งเดยีวกนั.  หนา  ๕๒๑.
๔๗ ม.ล. อศัน ี ปราโมช.  อางถงึใน  ครรชติ   มาลยัวงศ.  เรือ่งเดมิ.  หนา  ๕๒๑.
๔๘ “พระปรชีาสามารถในภาษาประดษิฐ.”  พระมหากรณุาธคิณุตอภาษา วรรณกรรม และหองสมดุ.  (กรงุเทพฯ :

กรมศลิปากร,  ๒๕๓๙). หนา  ๓๐๒.
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“ทางสถาบนัมโีครงการถวายใหทอดพระเนตรหลายเรือ่ง เรือ่งหนึง่เปนระบบแปลนภาษาไทย-
ญีป่นุ และไทย-องักฤษ เมือ่ทานทรงฟงคำรายงานแลว ทานกท็รงซกัวา ตวัอกัษรภาษาญีป่นุมกีีข่ดี และ
การแสดงตวัอกัษรบนจอภาพและทีพ่มิพบนเครือ่งพมิพนัน้ใชรปูแบบอกัษรทีเ่รยีกวา ฟอนต (font) แบบ
ไหน จดัเรยีงเปนตารางกีจ่ดุ คำถามอยางนีพ้วกเราไมคดิวาพระองคทานจะทรงทราบนำมาซกัเราได” ๔๙

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวสนพระราชหฤทัยเรื่องอักขระคอมพิวเตอร หรือฟอนต (font)
หลงัจากทีพ่ระองคไดทรงศกึษาและใชคอมพวิเตอรทำโนต คอืเมือ่ประมาณเดอืนธนัวาคม พ.ศ. ๒๕๒๙
และทรงทดลองใชชุดคำสั่ง Fontastic และ Resource Editor ในการจัดรูปแบบตัวอักษร และทรงใช
Mac Writer ในการทรงพระอกัษร๕๐ เมือ่ประมาณเดอืนกมุภาพนัธ พ.ศ. ๒๕๓๐ ตอมาไดมผีทูลูเกลาฯ
ถวายเครื่องคอมพิวเตอร IBM PC Compatible พระองคสนพระราชหฤทัยศึกษาเพื่อพัฒนา software
ตาง ๆ และไดสรางชดุคำสัง่ใหม ๆ ขึน้มา ทรงปรบัปรงุ software ใหมขึน้ใช และทรงแกซอฟตแวรใน
เครือ่ง เชน ชดุคำสัง่ภาษาไทย CU WRITER ใหเปนไปตามพระราชประสงค๕๑  ทรงประดษิฐรปูแบบ
ตัวอักษรไทยเพื่อแสดงผลบนจอภาพคอมพิวเตอรและเครื่องพิมพสำหรับใชสวนพระองค อักษรไทย
ที่ทรงประดิษฐมีหลายแบบ เชน แบบจิตรลดา แบบภูพิงค ฯลฯ พระองคสนพระราชหฤทัยประดิษฐ
อักษรขนาดใหญที่สุดจนถึงขนาดเล็กที่สุด ทุกแบบลวนมีลักษณะงดงาม นอกจากนี้ยังตั้งพระทัยใน
การประดษิฐอกัษรภาษาอืน่ ๆ เพิม่ขึน้ เชน อกัษรภาษาญีป่นุ เปนตน๕๒

๔. พระปรชีาสามารถสรางสรรคชดุคำสัง่แสดงอกัษรอนิเดยีโบราณ
 เนื่องจากรูปแบบตัวอักษรไทยนั้นจัดทำไมยากนัก เพราะตัวอักษรแตละตัวมีลักษณะตายตัว

ไมเปลี่ยนแปลง ปจจุบันจึงมีนักคอมพิวเตอรจำนวนไมนอยแขงขันกันจัดทำรูปแบบตัวอักษรไทย
แบบตาง ๆ สำหรับใชในคอมพิวเตอรเพื่อนำไปพิมพเอกสารไดอยางสวยงาม ตัวอักษรที่ใชพิมพใน
หนงัสอืทัว่ไปนีม้ลีกัษณะตางกนั รปูแบบตวัอกัษรแตละชดุนัน้ มชีือ่ตาง ๆ  ตามแตผคูดิรปูแบบจะตัง้ชือ่
ให๕๓ แตพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงหันมาศึกษาการใชคอมพิวเตอรแสดง ตัวอักษรเทวนาครี
บนจอภาพ ทัง้ ๆ  ทีร่ปูแบบตวัอกัษรเทวนาคร ีซึง่เปนอกัษรอนิเดยีโบราณหรอืทีท่รงเรยีกวา “ภาษาแขก”
จัดทำไดยากกวาตัวอักษรภาษาไทย เพราะตัวอักษรเทวนาครีนั้น รูปแบบไมคงที่ เวลาอักษรบางตัว
ควบมากบัอกัษรตวัอืน่แลว ตวัอกัษรสองตวันัน้จะผนวกรวมเปนตวัเดยีวกนั คอื นำสวนหนึง่ของอกัษร
นำมาตอรวมกบัอกีสวนหนึง่ของอกัษรตาม เกดิเปนอกัษรใหมขึน้คลายกบัตวัอกัษรภาษาฮนิดขีองอนิเดยี

๔๙ ศาสตราจารย ดร.ไพรชั ชชัยพงศ. อางถงึใน เรือ่งเดมิ. หนา ๕๒๒.
๕๐ “พระปรีชาสามารถในภาษาประดิษฐ.”  เรื่องเดิม. หนา ๓๐๓.
๕๑ โครงการเทคโนโลยสีารสนเทศฯ. เรือ่งเดมิ.
๕๒  เรื่องเดียวกัน.
๕๓ เชน ตวัอกัษรแบบกรงุเทพ  จนัทบรุ ีนรศิรา  ปกษนิ พระปฐม พจมาน พรรณพลิาส พมิฤด ีมติรภาพ ระยอง

อิสรา อาลักษณ  ฯลฯ
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ในปจจุบัน ศาสตราจารยของสถาบันเทคโนโลยีแหงอินเดียที่เมืองคานบูร ซึ่งทำการวิจัยเกี่ยวกับ
การทำตัวอักษรภาษาฮินดีบนจอภาพคอมพิวเตอร ก็ยังกลาววาการทำตัวอักษรแบบนี้ไมใชเปนเรื่อง
ทีง่ายเลย๕๔

แตพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวก็ทรงคิดวิธีแสดงตัวอักษรเทวนาครีบนจอคอมพิวเตอรได
โดยทรงเริ่มสรางตัวอักษรเทวนาครีเมื่อประมาณเดือนพฤษภาคม พ.ศ. ๒๕๓๐ ทรงศึกษาตัวอักษร
เทวนาครีดวยพระองคเองจากพจนานุกรมและตำราภาษาสันสกฤต และทรงสอบถามจากผูเชี่ยวชาญ
ดานภาษาบาลสีนัสกฤต เชน สมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุาร ีและองคมนตร ี  ม.ล.
จิรายุ นพวงศ ซึ่งจะตองตรวจสอบตัวอักษรที่ทรงสรางขึ้น เมื่อครั้งที่พระองคเสด็จพระราชดำเนิน
 มาทอดพระเนตรคอมพิวเตอรที่สถาบันเทคโนโลยีแหงเอเชีย พระองคมีรับสั่งดวยพระอารมณขันวา
“มรีางวลัใชไหม ถาทำภาษาแขกเสรจ็แลว จะมาเอารางวลั”๕๕

ในวโรกาสที่พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวเสด็จพระราชดำเนินไปทอดพระเนตรงาน
“จฬุาวชิาการ” ทีจ่ฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั เมือ่วนัที ่๒๓ พฤศจกิายน พ.ศ. ๒๕๓๐๕๖ ครั้งนั้นพระองค
ไดทรงนำชดุคำสัง่สำหรบัตวัอกัษรเทวนาครอีอกแสดงเปนครัง้แรก โดยมสีทัสญัลกัษณ (phonetic sym-
bols) กำกบัดวย พระองคไดทรงสาธติใหอาจารยและนสิติทีต่ามเสดจ็ไดชมโดยไดทรงอธบิายลกัษณะ
ของตวัอักษรและการใชงาน พรอมกบัไดทรงพมิพชือ่อาจารยและพระนามของสมเดจ็พระเทพรตันราช
สุดาฯ ใหไดชมดวย ดังตัวอยางตอไปนี้ ๕๗

๕๔ ครรชิต  มาลัยวงศ.  เรื่องเดิม.  หนา  ๕๒๒.
๕๕ สถาบนัราชภฏันครสวรรค.  “ตวัอยางอกัษรเทวนาคร.ี”  ครภูาษาไทยของแผนดนิ.  (นครสวรรค : สถาบัน

ราชภัฏนครสวรรค,  ๒๕๔๒).  หนา  ๒๔๒.
๕๖ โครงการเทคโนโลยสีารสนเทศฯ.  เรือ่งเดมิ.
๕๗ สถาบันราชภัฏนครสวรรค.  เรื่องเดิม.  หนา  ๒๔๒.
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เหตุที่พระองคสนพระราชหฤทัยในตัวอักษรเทวนาครีนั้น เปนเพราะทรงศึกษาขอธรรมะใน
พระพทุธศาสนาอยางจรงิจงัลกึซึง้ การทีท่รงศกึษาตวัอกัษรเทวนาครกีเ็พือ่เปนการนำไปสคูวามเขาใจ
ทางดานอกัษรศาสตรและการเขาใจหวัขอธรรมะนัน่เอง นบัวาพระองคมพีระวจิารณญาณทีล่กึซึง้ยิง่นกั
เพราะคำสอนและขอธรรมะในพระพุทธศาสนานั้น เดิมทีก็เกิดและเผยแพรมาจากประเทศอินเดีย
เมือ่กาลเวลาผานไปบรรดาธรรมะทีล่กึซึง้และยากแกความเขาใจกอ็าจจะถกูตคีวามผนัแปรบดิเบอืนไป
ได แมจะมีการบันทึกคำสั่งสอนไวในพระไตรปฎกก็เปนเรื่องสมัยหลังซึ่งอาจคลาดเคลื่อนได ดังนั้น
การศึกษาคนควาลึกลงไปถึงภาษาอินเดียโบราณก็นาจะไดความรูเกี่ยวกับธรรมะชัดเจนกระจางมาก
ขึ้น๕๘ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวไดทรงใชประโยชนในการศึกษาตัวอักษรเทวนาครีเปนอยางมาก
ดังจะเห็นไดจากบทพระราชนิพนธเรื่อง “พระมหาชนก” ที่บางตอนทรงนำอักษรเทวนาครีมากำกับ
ขอความในชาดกเฉพาะที่เปนคำ “อรรถ” ซึ่งพระองคทรงตองการอรรถาธิบายใหชัดเจนและเนนเปน
พเิศษ ตวัอยางเชน ๕๙

๕. พระปรชีาสามารถ “ปรงุ” ส.ค.ส.พระราชทานประชาชน
นอกจากทรงศึกษาเรื่องรูปแบบและออกแบบตัวอักษร การใชคอมพิวเตอรในการทรง

พระอกัษรและบนัทกึพระราชนพินธตาง ๆ  แลว ทีส่ำคญัยิง่อกีประการหนึง่กค็อืการทีท่รงใชคอมพวิเตอร
สรางสรรค ส.ค.ส. พระองคทรงเริ่มใชเครื่องคอมพิวเตอรนำพระพร สงทายปเกา...๒๕๑๘ ส.ค.ส.
๒๕๑๙...รบัปใหม โดยทรงใชเนื้อเพลง “เราสู” และทรงพระราชนพินธคำแปลเปนภาษาองักฤษกำกบั
ไวดวยในแตละตอน ตอมาทรงสรางสรรค ส.ค.ส. ๒๕๒๑ โดยทรงนำคำประพนัธทีม่หีวัขอวา “นกัรบใด
ใจมั่น พลันเริงรา” จากพระราชนิพนธ “นายอินทรผูปดทองหลังพระ” และทรงใชพระนามแฝงวา
“ก.ส.๙ ปรุ/สง”

๕๘ เครอืขายกาญจนาภเิษก.  หนา  ๕๒๓.
๕๙ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั.  พระมหาชนก.   หนา  ๙๖.
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พระองคทรงสงโทรสาร (Telex)๖๐ เพือ่พระราชทานแกเจาหนาทีท่กุเหลาทกุหนวย ตอมาในป
๒๕๒๙ พระองคทรงใชแบบตวัอกัษรทีท่รงประดษิฐขึน้เองและทรงใช “ก.ส.๙ ปรุ” เปน ส.ค.ส. ๒๕๓๐
ถงึเจาหนาทีแ่ละสมาชกิผเูกีย่วของ๖๑

ตอมาเมือ่ป ๒๕๓๑ ทรงเริม่ใชคอมพวิเตอร “ปรงุ” คำอวยพรปใหมเพือ่พระราชทานแกบรรดา
ทหาร ตำรวจ ทีป่ฏบิตัภิารกจิอย ูณ ทีก่นัดาร และประชาชนทกุคน และปตอ ๆ  มากท็รงพระกรณุาโปรด
เกลาพระราชทาน ส.ค.ส. ทีท่รงปรงุจากเครือ่งคณติกรณแกพสกนกิรเปนประจำตลอดมาจนถงึปปจจบุนั
ส.ค.ส.คอมพิวเตอรพระราชทานเหลานี้ลวนมีคุณคามหาศาล ดังนั้นทุกปประชาชนตางก็เฝารอคอย
ที่จะไดรับพระราชทาน ส.ค.ส. มาเปนมิ่งมหามงคล และเปนแนวปฏิบัติในการครองชีวิตครองเรือน
และครองงาน ขอความใน ส.ค.ส. แตละปลวนมสีาระอนัลกึซึง้ ๖๒ ดงัตวัอยางตอไปนี้ ๖๓

๖๐พระองคสนพระราชหฤทัยเรื่อง Telex มากและสิ่งหนึ่งที่ไมเคยทรงขาดคือ การพระราชทานพรปใหม
นอกจากจะทรงมีกระแสพระราชดำรัสพระราชทานพรปใหมแกพสกนิกรไทยทางวิทยุ และโทรทัศนทุกแหงแลว
พระองคทานยงัทรงมพีระมหากรณุาธคิณุพระราชทานพรทางเทเลก็ซสม่ำเสมอ  ขอมลูไดจากบทความในหนงัสอืตอ
ไปนี้

 ๑)  การสือ่สารแหงประเทศไทย.    พระราชอจัฉรยิภาพของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั  ดานการสือ่สาร
(เนือ่งในวนัสือ่สารแหงชาต ิ ๔  สงิหาคม  ๒๕๓๐).  กรงุเทพฯ : วสิคอมเซน็เตอร.  ๒๕๓๐.

 ๒) หนงัสอืพมิพเดลนิวิส.  ไทยคมกบัการศกึษาใตรมพระบารมี .  ๑๐  ตลุาคม  ๒๕๓๗.
๖๑ สถาบันราชภัฏนครสวรรค.  เรื่องเดิม.  หนา  ๒๕๑-๒๕๓.
๖๒ ส.ค.ส.พระราชทานปตางๆ ไดรวบรวมไวในภาคผนวกของงานวจิยัฉบบัสมบรูณ
๖๓ สถาบนัราชภฏันครสวรรค.  เรือ่งเดมิ.  หนา  ๒๕๔.

Happy Old Year, Happy Today, Happy New Year
สวัสดีปใหม ๒๕๓๑

วนัหนึง่ไป วนัหนึง่มา ถาเปนวนัทีห่นึง่ เดอืนกม็า
ถาเปนเดอืนธนัวา วนัเดอืนไป ปใหมกม็า
วนัเดอืนป จะไปจะมา เขากส็วสัดิ ์เขากด็ี

เราชอบสุขสวัสดี ทุกวี่ทุกวัน ทุกเดือนทั้งขึ้นทั้งแรม
เราคดิดทีำชอบตลอดป กจ็ะเหมอืนวนัเดอืนป

จะไปจะมา เรากส็วสัดิ ์เรากด็ี
ขอจงมีความสุขความเจริญ

ส.ค.ส.ป ๒๕๓๑
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๖. การจดัทำพระไตรปฎกฉบบัคอมพวิเตอร ๖๔

พระราชกรณยีกจิทีเ่กีย่วกบัคอมพวิเตอรเพือ่การพระพทุธศาสนา ในฐานะทีท่รงเปนองคเอก
อคัรศาสนปูถมัภกนัน้ พระองคไดทรงสนบัสนนุโครงการ “พระไตรปฎกฉบบัคอมพวิเตอร”๖๕  ดวยการ
ทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ บรจิาคทรพัยสวนพระองค จำนวน ๑,๔๗๒,๙๐๐ บาท ในเดอืนพฤษภาคม
๒๕๓๔ ใหมหาวทิยาลยัมหดิล จดัทำโครงการพฒันาระบบคอมพวิเตอรเพือ่การศกึษาพระไตรปฎกและ
อรรถกถาตอเนือ่งจากโครงการพระไตรปฎกฉบบัคอมพวิเตอรเดมิทีม่หาวทิยาลยัมหดิลพฒันาเสรจ็แลว
และไดนำขึน้ทลูเกลาฯ ถวายเพือ่รวมเฉลมิฉลองเนือ่งในวโรกาสรชัมงัคลาภเิษก พระบาทสมเดจ็พระเจา
อยหูวัไดทรงศกึษาพระไตรปฎกและอรรถกถาฉบบัคอมพวิเตอรนีด้วยพระองคเอง ทรงเหน็วาควรจะได
รวบรวมเอาชุดอรรถกถาและฎีกาเขาไวดวยกัน จึงมีพระบรมราชวินิจฉัย และพระราชวิจารณในการ
ออกแบบโปรแกรมสำหรับใชในการสืบคนขอมูล พระราชกรณียกิจนี้เปนการสืบตอพระพุทธศาสนา
ใหยัง่ยนืตอไปในอนาคต เพราะโครงการพระราชดำรนิีเ้ปนสวนสนบัสนนุอยางสำคญั ทีท่ำใหการศกึษา
พระไตรปฎกและชดุอรรถกถาเปนไปไดอยางสะดวกรวดเรว็ ถกูตอง แมนยำ อกีทัง้รวบรวมเนือ้หาไว
อยางครบถวนสมบรูณ เปนประโยชนโดยตรงตอการเผยแผพระพทุธศาสนา นบัเปนการใชวทิยาการอนั
กาวหนาทางคอมพวิเตอรไดอยางเหมาะสมและสรางสรรค  สำหรบัโครงการพฒันาระบบคอมพวิเตอร
เพื่อการศึกษาพระไตรปฎกและอรรถกถาตามพระราชดำรินี้ ไดพัฒนาแลวเสร็จในเดือนพฤศจิกายน
๒๕๓๔ ในชื่อ BUDSIR IV โดยพฒันาตอเนือ่งจาก โปรแกรม BUDSIR ๖๖ ซึ่งมาจากคำวา Buddhist
Scriptures Information Retrieval

สำหรบัประวตัขิอง BUDSIR นัน้ BUDSIR I สามารถคนหาคำทกุคำ ศพัททกุศพัท ทกุวล ีทกุ
พทุธวจนะ ทีม่ปีรากฏในพระไตรปฎก จำนวน ๔๕ เลม หรอืขอมลูมากกวา ๒๔.๓ ลานตวัอกัษร ทีไ่ด
รบัการบนัทกึในคอมพวิเตอรไดอยางรวดเรว็ ถกูตอง และครบถวนสมบรูณ

BUDSIR II พฒันาแลวเสรจ็ในเดอืนกนัยายน ๒๕๓๒ ซึง่เปนพระไตรปฎกอกัษรโรมนั สำหรบั
การเผยแผไปยังตางประเทศ BUDSIR III ไดรับการพัฒนาขึ้นอีกในเดือนเมษายน ๒๕๓๓ เพื่องาน
สืบคนที่มีความซับซอน

๖๔ โครงการเทคโนโลยสีารสนเทศฯ. เรือ่งเดมิ.
๖๕โครงการเทคโนโลยีสารสนเทศฯ. เรื่องเดียวกัน. รวบรวมและเรียบเรียงจาก ๑) จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย.

วารสารภาษาปริทัศน.  ปที่ ๘ ฉบับที่ ๒ ภาคปลายการศึกษา ๒๕๓๐. ๒) ศุภชัย ตั้งวงศศานต. ในหลวงกับงาน
พระไตรปฎกฉบบั คอมพวิเตอร. เอกสารสำเนา. ๓)  องคการสงเสริมการทองเที่ยวแหงประเทศไทย. อนสุาร อ.ส.ท.
ธันวาคม  ๒๕๓๑. ๔)  ออฟฟซ เทคโนโลยี. ในหลวงกบังานไอที. ธนัวาคม ๒๕๓๗.

๖๖อานออกเสียงวา บุดเซอร



50

สำหรบั BUDSIR IV นี ้ไดรวบรวมพระไตรปฎก อรรถกถาและฎกีา รวมทัง้คมัภรีทกุเลมทีใ่ช
ศกึษาหลกัสตูรเปรยีญธรรม นอกจากนีย้งัรวม version ทีเ่ปนอกัษรโรมนัเขาไวดวยกนั ซึง่มขีนาดขอมลู
รวม ๑๑๕ เลม หรอืประมาณ ๔๕๐ ลานตวัอกัษร นบัเปนพระไตรปฎกและอรรถกถา ฉบบัคอมพวิเตอร
ที่สมบูรณที่สุด ในปจจุบันมหาวิทยาลัยมหิดล ยังไดพัฒนาโครงการดังกลาวเพิ่มเติม โดยบันทึก
พระไตรปฎกและอรรถกถา ลงบนแผน CD-ROM แลวเสรจ็ในเดอืนกรกฎาคม ๒๕๓๗ ซึง่จะอำนวย
ความสะดวกอยางมากตอผูที่ตองการจะศึกษาคนควาพระไตรปฎก ไมวาจะเปนชาวไทย หรือชาวตาง
ประเทศ ซึง่มหาวทิยาลยัไดทลูเกลาฯ ถวายแดพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช และ
สมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุาร ีในวนัที ่๑๘ มกราคม ๒๕๓๘

พระราชสมัญญา “มหาราชนกัคอมพวิเตอร”
ในดานการใชเครือ่งคณติกรณนี ้อาจกลาวไดวาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงอยแูนวหนา

ของกลมุทีต่ามทนัการเปลีย่นแปลงอยางรวดเรว็ของโลกยคุโลกาภวิตัน ทรงเปนผนูำทางเทคโนโลย ีเปน
ผนูำทีไ่มกลวัความกาวหนาของเทคโนโลยสีมยัใหม มคีวามพรอมทีจ่ะทดลองประเมนิคณุคา กลาลอง
ใชดวยตวัเอง และแนะนำคนอืน่ใหรปูระโยชนและโทษภยัของเทคโนโลยนีัน้ ๆ ไดดวยสายพระเนตร
ทีเ่ปนธรรมและทรงเหน็การณไกล นบัเปนโชคดทีีว่เิศษทีส่ดุของชาวไทยทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ทรงเปนผนูำในดานตาง ๆ ดงักลาวอยางแทจรงิ

ดวยเหตผุลดงักลาวขางตน ประกอบกบัพระปรชีาสามารถของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ใน
สวนที่เกี่ยวกับการที่ทรงศึกษาและใชคณิตกรณไดอยางมีประสิทธิภาพก็ดี ทรงใชเครื่องคณิตกรณ
สำหรับจัดทำและบันทึกโนตเพลงก็ดี ทรงคิดคนสรางชุดคำสั่งคอมพิวเตอรเพื่อการประมวลผลขอมูล
ตาง ๆ  ดวยพระองคเองกด็ ีทรงประดษิฐรปูแบบตวัอกัษรไทยทีม่ลีกัษณะงดงามเพือ่แสดงผลบนจอภาพ
คอมพวิเตอรและเครือ่งพมิพกด็ ีทรงใชเครือ่งคอมพวิเตอรเพือ่บนัทกึพระราชกรณยีกจิตาง ๆ กด็ ีทรง
ตดิตัง้เครอืขายสือ่สารคอมพวิเตอรเพือ่สนบัสนนุพระราชภารกจิดานตาง ๆ กด็ ี  ทรงประดษิฐ ส.ค.ส.
ดวยคอมพิวเตอรแลวทรงเผยแพรผานสื่อมวลชนเพื่อทรงอวยพรแกปวงชนชาวไทยก็ดี และทรง
สนับสนุนการจัดทำพระไตรปฎกฉบับคอมพิวเตอรก็ดี สิ่งตาง ๆ เหลานี้ลวนเปนหลักฐานสนับสนุน
ทีม่ากเกนิพอวาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงคคูวรกบัพระราชสมญัญานามทีพ่สกนกิรไทยทัง้หลาย
พรอมใจกนันอมเกลานอมกระหมอมถวายวา “มหาราชนักคอมพิวเตอร”๖๗ โดยแท

๖๗ “พระปรชีาสามารถในภาษาประดษิฐ.”  พระมหากรณุาธคิณุตอภาษา วรรณกรรม และหองสมดุ.   กรงุเทพฯ :
กรมศลิปากร,   ๒๕๓๙.  หนา   ๓๐๒.
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พระปรชีาสามารถดานการสรางสรรควรรณกรรม

งานพระราชนพินธวรรณกรรม
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงไวซึง่พระปรชีาสามารถทางดานการสรางสรรควรรณกรรม

ทกุประเภท ทัง้ทีเ่ปนวรรณกรรมรอยแกว วรรณกรรมรอยกรอง  คตีวรรณกรรม  และวรรณกรรมแปล
ทัง้จากภาษาอืน่มาเปนภาษาไทย และจากภาษาไทยเปนภาษาอืน่  ลวนเปนบทพระราชนพินธทีม่คีณุคาควร
แกการอาน การศึกษา และการวิเคราะหเพื่อรับอรรถรสและสุนทรียรส ซึ่งมีอยูอยางพรอมมูลในบท
พระราชนพินธทกุชิน้

วรรณกรรมพระราชนพินธทีเ่ปนทัง้ภาษาไทยและภาษาองักฤษในฉบบัเดยีวกนั คอื บทพระราช
นพินธ เรือ่ง พระมหาชนก  ซึง่ในภาคภาษาองักฤษมชีือ่วา The Story of Mahajanaka  นบัวาเปนหนงัสอื
ทีม่ชีือ่เสยีงและสำคญัอยางยิง่ทัง้ในดานรปูแบบทางบรรณลกัษณ รปูแบบของคำประพนัธ คณุคาทางดาน
สนุทรยีภาพ และสารตัถภาพ ตลอดจนดานศลิปประยกุต และนวตักรรมประยกุตวทิยา ลวนมอียอูยาง
สมบรูณครบถวน เปนทีม่หศัจรรยยิง่นกั

งานพระราชนพินธวรรณกรรมแปล
ทางดานการแปลวรรณกรรมนัน้ กลาวไดวาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระปรชีาสามารถ

อยางยิง่  ทรงเลอืกแปลเรือ่งสำคญัทีเ่ปนทีร่จูกัแพรหลาย หรอืเรือ่งทีจ่ะเปนคณุคาแกการดำรงชวีติของ
พสกนกิรและการบรหิารบานเมอืงอยางแทจรงิ พระราชนพินธแปลทกุเรือ่งทำใหผอูานไดรบัสาระอนัเปน
คณุแกการดำเนนิชวีติ  นอกเหนอืไปจากสนุทรยีรสอนัเกดิจากวรรณศลิป

วรรณกรรมพระราชนพินธแปลทีส่ำคญัซึง่ไดรบัการพมิพเผยแพรแลว  ไดแก ๖๘

๑)  นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ
ทรงแปลจากเรือ่ง A Man Called Intrepid ของ William Stevenson

๒)  ตโิต
ทรงแปลจากเรือ่ง Tito ของ Philis Auty

๖๘ สมศกัดิ ์ วริาพร, บรรณาธกิาร. สรรพศิลปศาสตราธิราช. (กรงุเทพฯ : มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร, ๒๕๔๒)
หนา ๑๑๖– ๑๑๗.
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๓) ฝนรายไมจำเปนจะตองเปนจรงิ
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง   “No Need for Apocalypse”  ในนติยสาร
The Economist ฉบบั ๑๗ พฤษภาคม ๒๕๑๘

๔) เศรษฐศาสตรตามนยัของพระพทุธศาสนา บทที ่๔ เลก็ดรีสโต
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Small Is Beautiful” ของ E.F.Schumacher

๕)  จากวทิยเุพือ่สนัตภิาพและความกาวหนาขาว
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Radio Peace and Progress”  ในนติยสาร Intelligence
Digest  ฉบบั ๑ เมษายน ๒๕๑๘

๖) การคบืหนาของมารกซสิต
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “The Marxist Advance” ของ Special Brief

๗) รายงานตามนโยบายคอมมนูสิต
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Following the Communist Line”

๘) รายงานจากลอนดอน
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “London Report”    ในนติยสาร Intelligence Digest :
Weekly Review  ฉบบั ๑๘ มถินุายน ๒๕๑๘

๙) ประเทศจนีอยยูง
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Eternal China”  ในนติยสาร Intelligence Digest :
Weekly Review  ฉบบั ๑๓ สงิหาคม ๒๕๑๘

๑๐)  ทศันะนาอศัจรรยจากชลิหีลงัสมยัอาลเลนเด
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Surprising Views from a Post – Allende Chile” ใน
นติยสาร Intelligence Digest : Weekly Review  ฉบบั  ๒๐ สงิหาคม ๒๕๑๘

๑๑)  เขาวาอยางนัน้ เรากว็าอยางนัน้
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Sauce for the Gander”  ในนติยสาร Intelligence Digest :
Weekly Review ฉบบั ๒๐ สงิหาคม ๒๕๑๘

 ๑๒)  จนีแดง : ตัว้เฮยีคายาเสพตดิแหงโลก
ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Red China : Drug Pusher to the World”   ในนติยสาร
Intelligence Digest : Weekly Review  ฉบบั ๒๐ สงิหาคม ๒๕๑๘

 ๑๓)  วรีบรุษุตามสมยันยิม

ทรงแปลและเรยีบเรยีงจากเรือ่ง “Fashion in Heroes” ของ George F. Will
ในนติยสาร Newsweek  ฉบบั ๖ สงิหาคม ๒๕๒๒
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งานสรางสรรคและสงเสรมิคตีวรรณกรรม๖๙

๑.  การพระราชนพินธวรรณกรรมเพลง
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงไดรับการยกยองทั่วโลกวา ทรงเปนคีตกวี ผลงานเพลง

พระราชนิพนธเปนที่ยอมรับถึงความไพเราะที่มีเอกลักษณพิเศษไมเหมือนเพลงของผูใด พระราช
อจัฉรยิภาพดานดนตรใีนพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัปรากฏกองในนานาประเทศ นบัตัง้แตเมือ่เสดจ็
พระราชดำเนินเยือนประเทศสาธารณรัฐออสเตรียอยางเปนทางการในปพุทธศักราช ๒๕๐๗ สถาบัน
การดนตรแีละศลิปะแหงกรงุเวยีนนา (Die Akademie fur Musik und Darstellende Kunst in Wien) ไดทลู
เกลาฯ ถวายตำแหนงอนัทรงเกยีรตสิงูสงยิง่นัน่คอื สมาชกิกติตมิศกัดิข์องสถาบนัอนัเกาแกแหงนี ้เนือ่งจาก
พระปรีชาสามารถในการพระราชนิพนธดนตรีเปนที่ปรากฏ และนิยมชื่นชมอยางกวางขวางในหมู
ประชาชนชาวออสเตรยี จนกระทัง่วงดรุยิางค นเีดอร เออสเตอรไรซ โทนคนัสทเลอร (Nieder Osterreich
Tonkunstler) ไดอญัเชญิเพลงพระราชนพินธ ชดุ “มโนราห” “สายฝน” “ยามเยน็” “มารชราชนาวกิโยธนิ”
และ “มารชราชวลัลภ” ออกกระจายเสยีงทางสถานวีทิยขุองรฐับาล ถายทอดไปทัว่ดนิแดนแหงดนตรี
คลาสสกิอนัลอืชือ่ของทวปียโุรป ๗๐

เปนที่ทราบกันดีโดยทั่วกันแลววา บรรดาเพลงทั้งหลายที่ไดชื่อวาเพลงพระราชนิพนธ ซึ่งมี
จำนวนทัง้สิน้ประมาณ ๔๓ เพลงนัน้  สวนใหญเปน “ทำนองเพลงพระราชนพินธ”  สวนเนือ้รองนัน้ ทรง
พระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหผทูีท่รงไววางพระราชหฤทยัเปนผแูตงเนือ้รองถวาย๗๑ นอกจากบางเพลงทีม่ี
เนือ้เพลงเกดิขึน้มากอน และตอมาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัไดทรงพระราชนพินธทำนองเพลงขึน้
ในภายหลงั เชน เพลงพระราชนพินธ “ความฝนอนัสงูสดุ” และ “เราส”ู   เปนตน

เรือ่งทีน่าสนใจอยางยิง่คอืมเีพลงพระราชนพินธจำนวนหนึง่ ซึง่พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ทรง พระราชนพินธทำนองเพลงพรอมกบัเนือ้รองดวยพระองคเอง  เนือ้รองเพลงแรกทีท่รงพระราชนพินธ
เปนภาษาองักฤษ คอืเพลง “Echo” เมือ่ปพทุธศกัราช ๒๕๐๕ ขณะเมือ่มพีระชนมาย ุ๔๐ พรรษา

๖๙  หัวขอนี้เนื้อความหลักเรียบเรียงจากบทความเรื่อง  “พระปรีชาสามารถในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
ดานดนตร”ี ขอมลูโดยสำนกังานคณะกรรมการวฒันธรรมแหงชาต.ิ และเรือ่ง “พระราชอจัฉรยิภาพของพระบาทสมเดจ็
พระเจาอยหูวัดานดนตร ี“โดย สกุร ีเจรญิสขุ. เครือขายกาญจนาภิเษก โดย สมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรม-
ราชกมุาร.ี [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).

๗๐ สกุร ีเจรญิสขุ. “พระราชอจัฉรยิภาพทางดานดนตร.ี”  เครือขายกาญจนาภิเษก  โดย สมเดจ็พระเทพรตันราช
สดุาฯ สยามบรมราชกมุาร.ี [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).

๗๑ ผูที่โปรดเกลาฯ ใหแตงคำรองประกอบเพลงพระราชนิพนธไดแกหมอมเจาจักรพันธเพ็ญศิริ จักรพันธุ
ศาสตราจารย  ทานผหูญงินพคณุ ทองใหญ ณ อยธุยา ศาสตราจารย ดร.ประเสรฐิ ณ นคร ทานผหูญงิสมโรจน สวสัดกิลุ
ณ อยธุยา นายจำนงราชกจิ ( จรลั บณุยะรตัพนัธ ุ)  หมอมราชวงศเสนยี  ปราโมช และทานผหูญงิมณรีตัน บนุนาค  เปนตน
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นอกจากนีม้เีพลงทีท่รงพระราชนพินธเนือ้รองเปนภาษาองักฤษดวยพระองคเอง อกี ๔ เพลง๗๒

คอื เพลง “Still on My Mind”  “Old-Fashioned Melody”  “No Moon”  และ  “Dream Island”๗๓

๒. พระราชดำรใิหความสำคญัเรือ่งเสยีงวรรณยกุตในบทเพลง
   ดงัไดกลาวแลววา “ความฝนอนัสงูสดุ” ซึง่เปนทีย่อมรบักนัทัว่ไปวาเปนบทเพลงทีไ่พเราะยิง่

บทหนึง่นัน้  เปนเพลงทีม่เีนือ้รองมากอนทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจะทรงพระราชนพินธทำนอง
เนือ้รองเปนกลอนสภุาพ เมือ่จะใสทำนองจะพบความยากลำบากมากในเรือ่งเสยีงวรรณยกุต  เนือ่งจาก
ภาษาไทยเปนภาษาทีม่เีสยีงวรรณยกุตถงึหาระดบัเสยีง ความลำบากคอืจะตองใหไดทวงทำนองทีไ่พเราะ
และยงัรกัษาเนือ้หาทีส่ำคญัของคำรองไวในขณะเดยีวกนัดวย ถาทำนองและเสยีงวรรณยกุตไมตรงกนั
จะทำใหเสยีงเพีย้น ผดิความหมาย รองยากและฟงไมชดัเจนอกีดวย ทรงใหความสำคญัตอลกัษณะพเิศษ
ของเสยีงวรรณยกุตทีม่ใีนภาษาไทย ดงัจะเหน็ไดจากการทีท่รงเลอืกใชตวัโนตทีม่สีเกลตรงกบัพยางคของ
คำรอง ทัง้ยงัทรงเนนโนตเสยีงเพลงใหเหมาะสมกบัเสยีงของคำ เชน คำตาย ทำใหเสยีงดนตรมีคีวามหมาย
หนกัแนนขึน้เปนพเิศษหรอืทรงเลอืกใชตวัโนตใหตรงกบัเสยีงวรรณยกุต เชน เสยีงจตัวาทีม่ใีนภาษาไทย
อกีดวย ดงันัน้จงึทำใหผฟูงเกดิความรสูกึถงึเอกภาพของคำรองและทำนองโดยไมรตูวั

ดงันัน้พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจงึตองทรงพระราชนพินธทำนองของกลอนแตละวรรคทัง้
หาบทเปลีย่นไปตลอดตามเสยีงของคำ กลอนแตละวรรคมทีำนองทีแ่ตกตาง และไมซ้ำกนัแมแตวรรคเดยีว
การทีพ่ระองคทรงใชจนิตนาการสรางทำนองเพลงใหมขึน้ไดโดยมติองแกไขบทประพนัธเดมินัน้ เปน
เครือ่งแสดงถงึพระปรชีาสามารถในการพระราชนพินธทำนอง  และการใหความสำคญัแกเสยีงวรรณยกุต
ของคำในภาษาไทย   โดยทรงระมดัระวงัมใิหนกัรองออกเสยีงคำผดิเพีย้นไปในเวลาขบัรอง   ทำนองเพลง
พระราชนิพนธนี้เสริมใหบทกลอนมีคุณคาและงดงามประทับใจมากยิ่งขึ้น  แสดงถึงพรสวรรคสวน
พระองคอันยากที่จะหาผูใดเทียมได และพระวิริยะอุตสาหะอยางยิ่งของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
ทีจ่ะคงเสยีงวรรณยกุตของคำไทยไมผดิเพีย้นไปจากภาษาไทยมาตรฐาน  ยิง่ไปกวานัน้พระบาทสมเดจ็
พระเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเพลงนี้ในขณะที่พระราชภารกิจเพื่อประเทศชาติและประชาชนของ
พระองคมมีากมายเหลอืคณานบั ๗๔

๓.  พระราชดำรสิงเสรมิจดัการทำวรรณกรรมทำนองเพลงไทย
นอกจากพระปรชีาสามารถอยางนาอศัจรรยทางดานพระราชนพินธทำนองเพลงสากล เนือ้เพลง

ภาษาองักฤษ และการทรงดนตรหีลายประเภทแลว พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใหความสำคญัแก
การดนตรไีทยอยางมากดวยเชนเดยีวกนั ไมวาจะเปนการอนรุกัษ การสงเสรมิ และการสบืสานดนตรไีทย

๗๒ เรื่องเดียวกัน.
๗๓ โปรดดเูนือ้เพลงพระราชนพินธ ภาษาองักฤษ ในภาคผนวกของรายงานการวจิยัฉบบัสมบรูณ
๗๔ เรื่องเดิม.
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และเพลงไทย  ทรงเหน็วาวชิาดนตรไีทยเปนศลิปวทิยาการทีส่ำคญัของชาต ิและสมควรทีจ่ะไดรวบรวม
เพลงไทยเดมิตาง ๆ ไวมใิหเสือ่มสญูและผนัแปรไปจากหลกัเดมิ วธิเีดยีวทีจ่ะทำไดด ีกค็อืการจดัใหมี
หนงัสอืหรอืวรรณกรรมเพลงทีม่กีารบนัทกึทำนองเอาไวดวยการใชสญัลักษณ หรอืตวัโนตแบบสากล
ทำใหสามารถสบืทอดเพลงไทยตอไปไดโดยไมเกดิการผดิเพีย้น พระองคมพีระราชดำรทิีจ่ะใหจดัการ
บนัทกึโนตเพลงใหถกูตองและจดัพมิพขึน้ไวเปนหลกัฐาน เพราะในการบนัทกึแนวเพลงเปนโนตสากล
แตเดมินัน้ ยงัมไิดมกีารบนัทกึไวอยางครบถวนและจดัพมิพใหเปนการสมบรูณ

ตอมาพระองคจงึไดทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหกรมศลิปากรรบัพระราชดำรไิปดำเนนิการ
นอกจากจะทรงเปนผนูำทางดานการอนรุกัษและสงเสรมิเผยแพรดนตรไีทยแลว พระองคยงัไดทรงสละ
พระราชทรพัยสวนพระองคเพือ่พระราชทานใหเปนทนุในการจดัพมิพโนตเพลงไทยชดุสมบรูณนีอ้กีดวย
วรรณกรรมทำนองเพลงไทยเลมนีม้คีณุคาอยางยิง่ตอวงการศกึษาดนตรไีทย เพราะเปนการรกัษาศลิปะ
ดนตรอีนัสำคญัของไทยไวมใิหผดิเพีย้นและเสือ่มสญู ทัง้ยงัเปนการเผยแพรวชิาดนตรขีองไทยออกไปใน
หมูประชาชนผูสนใจทั่วไป ทำใหไดศึกษากันโดยสะดวก เพราะมีหนังสือบันทึกทำนองเพลงไทยไว
สำหรับครูอาจารยจะไดเปนหลักในการสั่งสอน ทั้งยังชวยใหผูเรียนมีโอกาสไดฝกฝนตนเองไดดวย๗๕

ดงันัน้ปจจบุนัการศกึษาเลาเรยีนดนตรไีทยและเพลงไทยจงึมหีลกัวชิาทีเ่ปนศาสตรสากลมากยิง่ขึน้
นอกจากนัน้พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัยงัไดทรงสนบัสนนุใหมกีารศกึษาวจิยัและพฒันาเพลง

ไทยเพือ่ใหมวีวิฒันาการตอไปอยางถกูตองเหมาะสม  โดยทรงรเิริม่ใหมกีารวจิยัเกีย่วกบัดนตรไีทยในดาน
บนัไดเสยีงของเครือ่งดนตรไีทยประเภทตาง ๆ  เชน  ความแตกตางระหวางบนัไดเสยีงของเครือ่งสาย
และบนัไดเสยีงของระนาด ฯลฯ  เปนตน  พระราชดำรใินเรือ่งนีเ้ปนทีม่ัน่ใจไดอยางแนนอนวา จะทำให
วชิาการดนตรไีทยกาวหนา และแพรหลายกวางออกสสูากลประเทศมากยิง่ขึน้๗๖ เพราะมหีนงัสอืตำราวชิา
ดนตรีไทยใหไดศึกษาเลาเรียนกันอยางถูกตอง นับเปนวรรณกรรมหรือหนังสือวิชาการที่เหมาะสม
กบัความเจรญิรงุเรอืงของวทิยาการในยคุปจจบุนัอยางยิง่

เนือ่งจากพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงมคีวามรแูตกฉานยิง่ในทฤษฎกีารประพนัธเพลงมา
ตัง้แตกอนเสดจ็ฯ นวิตัพิระนคร  ครัง้นัน้พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชระบบการประพนัธแบบ
สบิสองเสยีง (chromatic scale) ซึง่เปนประเพณทีีน่ยิมกนัทางตะวนัตก  เพราะถอืวาสามารถสรางสสีนั
ของเสียงดนตรีไดมากมาย โดยการใสคอรดตาง ๆ อยางสลับซับซอน  ตอมาทรงพิจารณาเห็นวา
ควรจะปรบัปรงุใหงายขึน้เพือ่เหมาะสำหรบัคนทัว่ไปและลกัษณะของเพลงไทย ดงันัน้ พระองคจงึทรง

๗๕  “ในหลวงกับการดนตรี.” เครือขายกาญจนาภิเษก. [ออนไลน] เขาถึงไดจาก : kanchanapisek.or.th/
(5 December 2001).

๗๖  เรื่องเดียวกัน.
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ประพันธทำนองเพลงแบบใหมโดยใชระบบหาเสียง (pentatonic scale) ซึ่งเปนระดับเสียงที่เรียบงาย
และมกัจะพบในทำนองเพลงพืน้บาน   เปนการพสิจูนวาแมระบบบนัไดเสยีงทีเ่รยีบงายกอ็าจประพนัธ
ทำนองใหไพเราะได   ทรงเรยีบเรยีงทำนองเพลงทีจ่ำไดงายแตมรีะเบยีบและมคีวามสมดลุกนัเปนอยางดี
ดวยระบบบนัไดเสยีงทีเ่รยีบงาย

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเปนผนูำในดานการประพนัธทำนองเพลงสากลของเมอืงไทย
โดยใสคอรดดนตรทีีแ่ปลกใหมและซบัซอน ทำใหเกดิเสยีงประสานทีเ่ขมขนในดนตร ี เมือ่ประกอบกบั
ลีลาจังหวะเตนรำที่หลากหลาย ทำใหบทพระราชนิพนธบรรเลงไดอยางไพเราะ หลายบทกลายเปน
เพลงอมตะของไทยในปจจบุนั นอกจากนัน้พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัยงัไดทรงนำพระปรชีาสามารถ
ดังกลาวมาปรับเขากับเพลงไทย โดยทรงริเริ่มใหมีการบรรเลงเพลงไทยที่เรียบเรียงขึ้นจากเพลงสากล
ดงัจะเหน็ไดจากการทีโ่ปรดเกลาฯ ให นายเทวาประสทิธิ ์พาทยโกศล นำทำนองเพลง “มหาจฬุาลงกรณ”
ซึง่มทีำนองแนวสากลมาแตงใหเปนแนวไทย นายเทวาประสทิธิ ์ไดนำทำนองเพลงพระราชนพินธนีม้า
ดดัแปลงเพือ่ใชบรรเลงดวยวงปพาทยถงึ ๒ ครัง้ ภายหลงัจงึไดปรบัปรงุเปนเพลงโหมโรงในการบรรเลง
ดนตรีไทยของชมรมดนตรีไทย สโมสรนิสิตจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย นับวาเปนเพลงไทยเพลงแรก
ทีป่ระดษิฐขึน้มาจากเพลงแนวสากล๗๗ ตามพระราชดำรใินการสรางสรรคและสงเสรมิดนตรไีทย และ
เปนการยนืยนัวาดนตรไีทยสามารถววิฒันาการไปตามกาลเวลาอยางไมหยดุยัง้ สามารถผสมกลมกลนืเขา
กบัทำนองและเครือ่งดนตรสีากลไดเปนอยางด ีจงึทำใหดนตรไีทยทนัสมยัอยเูสมอ  ดวยเหตนุีจ้งึกลาว
ไดวาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระมหากรณุาธคิณุตอการดนตรไีทยอยางหาทีส่ดุมไิด

๔.  พระราชอธัยาศยัเปน “ครดูนตร”ี ทีแ่ทจรงิ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเปนครตูนแบบทีม่นี้ำพระราชหฤทยัเปยมดวยพระมหากรณุา

ธคิณุ จะเหน็ไดจากการทีส่มาชกิของวงดนตรลีายครามซึง่มใิชนกัดนตรอีาชพี ยงัคงไมชำนาญและมกัเลน
ดนตรผีดิ ๆ ถกู ๆ เปนทีข่บขนัยิง่นกั แตไมทรงเหน็เปนเรือ่งสำคญักลบัพอพระราชหฤทยัทีจ่ะแนะนำ
ทรงทำหนาทีเ่ปนครทูี ่“เอาใจ” นกัดนตรสีมคัรเลนรนุ “ลายคราม” เหลานัน้ ใหเปนทีค่รืน้เครงอยเูสมอ
บอยครัง้ที ่“วงลายคราม” บรรเลงอยางไมยอมหยดุ  ครัง้หนึง่ขณะทีป่ระทบัอย ูณ พระราชวงัไกลกงัวล
“วงลายคราม” กไ็ดแสดงฝมอืบรรเลงดนตรตีลอดคนื และเมือ่รงุอรณุของวนัใหมนกัดนตรกีล็กุขึน้ตัง้แถว
บรรเลงเพลงเดนิชายหาด  เพือ่รบัลมทะเลและแสงอาทติยยามเชาอยางครกึครืน้เปนทีส่นกุสนานยิง่๗๘

ความสนพระราชหฤทัยและพระมหากรุณาธิคุณสนับสนุนทางดานดนตรีดังกลาวนี้ มีสวน
สำคญัทำใหหนวยงานทัง้ราชการและเอกชนมกีารพฒันาวงดนตรขีองตนใหดขีึน้

๗๗ “พระราชอัจฉริยภาพทางดานดนตรี.”  เครือขายกาญจนาภิเษก. [ออนไลน] เขาถงึไดจาก :
www.kanchanapisek.or.th/ (5 December 2001).

๗๘ เรื่องเดียวกัน.
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๕.  พระราชอารมณขนัทีเ่กีย่วกบัเพลง
     แมพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวจะทรงงานอยางตรากตรำโดยมิไดทรงคำนึงถึง

ความเหนด็เหนือ่ยพระวรกาย  แตในพระราชวโรกาสทีเ่สดจ็พระราชดำเนนิเปนการสวนพระองคไปรวม
ทรงดนตร ี  เวลานัน้ดเูหมอืนพระองคจะไดทรงผอนคลายพระอริยิาบถมากทีส่ดุ  และบางครัง้จะปรากฏ
พระอารมณขนัในพระราชดำรสัดวย  เชน  ครัง้หนึง่ทรงรบัสัง่เลน ๆ เรือ่งเพลงพระราชนพินธ แสดง
ถงึพระอารมณขนัทีค่มคาย

“...เรื่องเพลงที่แตงขึ้นใหมนี้ตองขอชี้แจงไวนิด ฟงแลวอาจจะตกใจ เพราะวาเพลงที่ประจำ
มหาวทิยาลยัในเมอืงไทยเดีย๋วนี ้กม็ขีองจฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั แลวกข็องธรรมศาสตรทีไ่ดใหทัง้
สองเพลงนี้ กับเพลงมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตรนี้ ตองบอกวายาวเทากัน ไมตองอิจฉาวาของเขา
ยาวกวาหรือสั้นกวายาวเทากัน แลวก็การสรางเพลงนี้ก็สรางในแบบเดียวกัน ไมตองอิจฉาอะไร
แลวกบ็อกวาชอบ ถาไมชอบกไ็มรจูะทำอยางไร อาจจะแกไข อยางไรกต็ามแตกม็อียางหนึง่คอื เพลง
ของจฬุาฯ เขากบ็อกวาเพลงของเขาเพราะทีส่ดุ ถาไปถามชาวธรรมศาสตร วาเพลงไหนเพราะทีส่ดุ
เขากบ็อกวา เพลงธรรมศาสตร แลวกถ็าถามพวกเกษตรนากลวับอกเพลงเกษตรเพราะกวา กเ็ลยไมรู
วาจะทำอยางไรนะ แตวาเพลงของจฬุา ฯ เขาโออวดวาสงาผาเผยมาก แลวกเ็พราะมาก ถาพดูถงึเพลง
ธรรมศาสตรเขากบ็อกวา องอาจด ีเดนิกไ็ด จฬุาฯ เขากต็อบวา ของเขากเ็ดนิไดเหมอืนกนั เปนเพลง
สำหรบันำแถวได เพลงของเกษตรนีก้ท็ีจ่รงิกค็วรจะตดัสนิเอาเองวา เปนยงัไง แตความคดิสวนตวัของ
ผแูตง รสูกึวาเปนเพลงทีอ่อนหวาน ออนหวานกวาเพลงโนน แตออนหวานไมไดหมายความวาไมเขม
แข็ง แตออนหวานนี่อาจจะมีความหมายไดวา ผลิตผลของทางการเกษตรรวมทั้งผลไมหรือสิ่งที่
บรโิภค ถารสหวาน รสูกึวาด ีเพราะวาเขานยิมกนัอยางนัน้ ขาวโพดหวานเขากช็อบ กเ็ลยคดิวา เพลง
หวานไมเปนไร แตถานำไปเดนิสำหรบันำแถวกอ็าจจะไดเปลีย่นแปลงไปหนอย กอ็าจจะเปนเพลง
สำหรบัแตรวงเดนิกอ็าจจะพอได แตขออยางเดยีวอยาเดนิขบวน...” ๗๙

พระอจัฉรยิภาพทางดานดนตรี
๑. พระปรชีาสามารถทางดานการทรงดนตรี๘๐

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระปรีชาสามารถในการทรงดนตรีเปนพิเศษ เครื่องดนตรีที่
โปรดคอื เครือ่งเปาแทบทกุชนดิ เชน แซกโซโฟน คลารเินต และทรมัเปต ทัง้ยงัทรงกตีารและเปยโนได

๗๙ เรื่องเดียวกัน.
๘๐ หัวขอนี้เนื้อความหลักเรียบเรียงจากบทความเรื่อง “พระปรีชาสามารถในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว

ดานดนตร.ี”  ขอมลูโดยสำนกังานคณะกรรมการวฒันธรรมแหงชาต.ิ และเรือ่ง “พระราชอจัฉรยิภาพของพระบาทสมเดจ็
พระเจาอยูหัวดานดนตรี.”  โดย สุกรี เจริญสุข.  เครอืขายกาญจนาภเิษก โดย สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรม
ราชกมุาร.ี [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (5 Dec. 2001).
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อกีดวย นอกจากนีท้รงเลนดนตรรีวมกบัวงดนตรไีดทกุวงทัง้ไทยและตางประเทศ ทรงเขาบรรเลงรวมกบั
วงดนตรนีัน้ ๆ ได ไมวาวงดนตรนีัน้จะมแีนวการเลนแบบใด สำหรบัวงดนตรแีจสนัน้ ยงัทรงดนตรไีด
ทัง้ชนดิมโีนตและไมตองมโีนต เมือ่ถงึตอนเดีย่ว (solo) ทรงสามารถใชปฏภิาณเลนเดีย่วไดอยางยอดเยีย่ม
ศพัททางดนตรเีรยีกวา การเดีย่วแบบ “solo adlip” ซึง่ถอืวายาก เพราะนกัดนตรจีะตองแตงเนือ้หาขึน้โดย
ฉบัพลนั แตใหอยใูนกรอบของจงัหวะและแนวเพลงนัน้ พระราชอจัฉรยิภาพทางดนตรนีัน้ถงึขัน้ทีท่รง
คลารเินต และแซกโซโฟนบรรเลงไดอยางคลองแคลว และสามารถบรรเลงโตตอบไดอยางครืน้เครงกบั
นกัดนตรตีาง ๆ  ทีม่ชีือ่เสยีงของโลก เชน เบนน ีกดูแมน (Benny Goodman) แจก็ ทกีารเดน (Jack Teagarden)
นักตีระนาดเหล็กสากล ไลออเนล แฮมปตัน (Lionel Hampton) นักเปาทรัมโบน และ สแตน เกตส
(Stan Getz) นักเปาเทนเนอร แซกโซโฟน เมื่อครั้งเสด็จพระราชดำเนินเยือนนครนิวยอรก ประเทศ
สหรัฐอเมริกา เมื่อปพุทธศักราช ๒๕๐๓  นักดนตรีที่มีชื่อเสียงของโลกเหลานั้นลวนถวายการยกยอง
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั  ในฐานะทีท่รงเปนนกัดนตรแีจสทีม่พีระราชอจัฉรยิภาพสงูสง

๒. พระปรชีาสามารถดานนวตักรรมประยกุตวทิยาทางการดนตรี๘๑

ความสนพระราชหฤทัยที่จะศึกษาและคนควาอยางลึกซึ้งดานดนตรี จะเห็นไดจากการที่ทรง
นำวธิกีารบนัทกึเสยีงสมยัใหม ทีส่ามารถบนัทกึเสยีงไดเปนชอง (sound track) มาใชในการปรบัปรงุวธิี
การเลนดนตร ีและคณุภาพในการบนัทกึเสยีง ดวยวิธกีารนี ้จงึทรงเลนเครือ่งดนตรไีดหลายชิน้ในเพลง
เดยีวกนั เมือ่บนัทกึเสยีงเรยีบรอยแลว กจ็ะทรงเปดแถบบนัทกึเสยีงฟงทบทวนอยางละเอยีดเพือ่วจิารณการ
บรรเลงในแตละครัง้ พรอมทัง้แกไขและบนัทกึเสยีงใหมใหดขีึน้ ดวยเหตนุีจ้งึทรงมคีวามเชีย่วชาญใน
เทคนคิวธิกีารบนัทกึเสยีง ตลอดจนการใชเครือ่งมอืกลไกอเิลก็ทรอนกิสอนัทนัสมยัทีเ่กีย่วกบัการดนตรี
ดวย

๓. พระเกยีรตยิศดานการดนตรี
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเปนผสูรางสมัพนัธอนัดยีิง่ระหวางดนตรตีะวนัออกกบัตะวนัตก

และทรงพระราชนพินธเพลงดวยพระปรชีาสามารถ นบัเปนครัง้แรกทีพ่ระมหากษตัรยิแหงทวปีเอเชยี ทรง
มบีทบาทสำคญัยิง่ ณ ศนูยกลางแหงการดนตรใีนทวปียโุรป ทรงเปนชาวเอเชยีพระองคแรกทีท่รงไดรบั
การถวายพระเกยีรตใิหดำรงตำแหนงสมาชกิกติตมิศกัดิ ์หมายเลขที ่๒๑  ของสถาบนัดนตรแีละศลิปะ
แหงกรงุเวยีนนาประเทศออสเตรยี ขณะทีม่พีระชนมพรรษาเพยีง ๓๗ พรรษา พสกนกิรชาวไทยทกุคน
ลวนชืน่ชมในพระเกยีรตยิศทางดนตรทีีท่รงไดรบัจากนานาประเทศ  และเปนการกระชบัสมัพนัธไมตรี
ระหวางประเทศอกีดวย

๘๑นวตักรรมประยกุตวทิยา เปนศพัทบญัญตั ิแทนคำวา Innovation & Technology
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พระราชอจัฉรยิภาพและพระปรชีาสามารถดานดนตรใีนพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั นบัวาเปน
อเนกอนนัต ทัง้ดานวชิาการ การดนตร ีการพระราชนพินธ การสงเสรมิและการอปุถมัภดานดนตร ีทัง้นี้
ดวยพระองคเขาพระราชหฤทยัอยางลกึซึง้ และถองแทในศาสตรแหงศลิปะการดนตร ีทีส่รางความดงีาม
และความคดิสรางสรรค อนัเปนประโยชนนานปัการแกสงัคมและประชาชนชาวไทยโดยสวนรวมอยาง
เตม็เปยม  สมดงัทีพ่สกนกิรชาวไทยทลูเกลาฯ ถวายพระราชสมญัญา “อคัรศลิปน” โดยแท

พระมหากรณุาธคิณุในการสรางสรรควรรณกรรมวชิาการ
 “สารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯ”๘๒

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงตระหนกัดวีาการพฒันาการศกึษาของเยาวชนนัน้เปนพืน้ฐาน
อนัสำคญัของประเทศชาตจิงึทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ พระราชทานพระราชทรพัยจดัตัง้มลูนธิอิานนัท
มหดิลใหเปนทนุสำหรบัการศกึษาในแขนงวชิาตาง ๆ  เพือ่ใหนกัศกึษาไดมทีนุออกไปศกึษาหาความรตูอ
ในวชิาชัน้สงูในประเทศตาง ๆ  โดยไมมเีงือ่นไขขอผกูพนัแตประการใด  เพือ่ทีจ่ะไดนำความรนูัน้ ๆ  กลบั
มาใชพฒันาประเทศชาตใิหเจรญิกาวหนาตอไป นอกเหนอืไปจากนีแ้ลวมพีระราชดำรใิหดำเนนิการจดั
ทำสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนโดยพระราชประสงคในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัขึน้

๑.  ความเปนมาของโครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯ
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชปรารภวาการเรียนรูในเรื่องราวและวิชาการสาขา

ตาง ๆ  โดยกวางขวางเปนเหตใุหเกดิความร ูความคดิ และความฉลาด ซึง่เปนปจจยัสำคญัทีส่ดุสำหรบัชวีติ
ชวยใหบคุคลสามารถสรางประโยชนสขุ สรางความเจรญิมัน่คงใหแกตนเองทัง้แกสงัคม และบานเมอืงอนั
เปนทีพ่ึง่อาศยัได ทกุคนโดยเฉพาะเยาวชนจงึควรมโีอกาสทีจ่ะศกึษาหาความรไูดตามความประสงคและ
กำลงัความสามารถโดยทัว่กนั พระองคมพีระราชประสงคใหไดมหีนงัสอืดทีีเ่ปยมดวยคณุคาสำหรบัการ
ศกึษาคนควาดวยตนเอง ทรงพระราชดำรวิา หนงัสอืประเภทสารานกุรมนัน้ บรรจสุรรพวชิาการอนัเปน
สาระไวครบทกุแขนง เมือ่มคีวามตองการหรอืพอใจจะเรยีนรเูรือ่งใด กส็ามารถคนหาอานทราบไดโดย

๘๒ รวบรวมและเรยีบเรยีงจากแหลงตางๆ ทีส่ำคญั คอื
๑. การสื่อสารแหงประเทศไทย. พระราชอัจฉริยภาพของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวดานการสื่อสาร

(เนือ่งในวนัสือ่สารแหงชาต ิ๔ สงิหาคม ๒๕๓๐). กรงุเทพฯ : วสิคอมเซน็เตอร.  ๒๕๓๐.
๒. หนงัสอืพมิพเดลนิวิส. “ไทยคมกบัการศกึษาใตรมพระบารม.ี” ๑๐ ตลุาคม ๒๕๓๗.
๓. โครงการเทคโนโลยสีารสนเทศ ตามพระราชดำร ิสมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุาร.ี
“โครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯ.” พระราชอจัฉรยิภาพในพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิล

อดุลยเดชมหาราช. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/(17 Dec. 2001).
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สะดวก นับวาเปนหนังสือที่มีประโยชนเกื้อกูลการศึกษา เพิ่มพูนปญญาดวยตนเองของประชาชน
อยางสำคัญ โดยเฉพาะในยามที่มีปญหาการขาดแคลนครู และสถานที่เลาเรียนเชนขณะนี้ หนังสือ
สารานุกรมจะชวยคลี่คลายปญหาดังกลาวใหบรรเทาเบาบางลงไดเปนอยางดี จึงมีพระราชดำรัสใหตั้ง
โครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนโดยพระราชประสงคในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ทีค่วรศกึษา
ออกเผยแพรแกเยาวชนใหแพรหลายทัว่ถงึ เพือ่เยาวชนจกัไดหาความรชูวยตวัเองไดจากการอานหนงัสอื

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชประสงคใหสารานุกรมฉบับนี้  กอใหเกิดประโยชน
กวางขวางมากยิง่ขึน้  พระองคจงึทรงกำหนดหลกัการทำคำอธบิายเรือ่งตาง ๆ   แตละเรือ่งเปนสามตอน
หรอืสามระดบั สำหรบัใหเดก็รนุเลก็อานเขาใจระดบัหนึง่ เดก็รนุกลางระดบัหนึง่ และสำหรบัเดก็รนุใหญ
รวมถงึผใูหญอกีระดบัหนึง่ เพือ่อำนวยโอกาสใหบดิามารดาสามารถใชหนงัสอืเปนเครือ่งมอืแนะนำวชิา
แกบุตรธิดา และใหพี่แนะนำวิชาแกนองเปนลำดับกันลงไป นอกจากนั้น เมื่อเรื่องหนึ่งเรื่องใดมี
ความเกี่ยวพันตอเนื่องถึงเรื่องอื่น ๆ ก็ใหอางอิงเรื่องนั้น ๆ ดวยทุกเรื่องไป ดวยประสงคจะใหผูศึกษา
ทราบตระหนกัวา วชิาการแตละสาขามคีวามสมัพนัธเกีย่วเนือ่งถงึกนั  พงึศกึษาใหครบถวนทัว่ถงึ

๒.  พระราชประสงคในการจดัตัง้โครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯ
๒.๑  พระราชประสงค ใหเปนครขูองเดก็ดอยโอกาส
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชประสงควาทรงตองการใหสารานุกรมเลมนี้

เปน “คร”ู สำหรบัเดก็ทีด่อยโอกาส ดงัพระราชดำรสัทีว่า
“...การทำสารานกุรมสำหรบัเดก็นีม้เีหตผุลวาในปจจบุนันีเ้ดก็ไมมทีีเ่รยีนพอ แลวกจ็ะ

ไมมวีนัทีจ่ะมทีีเ่รยีนพอ ถาเราในฐานะผมูคีวามรคูอือาจารยทัง้หลายหวงัดทีำสารานกุรมนีส้ำเรจ็แลวจะได
แพรหลายออกไปจะเปนครอูยใูนตวั และถาเปนครอูยางนี ้ถาเราทำไดดกีจ็ะเปนครสูำหรบัเดก็ตัง้แตอายุ
นอยถงึอายมุาก” ๘๓

๒.๒  พระราชประสงค ใหเปนหนงัสอืทีเ่หมาะสำหรบัคนทกุวยั
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรสัวา ทรงตองการใหสารานกุรมเลมนีเ้หมาะ

กบัคนทกุระดบัอาย ุดงันี้
“สารานุกรมที่จะทำนี้ไมเหมือนกับบุคออฟโนวเลดจ ที่เคยยกตัวอยาง ไมเหมือน

ชลิเดรนสเอนไซโครปเดยี แตเคยบอกให นีค่วามคดิใหมอาศยัหลกัสองหลกันี ้วาเดก็ตัง้แตอาย ุ๘ ขวบ
จนถงึอาย ุ๖๐ ขวบ อานไดมปีระโยชนไดตามความสามารถ” ๘๔

๘๓ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช.“พระราชดำร ิ๗ พฤศจกิายน ๒๕๑๒.”  โครงการสารานุกรม
ไทยสำหรบัเยาวชน. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).

๘๔ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช. “พระราชดำรสั ๕ พฤศจกิายน ๒๕๒๖” โครงการสารานกุรม
ไทยสำหรบัเยาวชน. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).
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สารานุกรมฉบับนี้มีลักษณะพิเศษ ไมเหมือนหนังสือบุคออฟโนวเลดจ (Book of
Knowledge) คอืหนงัสอืประมวลความร ู หรอื ชลิเดรนสเอนไซโครปเดยี (Children’s Encyclopedia) หรอื
สารานกุรมสำหรบัเดก็ แตเปนหนงัสอืสำหรบัทกุคน

๒.๓  พระราชประสงค ใหเปนหนงัสอืสำหรบัเดก็ทีม่ฐีานะ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงตองการใหลกูของคนรวยไดประโยชนจากหนงัสอื

สารานกุรม จะไดไมกลายเปนอนัธพาลเพราะจะไดใชเวลาวางใหเกดิประโยชน ดงัพระราชดำรสัตอไปนี้
“...แลวกข็อสงัเกตอกีอยางหนึง่พวกเดก็ ๆ  ทีเ่ปนอนัธพาลมมีากทีไ่มใชเปนพวกทีจ่นเขา

อางวามคีนจนมากนัน้ไมใชคนรวย ๆ ลกูคนรวย ๆ เปนอนัธพาลแยะ เพราะวาไมมกีารอบรม ถาในบาน
ผทูีม่เีงนิพอควรกจ็ะซือ้สารานกุรมนีไ้ด” ๘๕

๒.๔ พระราชประสงค ใหเปนหนงัสอืสำหรบัผใูหญใชสอนเดก็
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงตองการใหสารานุกรมเลมนี้เปนหนังสือที่ผูใหญ

สามารถใชศกึษาหาความรเูพิม่เตมิไดเพือ่เตรยีมความพรอมสำหรบัสอนเดก็ ดงัพระราชดำรสัทีว่า๘๖

“...จะใหสารานกุรมนีเ้ปนหลกั เปนคร ูไดเปนผชูวยบดิามารดา ใหบดิามารดาสามารถ
เปนคร ูใหรนุพีเ่ปนครสูามารถสอนรนุนองดวย”

“แมแตผใูหญทีต่องการทราบความร ูตองการมคีวามรใูนสาขาตาง ๆ  กส็ามารถทีจ่ะหา
ความรนูี ้ตามปกตคิวรทีจ่ะใหบดิามารดาเปนผอูบรมบตุรธดิา แตวาบดิามารดาเองกอ็าจไมมคีวามรพูอ
ถาอาศยัสารานกุรมไดกจ็ะทำไดงายขึน้ พีก่ส็อนนองได ...”

๓.  ลกัษณะของสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯ
    พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชดำรัสอธิบายลักษณะของสารานุกรมไทยสำหรับ

เยาวชนฯ  กลาวโดยสงัเขปคอื๘๗

๓.๑  ตำราสหวทิยาการ
สารานกุรมนีเ้ปนตำราทีแ่สดงใหเหน็วาวชิาทกุสาขาทัง้ทางสงัคมศาสตร วทิยาศาสตร

และอืน่ ๆ ลวนเปนศาสตรทัง้นัน้ สมัพนัธกนัหมด พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัไดพระราชทานแนว
ปฏบิตัไิววา สารานกุรมควรแบงเปนสาขาตาง ๆ  เปนสวน ๆ   ทัง้ดานวทิยาศาสตร ดานสงัคม ดานประวตัิ
ศาสตร ดานศิลปะแบงเปนสวนตาง ๆ แตใหรูวาสวนตาง ๆ เหลานี้สัมพันธกัน ถาในแขนงใดหรือ
หวัขอใดทีจ่ะตองอาศยัหวัขออืน่แทนทีจ่ะเขยีนซ้ำในหวัขอนัน้ กบ็อกวาใหไปดหูวัขออืน่ตามลำดบัการที่
บอกใหดหูนานัน้ ๆ หรือขอนัน้ ๆ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงอธบิายวา

๘๕ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภูมพิลอดลุยเดช. “พระราชดำร ิ๗ พฤศจกิายน ๒๕๑๒.”  โครงการสารานุกรม
ไทยสำหรบัเยาวชนฯ. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).

๘๖ เรื่องเดียวกัน.
๘๗ เรื่องเดียวกัน.
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“หลักวชิาตาง ๆ เปนทางไหนกต็ามในดานวทิยาศาสตร หรอืในดานศลิปะมนัโยงกนั
หมด ชวีติของเราตองโยงกนัหมดทัง้ในดานกฎหมายกม็ ีเศรษฐกจิกม็ ีอะไรพวกนีโ้ยงกนัหมด ถาโยงกนั
หมดแลว ฉนัเชือ่วาสารานกุรมนีอ้าจจะชวยชาตใิหรอดพนได”๘๘

๓.๒  หนงัสอืสามระดบั
สารานกุรมนีแ้บงเปน ๓ สวน สวนแรกตองพมิพเปนตวัโตสำหรบัใหเดก็อานได สวน

ทีส่องเปนหวัขอขยายสำหรบัเดก็อายมุากขึน้ อายสุบิสองถงึสบิสีป่ สวนทีส่ามเปนเรือ่งจรงิ ๆ  สอนเดก็โต
อายเุกนิสบิหาขึน้ไป มคีำพดูทีย่ากพอใชแลวกอ็ธบิายถงึประโยชนตอเดก็สบิหาขึน้ไปจนกระทัง่ผทูีเ่ปน
ผใูหญทีแ่มแตจะเขามหาวทิยาลยั หรอืถงึขัน้พอแมทีไ่มใชเปนผทูีม่หาวทิยาลยัจะไดสอนตอไป

สารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนเปนสารานกุรมไทยแบบเปนชดุ เนนความรทูีเ่กดิขึน้
และใชอยใูนประเทศไทยจดัทำโดยคนไทยเพือ่ใหคนไทยทกุเพศทกุวยัมโีอกาสไดอาน แตละเลมรวบรวม
เนือ้เรือ่งจากหลากหลายสาขา แตละเรือ่งเริม่ตนดวยเนือ้หาของระดบัเดก็รนุเลก็ ตามดวยเนือ้หาของรนุ
กลางและรนุใหญตามลำดบั เนือ้หาในแตละระดบัพมิพดวยตวัอกัษรขนาดตางกนั

๓.๓ หนงัสอืทีเ่รยีบเรยีงดวยความประณตี
สารานกุรมนีเ้รยีบเรยีงและจดัพมิพดวยความประณตีดงัพระราชดำรสัทีว่า๘๙

“ลาชาไมวาเพราะรดูวีาแมจะใหเวลาอกีหกเดอืน (จากเดอืนพฤศจกิายน ๒๕๑๒) เพราะ
วาจะตองปรบัปรงุทีเ่ขยีนไวแลวกต็องปรบัปรงุอกี แลวกจ็ะตองใหคนอืน่ดอูยางของแตละคนตองใหอกี
คนหนึง่ทีร่พูอควรในหลกัวชิานัน้ดวยสายตาของเขา แลวกแ็ลวอยาโกรธ อยางฉนัพดูนีผ้เูขยีนจะไมโกรธ”

“ภาษากต็องตรวจชวยกนัตรวจ ไมใชเสรจ็แลวกส็งไปใหพวกภาษาตรวจ บางทกีไ็มรู
ภาษาเทคนคิบางอยางกไ็มกลาทีจ่ะแกบาง เดีย๋วจะทำใหโยนกนัไปโยนกนัมาเสยีเวลา แตวากพ็ยายามที่
จะใหใสภาษาใหเขาใจ   โดยเฉพาะภาษาเดก็ตองนกึถงึวาตวัเองนีเ่ขาใจ และมคีวามรแูกเดก็อาย ุ ๑๒  ป
กไ็มไดประสบอะไรมากมาย คำใหม ๆ กใ็สเขาไปได  แตวาตองอธบิายคำใหม ๆ  ไมอยางนัน้กไ็มมี
ประโยชน คำใหม ๆ ทีเ่ขาไปกค็วรมอีธบิายเรือ่งทีจ่ะเปนเลม”

“ในการเขยีนสมมตวิาคนหนึง่มใีนสาขาทีต่นไดรบัมอบหมายจะไปพาดพงิในสาขา
อืน่ ๆ  จงขอพบทานผนูัน้ทีเ่กีย่วของใหประชมุกนัเปนครัง้คราว และเหน็วาทีค่รัง้นีจ้ะเขยีนอยางนี ้ทางโนน
เขาจะเขยีนในดานประวตัศิาสตรนะ กต็กลงกนัไดแลว กจ็ะไดโยนกนัแลว  กป็ระชมุใหญทกุสาขาพรอม
กนักน็าน ๆ ทกีต็องมจีะไดมคีวามเขาใจประสานงานกนั”

๘๘ เรื่องเดียวกัน.
๘๙ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช.  “พระราชดำรสั ๕ พฤศจกิายน ๒๕๒๖.” โครงการสารานกุรม

ไทยสำหรบัเยาวชนฯ. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).
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๓.๔  หนงัสอืทีม่ลีกัษณะหลากหลาย
นอกจากจะมเีนือ้หาสาระหลากหลายในลกัษณะของสหวทิยาการดงักลาวแลว ในการ

จัดพิมพภาพประกอบก็ดี  ขนาดของตัวอักษรก็ดี และลักษณะของแถวตัวอักษรที่เรียกวาคอลัมน ก็มี
ลกัษณะทีม่หีลายแบบประสมประสานอยดูวยกนั ดงัพระราชดำรสัทีว่า

“สวนรปูทีจ่ะประกอบกเ็ปนรปูเขยีนบาง รปูถายบางกเ็หน็ดวยจะตองพยายามเลอืกที่
เหมาะสมจำนวนพอควร ขนาดกม็ใีหญบาง เลก็บางได ไมใชจะมาเรยีงแถวเปนทหาร รปูสบีาง รปูเขยีน
บาง นีไ่มขดัของ”๙๐

๓.๕ หนงัสอืทีจ่ดัพมิพดวยความประณตี
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรสัถงึการจดัทำวาตองใชเวลานานมากเพราะ

ตองระมดัระวงัใหถกูตองและประณตี ดงัตอไปนี้
“การพมิพกจ็ะตองปฏบิตัดิวยความระมดัระวงั ไมตองรบีรอน ถาทำเสรจ็ชาไปปกวา

(คอืชาไปจากป ๒๕๑๒ อกีปกวา) กย็งัดขีอใหทำใหดแีบงเปนสองเลม สามเลม สีเ่ลม  กีเ่ลมเทาทีจ่ะขนาด
จะสวยงามอยางเหมาะสมกบัการใช ถาเราจะบอกวาสองเลมหนาเทานัน้ เดีย๋วเกดิอาจารยโนนขอเพิม่นี่
หนอยกผ็ดิสวน เดีย๋วสองเลมไมเทากนัเกดิปญหายงุขึน้ ...”๙๑

๓.๖ หนงัสอืของคนไทย โดยคนไทย และเพือ่คนไทย
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรสัถงึเรือ่งเงนิทนุวาตองใชมาก แตทรงเนน

วาเปนเรือ่งของคนไทยทีค่วรจดัหาทนุมาดำเนนิการโดยคนไทย และเพือ่คนไทย ดกีวาขอทนุจากตางชาติ
ดงันี้

“งานสารานกุรมนีเ้ปนงานยาก แตถาสำเรจ็แลวจะเปนประโยชนใหญหลวง สารานกุรม
นี้เปนสารานุกรมในทางที่ประสาทความรูแกทุกคน รวมวิชาทำใหเกิดความกาวหนา เปนสารานุกรม
สำหรับทุกอายุ อเนกประสงค  สารานุกรมนี้จะตองเสียเงินแยะ คาพิมพจะแพงเปนสวน ๆ แตหาได
ไลออนสหาไมได ฉนัหาได ถาตองไปขดูรดีกย็อมขดูรดีไดแน ๑๐๐% ไมอยากขอฝรัง่ ดวย เปนสารานกุรม
ไทย ความคดิไทย”๙๒

๙๐ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช. “พระราชดำรสั ๕ พฤศจกิายน ๒๕๒๖.” โครงการสารานกุรม
ไทยสำหรบัเยาวชนณ. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก :www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).

๙๑ เรื่องเดียวกัน.
๙๒  พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช. “พระราชดำร ิ๗ พฤศจกิายน ๒๕๑๒.”  โครงการสารานกุรม

ไทยสำหรบัเยาวชนณ. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).
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๔.  ลกัษณะพเิศษของสารานกุรมไทยฉบบัเยาวชนฯเทยีบกบัฉบบัทัว่ไป๙๓

๔.๑ ลกัษณะของสารานกุรมสำหรบัเดก็และเยาวชนทัว่ไป
สารานกุรมสำหรบัเดก็และเยาวชนอืน่ ๆ  เชน บรแิทนกิาจเูนยีร เวลิดบคุเอนไซโคลปเดยี

และคอมปตนัสเอนไซโคลปเดยี จะมเีนือ้หาเปนเรือ่งทัว่ ๆ ไป หรอืเฉพาะสาขาวชิา และจะเรยีงลำดบั
เนือ้หาในแตละเลม หรือรวมกลมุวชิาหรอืเนือ้หาประเภทเดยีวกนัไวในเลมเดยีวกนั ลกัษณะของเนือ้หา
หรอืสาระ และภาษาจะเปนแบบเดยีวกนัไปโดยตลอดทัง้หมดทกุเลม

๔.๒ ลกัษณะของสารานกุรมไทยฉบบัเยาวชนฯ
สารานุกรมไทยฉบับเยาวชนฯ มีเนื้อสาระแสดงความเปนไทยทางวิชาการสาขา

ตาง ๆ รวมทัง้ ศาสตรอืน่ ๆ ซึง่อาจเกดิขึน้ในอนาคต และศาสตรสากลทีว่วิฒันาการดวยความสามารถ
ของคนไทย  สวนการจัดแบงเนื้อหาในแตละเลมจะประกอบดวยสาขาวิชาตาง ๆ โดยมีดัชนีสำหรับ
คนเรือ่งอยทูายเลม และลกัษณะของเนือ้หาในแตละเลมจะมสีามระดบั ทัง้ทางดานเนือ้หาสาระและระดบั
ความยากงายของภาษา

๕. ระยะเวลาดำเนนิการ
    โครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯนีต้องใชเวลาในระยะเริม่งานตอมาอกีถงึ ๕ ป จนถงึ

พทุธศกัราช ๒๕๑๑ คณะกรรมการฯ จงึไดเขาเฝาทลูละอองธลุพีระบาทเพือ่ขอรบัพระราชทานพระบรม
ราโชวาทเกีย่วกบัการดำเนนิงาน และตอมาในปพทุธศกัราช ๒๕๑๒ ไดเขาเฝาฯ ถวายบทความเรือ่งแรก
เพือ่ขอพระราชทานพระราชวนิจิฉยัซึง่ไดพระราชทานหลกัการไว ๒ ประการ คอื การจดัเรือ่งตาง ๆ ให
จดัเปนหมวดหมตูามหลกัวชิา และแตละเรือ่งใหจดัทำเปน ๓ ระดบั สำหรบัเดก็รนุเลก็ รนุกลาง และ
รนุโต รวมทัง้ผใูหญ โครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนทีก่อกำเนดิขึน้ไดรบัความรวมมอืจากผทูรง
คณุวฒุหิลายสาขาวชิารวมเขยีนบทความ ตรวจสอบความถกูตองทางภาษาและวชิาการ ออกแบบรปูเลม
และรวมปฏบิตังิานอืน่ ๆ ในการจดัพมิพ และสโมสรไลออนสแหงประเทศไทย ทลูเกลาฯ ถวายเงนิเพือ่
เปนคาใชจายในการดำเนนิงานและจดัพมิพสารานกุรมไทยฯ ๙๔

๖. วตัถปุระสงคในการจดัพมิพเผยแพร
วตัถปุระสงคในการพมิพเผยแพรสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชน โดยพระราชประสงคใน

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั มดีงัตอไปนี้๙๕

๙๓แมนมาส  ชวลติ.  “สารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนโดยพระราชประสงคในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั.”
เพญ็พริยิะเกนิจะรำพนั.  (กรงุเทพฯ : สมาคมภาษาและหนงัสอืแหงประเทศไทยฯ, ๒๕๓๑). หนา ๑๘๖.

๙๔ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภูมพิลอดลุยเดช.  “พระราชดำร ิ๗ พฤศจกิายน ๒๕๑๒”.  โครงการสารานกุรม
ไทยสำหรบัเยาวชนฯ.  [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).

๙๕ แมนมาส  ชวลติ.  เรือ่งเดมิ. หนา ๑๘๕-๑๘๖.
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๖.๑ เพื่อสงเสริมใหเด็กไทยมีความรูขั้นพื้นฐานในเรื่องหรือสิ่งที่เกี่ยวกับวิชาการ
สาขาตาง ๆ เชน วทิยาศาสตร เทคโนโลย ีสงัคมศาสตร มนษุยศาสตร เกษตรศาสตร คณติศาสตร และ
แพทยศาสตร เปนตน

๖.๒ เพือ่ใหเดก็ไทยทราบวาในประเทศไทยมเีรือ่ง หรอืสิง่ตาง ๆ อะไรบางทีเ่กีย่วกบั
วชิาการสาขาดงักลาวขางตน และทีอ่าจมขีึน้ในอนาคต มคีวามเปนมา และความเจรญิกาวหนามาจนถงึ
ปจจบุนัอยางไรบาง ทัง้ในประเทศไทยและตางประเทศ

๖.๓ เพือ่ใหเดก็ไทยมคีวามรแูละความเขาใจในความสำคญัของวชิาการตาง ๆ วาเปน
หลักฐานแหงความเจรญิ ความกาวหนา และความมัน่คงทางวฒันธรรม ระบอบการปกครอง การเศรษฐกจิ
สงัคม และการศกึษาของประเทศไทย

๖.๔ เพือ่ใหเดก็ไทยมคีวามรคูวามเขาใจวาเรือ่งและสิง่ตาง ๆ  ซึง่กลาวแลวในขางตน มี
ความสัมพันธ ความหมาย และเปนประโยชนอยางสำคัญตอชีวิตและความเปนอยูของตนเอง ตลอด
จนคนไทยทัง้ชาตใินปจจบุนั

๖.๕ เพือ่ใหเดก็ไทยตระหนกัวาเรือ่งและสิง่ตาง ๆ  ทีจ่ดัพมิพในสารานกุรมไทยสำหรบั
เยาวชนฯ ทัง้หมดเปนมรดกและสมบตัขิองชาตซิึง่ตนและคนไทยทกุคนควรรสูกึภมูใิจ มคีวามรกั รจูกั
รกัษา และชวยกนัสรางสรรคใหเจรญิกาวหนายิง่ขึน้

๗. หลกัการเขยีนเรือ่ง๙๖

  ๗.๑ เนือ้หาของเรือ่งทีเ่ขยีน  มลีกัษณะดงันี้
 ๑) สงเสริมใหผูอานมีความรูขั้นพื้นฐาน ในเรื่องหรือสิ่งที่เกี่ยวกับวิทยาการสาขา

ตาง ๆ ไดแก วิทยาศาสตร เทคโนโลยี สังคมศาสตร มนุษยศาสตร เกษตรศาสตร คณิตศาสตร และ
แพทยศาสตร

 ๒) ใหทราบวาในหวัขอเรือ่งทีเ่ขยีนนัน้ ประเทศไทยมเีรือ่งหรอืสิง่ตาง ๆ  อะไรบาง ที่
มสีวนเกีย่วของดวย เชน มปีระวตัคิวามเปนมา และ ความเจรญิกาวหนา ตลอดจนมกีารประยกุตใชใน
ประเทศไทย ตัง้แตเริม่แรกจนกระทัง่ปจจบุนันีอ้ยางไร

๙๖  “หลักการเขยีนเรือ่งในสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนโดยพระราชประสงคในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ปรบัปรงุเมือ่ ๒๙ ตลุาคม ๒๕๓๘ โดยคณะกรรมการฝายภาษา.”  โครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯ. [ออนไลน].
เขาถงึไดจาก : www.kanchanapisek.or.th/ (17 Dec. 2001).
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๓) ใหผูอานมีความรูและเขาใจวาเรื่องและสิ่งตาง ๆ ในขอ ๒ เปนรากฐานแหง
ความเจรญิ ความกาวหนา และความมัน่คงทางวฒันธรรม ระบอบการปกครอง การเศรษฐกจิ การศกึษา
ของประเทศไทย

๔) ใหผอูานมคีวามรแูละเขาใจวา เรือ่งและสิง่ตาง ๆ ดงักลาวในขอ ๒ และ ๓ มคีวาม
สัมพันธมีความหมาย และประโยชนอยางสำคัญตอชีวิตความเปนอยูของตนเอง ตลอดจนประชาชน
คนไทยทัง้ชาตใินปจจบุนัและอนาคต

๕) ใหผูอานตระหนักวา เรื่องและสิ่งตาง ๆ (ซึ่งเปนเนื้อหาและรูปภาพประกอบ)
ดงักลาวในขอ ๑ ถงึ ๔ เปนมรดกและสมบตัขิองประเทศชาต ิซึง่ตนและคนไทยทกุคนควรรสูกึภมูใิจ
มคีวามรกั รจูกัรกัษา และชวยกนัสรางสรรคความเจรญิกาวหนาใหยิง่ขึน้

หมายเหตุ
 ๑.  เนือ้หาของหวัขอเรือ่งตาง ๆ  และภาพประกอบตองพยายามใหมลีกัษณะตามขอ ๑

ถงึ ๕ โดยเนนความเปนไทยใหมากทีส่ดุ
๒.  เนื้อหา ภาษาเขียน และวิธีการเสนอเนื้อเรื่องแตละสวน (คือสวนเด็กเล็ก สวน

เดก็กลางและสวนเดก็โต) ตองมคีวามยากงายและเหมาะสมกบัความสนใจและพืน้ความรขูองผอูานแตละ
ระดบัโดยเฉพาะสวนทีส่ามนัน้ไมควรใหยากหรอืสงูเกนิไปจนกระทัง่ผอูานธรรมดาสามญัอานไมเขาใจ
ไมรเูรือ่ง

๗.๒ การวางรปูเรือ่งและวธิดีำเนนิเรือ่ง
๑) หวัขอเรือ่งใหญ ไมตองวงเลบ็คำภาษาองักฤษ
๒) แบงเรือ่งเปน ๓ สวน และใหมคีวามยาวไมเกนิจำนวนหนาทีร่ะบไุว

สวนเดก็เลก็    ความยาวประมาณ ๑ - ๑ ๑/๒ หนาพมิพดดี  ไมรวมรปู ( ๓๐๐ -
๖๐๐ คำ )

สวนเดก็กลาง    ความยาวประมาณ ๑ ๑/๒ - ๔ หนาพมิพดดี ไมรวมรปู ( ๕๐๐ -
๑,๐๐๐ คำ )

สวนเดก็โต     ความยาวประมาณ ๑๒ - ๑๕ หนาพมิพดดี ไมรวมรปู ( พมิพดดีคอื
ตวัธรรมดาหนึง่หนาจปุระมาณ ๘,๐๐๐ คำ )

๓) การเขยีนสวนเดก็เลก็และเดก็กลาง ตองพจิารณาตนฉบบัของสวนเดก็โตเปนหลกั
และเขยีนใหมลีกัษณะดงันีค้อื สวนเดก็เลก็ เปนการแนะนำใหรจูกัความหมาย หรอืใหนยิามเบือ้งตนของ
เรือ่งอาจเขยีนดวย วธินีำเขา (Introduction) โดยเริม่จากสิง่ทีพ่บใกลตวั ใชคำงาย ๆ ประโยคสัน้ ยอหนา
ไมยาวยกตวัอยางใหมาก ใหมภีาพประกอบสวนเดก็เลก็เปนภาพ นำเรือ่ง และหรอืภาพประกอบไมเกนิ
๓ แผนภาพ  สวนเดก็กลาง ดำเนนิเรือ่งของสวนนีใ้หจบในตวัเอง โดยมลีกัษณะดงันี ้คอื
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ก. เปนความเรียงที่สมบูรณ กลาวถึงเนื้อเรื่องในสวนที่เด็กในสวนนี้พอรูเรื่อง
ข. อาจใชเปนบทนำ ( Inrtoduction ) ของเรือ่งในสวนเดก็โต กรณทีีเ่ดก็โตไมมบีทนำ

โดยชดัเจน

ค. เนื้อเรื่องที่จะดำเนินตอไป ควรมีเนื้อความและสาระเพียงพอ ในลักษณะที่เปน
ขอสรปุของสวนเดก็โต อยางนอยกม็เีคาโครงเรือ่งของสวนเดก็โตวางไวใหเหน็วาสวนเดก็โต เปนสวน
ขยายของเดก็กลาง ไมใชสวนตอทเีดยีว ภาพประกอบควรมตีามความเหมาะสมของเนือ้เรือ่ง

สวนเดก็โต เปนสวนสำหรบัเดก็มธัยมศกึษาตอนปลาย นสิตินกัศกึษาปแรก ๆ  และผใูหญทีม่พีืน้
ความรไูมสงูนกั การเขยีนควรจะดำเนนิเรือ่งใหจบในตวัเอง ศพัทบางคำกค็วรใหนยิามและความหมาย
ใหละเอยีดและลกึซึง้ยิง่ขึน้ เนือ้เรือ่ง ตองไมเปนวชิาการชัน้สงูหรอืยากจนกระทัง่คนอานโดยทัว่ๆไป ไม
สามารถจะเขาใจและนำไปใชประโยชนกบัตวัเองได ภาพประกอบควรมตีามความเหมาะสมของเนือ้เรือ่ง

๗.๓  การแบงตอนในเนือ้เรือ่ง
สวนเดก็เลก็ ไมมหีวัขอตอนในเนือ้ความ เขยีนเปนความเรยีง
สวนเดก็กลาง ไมมหีวัขอตอนในเนือ้ความ เขยีนเปนความเรยีง
สวนเดก็โต มหีวัขอตอนโดยไมมวีงเลบ็คำภาษาองักฤษ    สวนในเนือ้ความจะมี

คำภาษาองักฤษไดโดยวงเลบ็ไวครัง้เดยีวในเนือ้ความครัง้แรก  การวางหวัขอยอยไมใชตวัเลข

๗.๔ วธิเีขยีนตนฉบบั
๑) หวัขอตอน ชือ่คน คำเฉพาะ... ฯลฯ ทีต่องการใหพมิพตวัอกัษรพเิศษ เชน ตวัหนกั

ตวัดำ ใหขดีเสนใต หวัขอตามควรขดีสองเสน นอกนัน้ควรขดีเสนเดยีว เพือ่ใหฝายพมิพสามารถจดัขนาด
ตวัอกัษรไดตางกนั เพราะการพมิพในเลม ไมมกีารขดีเสนใต

๒) ชื่อคน สัตว สิ่งของ และสถานที่เขียนสะกดมาเปนคำไทย  โดยใชระเบียบการ
บญัญตัศิพัทของราชบณัฑติยสถาน ถาเปนชือ่ชาวตางประเทศ ใหใชชือ่เตม็ในครัง้แรกและใสวงเลบ็
ภาษาองักฤษ พรอม ค.ศ. ทีเ่กดิ-ตาย เชือ้ชาต ินกัเคมหีรอืนกัฟสกิส หรอืนกัวทิยาศาสตร เชน เซอร
ไอแซก นวิตนั (Sir Isaac Newton  ค.ศ. ...  ชาวองักฤษ, นกัฟสกิส)   ถาเปนคนไทยใช พ.ศ.

๓) การเขยีนควรใชภาษาทีเ่รยีบงาย ตรงไปตรงมา
๔) คำเทคนคิ ถาแปลไดและคำแปลนัน้สือ่ความหมายไดกใ็หใชคำแปล มฉิะนัน้ตอง

ใชทบัศพัท แลววงเลบ็คำภาษาองักฤษ (ใชตวันำใหญหรอืตวัเลก็ ตามแตลกัษณะของคำ) ทัง้นีใ้หวงเลบ็
คำภาษาองักฤษเฉพาะการกลาวถงึครัง้แรกครัง้เดยีว
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๕) การระบเุวลาในประวตั ิใชเดอืน และพทุธศกัราช (พ.ศ.) หรอื ครสิตศกัราช (ค.ศ.)
เทานัน้ในกรณทีีใ่ชศตวรรษจะตองใส พทุธศตวรรษ หรือครสิตศตวรรษ ถาจำเปนจงึจะระบวุนัที่

๖) เมือ่ตองการขยายความ ถาสัน้ใชวงเลบ็ ถายาวใสตวัเลขกำกบัแลวทำเชงิอรรถ หรอื
ฟตุโนต ( footnote ) อธบิาย   ถาไมจำเปน พยายามไมใช

๗) การใชตวัเลข ใหใชเลขไทยทัง้หมด ยกเวนในสตูร สมการ สญัลกัษณสากล
๘) การอางองิเรือ่งในสารานกุรม ถาองิเรือ่งใหองิเมือ่จบเรือ่ง ถาองิความโดยใสไวใน

วงเลบ็หลงัขอความนัน้ ในวงเลบ็เขยีนวา ( ดเูรือ่ง.....ชือ่เรือ่งใหญ เลม.....)
๙) คำอธิบายใตภาพ  ใหเขียนชื่อภาพ และ หรือ คำอธิบายภาพไวใตภาพ หรือทำ

รายละเอียดคำอธิบายแนบมาพรอมภาพประกอบและใชวิธีจัดรูปเขาหนาใหใกลขอความที่อางถึง ใน
เนื้อเรื่องไมตองระบุวาใหดูภาพนั้นภาพนี้ การจัดคำอธิบายภาพเพื่อการพิมพใหใชคำระบุตำแหนง
ของภาพ เชน บน กลาง ลาง ลางซาย ลางขวา เปนตน

๗.๕ การจดัภาพประกอบเนือ้เรือ่ง
๑) ใหระบวุาเปนภาพประกอบเนือ้เรือ่งหนาใดของตนฉบบั ถามชีือ่ภาพหรอืคำอธบิาย

ใตภาพ ( caption ) ใหเขยีนไวใตภาพดวย
๒) เนื่องจากคำอธิบายในภาพจะใชตัวเรียงทั้งหมด  ฉะนั้นใหเขียนอธิบายภาพมา

ในกระดาษอกีแผนหนึง่
๓) ในกรณทีีจ่ำเปนตองระบชุือ่สวนยอยของภาพ ( label ) ขอใหผเูขยีนและชางเขยีน

เขยีนเสนฉลากชือ่หรอืคำอธบิายเปนเสนหมกึดำดวยตวับรรจง เสนฉลากชือ่ ไมตองใชตวัลกูศรชี ้วางเสน
ใหกระจายไมยงุยาก ไมครอมหรอืสบัสนกบัรปู ความสัน้ความยาวใหเหมาะกบัการวางตำแหนงชือ่และ
คำอธบิาย

๔) คำอธบิายภาพควรเปนภาษาไทยเทานัน้ ไมตองวงเลบ็คำภาษาองักฤษ
๕) ควรใชภาพใหเปนไทย ๆ  ไมควรมบีคุคลตางชาตปิรากฏอยใูนรปูโดยไมจำเปน ควร

เปนรปูทีเ่หมอืนจรงิทางวทิยาศาสตร มใิชศลิป
๖) ไมควรนำภาพจากแหลงอื่นมาใชโดยตรง ถาจำเปนก็ควรขอมา แลวอางถึงที่มา

ทายเลมขอมาจากทีไ่หน
๗) ภาพสวนใหญควรเปนภาพถาย ถาไมสามารถจดัหาภาพถายทีส่ือ่ความหมาย หรอื

ใหรายละเอยีดทีต่องการได กใ็ชภาพเขยีน
๘) ภาพในเลมเดยีวกนัควรมลีวดลาย ( pattern ) แบบเดยีวกนั
๙) ภาพประกอบเรือ่งทีผ่เูขยีนเรือ่งตองการ  แตไมสามารถจดัหาดวยตนเองได ขอให

ระบไุวตามขอ ๓.๑ วาเปนภาพเกีย่วกบัอะไร จะเปนภาพเขยีนหรอืภาพถาย เพือ่ทางสำนกังานโครงการ
สารานกุรมฯ จะไดตดิตอขอรายละเอยีดเกีย่วกบัการเขยีนหรอืถายภาพนัน้ ๆ กบัผเูขยีนตอไป
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๘.  ผลของการดำเนนิงาน
การดำเนนิงานในระยะเริม่แรกมคีวามยงุยากพอสมควร จนถงึพทุธศกัราช ๒๕๑๖ สารานกุรม

ไทยสำหรบัเยาวชนฯ เลม ๑ จงึสำเรจ็ลลุวงออกเผยแพรได จำนวนพมิพ ๑๐,๐๐๐ เลม ซึง่พระบาทสมเดจ็
พระเจาอยูหัวไดทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯใหพระราชทานแกโรงเรียนและหองสมุดตาง ๆ จำนวน
๕,๐๐๐  เลม  อกี ๕,๐๐๐ เลม  ไดนำออกจำหนายแกประชาชนผสูนใจ ในชวงแรกโรงเรยีนตาง ๆ ไม
เขาใจพระราชประสงค   เหน็วาเปนหนงัสอืพระราชทานจงึเกบ็ใสตรูกัษาอยางด ีไมนำออกใหนกัเรยีนอาน
ดวยเกรงวาจะฉีกขาด คณะกรรมการฯ ตองทำความเขาใจวา มีพระราชประสงคจะใหนักเรียนใช
สารานกุรมใหเกดิประโยชน พฒันาสตปิญญาใหมคีวามรอบรใูนวทิยาการอยางกวางขวาง ถานกัเรยีนใช
สารานกุรมกนัมาก จนหนงัสอืฉกีขาดชำรดุ กส็ามารถขอเปลีย่นเลมใหมได เยาวชนจงึไดประโยชนมาก
ขึ้นสมตามพระราชประสงค หลังจากนั้นโครงการไดดำเนินงานและจัดพิมพสารานุกรมไทยสำหรับ
เยาวชนฯออกเผยแพรมาตามลำดบั

๙. พระมหากรณุาธคิณุตอการดำเนนิงานโครงการ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัสนพระราชหฤทยัในการดำเนนิงานของโครงการสารานกุรมไทย

สำหรบัเยาวชนฯตลอดมา นอกจากพระราชทานขอวนิจิฉยัและขอแนะนำตาง ๆ แลว ยงัพระราชทาน
พระราชดำรัสชมเชยเปนกำลังใจแกคณะกรรมการดำเนินงานและวิทยากรผูเขียนบทความ ในวาระที่
โครงการดำเนนิงานครบ ๑๕ ป และจดัทำสารานกุรมไทยฯ ออกเผยแพรถงึเลม ๘ ซึง่ขออญัเชญิมาดงันี้

“. . . ทานผทูีเ่ปนนกัวชิาการนีก้น็าชมมาก เพราะวาไดอทุศิทมุเทเวลาของตวัและอาจจะกำลงักาย
ของตนเองดวย นอกจากกำลงัความคดิ แมจะกำลงัทรพัยกท็มุเทเหมอืนกนัตามธรรมดา ผทูีท่ำอะไรกห็วงั
ประโยชน หวงัตอบแทน ทานผทูีเ่ปนนกัวชิาการในโครงการนี ้ไมมสีกัคนทีห่วงัตอบแทน อนันีท้ีท่ำให
คนทีไ่มรจูกัพวกเรา ฉงนนกึวาใครละทีจ่ะทำงานฟร ีๆ ไมมใีคร แตกป็รากฏมาแลววา ทำงานดวยความ
เขมแขง็ ตัง้ใจเพือ่ทีจ่ะใหความคดิของโครงการสารานกุรมไดบรรลผุล . . .”

ในปพทุธศกัราช ๒๕๓๑ นี ้ไดทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ ให สมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ
สยามบรมราชกมุาร ีทรงดำรงตำแหนงทีป่รกึษาของโครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชน

โครงการยงัคงไดรบัความรวมมอืจากผทูรงคณุวฒุใินการเขยีนบทความ และสโมสรไลออนส
แหงประเทศไทย ยงัคงบรจิาคเงนิสนบัสนนุการดำเนนิงานตลอดมาอยางตอเนือ่ง จนถงึปพทุธศกัราช
๒๕๓๗ โครงการฯ ไดจดัพมิพสารานกุรมไทยฯ ออกเผยแพรถงึเลมที ่๑๘ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ไดทรงพระกรณุาพระราชทานสารานกุรมไทยฯ ทกุเลมแกโรงเรยีนและหองสมดุ ตามพระบรมราโชวาท
สวนทีเ่หลอืจงึจำหนายเผยแพรและเปดโอกาสใหผมูจีติศรทัธาจดัซือ้สารานกุรมไทยฯแจกจายโรงเรยีน
และสถานศกึษาดวย

ในปพทุธศกัราช ๒๕๔๒ ซึง่เปนปมหามงคลเฉลมิพระชนมพรรษาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ครบ ๖ รอบ โครงการสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนกาวหนามาดวยด ีและไดจดัพมิพสารานกุรมไทยฯ
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สนองพระราชประสงคและพระมหากรุณาธิคุณถึงเลมที่ ๒๔ (นับถึงเดือนพฤศจิกายน  ๒๕๔๒) ใน
วโรกาสมหามงคลสมัยเฉลิมพระชนมพรรษา ๖ รอบ ในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว โครงการฯได
เชิญชวนผูมีจิตศรัทธาบริจาคเงินซื้อสารานุกรมไทยสำหรับเยาวชนฯ เพื่อมอบใหแกโรงเรียนตาง ๆ
ตามทีโ่ครงการแนะนำ โดยโครงการรบัเปนผจูดัสงใหเพือ่ถวายเปนพระราชกศุลดวย

๑๐.  เนือ้หาสาระสงัเขป
เนือ้หาสาระครอบคลมุสาขาวชิาการทัง้ ๗ หมวด ไดแก มนษุยศาสตร เกษตรศาสตร วทิยาศาสตร

เทคโนโลย ีแพทยศาสตร และคณติศาสตร  แบงเปนเลมตาง ๆ  ดงันี้ ๙๗

เลมที ่๑ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๑๖ มทีัง้หมด ๙ เรือ่ง คอื
ดวงอาทติย อปุราคา ทองฟา กลางคนื นก ปลา เครือ่งจกัรกล พลงังาน อากาศยาน  และ

ดนตรไีทย

เลมที ่๒  พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๑๘ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
การจำแนกและจัดลำดับหมวดหมูของสัตว เวลา  บรรยากาศ  การตรวจอากาศ

อตุสาหกรรม อปุกรณขยายขอบเขตของสมัผสั มหาราชในประวตัศิาสตรไทย การศกึษากรงุเทพ
มหานคร และตราไปรษณยีากรไทย

เลมที ่๓ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๒๐ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
ขาว ขาวโพด ฝาย ยางพารา ทรพัยากรปาไม ผลติผลปาไม การทำไม วชัพชื ววั ควาย

และชาง

เลมที ่๔ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๒๑ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
การเรืองแสงของสิ่งมีชีวิต การหายใจ ความสมดุลของของเหลวในรางกาย ไวรัส

ปรากฏการณของอากาศ ภมูอิากาศ รถไฟ การศาสนา การตางประเทศสมยัรตันโกสนิทร และ
ลำดบัพระมหากษตัรยิไทย

เลมที ่๕ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๒๓ มทีัง้หมด ๙ เรือ่ง คอื
ผกั ไมผล ออย มนัสำปะหลงั พชืหวั การขยายพนัธพุชื เปด ไก และพนัธไุมปา

๙๗ เรียบเรียงจาก เอกสารเผยแพรสารานุกรมไทยสำหรับเยาวชนฯ :  งานฉลองครบรอบ ๓๐ ป  โครงการ
สารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชน โดยพระราชประสงคในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. มปท., มปป.
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เลมที ่๖ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๒๕ มทีัง้หมด ๑๕ เรือ่ง คอื
คณติศาสตรเบือ้งตน ประวตัแิละพฒันาการเกีย่วกบัจำนวนเซต ตรรกวทิยา ฟงกชนั

สมการและอสมการ จดุ เสน และผวิโคง ระยะทาง พืน้ทีป่รมิาตร สถติคิวามนาจะเปน เมตรกิ
กราฟ และ คณติศาสตร ธรรมชาตแิละศลิปะ

เลมที ่๗ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๒๕  มทีัง้หมด ๙ เรือ่ง คอื
กลวยไม ผเีสือ้ในประเทศไทย การปลกูหมอนเลีย้งไหม โรคพชื ครัง่ การเลีย้งปลา

การชลประทาน บานเรอืนของเรา และโทรคมนาคม (ภาคแรก)

เลมที ่๘ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๒๖ มทีัง้หมด ๗ เรือ่ง คอื
ประวัติการแพทยและเภสัชกรรมไทย กายวิภาคศาสตรและสรีรวิทยา การกำเนิด

ของโรค การบริบาลทารกและโรคทางกุมารเวชศาสตร ศัลยศาสตรและวิสัญญีวิทยา เลือด
และธนาคารเลอืดในประเทศไทย และอบุตัเิหตแุละการปฐมพยาบาล

เลมที ่๙ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๒๘ มทีัง้หมด ๑๓ เรือ่ง คอื
เรื่องของยา สูติศาสตรและนรีเวชวิทยา วิธีการทางการแพทยในการควบคุมการ

เจรญิพนัธ ุการทำแทง การสาธารณสขุ โรคมะเรง็ รงัสวีทิยา ฟนและเหงอืกของเรา เวชศาสตร
ชนัสตูร เวชศาสตรฟนฟ ูนติเิวชศาสตร โภชนาการ และยาเสพตดิใหโทษและวตัถอุอกฤทธิต์อ
จติประสาท

เลมที ่๑๐ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๐ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
โรคทางอายรุศาสตร โรคตดิตอและโรคเขตรอน โรคภมูแิพ โรคผวิหนงัทีพ่บบอยใน

ประเทศไทย  โรคตา โรคห ูคอ จมกู จติเวชศาสตรและสขุภาพจติ  สิง่แวดลอมและสขุภาพ   การ
ออกกำลงักายเพือ่สขุภาพ และการปลกูกระดกูขามคน

เลมที ่๑๑ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๑ มทีัง้หมด ๙ เรือ่งคอื
วิวัฒนาการของคอมพิวเตอร สวนประกอบของคอมพิวเตอร ระบบการสั่งงานของ

คอมพวิเตอร การประยกุตคอมพวิเตอร การใชคอมพวิเตอรชวยในการออกแบบ สิง่ประดษิฐจาก
พฒันาการดานคอมพวิเตอร หนุยนตอตุสาหกรรม ผลของการใชคอมพวิเตอร และพฒันาการ
อกัษรไทยในเครือ่งคอมพวิเตอร
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เลมท่ี ๑๒ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๑ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
การแพทย การศึกษา การสังคมสงเคราะห การพัฒนาชาวเขาและการเกษตรที่สูง

การพฒันาการเกษตรในชนบท การศกึษาการพฒันา การสหกรณ การพฒันาแหลงน้ำ การพฒันา
ปจจยัการผลติ และแผนที่

เลมที ่๑๓ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๒ มทีัง้หมด ๑๑ เรือ่ง คอื
เรือนไทย หัตถกรรมพื้นบาน จิตรกรรมไทย นาฏศิลปไทย ตุกตาไทย  การละเลน

ของไทย อาหารไทย  การประดษิฐผกัและผลไม การเพาะเลีย้งกงุกามกราม และธนาคาร

เลมที ่๑๔ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๓ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
พระราชวงัในกรงุเทพมหานคร พระราชวงัในสวนภมูภิาค ประตมิากรรมไทย อาหาร

สตัว พชือาหารสตัว การปลกูหญาเลีย้งสตัว ขาวฟาง เทคโนโลยชีวีภาพ สารพษิและสิง่ปนเปอน
อาหาร และสมนุไพร

เลมที ่๑๕ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๔ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
ผึง้ การเลีย้งผึง้โพรงไทย ยาสบู ไมสกั ผาไทย ชมุชนโบราณในเมอืงไทยจากหลกัฐาน

ภาพถายทางอากาศ น้ำเสยี ขยะมลูฝอย มลพษิทางอากาศ และปญหาสิง่แวดลอมระดบัสากล

เลมที ่๑๖ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๕ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
การบูรณะวัดพระศรีรัตนศาสดาราม พระไตรปฎกและการชำระพระไตรปฎก การ

อนรุกัษโบราณสถานและโบราณวตัถ ุศลิาจารกึ และการอานจารกึ สงัคมและวฒันธรรมไทย การ
ผลติหนงัสอื การดนตรสีำหรบัเยาวชน การชางและหมบูานชาง และการฟนฟสูมรรถภาพเยาวชน
ผพูกิารทางดานการศกึษา

เลมที ่๑๗  พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๖ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
ชางเผอืก ฉนัทลกัษณไทย ระบบนเิวศและความสมัพนัธระหวางธรรมชาตกิบัสิง่มชีวีติ

โรคตบัอกัเสบจากไวรสั ของเสยีทีเ่ปนอนัตราย การตัง้ถิน่ฐานของมนษุย ปอแกวปอกระเจา พชื
เสนใย การปรบัปรงุพนัธพุชื และขาวสาลี
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เลมที ่๑๘ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๗ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
สภาพแวดลอมกับการตั้งถิ่นฐานของมนุษยในประเทศไทย ประเพณีหลวงและ

ประเพณรีาษฎร การแตงกายของคนไทย กฎหมายกบัสงัคมไทย ประวตักิารพมิพไทย ภาษาและ
อกัษรไทย ยาฆาแมลง ดนิและปยุ การเลีย้งหม ูและระบบการคาผลติผลการเกษตร

เลมที ่๑๙ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๘ มทีัง้หมด ๙ เรือ่ง คอื
การจดัการทรพัยากรธรรมชาตแิละสิง่แวดลอม พชืน้ำมนั การถนอมผลติผลการเกษตร

มา แมลง เครือ่งมอืทางการแพทยทีใ่ชเทคโนโลยขีัน้สงู ศลิปะการนบัเบือ้งตน ภมูปิญญาชาวบาน
และสารกึง่ตวันำ

เลมที ่๒๐ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๘ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
ศาสนาและระบบความเชือ่ในประเทศไทย ความสมัพนัธทางวฒันธรรมกบัตางประเทศ

จิตรกรรมไทยแบบประเพณี เสียงและมลภาวะทางเสียง เลเซอร เซลลแสงอาทิตย อัญมณี
เวชศาสตรการบนิ ภาวะภมูคิมุกนับกพรองหรอืโรคเอดส และการปลกูถายอวยัวะ

เลมที ่๒๑ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๓๙ มทีัง้หมด ๙ เรือ่ง คอื
ขบวนพยหุยาตรา วรีสตรไีทย ศลิปะการทอผาไทย เครือ่งถม เครือ่งปน การตลาดและ

การสงออกศลิปหตัถกรรม พฤกษศาสตรพืน้บาน การอนรุกัษและพฒันาทรพัยากรธรรมชาติ
และองคการสหประชาชาตแิละองคการในเครอื

เลมที ่๒๒ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๔๐ มทีัง้หมด ๙ เรือ่ง คอื
ภาษาศาสตร เครือ่งถวยไทย เครือ่งจกัสาน ไมดอกหอมของไทย เครือ่งทนุแรงและ

เครือ่งจกัรกลเกษตร อาชวีอนามยั ครอบครวัไทย สตัวทะเลหนาดนิ และทาอากาศยาน

เลมที ่๒๓ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๔๑ มทีัง้หมด ๑๐ เรือ่ง คอื
ภมูปิญญาไทย วฒันธรรมทางละครไทย (ละครรำ) การละเลนพืน้เมอืง ประวตัศิาสตร

เศรษฐกจิไทย ชาตพินัธ ุเฟรนไทย ไมในวรรณคดไีทย (ตอน ๑) การทำงานใตน้ำ ระบบวทิย ุและ
การผลติเบยีร

เลมที ่๒๔ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๔๒ มทีัง้หมด ๙ เรือ่ง คอื
วรรณคดมีรดก ไมในวรรณคดไีทย (ตอน ๒) เมอืงหลวงเกาของไทย   การผลติรถยนต

การผลติรถจกัรยานยนต การผลติปนูซเีมนต ปโตรเลยีมและการผลติ โรคตดิเชือ้อบุตัใิหมและ
โรคตดิเชือ้อบุตัซิ้ำ และแผนพฒันาประเทศ
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เลมที ่๒๕ พมิพขึน้ใน พ.ศ. ๒๕๔๔ มทีัง้หมด ๘ เรือ่ง คอื
ซอฟตแวรพืน้ฐานสำหรบัสำนกังาน ววิฒันาการของไมโครคอมพวิเตอร อนิเทอรเนต็

แนวโนมของเทคโนโลยสีารสนเทศตนศตวรรษที ่๒๑ ระบบฐานขอมลู โครงขายประสาทเทยีม
การประยกุตใชภาษาไทยในคอมพวิเตอร และการพฒันาซอฟตแวร

จะเหน็ไดวาสารานกุรมไทยสำหรบัเยาวชนฯ นีเ้ปนประดจุขมุทรพัยแหงความรทูีจ่ะใช
สำหรบัพฒันาชวีติของปวงชนชาวไทย  เพือ่ใหเปนทรพัยากรบคุคลอนัมคีณุคา  เปนพลงังานใน
การพฒันาประเทศ ใหเจรญิรงุเรอืงกาวหนาสบืไป  นบัไดวาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมสีาย
พระเนตรกวางไกลและมพีระมหากรณุาธคิณุลนเกลาลนกระหมอมหาทีส่ดุมไิด
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วรรณศลิป :  หลกัวเิคราะหบทพระราชนพินธ

วรรณกรรมพระราชนพินธในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั เฉพาะทีส่ำคญัและเปนทีร่จูกักนั
อยางแพรหลายดงันี้

๑. บทพระราชนพินธภาษาไทยและภาษาองักฤษ  เรือ่ง  พระมหาชนก
๒. บทพระราชนพินธแปล

๑) นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ
๒) ตโิต
๓) ฝนรายไมจำเปนจะตองเปนจรงิ
๔) เศรษฐศาสตรตามนยัของพระพทุธศาสนา บทที ่๔ เลก็ดรีสโต
๕) จากวทิยเุพือ่สนัตภิาพและความกาวหนาขาว
๖) การคบืหนาของมารกซสิต
๗) รายงานตามนโยบายคอมมนูสิต
๘) รายงานจากลอนดอน
๙) ประเทศจนีอยยูง
๑๐) ทศันะนาอศัจรรยจากชลิหีลงัสมยัอาลเลนเด
๑๑) เขาวาอยางนัน้ เรากว็าอยางนัน้
๑๒) จนีแดง : ตัว้เฮยีคายาเสพตดิแหงโลก
๑๓) วรีบรุษุตามสมยันยิม

บทพระราชนิพนธดังรายชื่อขางตนนั้น เปนที่ประจักษถึงพระปรีชาสามารถโดยเฉพาะทาง
ดานวรรณศลิป อนัไดแก การเลอืกใชคำ และสำนวนโวหาร ในการศกึษาวจิยัพระราชอจัฉรยิภาพทางดาน
การสรางสรรควรรณกรรมครัง้นี ้ จะศกึษาเฉพาะวรรณกรรม ๓ เรือ่ง  คอื

๑) บทพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก
๒) บทพระราชนพินธเรือ่ง นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ
๓) บทพระราชนพินธเรือ่ง  ตโิต

สำหรบัประเดน็ทีจ่ะศกึษาคอืพระปรชีาสามารถทางดานการสรางสรรควรรณกรรมนัน้ จะศกึษา
เรือ่งสำคญัทีเ่ปนหลกัของวรรณศลิป ๒ ดาน ไดแก  การใชคำ และการใชสำนวนโวหาร
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การใชคำ
ในการสรางสรรควรรณศลิปนัน้ การใชคำเปนปจจยัทีส่ำคญัยิง่ประการหนึง่ คำในวรรณศลิป

ทีน่ยิมใชในวรรณกรรมตาง ๆ สามารถแบงประเภทไดดงันี ้๙๘

๑. คำมพีลงั (Powerful Words) หมายถงึ คำทีม่คีวามหมายเขมขน เราอารมณ กระตนุความรสูกึ
และพงุเขากระทบหวัใจผอูานกวาคำธรรมดาสามญัทัว่ไป  เชน

    ใชคำ มฤีทธานภุาพ แทนคำ มอีำนาจ
วกิฤตการณ แทนคำ เหตผุดิปกติ
ตกัเตอืน แทนคำ ใหขอคดิ
สำนกึในพระคณุอนัหาทีส่ดุมไิด แทนคำ ขอบพระคณุมาก

๒. คำโบราณ (Obsolete) หมายถงึ คำเกาทีล่าสมยั หรอืพนสมยั เปนคำทีไ่มมทีีใ่ชอยใูนภาษา
ปจจบุนั คำประเภทนีจ้ะใหความรสูกึหรอืทำใหมองเหน็บรรยากาศแบบเกา ๆ  รสูกึขลงั และเกดิความ
สมจรงิมากยิง่ขึน้  เชน  ยางเทา  พีท่าน  กระนัน้หรอื  รถถบี  ใตเทา  ฯลฯ

๓. คำคะนอง หรอื คำสแลง (Slang) หมายถงึ  คำทีใ่ชดวยความรสูกึครกึครืน้  คะนองปาก คะนอง
อารมณ กอใหเกดิความรสูกึสะใจ ไดอารมณ และทำใหภาษามสีสีนัมากยิง่ขึน้ โดยมไิดคำนงึถงึความ
ถกูตองเปนสำคญั  เชน  มนัเปนบา  งวงจะตายชกั  ยากส  เดก็เสีย่  ตกุตาหนารถ กนิแหว ฯลฯ

๔. คำภาษาปาก หรอื คำตลาด (Colloquial) หมายถงึ ภาษาทีใ่ชพดูกนัธรรมดาสามญัทัว่ไปใน
ชวีติประจำวนั โดยไมตองคำนงึถงึความเปนระเบยีบแบบแผน บางครัง้อาจเปนคำดาทอบาง แตไมถงึกบั
ลามกหยาบคาย การใชภาษาปาก ทำใหรสูกึงาย เปนกนัเอง มรีสชาตสิสีนั และมชีวีติชวีานาอานยิง่ขึน้ เชน
วดัพระแกว รถเครือ่ง รถเกง สะพานลอยฟา กนิเหลาเมายา มหาลยั นองรหสั หนีเ้นา ฯลฯ

๕. คำซอน  หมายถงึ การใชคำเปนชดุตัง้แตสองคำขึน้ไป  โดยทีท่กุคำทีใ่ชในชดุนัน้มคีวามหมาย
เหมอืนกนัหรอืใกลเคยีงกนัมากทีส่ดุ ทัง้นีเ้ปนการทำใหภาษาสละสลวยมากขึน้ หรอืชวยเนนความหมาย
ของคำนัน้ ๆ ใหมคีวามเดนชดัขึน้ “คำซอน” เปนลกัษณะทีโ่ดดเดนอยางหนึง่ของภาษาไทย เชน อาลยั
อาวรณ เศราโศกเสยีใจ ใหญโตมโหฬาร เอาการเอางาน อตุสาหะวริยิะ ปลิน้ปลอกหลอกหลอน โอเอ
อดือาด มติรสหาย ฯลฯ

๖. คำราชาศพัท  หมายถงึ คำศพัททีง่ดงามสำหรบัใชตามวฒุทิัง้สามของคนทัง้หลาย คอื ชาติ
วฒุ ิวยัวฒุ ิและคณุวฒุ ิ เปนคำทีใ่ชกบับคุคลฐานะตาง ๆ ตัง้แต สภุาพชน ผใูหญ ผอูาวโุส จนกระทัง่ถงึ
พระสงฆ  พระเถรานเุถระ พระบรมวงศานวุงศ และพระมหากษตัรยิ  คำราชาศพัทเปนวฒันธรรมพเิศษ
ของคนไทยทีแ่สดงความละเอยีดออน ความประณตี การยกยองใหเกยีรตบิคุคลทีม่คีณุงามความดี

๙๘รวบรวมจาก วิภา กงกะนันทน. วรรณคดศีกึษา. (กรงุเทพฯ : สำนกัพมิพไทยวฒันาพานชิ, ๒๕๒๓). หนา ๙-
๒๒.  และ เปลือ้ง ณ นคร. ภาษาวรรณนา. (กรุงเทพฯ: ขาวฟาง, ๒๕๔๐). หนา ๕๐-๕๘.  และ ชำนาญ รอดเหตุภัย.
สมัมนาการใชภาษาไทยปจจบุนั. (กรงุเทพฯ : กรงุสยามการพมิพ, ๒๕๓๖). หนา ๗๐-๘๑.
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๗. คำสะทอนสังคม หมายถึง  คำที่มีความหมายเชิงนัยประหวัด คือ มีความหมายบงบอก
เรือ่งราวของสงัคมทีเ่กดิขึน้ในยคุหนึง่สมยัหนึง่ คำประเภทนีจ้ะชวยใหผอูานเกดิมโนภาพมองเหน็สภาพ
ความเปนไปของสงัคมและประเทศชาต ิ  เชน สำลกัวฒันธรรมตะวนัตก เกดิภาวะสมองไหลในระบบ
ราชการ  เศรษฐกจิแบบมอืใครยาวสาวไดสาวเอา สองมาตรฐาน เศรษฐกจิแบบพอเพยีง วสิยัทศันพฒันา
จติสาธารณะ  ประชาพจิารณ  ฯลฯ

๘. คำทบัศพัท หมายถงึ คำทีเ่ขยีนดวยตวัอกัษรไทยโดยการถายทอดเสยีง หรอืเลยีนเสยีงคำภาษา
ตางประเทศทีน่ำเขามาใชในภาษาไทย ใหใกลเคยีงกนัมากทีส่ดุเทาทีจ่ะเปนได นบัเปนการยมืคำของภาษา
หนึง่มาใชในอกีภาษาหนึง่ไปพลาง ๆ  กอนในระหวางทีย่งัไมมคีำภาษาไทยทีเ่หมาะสม การยมืคำภาษาอืน่
เกดิขึน้ไดกบัทกุภาษาขึน้อยกูบัความสมัพนัธกนัในลกัษณะตาง ๆ   สมยักอนมคีำยมืจากภาษาจนี ภาษาเขมร
และภาษาบาลสีนัสกฤต เขามาปะปนใชในภาษาไทยมาก  สมยัปจจบุนัภาษาดงักลาวลดความสำคญัลง
และมกีารยมืคำจากภาษาองักฤษมาใชกนัอยางกวางขวาง  ซึง่นบัวนัจะมอีทิธพิลตอคนรนุใหมมากขึน้โดย
ลำดบั จะเหน็ไดวามกีารใชคำทบัศพัทภาษาองักฤษในวงการสือ่สารมวลชน นกัวชิาการ และนกับรหิาร
โดยเฉพาะคนรนุใหมสวนใหญจะนยิมชมชอบใชคำทบัศพัทภาษาองักฤษกนัมาก

๙. คำศพัทบญัญตัิ  (Technical term) หมายถงึ คำทีผ่รู ูนกัวชิาการ และนกัปราชญราชบณัฑติ
ไดสรางขึน้ หรอืกำหนดขึน้ เพือ่ใชแทนคำทบัศพัทซึง่ยมืมาจากภาษาอืน่  ศพัทบญัญตัเิปนการทำใหภาษา
เกดิความเจรญิงอกงาม และเปนการหลกีเลีย่งการใชคำภาษาตางประเทศโดยไมมคีวามจำเปน  ทัง้ยงัชวย
ในการสือ่สารความหมายระหวางคนในชาตไิดสะดวกมากยิง่ขึน้ดวย ศพัทบญัญตัทิีร่าชบณัฑติยสถานเปน
ผกูำหนดขึน้ถอืวาเปนทางการ มอียหูลายสาขาวชิาชพี  ศพัทเหลานีถ้อืกนัวาเปนศพัทมาตรฐานสำหรบั
คนทัว่ไปจะไดยดึถอืเปนแบบอยางและใชในโอกาสตาง ๆ  ทัว่ไป บางคำยงัคงใหมมากหรอืยงัไมเปนทีร่จูกั
กนัอยางแพรหลายเมือ่จะนำมาใช อาจจะตองมกีารวงเลบ็คำภาษาเดมิหรอือธบิายความหมายกำกบัไวดวย
กจ็ะสามารถแกปญหาการสือ่สารความหมายทีอ่าจจะเกดิขึน้ได

๑๐. คำไกลเกินความเขาใจ  (Far fetched)  คำที่ใชกันเฉพาะบางกลุม (Jargon) บางอาชีพ
เมือ่นำไปใชในวงการอืน่ อาจจะสือ่สารกนัไมได หรอืไมตรงตามความประสงค  คำเหลานีบ้างกรณกีม็ี
ความจำเปนทีจ่ะตองใช  เพราะไมมคีำอืน่ใดทีเ่หมาะสมมากกวา หรอืตองการใหดสูมจรงิ  เชน เรือ่งเกีย่ว
กบัทหาร  บคุคลในเรือ่งกค็วรจะใชศพัทเฉพาะทางการทหารปะปนอยใูนเรือ่งบาง  เปนตน  กรณเีชนนี้
ผูใชควรจะไดหาทางอธิบายความหมายคำเหลานี้ไวดวย  ตัวอยางเชน  คำศัพทในการพิมพ ไดแก
ปรฟูอารต  เลยเอาต  ตรวจหนาแทน  ขนาด ๑๐ พอยต  เยบ็กี ่แปดหนายก  คอลมันนิว้  เกบ็หนา ฯลฯ
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การใชสำนวนโวหาร
สำนวน หมายถงึ  “ถอยคำทีเ่รยีบเรยีง, โวหาร, บางทกีใ็ชวาสำนวนโวหาร เชน สารคดสีำนวน

โวหารด ีความเรยีงเรือ่งนีส้ำนวนโวหารลมุ ๆ ดอน ๆ ; คด ีเชน ปดสำนวน; ถอยคำหรอืขอความทีก่ลาว
สืบตอกันมาชานานแลวมีความหมายไมตรงตามตัว หรือมีความหมายอื่นแฝงอยู เชน สอนจระเขให
วายน้ำ, รำไมดโีทษปโทษกลอง,  ถอยคำทีแ่สดงออกมาเปนขอความพเิศษเฉพาะภาษาหนึง่ เชน สำนวน
ฝรัง่ สำนวนบาล,ี ชัน้เชงิหรอืทวงทำนองในการแตงหนงัสอืหรอืพดู เชน สำนวนเจาพระยาพระคลงั (หน)
สำนวนยาขอบ สำนวนไม เมอืงเดมิ, ลกัษณนาม ใชเรยีกขอความหรอืบทประพนัธรายหนึง่ ๆ  เชน อเิหนา
มหีลายสำนวน บทความ ๒ สำนวน …” ๙๙

จะเห็นไดวา คำวา “สำนวน” มีความหมายหลายนัย  สรุปวา สำนวน  หมายถึง ทำนองของ
การพดู หรอืถอยคำทีเ่รยีบเรยีงขึน้อยางสละสลวย หรอืการใชภาษาอยางมชีัน้เชงิ ไมตรงไปตรงมา เปน
ขอความชวนอาน ชวนใหคดิตดิตาม หรือตคีวามซึง่จะสามารถเขาใจความหมายได

สวนคำวา โวหาร มคีวามหมายตามพจนานกุรมฉบบัราชบณัฑติยสถานวา  หมายถงึ  ชัน้เชงิ หรอื
สำนวนแตงหนงัสอื หรอืพดู,  ถอยคำทีเ่ลนเปนสำบดัสำนวน ๑๐๐

โวหารชวยใหวรรณกรรมมรีสชาต ิมคีวามสละสลวยมากกวาภาษาธรรมดา  วภิา กงกะนนัทน
กลาววา  “โวหารเปนภาษาทีช่วยใหเกดิมโนทศัน หรอืจนิตภาพไดชดัเจนหรอืกวางขวางกวาภาษาตรงไป
ตรงมา เหตผุลประการหนึง่ คอื เพราะการใชโวหารนัน้สวนใหญคอืการใชภาษาเปรยีบเทยีบสรรพสิง่
ตาง ๆ ทัง้รปูธรรมและนามธรรม” ๑๐๑

เมือ่พจิารณาความหมายของคำวา “โวหาร” ดงักลาว  จะเหน็วาใกลเคยีงกบัความหมายของคำวา
“สำนวน” เปนอยางมาก ดงันัน้บางทกีจ็ะใชควบคกูนัไปวา  “สำนวนโวหาร”  ซึง่มคีวามหมายวา ถอยคำ
ทีเ่รยีบเรยีงขึน้อยางไพเราะ สละสลวย เสรมิสรางจนิตนาการกอใหเกดิภาพขึน้ในความคดิคำนงึ มากกวา
ที่จะใชภาษาธรรมดาซึ่งเปนการใชอยางตรงไปตรงมา เมื่อไดวิเคราะหภาพรวมของสำนวนโวหาร
ทีม่ีความสำคญัและใชแพรหลายโดยทัว่ไปแลว สามารถจำแนกสำนวนโวหารเปน ๔ ลกัษณะ ดงัตอไปนี้

๑.  สำนวนโวหารทีส่ละสลวย
๒. สำนวนโวหารทีเ่ผด็รอน ประชดประชนั
๓. สำนวนโวหารแบบไทย ๆ
๔. สำนวนโวหารแบบตางประเทศ

๙๙ ราชบัณฑิตยสถาน. พจนานกุรมฉบบัราชบณัฑติยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒.  (กรงุเทพฯ :  นานมบีคุพบัลเิคชัน่ส,
๒๕๔๖). หนา ๑๑๘๗.

๑๐๐ เรื่องเดียวกัน.  หนา ๑๐๙๐.
๑๐๑ วภิา กงกะนนัทน. วรรณคดศีกึษา. (กรงุเทพฯ : ไทยวฒันาพานชิ จำกดั, ๒๕๓๓). หนา ๓๕-๕๕.
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ความหมายของ “สำนวนโวหาร” ทีว่าหมายถงึ ถอยคำซึง่เรยีบเรยีงขึน้อยางไพเราะ สละสลวย
เสริมสรางจินตนาการกอใหเกิดภาพขึ้นในความคิดคำนึงมากกวาที่จะใชภาษาธรรมดา ดังกลาวแลว
ขางตนนัน้  ตรงกบัความหมายของคำวา “โวหารภาพพจน” ๑๐๒

โวหารภาพพจน  หรอื โวหารลกัษณ  หมายถงึ การกลาวคำอนัมนียัชวนใหคดิ แทนทีจ่ะกลาว
ความตรงไปตรงมาโดยมงุหมายทีจ่ะใหคำกลาวนัน้ มผีลกระทบกระเทอืนความรสูกึอารมณของผฟูง๑๐๓

สำหรับ โวหารภาพพจนหรือโวหารลักษณ  ซึ่งใชสรางภาพใหเกิดขึ้นในจินตนาการ หรือ
ภาพในความคดิทีส่ำคญัและมทีีใ่ชอยางแพรหลายนัน้ นกัวชิาการหลายคนไดจดัแบงประเภทของโวหาร
ภาพพจนไวใกลเคยีงกนั ดงันี้

เปลือ้ง ณ นคร  กลาววา โวหารลกัษณ (Figure of Speech or Figure of Rhetoric)  หมายถงึลกัษณะ
ของโวหาร คอื การกลาวคำอนัมนียัชวนใหคดิ แทนทีจ่ะกลาวความตรงไปตรงมา โดยมงุหมายทีจ่ะให
คำกลาวนัน้ มผีลกระทบกระเทอืนความรสูกึและอารมณของผฟูง และไดอาง ตำรารจนศาสตร (Senior
Course of English Composition)๑๐๔ วาไดกำหนดชนดิของโวหารลกัษณไว ดงัตอไปนี้

๑. โวหารอปุมา หรอืโวหารเทยีบเคยีง (Simile)
๒. โวหารอปุลกัษณ (Metaphor)
๓. โวหารนทิานเทยีบ หรอืโวหารนทิานอปุมา (Allegory)
๔. โวหารขดัแยง หรอืโวหารอรรถานนัดร (Antithesis)
๕. โวหารวภิาษติ (Epigram)
๖. โวหารประโยคควบ (Condensed Sentence)
๗. โวหารวกิตภาวะ (Climax)
๘. โวหารปฏวิกิตภาวะ (Anticlimax or Pathos)
๙. โวหารอปุนาม (Metonymy)
๑๐. โวหารเทยีบนาม (Synecdoche)
๑๑. โวหารเทยีบฉายา (Transferred Epithet)
๑๒.โวหารบคุลาธษิฐาน (Personification)
๑๓. โวหารอปัปาลปนะ (Apostrophe)
๑๔. โวหารจนิตทศันะ (Vision)
๑๕. โวหารอตพิจน (Hyperbole or Exageration)

๑๐๒  คำนีบ้ญัญตัขิึน้แทนคำวา Figure of Speech และ Figure of Rhetoric
๑๐๓ เปลื้อง ณ นคร.  ภาษาวรรณนา. (กรุงเทพฯ : ขาวฟาง, ๒๕๔๐). หนา ๖๒-๗๖.
๑๐๔ เนสฟลด, เจ. ซ.ี  อางถงึใน  เปลือ้ง ณ นคร. ภาษาวรรณนา.  (กรงุเทพฯ: ขาวฟาง, ๒๕๔๐), หนา ๖๑-๖๒.
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๑๖. โวหารอปุนยั (Enuvendo)
๑๗.โวหารประชด (Irony)
๑๘. โวหารเหนบ็แนม (Sacasm)
๑๙. โวหารเสาวพจน (Euphemism)
๒๐.โวหารนปิระตชิญา (Litotes)
๒๑.โวหารปจุฉพจน (Interogation)
๒๒. โวหารอศัเจรยี (Exclamation)
๒๓. โวหารซอนความ (Identical Statrment)
๒๔. โวหารคำเลยีนเสยีง (Onomatopoeia)
๒๕. โวหารเสยีงสมัผสั (Assonance)
๒๖. โวหารเลนคำ (Pun)

ชำนาญ รอดเหตภุยั ๑๐๕ ไดจดัแบงโวหารภาพพจนโดยยดึแนวการแบงของ เซยเมอร แชตแมน
(Seymour Chatman) เปนหลกัไดทัง้หมด ๑๙ ประเภท ดงันี้

  ๑. โวหารอปุมา (Simile)
  ๒. โวหารอปุลกัษณ  (Metaphor)
  ๓. โวหารอปุนยั (Innuendo)
  ๔. โวหารบคุลาธษิฐาน (Personification)
  ๕. โวหารวปินเพทนาการ (Pathetic fallacy)
  ๖. โวหารอธพิจน (Hyperbole)
  ๗. โวหารคำพงัเพยและสภุาษติ (Locution and Proverb)
  ๘. โวหารนทิานสาธก (Allegory or Parable)
  ๙. โวหารเลยีนเสยีง (Onomatopoeia)
๑๐. โวหารพดูรบัเชงิปฏเิสธ (Litotes)
๑๑. โวหารกระทคูำถาม (Interogation)
๑๒.โวหารเคลอืบคำ (Euphemism)
๑๓. โวหารย้ำความและย้ำคำ (Identication statement and Repetition)
๑๔.  โวหารเหนบ็แนม (Sarcasm)

๑๐๕ ชำนาญ  รอดเหตุภัย.  สมัมนาการใชภาษาไทยปจจบุนั. (กรุงเทพฯ : กรุงสยามการพิมพ, ๒๕๒๖).  หนา
๗๙-๙๔.
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๑๕.  โวหารเลนคำ (Pun on word)
๑๖.  โวหารเลนเสยีงสมัผสั (Rhyme and Alliteration)
๑๗.  โวหารปรพากย (Antitheses)
๑๘.  โวหารบนัไดความ (Climax)
๑๙.  โวหารปฏนิยั (Anticlimax)

วภิา  กงกะนนัท ๑๐๖  ไดรวบรวมโวหารภาพพจนจากแหลงตาง ๆ ไดดงัตอไปนี้
  ๑. Metaphor (เมตาฟอร)
  ๒. Simile (สมิลิ)ี
  ๓. Synecdoche (สมพจนยั)
  ๔. Metonymy (นามนยั)
  ๕. Oxymoron (ปฏวิาทะ)
  ๖. Paradox (ปฏภิาคพจน)
  ๗. Synesthesis (อาวตัพากย)
  ๘. Hyperbole (อตพิจน)
  ๙. Overstatement (อธพิจน)
๑๐. Allusion (ปฏริปูพจน)
๑๑. Personification (บคุลาธษิฐาน)
๑๒.Analogy (อทุาหรณ)
๑๓. Rhetorical Question (ปฏปิจุฉา)

จะเหน็ไดวา การจำแนกประเภทของโวหารลกัษณตามแนวทัง้สามขางตน มบีางสวนทีค่ลายกนั
หรอืเหมอืนกนัและบางสวนแตกตางกนั  สำหรบัการวเิคราะหวรรณศลิปในพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ครัง้นี ้จะไดเลอืกสรรเฉพาะโวหารลกัษณทีใ่ชกนัอยทูัว่ไปมาเพยีงบางประเภทดงัตอไปนี้

๑. โวหารอปุมา (Simile) หมายถงึ สิง่หรอืขอความทีย่กมาเปรยีบเทยีบ มกัใชคกูบัอปุไมย แปล
วา สิ่งหรือขอความที่พึงเปรียบเทียบกับสิ่งอื่นเพื่อใหเขาใจดีขึ้น ๑๐๗  โวหารอุปมา เปนการกลาว
เชิงเปรียบเทียบเพื่อใหเกิดการเทียบเคียงจากลักษณะที่รูจักกันดีแลวของสิ่งหนึ่ง ไปสูอีกสิ่งหนึ่งซึ่งมี
ลกัษณะคลายคลงึกนั  แตยงัไมเปนทีร่จูกัหรอืยงัไมตระหนกัทัว่ไป  เชน

๑๐๖  วภิา  กงกะนนัทน. เรือ่งเดมิ.
๑๐๗ เรื่องเดียวกัน,  หนา ๖๔.
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- The problems of humanity now are so immense, like an ocean, that it’s hard to see
how to solve them. So people stop trying, they sink into hopelessness.๑๐๘

-  วาจาสภุาษติยอมไมมปีระโยชนแกผไูมทำตาม เหมอืนดอกไมทีม่สีสีวย   สณัฐานดี
แตหากลิน่ไม แตวาจาสภุาษติจะมปีระโยชนมากแกผทูำตาม เหมอืนดอกไมมสีสีวย มสีณัฐานงาม และมี
กลิน่หอม (จากเรือ่ง พระอานนทพทุธอนชุา)๑๐๙

๒. โวหารอปุลกัษณ (Metaphor) คำวา อปุลกัษณ แปลวา ลกัษณะรอง หรอืลกัษณะใกลเคยีง
โวหารอปุลกัษณ คลายกบัโวหารอปุมา ตางกนัตรงทีโ่วหารอปุลกัษณจะไมยกสิง่ใดขึน้มาเทยีบวาเหมอืน
กับสิ่งใด แตจะยกสิ่งที่มีลักษณะใกลเคียงกันนั้นขึ้นมากลาวโดยใหผูอานคิดเอาเองวาหมายถึงอะไร
โปรดสงัเกตขอความทีใ่ชคำวา แกวตา ตกุตา และกงุแหง แตละคดูงัตอไปนี้

โวหารอุปมา :  พอรกัลกูปานแกวตา
โวหารอปุลกัษณ :  แกวตาของพอคนนีเ้รยีนเกง๑๑๐

โวหารอุปมา :  ใบหนาของสาวรนุเปลงปลัง่จิม้ลิม้เหมอืนตุกตาญีป่นุ
โวหารอปุลกัษณ :  ผูอำนวยการนั่งคูไปกับตุกตาหนารถทีเ่ขาหมายเคลม
โวหารอุปมา :  คนรกัเกาบดันีผ้อมเหมอืนกุงแหง
โวหารอปุลกัษณ :  ในทีส่ดุเขากจ็ากกุงแหงนัน้ไปอยางไมอาลยัใยดี

๓. โวหารบคุลาธษิฐาน (Personification) หมายถงึ การสมมตุสิิง่ทีไ่มมตีวัตนไมมกีริยิาอาการ
และมิใชคนใหดูเหมือนเปนคน คือมีกิริยาอาการมีพฤติกรรมประหนึ่งวาเปนคน ในทางกวีเรียกวา
Pathetic fallacy ๑๑๑ หมายความวา อารมณนกึไปไมยดึเหตผุลความเปนจรงิ  โวหารประเภทนีท้ำใหอาน
แลวเกดิภาพขึน้ในจนิตนาการ ชวยใหเขาใจเรือ่งราวหรอืลกัษณะตาง ๆ ไดชดัมากยิง่ขึน้  เชน ๑๑๒

- ทุกวันนี้ขาพเจาก็ไดอาศัยหนังสือเทานั้น ที่คอยเปนเพื่อนปลอบใจใหคลาย
ความวาวุนลงไดบาง  ยามใดที่ขาพเจารูสึกปวดราวจนสุดแสนจะอดกลั้น  ขาพเจาก็ไดอาศัยหนังสือ
นีแ่หละทีม่าคอยยัว่ย้ิม คอยชีแ้นะหนทางทีท่ำใหปลอดโปรงใจขึน้มาบาง

- ความโลภตามมาหลอกหลอนยัว่ยวน  แมวาเขาพยายามจะขมตาใหหลบัลง  แตมนั
กย็งัมากระซบิทีข่างห ู กระตนุเตอืนใหเขาฉวยโอกาสทีไ่มแนวาชาตนิีจ้ะไดพบอกีหรอืไม

๑๑๐ เรือ่งเดยีวกนั,  หนา ๖๕.
๑๑๑ เปลื้อง ณ นคร.  เรื่องเดิม.  หนา ๖๙.
๑๑๒ ชำนาญ  รอดเหตภุยั.  เรือ่งเดมิ.  หนา ๙๖-๙๗.

๑๐๘ Visionary Monarch.  [ออนไลน]  เขาถงึไดจาก : http:\\www.kanchanapisek.org.th.\ (19 November 2001).
๑๐๙ ชำนาญ รอดเหตุภัย. เรื่องเดิม.  หนา ๙๔.
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๑๑๓ เรื่องเดียวกัน,  หนา ๑๐๑.
๑๑๔ เปลื้อง ณ นคร.  เรื่องเดิม. หนา ๗๑.
๑๑๕ ชำนาญ  รอดเหตุภัย. เรื่องเดิม.  หนา ๙๘.
๑๑๖ เปนทีย่อมรบัทัว่ไปวา ศรปีราชญ เปนผแูตง ด ูเปลือ้ง ณ นคร. ประวตัวิรรณคดไีทยฉบบันกัศกึษา.  (กรงุเทพฯ :

ไทยวฒันาพานชิ จำกดั,  ๒๕๑๕).  หนา ๑๑๙.
๑๑๗ ชำนาญ  รอดเหตภุยั. เรือ่งเดมิ. หนา ๙๙.

๔. โวหารย้ำความและซ้ำคำ  (Identical statement and Repetition) หมายถงึ  การเรยีบเรยีง
ขอความใหมกีารใชคำซ้ำกนัมากกวาสองครัง้โดยเจตนา  เพือ่เปนการเนนคำสำคญัอยางใดอยางหนึง่ให
มนี้ำหนกัและมคีวามเดนชดัมากยิง่ขึน้ โวหารซ้ำคำเปนการเลนเสยีงและเนนดวยการซ้ำคำ และทำใหเกดิ
ภาพ อารมณ ความรสูกึ มากยิง่ขึน้๑๑๓  ตวัอยางเชน

- เราจะตองตอส ู สู กับสภาพเศรษฐกิจที่บีบรัดตัว  สกูบัโรคภยัไขเจบ็  สูกบัศตัรรูาย
ของประเทศชาติ และสกูบัตณัหาเพือ่ทีจ่ะเอาชนะตนเองใหจงได

- หนาทีข่องผูนำคือนำ
- การรบีรอนปรบั ครม. มแีตเสยีกับเสยี
- ปใหมนี้ ขาพเจาจะทมุเท กาย ทุมเทใจ และทุมเทสติปญญาใหถึงที่สุด เพื่อสราง

ผลงานวชิาการใหเปนรางวลัของชวีติใหจงได
๕. โวหารอธิพจน บางแหงเรยีกวา โวหารอติพจน หมายถงึ คำกลาวอนัสงูพนเกนิความจรงิ

แตยิง่ในทางจนิตนาการ๑๑๔ เปนการกลาวโลดโผนเกนิกวาทีจ่ะเปนจรงิได แตเปนการกลาวทีใ่หผลทาง
ดานจติใจ  ทำใหเกดิความซาบซึง้ไปกบัเนือ้ความทีม่นี้ำหนกัมากเชนนัน้  ผอูานยอมทราบดวีาคำกลาว
เชนนัน้ไมมทีางเปนความจรงิได  แตกย็งัยอมรบัฟงดวยความรสูกึทีป่ระทบัใจ ไมถอืวาเปนการพดูโกหก
แตอยางใด๑๑๕  เชน

- ผมนั่งคอยคุณอยูตรงนี้ตั้งปแลว
- เขารูสึกหิวจนไสจะขาด
- เรยีมร่ำน้ำเนตรถวม  ถงึพรหม  พาเทพเจาตกจม  จอมมวย๑๑๖

๖. โวหารสทัพจน หรอื โวหารเลยีนเสยีงธรรมชาติ (Onomatopoeia) หมายถงึ  การใชคำเลยีน
เสยีงทีเ่กดิตามธรรมชาต ิทำใหเกดิบรรยากาศ หรอือารมณความรสูกึตามทองเรือ่งไดดยีิง่ขึน้ เชน ๑๑๗

- ทหารเดนิตบเทากนัพึบ่พับ่
- เปรี้ยง! เสียงฟาผาดังสนั่นไปทั่ว ลมกระโชกหวีดหวิวเหมือนเสียงปศาจอัน

นาสะพรงึกลวั สกัครฝูนเริม่เปาะแปะ ๆ แลวกก็ระหน่ำจัก้ ๆ อยางลมืหลูมืตาไมขึน้
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๗.  โวหารปฏิพจน (Paradox)  นกัวชิาการบางคนเรยีกวา ปรพากย (Antithesis) ๑๑๘ บางและ
ปฏิภาคพจน๑๑๙ บาง  หมายถงึ การเรยีบเรยีงขอความใหมเีนือ้ความขดักนั  ไมวาผใูชจะตัง้ใจเจาะจงหรอื
ไมกต็าม เปนขอความทีก่ลาวถงึสิง่ทีแ่ปลกแตจรงิ  หรอืไมนาเปนไปไดแตเปนไปแลว ทำใหเนือ้ความ
ดเูดนยิง่ขึน้  ตวัอยางเชน

-  ใหญพรกิหยวก เลก็พรกิขีห้นู
-  ขณะทีห่วัใจของเรามแีตความเศรา จงเตมิความรืน่เรงิสนกุสนานลงไป
-  ความรกัทำใหความขีร้ิว้กลบัเปนความงาม   ความโงกลบัเปนความฉลาด  ความ

แกกลบัเปนความหนมุ บาปกลบัเปนบญุ ความซมึเซากลบัเปนความแชมชืน่ ใจแคบกลบัเปนใจกวาง..
 -  ยิง่เขาพยายามใชเงนิเพือ่ซือ้เสยีงมากเพยีงใด ดเูหมอืนประชาชนกจ็ะยิง่หมดศรทัธา

ในตวัเขามากเพยีงนัน้
โวหารภาพพจนทัง้ ๗ ประเภทดงักลาวขางตน จะใชเปนหลกัในการวเิคราะหบทพระราชนพินธ

ซึง่จะไดกลาวถงึในลำดบัถดัไป

๑๑๘ เรื่องเดียวกัน.  หนา ๑๐๒.
๑๑๙ วภิา กงกะนนัทน.  เรือ่งเดมิ. หนา ๓๔.
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พระอจัฉรยิภาพทางดานวรรณศลิป
ในพระราชนพินธแปลเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ”

ประวตัคิวามเปนมาของหนังสือ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแปลเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” จากตนฉบบัภาษา

องักฤษเรือ่ง “A Man Called Intrepid” ของ William Stevenson ซึง่เปนหนงัสอืประเภทเบสตเซลเลอร
(bestseller) มยีอดจำหนายมากกวา ๒ ลานเลม๑๒๐ พระองคทรงใชเวลาวางวนัละเลก็ละนอยหลงัจากทรง
จบสิน้พระราชภารกจิ ตัง้แตวนัที ่๒๐ มถินุายน พ.ศ. ๒๕๒๐ ถงึ วนัที ่๒๕ มนีาคม พ.ศ. ๒๕๒๓ รวม
เวลาประมาณเกอืบสามป เมือ่พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแปลเสรจ็ ไดพระราชทานเอกสารแปล
เรือ่งนีแ้กผทูรงรจูกัคนุเคยแตยงัมไิดมกีารจดัพมิพเผยแพรทัว่ไป

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใหความสำคญัในเรือ่งลขิสทิธิข์องวรรณกรรม จะเหน็ไดจาก
พระองคมพีระราชประสงคใหพระราชนพินธแปลของพระองคเปนไปอยางถกูตองตามกฎหมาย ดงันัน้
ในป พ.ศ.๒๕๒๙ พระองคจึงไดทรงมอบหมายให ม.ล.พีรพงศ เกษมศรี เอกอัครราชทูตไทยประจำ
ประเทศสหรัฐอเมริกา ทำหนังสือติดตอขออนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ และไดรับคำตอบอนุญาต เมื่อ
วนัที ่๒๘ เมษายน พ.ศ. ๒๕๒๙ ใหจดัพมิพจำหนายเพือ่หารายไดสมทบกองทนุการกศุลตาง ๆ ตาม
พระราชประสงค ไดทัว่ราชอาณาจกัรไทย๑๒๑

ตอมาเมือ่วนัที ่๕ ธนัวาคม พ.ศ. ๒๕๓๖ ขณะทีท่รงจำเรญิพระชนมาย ุ๖๖ พรรษา พระองค
ทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหมกีารจดัพมิพจำหนาย เพือ่หารายไดสมทบทนุมลูนธิชิยัพฒันา๑๒๒ ปรากฏวา
หนงัสอืเลมนีไ้ดรบัความสนใจจากประชาชนทัว่ไปอยางกวางขวาง หนงัสอืพมิพครัง้ที ่๑ จำหนายหมด
ภายในเวลาไมกีว่นั และตองเรงพมิพเพิม่เตมิอกีถงึ ๑๔ ครัง้ รวมยอดพมิพจำหนายแลวเกอืบสองแสนเลม
ภายในเวลาเพยีง ๒ เดอืน๑๒๓

๑๒๐ ขวัญแกว วัชโรทัย. บทพระราชนิพนธแปลเรื่อง นายอินทรผูปดทองหลังพระ และติโต. [ออนไลน].
เขาถงึไดจาก http://www.kanchanapisek.org.th/ (17 December 2001).

๑๒๑ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว. นายอินทรผูปดทองหลังพระ. (กรุงเทพฯ : อมรินทร พริ้นติ้งแอนด
พบัลชิชิง่ จำกดั, ๒๕๓๖), หนาคำนำ.

๑๒๒ เรือ่งเดยีวกนั. หนา ๕.
๑๒๓ เรือ่งเดยีวกนั. หนาบรรณลกัษณ.
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สงัเขปเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ”
ตอนที ่๑ เปน “คำนำ” ของหนงัสอืนี ้เจาของเรือ่งสำคญัคอื เซอร วลิเลยีม สตเีฟนสนั (Sir William

Stephenson) หรอื นายอนิทร เปนผเูขยีนดวยตนเอง โดยกลาวถงึเหตกุารณกอนทีส่หรฐัอเมรกิาจะเขารวม
สงครามโลกครัง้ที ่๒ นายอนิทรในฐานะผแูทนลบัพเิศษของวนิสตนั เชอรชลิล และหวัหนาสำนกังาน
รกัษาความปลอดภยัองักฤษ (British Security Coordination) ซึง่ตัง้อยใูนนครนวิยอรก เปนผสูงขาวให
ประธานาธบิดรีสูเวลท ไดทราบขอเทจ็จรงิวาหากองักฤษปราชยั ภยัสงครามจะตองตอเนือ่งถงึสหรฐัอเมรกิา
ดงันัน้สหรฐัอเมรกิาจงึเขารวมสงครามอยางเปดเผย ขณะเดยีวกนัสงครามลบักย็งัคงดำเนนิตอไปอยาง
ซบัซอน และเหตกุารณเหลานัน้ยงัคงปกปดกนัมาโดยตลอด นายอนิทรเหน็วาการสงครามผานมานาน
แลวไมมเีหตผุลใด ๆ  ทีค่วรจะตองปกปดตอไปอกี ทัง้ควรจะนำมาเปดเผยเพือ่สดดุเีกยีรตคิณุของผกูลาหาญ
ทีต่องตายไปจำนวนมาก และทีส่ำคญัยิง่กค็อื นายอนิทรตองการใหโลกรบัรแูผนลบัทัง้หลาย ทีใ่ชเปน
ปจจยัสำคญัในการชวยใหโลกเสรพีนจากภยัสงคราม ซึง่ไมแนใจวาจะไมหวนกลบัมาอกี

เรือ่งราวของ สำนกังาน บ.ีเอส.ซ.ี สลบัซบัซอนเปนอนัมาก มเีอกสารจำนวนมากมายมหาศาล
มเีจาหนาทีบ่างคนรวบรวมไวเปนระเบยีบ สะดวกแกการศกึษาคนควา โดยเฉพาะอยางยิง่เปนประโยชน
มหาศาลสำหรบัการเขยีนหนงัสอืของนายวลิเลยีม สตเีวนสนั (William Stevenson) ซึง่เปนเพือ่นและเคย
รวมงานกบันายอนิทร-เซอร วลิเลยีม สตเีฟนสนั (Sir William Stephenson)๑๒๔ มากอน และเปนผเูรยีบเรยีง
หนงัสอื A Man Called Intrepid หรอื นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ

ตอนที ่๒ เปนตอน “เผยเรือ่ง” เนือ้หาตอนนีเ้ปนสวนนำเรือ่งอกีตอนหนึง่ ซึง่ ชารลส เฮาวารด
เอลลสิ เปนผเูขยีน เขาเลาถงึความเปนมาของสำนกังานรกัษาความปลอดภยัอังกฤษทีน่วิยอรก (บ.ีเอส.ซ.ี)
ซึ่งไดจัดตั้งขึ้นที่สหรัฐอเมริกา เอลลิส ยอมรับวา นายอินทร เปนสายสืบพิเศษลับสุดยอดระหวาง
ประธานาธบิด ีรสูเวลท ของสหรฐัอเมรกิา และนายกรฐัมนตร ีวนิสตนั เชอรชลิล ขององักฤษ

เอลลิส ทราบเรื่องราวความลับของสำนักงาน บี.เอส.ซี. มากมาย และเก็บความลับสำคัญ
เหลานัน้มาไดนานกวาสบิป เขาไดปรกึษาหารอืกบันายอนิทร อยางกวางขวาง และในทีส่ดุกเ็หน็ดวยกบั
วิลเลียม สตีเวนสัน ที่จะเปดเผยเรื่องของนายอินทร และสำนักงาน เพราะจะมีผลไดมากกวาผลเสีย
เขาไดมอบเอกสารของ บ.ีเอส.ซ.ี จำนวนมากแก วลิเลยีม สตเีวนสนั เพือ่ประกอบการเขยีนหนงัสอืเรือ่งนี้
เอลลิส เปนผูแนะนำใหนายกรัฐมนตรีเชอรชิลล ประกาศเกียรติคุณของนายอินทร และสำนักงาน
บี.เอส.ซี. ของนายอินทรวา “เราแนใจได ไมเคยมีการกระทำใด ๆ ในนิยายหรือในประวัติศาสตร
อนัเปนเรือ่งของปถุชุนทีจ่ะเกนิความสงูสงของวรีกรรมและความกลาหาญของบคุคลเหลานี้” ๑๒๕

๑๒๔ วลิเลยีม สตเีวนสนั (William Stevenson)  ผแูตงหนงัสอืเรือ่งนีก้บั เซอร วลิเลยีม สตเีฟนสนั (Sir William
Stephenson) คอื “นายอนิทร” บคุคลสำคญัในหนงัสอืนี ้มชีือ่ทีค่ลายคลงึกนัมาก ทัง้ๆ ทีม่ไิดเปนญาตกินั ทำใหผอูาน
บางคนเกดิความสบัสน และหลายคนเขาใจผดิวาเปนคนเดยีวกนั

๑๒๕ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. เรือ่งเดมิ. หนา ๑๒.
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เนือ้หาละเอยีดของหนงัสอืซึง่หนากวา ๖๐๐ หนา เรยีบเรยีงโดย วลิเลยีม สตเีวนสนั มีทั้งหมด
๖ ภาค รวม ๔๙ บท มสีาระโดยสงัเขปดงันี ้๑๒๖

กลาวถึงความรวมมือทางสงครามจารกรรมระหวางอังกฤษกับสหรัฐ ที่ไดรวมกันตอตาน
การขยายอำนาจของเยอรมนัยคุนาซ ีโดยมนีายอนิทรเปนผปูระสานระดบัสงู เรือ่งราวตาง ๆ ทีผ่เูขยีน
เลอืกมาเปดเผยโดยไดรบัการตรวจสอบวาถกูตองตามขอเทจ็จรงิดวยตวั “นายอนิทร” เอง บางเรือ่งนาทึง่
ยิง่กวานยิายสายลบัทีแ่ตงขึน้เสยีอกี เชน ปฏบิตักิารขโมยเครือ่งใส-ถอดรหสัลบั “เอนกิมา” อันทันสมัย
ทีส่ดุของเยอรมนั ซึง่ฮติเลอรภมูใิจมากวาขาวตาง ๆ  ทีส่งดวยเครือ่ง “เอนกิมา” จะไมมผีใูดสามารถแปล
ความได แต “นายอนิทร” สามารถวางแผนขโมยเครือ่งได โดยฝายเยอรมนัไมระแคะระคายเลย จงึเปน
กาวแรกที่ทำใหหนวยจารกรรมของ “นายอินทร” สามารถสืบขาวสำคัญ ๆ ของฝายเยอรมันไดสำเร็จ
นอกจากนัน้ยงัมเีรือ่งราวเกีย่วกบัการปฏบิตัอิยางกลาหาญของ “มาเดอแลน” สายลบัของ “นายอนิทร”
ทีเ่สีย่งชวีติเขาไปในแดนขาศกึแลวสงขาวให “นายอินทร” ตลอดจนการปฏบิตักิารของสาว “ซินเธีย”
สายลบัองักฤษแสนสวยทีใ่ชเสนหของตน ลวงความลบัเกีย่วกบัการถอดรหสัจากนกัการทตูฝายขาศกึไดสำเรจ็

นายอนิทรหรอื Sir William Stephenson ซึง่ตอมาไปเปนหวัหนาฝายจารกรรมในสงครามโลก
ครัง้ที ่๒ เจาของรหสัลบั Intrepid ในสงครามโลกครัง้ที ่๑ เปนทหารอาสาสมคัรไปแนวหนา ไดรบัภยั
จากแกสพษิในสงครามจนเกอืบทพุพลภาพ แตดวยเลอืดนกัส ูเขาพยายามจนไดกลบัไปเปนทหารนกับนิ
อกีครัง้หนึง่ เขาไดเขยีนรายงานเกีย่วกบัคายกกักนัของฝายขาศกึจากประสบการณทีเ่คยถกูจบั เปนเหตใุห
นายพลเรอืเอก บลงิเกอร ฮอลล เกดิสนใจนายอนิทร และตอมาไดเรยีกนายอนิทร กลบัจากลอนดอน เพือ่
มาชวยปฏบิตัริาชการลบั ซึง่นายพลฮอลล แหงองักฤษ และ บลิ โดโนแวน แหงอเมรกิา ไดดำเนนิการ
ดานราชการลับตอ และเฝาจับตาดูความเคลื่อนไหวของพวกนาซีเยอรมัน นายอินทรและพรรคพวก
ยงัคงตดิตามพฤตกิรรมของฮติเลอรตอไป พวกเขาพยายามศกึษาเกีย่วกบัรหสัลบัทีเ่ยอรมนัใชผานเครือ่ง
เอนกิมา เพือ่จะไดตคีวามขาวสารทีด่กัฟงไดอยางถกูตอง เพือ่จะไดเตรยีมการปองกนัประเทศของตนได
ทนัทวงท ีดวยการประสานงานของนายอนิทร ทำใหองักฤษและอเมรกิาไดรวมมอืกนัอยางลบั ๆ  ในการ
เตรียมตัวรับสงครามอันจะเกิดขึ้น โดยอเมริกาพยายามหาความลับของเครื่องเอนิกมาแบบญี่ปุน
ฝายองักฤษกห็าขอมลูของเอนกิมาแบบตาง ๆ ของนาซเียอรมนั ในขณะทีฮ่ติเลอรลอบผลติอาวธุตาง ๆ
มากมาย โดยใชโรงงานผลติเครือ่งใชทีท่ำดวยเหลก็เปนแหลงผลติ การกระทำนีไ้มรอดพนการลวงรขูอง
นายอนิทรและพรรคพวกไปได

๑๒๖ สรุปใจความสำคัญจาก ๑) พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว, ทรงแปล. นายอินทรผูปดทองหลังพระ
(อมรินทรพริ้นติ้งแอนดพับลิชชิ่ง : กรุงเทพฯ, ๒๕๓๖, ๖๐๓ หนา). ๒) “อันเนื่องมาจากพระราชนิพนธแปลเรื่อง
นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ.” เพญ็พระพริยิะเกนิจะรำพนั. (สำนกัพมิพประกายพรกึ, กรงุเทพฯ : ๒๕๓๑) หนา ๘๐-
๘๗. และ ๓) ขวญัแกว วชัโรทยั. บทพระราชนพินธแปลเรือ่งนายอนิทรผปูดทองหลงัพระ. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก
http://www.kanchanapisek.org.th/ (17 December 2001).



88

เมือ่เยอรมนัประกาศสงครามกบัองักฤษ ในขณะทีอ่เมรกิายงัไมรวมสงครามดวยนัน้ นายอนิทร
และพรรคพวกไดตดิตอกบัประธานาธบิดรีสูเวลทตลอดเวลา และประสานงานระหวาง FBI ของอเมรกิา
และ BSC ขององักฤษ การประสานงานของนายอนิทรและพรรคพวกนีก้อใหเกดิความเขาใจอนัด ีและ
ทำใหองักฤษไดรบัความชวยเหลอือยางไมเปนทางการจากสหรฐัอเมรกิา วธิทีำงานของคนกลมุนีน้อก
จากการสบืขาวแลว บางครัง้อาจจะตองมกีารปลอยขาวลวงศตัรแูละบางครัง้จะตองใชแบบ “กลซอนกล”

จากการทีญ่ีป่นุโจมตเีพริล ฮาเบอร ทำใหสหรฐัประกาศสงครามไดอยางเปดเผย และจากการ
ทีฮ่ติเลอรทำพลาดในการประกาศสงครามกบัสหรฐัอเมรกิา ทำใหสหรฐัฯสามารถจดัการทางดานยโุรป
ไดอยางเตม็ที ่และแผนปลกุยโุรปใหลกุเปนไฟเพือ่ตอตานนาซไีดรบัความสำเรจ็ โดยเฉพาะการตอตาน
นโยบายกลนืชาตขิองฮติเลอร ทีม่หีลัก ๓ ประการ คอื การทำใหชนชาตนิัน้กลายเปนเยอรมนั ซึง่จะตอง
เลอืกเผาพนัธบุรสิทุธิ ์การเนรเทศหรอืกำจดัพวกทีไ่มตองการ รวมทัง้ปญญาชน และการนำผทูีม่เีลอืด
เยอรมนับรสิทุธิม์าตัง้รกรากในทีท่ีว่างเหลานี้

กลาวโดยสรปุ การทำสงครามม ี๒ ดาน คอืการทำสงครามโดยพึง่พาอาศยัวทิยาการและผเูชีย่วชาญ
ทางวทิยาศาสตร และในอกีดานหนึง่ คอืการมสีงครามลบัซึง่ตองอาศยัสญัชาตญาณในการหยัง่รแูละตวั
บคุคลเปนหลกั สนัตภิาพในอนาคตจะขึน้อยกูบัการควบคมุผสมผสานของทัง้สองดานนี ้หนงัสอืเลมนี้
ไดเปดเผยเบือ้งหลงัปฏบิตักิารของหนวยกลาตายของ “นายอนิทร” มากมายหลายเรือ่ง เชน เบือ้งหลงั
การชวยเหลือนักวิทยาศาสตรชั้นหัวกะทิออกจากดินแดนยึดครองของนาซี การขัดขวางมิใหเยอรมัน
คดิคนระเบดิปรมาณไูดสำเรจ็ การวางแผนปฏบิตักิารทางยทุธศาสตรเพือ่ตอตาน การยดึครองทวปียโุรป
อเมรกิา และแอฟรกิา ของนาซี

“นายอนิทร” เขยีนไวในคำนำหนงัสอืเลมนีว้า เหตผุลทีเ่ขายนิยอมใหวลิเลยีม สตเีวนสนั นำเรือ่งราว
เหลานีม้าเปดเผย กเ็พือ่เปนการสดดุผีทูีไ่ดตอสเูพือ่ชาตเิปนจำนวนมาก แตนอยคนทีจ่ะไดรบัการกลาว
ขวัญถึง นอกจากชื่อที่บันทึกในเอกสารลับ สวนใหญที่รอดตายก็กลับมาประกอบอาชีพธรรมดา โดย
ไมไดรบัเกยีรตหิรอืรางวลัใด ๆ คนทีไ่ดรบัการกลาวถงึในหนงัสอืเลมนี ้ เปนเพยีงสวนนอยในจำนวน
คนเปนกองทพัมหมึา เรือ่งราวของ “นายอนิทร” และผรูวมงานของเขา เปนตวัอยางของบคุคลพเิศษที่
มคีวามกลาหาญ เสยีสละ ผยูอมอทุศิแมชวีติ เพือ่ความถกูตอง ความยตุธิรรม เสรภีาพ และสนัตภิาพ อนั
เปนทีร่กัยิง่ของพวกเขา ทัง้นีโ้ดยไมหวงัใหใครรบัร ูหรอืหวงัลาภยศคำสรรเสรญิเยนิยอใด  ๆทัง้สิน้ พวกเขานี้
คอื “ผปูดทองหลงัพระ” โดยแทจรงิ
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วรรณศลิปในพระราชนพินธแปล “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ”
ดังไดกลาวแลววาพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงไวซึ่งพระปรีชาสามารถทางดานการ

พระราชนพินธ ทัง้ภาษารอยแกวและรอยกรอง เปนทีป่ระจกัษของพสกนกิรทัว่ไป โดยเฉพาะทางดาน
วรรณศลิป อนัไดแก การเลอืกใชคำ และสำนวนโวหารในหนงัสอืพระราชนพินธแปลหลายเรือ่ง กลาว
เฉพาะเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” ม.ล.ทวสีนัต ลดาวลัย กลาวถงึพระปรชีาสามารถทางดาน
การใชภาษาของพระองคไวตอนหนึง่วา

“...เพยีงการตัง้ชือ่เรือ่งกจ็ะเหน็พระอจัฉรยิภาพในการแปลแลววา ทรงเลอืกคำและสำนวนไทย ๆ
ทีก่นิความกวาง และชวนใหผอูานตดิตามมากกวาจะตัง้ชือ่ตรงตามภาษาเดมิ ถาผอูานไดอานตลอดเรือ่ง
ยิง่จะไดรซูึง้พระปรชีาญาณในดานภาษาทัง้ภาษาไทยและภาษาตางประเทศ ตลอดจนวธิกีารถายทอดจาก
ภาษาหนึง่มาสอูกีภาษาหนึง่ เรือ่งนีเ้ปนสารคดทีีย่าวมาก มเีนือ้หาเปนวชิาการและสลบัซบัซอนมาก ทรง
ทำใหเรือ่งหนกักลายเปนเรือ่งเบาและนาสนใจ ดวยการทีท่รงใชสำนวนแบบไทย ๆ บางครัง้กแ็ฝงดวย
พระอารมณขนั” ๑๒๗

คณะกรรมการวจิยั ของมหาวทิยาลยัธรุกจิบณัฑติย กไ็ดกลาวถงึพระปรชีาสามารถทางดานการ
ใชภาษาของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ไวคลายคลงึกนั ดงัขอความตอนหนึง่ทีว่า

“คุณคาทางดานภาษาและวรรณศิลปจากพระราชนิพนธเรื่อง “นายอินทรผูปดทองหลังพระ”
มมีากมายตัง้แตการตัง้นามเรือ่ง... กลวธิกีารแปล กลวธิถีายทอดเนือ้หา ความคดิ ตลอดจนการเลอืกสรร
คำมาใช ลวนแตประณีตละเอียดลออและรอบคอบ เปนการผสมผสานหลากหลายลีลาซึ่งมีปรากฏใน
พระราชนพินธ” ๑๒๘

เนือ่งจากพระราชนพินธเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” เปนหนงัสอืทีม่คีวามยาวมากกวา
๖๐๐ หนา และอุดมดวยภาษาที่ไดทั้งอรรถรสและสุนทรียรส การยกตัวอยางในบทวิเคราะหตอไปนี้
จงึเปนแตยกมาใหเหน็พอสงัเขปเทานัน้

๑. พระปรชีาสามารถดานการใชศลิปะและความพถิพีถินัในการตัง้ชือ่หนงัสอื
เมือ่ไดวเิคราะหชือ่ของบทพระราชนพินธแปลคอื “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” ซึง่แปลมาจาก

หนงัสอืชือ่ “A Man Called Intrepid” จะพบวาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงตัง้ชือ่พระราชนพินธ
แปลอยางพถิพีถินั ทรงเลอืกใชคำทีม่คีวามหมายล้ำลกึ เปนคำทีม่พีลงัทัง้ทางเสยีง และความหมาย สอดรบั
กบัเนือ้หา บทบาทของบคุคลสำคญัในหนงัสอื และแนวคดิของเรือ่ง เปนชือ่ทีม่คีวามสมัพนัธกบัคานยิม
แบบไทย ๆ  และทีส่ำคญัยิง่คอืตรงกบัพระราชปณธิานในการบำเพญ็พระราชกรณยีกจิของพระองคอกีดวย

๑๒๗ ทวีสันต ลดาวัลย. “พรอมพระปรีชาญาณดานภาษา.” เพ็ญพระวิริยะเกินจะรำพัน. (กรุงเทพฯ :
ประกายพรกึ, ๒๕๓๑). หนา ๑๕๗.

๑๒๘ มหาวทิยาลยัธรุกจิบณัฑติย. พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั : พระราชอจัฉรยิะทางภาษาทีป่รากฏในพระราช
นพินธแปล “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ.” (กรงุเทพฯ : เอกสารสำเนา, ๒๕๓๙). หนา ๑๔๖.
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คำวา “Intrepid” ๑๒๙ เปนรหัสลับของเซอร วิลเลียม สตีเฟนสัน (Sir William Stephenson)
ซึง่เปนบคุคลทีม่บีทบาทสำคญัมากในสมยัสงครามโลกครัง้ทีส่อง แตคนทัว่ไปมกัจะไมรจูกับคุคลผนูี้
พฤติกรรมของเขาจึงเปรียบเสมือนกับคนปดทองหลังพระ คำนี้มีความหมายวา “ไมรูจักกลัว ไมรูจัก
หวาด กลาหาญแตไมเหีย้ม สศูตัรทูัง้ภายนอกภายในอยางไมทอถอย ไมนอยใจ ไมหยดุยัง้ รกุรนัฟนฝา” ๑๓๐

รหสัลบัดงักลาวนบัเปนชือ่ทีเ่หมาะสมแกการใชเปนสายลบัในยามศกึสงคราม พระบาทสมเดจ็
พระเจาอยหูวัมพีระปรชีาสามารถอยางยิง่ในการทีท่รงเลอืกใชคำวา “นายอนิทร” ซึง่เปนชือ่แบบไทย ๆ
นอกจากนัน้ทีน่าชืน่ชมอยางมากกค็อื เสยีงของคำวา “อนิทร” กค็ลายกบัเสยีง “In-” ซึง่เปนพยางคแรก
ของคำวา “Intrepid” ซ้ำคำวา “ปด” ของภาษาไทย กใ็กลเคยีงกบัพยางคทาย คอื “-pid” ทำใหเปนเสนห
นาอานมากยิง่ขึน้ ยิง่ไปกวานัน้ทรงใชคำวา “ผปูดทองหลงัพระ” เปนคำขยายชือ่บคุคลสำคญัของเรือ่ง
กย็ิง่ดงึดดูความสนใจของผอูานมากขึน้อกี

คำวา “ปดทองหลังพระ” เปนคำที่ไดยินไดฟงกันอยูทั่วไปในสังคมไทย เพราะการ “ทำบุญ
ปดทองพระพทุธรปู” นัน้เปนคานยิมของพทุธศาสนกิชนทัง้หลาย สวนใหญมกัจะปดทองทางดานหนา
ของพระพทุธรปูเพราะสะดวก ทำใหองคพระพทุธรปูสวยงาม และใคร ๆ กม็องเหน็ แตสวนหนึง่อาจ
จะคดิในทางตรงกนัขาม คอืจะออมไปปดทองดานหลงัขององคพระพทุธปฏมิาเพราะตองการใหพระพทุธรปู
สวยงามหมดตลอดทัง้องค แมจะไมคอยมใีครพบเหน็ แตกเ็ปนความภาคภมูใิจของผทูีไ่ดทำบญุปดทอง
พระพทุธรปู

ชือ่ “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” เปนคำทีม่คีวามหมายตรงกบัพฤตกิรรมและบทบาทสำคญั
ของ เซอร วลิเลยีม สตเีฟนสนั ผอูยเูบือ้งหลงัชยัชนะอนัยิง่ใหญของฝายสมัพนัธมติรในสมยัสงครามโลก
ครัง้ทีส่อง กระนัน้ความเปนสายลบัของเขาทำใหเขาไมสามารถเปดเผยบทบาทยิง่ใหญของตนเองได จงึ
แทบจะไมมใีครรจูกัตวัของเขา เขาจงึควรคกูบัคำวา “ปดทองหลงัพระ” โดยแท สำหรบัคนไทยทีไ่ดอาน
ชือ่พระราชนพินธนี ้กย็อมจะฉงนสนเทหวาเหตใุดพระราชนพินธแปลจงึใชชือ่เปนแบบไทยเชนนัน้ นา
ตดิตามอานตอไป เพือ่จะไดทราบวาเนือ้หาสาระจะเหมอืนหรอืแตกตางไปจากทีค่นไทยคนุเคยหรอืไม
หรอือยางไร สิง่เหลานีเ้ปนศลิปะการตัง้ชือ่ทีค่วรแกการชืน่ชมในพระปรชีาสามารถทางดานศลิปะการ
ใชภาษาของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั

๑๒๙ ในดกิชนันาร ีไดใหความหมายไวดงันี ้Intrepid : fearless, undaunted, courageous, heroic, gallant, valorous
(Weekley, Ernest and Anne Scott. New Gem Dictionary. (London : Collins Clear – Type Press, 1961). p.278.

๑๓๐ สตเีฟนสนั. เรือ่งเดมิ. หนา ๑๔๙.
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๒. พระปรชีาสามารถดานการเลอืกใชรปูแบบคำประพนัธ
หนงัสอืเรือ่ง “A Man Called Intrepid” เปนภาษารอยแกวเกอืบทัง้หมด มภีาษารอยกรองปนบาง

เลก็นอย พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแปลเปนภาษารอยแกวและรอยกรอง ตามแบบของตนฉบบั
เฉพาะทีโ่ดดเดนเปนพเิศษ ไดแกตอนตอไปนี้

๒.๑ ตอนตนของหนงัสอืกอนทีจ่ะถงึหนาสารบญั มลีกัษณะเปนความนำของหนงัสอื ผเูขยีน
คอื วลิเลยีม สตเีวนสนั (William Stevenson) ไดนำเอาบทประพนัธตอนหนึง่ของกวอีงักฤษชือ่ วลิเลยีม
เวริดสเวริท (William Wordsworth) มาใสไวเพือ่เปนการนำเขาสหูนงัสอืเลมนี ้คอื

“Who is the happy Warrior…
That every man in arms would wish to be ?
-It is the generous spirit….
Who, doomed to go in company with Pain,
And Fear, and Bloodshed..
Turns his necessity to glorious gain…
And in himself possess his own desire…
And therefore does not stoop, nor lie in wait
For wealth, or honours, or for worldly state…
And, through the heat of conflict, keeps the law
In calmness made, and sees what he foresaw.” ๑๓๑

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวก็ทรงแปลขอความสวนนี้เปนบทรอยกรองดวยเชนเดียวกันโดย
ทรงใชกลอนสภุาพทีไ่พเราะทัง้รสคำ และรสความ ดงัตอไปนี้

“ นกัรบใด ใจมัน่ พลนัเรงิรา ถวนทหาร ปรารถนา เปนเชนเขา
สสูดุฤทธิ ์ในกจิ ทัง้หนกัเบา ยอมรบัเอา ดวยมโน อนัโอฬาร
เปนเกลอกบั ทกุขกลา แสนสาหสั อนัตราย สารพดั ไมหนายหนา
ถงึขามจติ โลหติซบั กบัพสธุา ใจเยน็ได ไมวา หวัน่พะวง
แลเหน็ความ ลำเคญ็ เปนประโยชน อนัชวงโชต ิชวลติ นาพศิวง
ตัง้จติไว ไมพรัน่ ดวยมัน่คง และอาจอง ทนงรกั ศกัดิแ์หงตน

๑๓๑ Stevenson, William, A Man Called Intrepid. The Secret War 1939-1945, The International Bestseller.
(London : Sphere Books Limited. 1978). p.42.
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ไมยอมลด กายใจ ใหต่ำตอย เพือ่จะคอย ตวงตกั แมสกัหน
ซึง่ยศศกัดิ ์อคัรฐาน ศฤงคารคน หมายเทดิผล คอืความด ีทีศ่รทัธา
กฎอนัใด แมวางไว ในยามสงบ ปองเคารพ ชเูชดิ ใหเจดิจา
ดำเนนิตาม ทีเ่หน็ชดั ในหทัยา วาเปนภา- ระเลศิ ประเสรฐิจรงิ” ๑๓๒

๒.๒ ตอนเริม่ตนใหมในแตละภาค ผเูขยีนมกัจะนำคำประพนัธทีม่ชีือ่เสยีงมาไวเปนการนำเขา
สสูาระในภาคนัน้ ๆ  ขอความใดเปนภาษารอยกรอง พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวักท็รงพระราชนพินธ
เปนรอยกรองดวย เชน ภาคทีส่อง ผเูขยีนนำเอา Ballad ของ Sir Andrew Barton มานำไว ดงันี้

       Fight On
“Fight on, my men, Sir Andrew says,
A little ime hurt, but yet not slaine,
lle but lye downe and bleede awhile,
And then ile rise and fight againe” ๑๓๓

พระปรชีาสามารถในการแปลแหงพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั เปนทีป่ระจกัษชดัแกพสกนกิร
พระองคทรงแปลเปนภาษาไทยทัง้รอยแกวและรอยกรองทีไ่พเราะ ไดอรรถรสกระทบหวัใจ ดงันี้

ออกขุนอันดรูจึงกลาววา “นักรบทั้งหลาย, สูเจาจงยุทธนาการสูตอไป บาดแผลที่กายตูขานั้น
เพียงเล็กนอย ตูขายังหาไดถูกพิฆาตถึงแกชีวิตไม ตูขาจักเอนกายและหลั่งโลหิตเพียงชั่วขณะ แลวจึง
อฏุฐาการเขาสปัระยทุธไปดัง่เดมิ

ออกขนุอนัดรวูา “เหลาทหารกลา, สตูอไป
แผลเราไมเทาไร ไมถกูฆาถงึอาสญั
เอนหลงัลงเสยีหนอย ปลอยเลอืดไหลคงหายพลนั
แลวจกัลกุโรมรนั เขาสปัระยทุธดจุดัง่เดมิ๑๓๔

๒.๓ ตอนทีเ่ปนเนือ้หา จะมบีางตอนทีผ่เูขยีนไดแทรกภาษารอยกรองไวบางเพือ่สรางสสีนัและ
บรรยากาศใหเกดิความประทบัใจนาอานขึน้อกี พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวักท็รงพระราชนพินธเปน
บทกลอนทีไ่พเราะ ไดแรงบนัดาลใจกวาภาษาเขยีนรอยแกวธรรมดาทัว่ไป เชน

แลนไป เถดิรฐั นาวา ! สหพนัธ เภตรา แขง็ขนั !
มนษุยชาต ิถวนทัว่ ทกุพรรณ ทัง้ความหวงั ความหวัน่ ในอรุา

๑๓๒ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. เรือ่งเดมิ. หนา ๓๕.
๑๓๓ เรือ่งเดยีวกนั. หนา ๑๓๕.
๑๓๔ เรือ่งเดยีวกนั, หนาเดมิ.
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พากนั ไมหาย ใจมอง มงุจอง อาศยั วาสนา
แลนไป เถดิรฐั นาวา จนกระทัง่ ถงึทา สวสัดี๑๓๕

๓. พระปรชีาสามารถดานการเลอืกแนวคดิ (Theme)
ดังไดกลาวแลววา พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงแปลความนำ๑๓๖ โดยใชคำประพันธ

ประเภทกลอนสุภาพ ใครก็ตามที่ไดอานความนำนี้แลวยอมจะมองเห็นแนวคิด ซึ่งเปนอุดมการณของ
เรือ่งอยางชดัเจน กลาวโดยสรปุ “การตอสกูบัภยนัตรายนานดวยความมงุมัน่และปราศจากความไหวหวัน่
ใด ๆ เพือ่ธำรงไวซึง่คณุความดแีละศกัดิศ์รแีหงความเปนมนษุย”

แนวคิดของเรื่องดังกลาวตรงกับพระราชปณิธานแหงพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวในการ
บำเพ็ญพระราชกรณียกิจ จะเห็นไดจากขอมูลที่เปนหลักฐานอางอิงไดหลายประการ เปนตนวา สาระ
สำคญัของเพลงพระราชนพินธ “ความฝนอนัสงูสดุ” และ “เราส”ู เปนตน หรอืแมแตในเพลงพระราช
นพินธของสมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุาร ีชือ่ “ตามรอยเทาพอ” กเ็หน็ไดชดัเจนวา
มเีนือ้หาสาระทีม่งุเนนอดุมการณของการทำงานเพือ่สาธารณประโยชน เพือ่สงัคม และเพือ่ประเทศชาติ
อยางแทจรงิ แมเสนทางทีก่าวผานไปจะเตม็ไปดวยขวากหนาม สรางความเจบ็ปวดเสยีเลอืดเนือ้ และอาจ
ถึงขัน้เสยีชวีติกไ็มรสูกึทอถอยหวาดหวัน่๑๓๗

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรสัตอนหนึง่วา
“งานทกุอยางมดีานหนาและดานหลงัเหมอืนเหรยีญบาท งานดานหนานัน้มคีนทำกนัอยางเยอะ

แยะ และมคีนแยงกนัทำเพราะมผีลเหน็ไดชดั และกป็นูบำเหนจ็กนัไดอยางเตม็ที ่แตงานดานหลงัทีไ่ม
ปรากฏตอสายตาของคน ตองเปนคนทีเ่ขาใจงานและหนาทีข่องตวัจรงิ ๆ ถงึจะทำไดและตองเสยีสละ
ดวยเพราะงานดานหลงัเปนงาน ปดทองหลงัพระ ถาทำดแีลวตองไมใหเหน็ปรากฏและตองยอมรบัวาไมได
อะไรตอบแทนเลย นอกจากความภาคภมูใิจในการทำงานในหนาทีข่องตน” ๑๓๘

จากพระราชดำรสั พระราชกรณยีกจิ และผลการวเิคราะหดงักลาว ทำใหเกดิความตระหนกัใน
พระราชประสงคแหงพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัในการทีท่รงเลอืกเรือ่ง “A Man Called Intrepid” ของ
William Stevenson ซึ่งเปนหนังสือที่มีแนวคิด (theme) และเนื้อหาสาระตรงตามพระราชปณิธาน
ของพระองค นัน่คอื ทรงตองการใหพระราชนพินธแปลเปนแรงบนัดาลใจในการทำงาน และการดำเนนิ
ชวีติของพสกนกิรชาวไทย เพือ่ความเจรญิรงุเรอืง มัน่คง ทัง้ของสวนตน สวนรวม และประเทศชาติ

๑๓๕ เรือ่งเดยีวกนั, หนา ๒๑๔.
๑๓๖ หมายถงึบทประพนัธของ วลิเลยีม เวริดสเวริท (William Wordsworth) ดงักลาวแลว
๑๓๗ โปรดดเูนือ้เพลงพระราชนพินธทัง้สามเพลงในภาคผนวก หนา จ.
๑๓๘ พระราชอจัฉรยิภาพของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัดานเทคโนโลยสีารสนเทศ [ออนไลน] เขาถงึไดจาก

http://www.kanchanapisek.org.th (1 December 2001).
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ตารางเปรยีบเทยีบคำมพีลงัทีท่รงใชกบัคำในตนฉบบัเดมิ

                 คำ                                               ขอความ

การตบเทา รุสเวลทวาดภาพ “การตบเทาบุกเขาย่ำยีทั้งโลกดวยทหารจำนวน
สิบลานคนและเครื่องบินสามหมื่นลำ” อันเปนแผนของฮิตเลอร
(น.๒๓๕)

march He pictured Hitler’s march of invasion across the earth with ten
million soldiers and thirty thousand planes. (p.188.1)

จอมมาร การขอรองฮติเลอรเทากบัขอรองจอมมารนัน่เอง. (น.๕๕๗)
Devil An appeal to Hitler is an appeal to the Devil. (p.477.4)
บาบิน่ และบาคลัง่ …หลังจากที่ฮิตเลอรเขาโจมตีสหรัฐอยางบาบิ่น และ บาคลั่ง และ

ถงึแมขาวจากสนามจะนามดืมนเพยีงไร ... (น.๗๙๕)
reckless and impassioned … after Hilter’ s reckless and impassioned attack on the United

States, and despite all the gloomy war news, … (p.333.3)
ขบแตก ตอนสงครามรหสัลบัทีฝ่ายขาศกึใชเคยถกูขบแตก (น.๗)
were broken It is common knowledge now that enemy codes were broken.

(p.xviii.4)

๔. พระปรชีาสามารถทางดานการใชคำ
เมือ่ไดวเิคราะหลกัษณะของ “คำ” ในพระราชนพินธแปลเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ”

แลว จะพบพระปรชีาสามารถเดนชดัในการใชคำประเภทตาง ๆ อยางเหมาะสม ดงัตอไปนี้

๔.๑ การใชคำมพีลงั (Powerful word)
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเลอืกใชคำไทย ๆ ทีม่พีลงัเพือ่กระตนุอารมณและความรสูกึ

ไดอยางเหมาะสม ดงัจะเหน็ไดจากการเลอืกวลทีีน่ำมาเปนชือ่หนงัสอื
คำวา “Intrepid” ๑๓๙ ซึง่เปนรหสัลบัของสตเีฟนสนั เปนตวัอยางทีด่ขีองการทีพ่ระบาทสมเดจ็

พระเจาอยหูวัมพีระปรชีาสามารถมากในการเลอืกใชคำอยางพถิพีถินั ทำใหทรงไดคำทีม่พีลงั ทัง้ทางเสยีง
และความหมาย นบัเปนตวัอยางของพระราชอจัฉรยิภาพทีเ่ดนชดัประการหนึง่๑๔๐

ตอไปนีเ้ปนตวัอยางสวนหนึง่ของการใชคำทีม่พีลงั

๑๓๙ Intrepid : fearless, undaunted, courageous, heroic, gallant, valorous (Weekley, Ernest and Anne Scott.
New Gem Dictionary. (London : Collins Clear – Type Press, 1961). p.278.)

๑๔๐ โปรดอานศลิปะการตัง้ชือ่พระราชนพินธแปลเรือ่งนี ้ในหนา ๑๔๔-๑๔๕.
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๔.๒ การใชคำโบราณ (Obsolete)
จากตวัอยางตอไปนี ้จะเหน็วาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเลอืกใชคำเกา ๆ  ในบทประพนัธ

ทีม่ชีือ่เสยีงของผอูืน่ซึง่ผเูขยีนยกมาประกอบ ทำใหไดบรรยากาศและดสูมจรงิวาเปนคำประพนัธของเกา
ทีน่ำมาแทรกไวในหนงัสอื เชน คำวา ออกขนุ สเูจา ตขูา ยทุธนาการ อฏุฐาการ สปัระยทุธ วสธุา เลณฑุ
อหีรอบ ปวงสหาย ตวัสเูอง ฯลฯ ในคำประพนัธตอไปนี้

ออกขุนอันดรูจึงกลาววา “นักรบทั้งหลาย, สูเจาจงยุทธนาการสูตอไป บาดแผลที่กาย
ตขูานัน้เพยีงเลก็นอย ตขูายงัหาไดถกูพฆิาตถงึแกชวีติไม ตขูาจกัเอนกาย และหลัง่โลหติเพยีงชัว่ขณะแลว
จกัอฏุฐาการเขาสัประยุทธไปดั่งเดิม”

ออกขุนอนัดรวูา “เหลาทหารกลา. สตูอไป
แผลเราไมเทาไร ไมถกูฆาถงึอาสญั

มจัจรุาช พวกองักฤษ ซึง่ตกอยใูตการคกุคามโดยตรงทีจ่ะถกูทำลายใหสิน้ซาก
ไดแตคดิถงึปจจบุนั มจัจรุาชดิง่ลงจากฟาอยางไมมปีไมมขีลยุ. (น.๕๗๐)

Death The English. under the threat of direct annihilation, could think only
of today. Death plunged out of the sky, unheralded. (p.488.3)

ถกูถลงุโจมตอียาง จากผบูญัชาการทหารคนหนึง่ในตะวนัออกกลาง ขนุศกึ อกีคนหนึง่ไม
ปรานีปราศรัย รายงานคะเนวาสองในสามของกองเรือในทะเลเมดิเตอรเรเนียนไดรับ

ความเสียหาย เพราะถูกฝายอักษะ ถลุงโจมตีอยางไมปรานีปราศรัย
ในการปฏบิตักิารใกลเกาะ ครตี (Crete). (น.๓๑๖)

  had been damaged from another, an estimate that two-thirds of the mediterranean Fleet
had been damaged by a merciless, Axis pounding during operations
around Crete. (p.260.2)

โคงหกัมมุ กาบซลิถอืปนสเตน็ (Sten) ใตเสือ้ฝนทีพ่าดอยบูนแขนของเขา ขณะที่
เขายนืคอยอยทูี ่โคงหกัมมุ ทีช่านเมอืงพราค ... (น.๔๖๐)

hairpin bend Gabcil carried a sten under the raincoat draped over his arm as he
stood waiting at the hairpin bend outside Prague, ... (p.390.5)

คำ                               ขอความ
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ตารางเปรยีบเทยีบการใชคำคะนองแบบไทยกบัคำในภาษาเดมิ

                 คำ                                                          ขอความ

ผฉูาวโฉ “นายพักเอก โดโนแวน ผูฉาวโฉ ซึ่งตอมาไดกอตั้งแกงจารกรรม
โอ.เอส็.เอส็. อนัเลวทราม …” (น.๒๘๕)

notorious “... the notorious Colonel Donovan who later created the infamous
OSS spy-ring. (p.234)

พับผา ผมจึงวา พับผา ... ถาเราจายเงินใหพวกคุณ เปนเงินปอนดเกของ
องักฤษจะวายงัไง. (น.๔๗๖)

Christ Almighty So I said Christ Almighty – how about us paying you off in phoney
british pounds? (p.405.2)

เอนหลงัลงเสยีหนอย ปลอยเลอืดไหลคงหายพลนั
แลวจกัลกุโรมรนั เขาสัประยุทธดจุดัง่เดมิ”๑๔๑

“ไมมมีนษุยใดเปนเกาะ ครบบรบิรูณลำพงัตน
มนษุยแตละคนเปนภาคของทวปี, เปนสวน
ของวสุธา แมวา เลณฑุ สกักอนหนึง่ถกูสาครซดัหลดุไป
อหีรอบ กห็ดลดลง เหมอืนหนึง่วาตะโหงกหวัแหลมถกูซดัขาดไป
เหมอืนหนึง่วาคฤหาสนของปวงสหายสเูจา หรอืของสเูจา เองถกูซดัหายไป :
มรณกรรมไมวาของมนษุยใด ยอมทำให ตขูา หดลดลง เพราะ
ตขูา ผกูพนัอยกูบัมนษุยชาติ; ดัง่นัน้จงึ
อยามาถามเลยวาย่ำระฆงัวงัเวงใหผใูด
ระฆงันัน้ย่ำใหตัวสูเอง”๑๔๒

๔.๓ การใชคำคะนอง (Slang)
เปนทีน่าสงัเกตวา พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงไวซึง่พระปรชีาสามารถมากทางดานการ

ใชคำคะนองซึง่เปนคำทีส่ามญัชนทัว่ไปใชกนัอยใูนแตละยคุสมยัไดอยางมรีสชาตแิละกลมกลนื แสดงถงึ
ความเปนพหสูตูของพระองค ทีท่ำใหทรงใชคำไดดทีัง้ศพัท “สงู” และ ศพัท “คะนอง” ของประชาชน

๑๔๑ กาพยเรือ่งออกขนุอนัดร ูบารตนั (น. ๕๘๘)
๑๔๒ จากดโิวชนัส ของ จอหน ดนัน (Devotions, John Donne). (น. ๕๘๘)
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ย ูไอ เซด ไอรหูมดโวย!. วันหนึ่งเขาเรียกใหเรามาเรียงแถว เพราะเขาไดพบคนแหกคุก.
เขาตะเบ็งเสียงวา “ยูนึกวาไอไมรูอะไรกำลังเกิดขึ้น แตอยาใหเซดเลย
ไอรหูมดโวย!. (น.๓๑)

You, I,I know damn-all!. “... One day he lined us up because he’d uncovered and escape plan.
‘You think I know what’ s going on!’ he yelled. ‘But I tell you. I know
damn-all!’ “ (p.10.2)

คิดสะระตะ ... ทางลอนดอนคิดสะระตะ แลวสรุปลงเปนขอเสนอตรง ๆ ...
(น.๕๑๙) ...

calculations The calculations there had been narrowed down to a simple propo
sition… (p.444.4)

ตำแหนงตอกตอย ตำแหนงตอกตอยนีเ้ปนทีย่อมรบัโดยดขีอง เอฟ็.บ.ีไอ. (น.๑๔๙)
humble title This humble title was acceptable to the FBI, ... (p.113)
เซง็เตม็ที สตเีฟนสนับอกรสูเวลลวา : “วนิสตนักำลงั เซง็เตม็ที” (น.๑๔๙)
very low “Winston’s very low” , Stephenson told Roosevelt. (p.444.2)
กยุหยาบคาย การอาบเลอืดตางน้ำหาวาเปนมารยาทของกยุหยาบคาย (น.๒๖)
 trash vulgarity in the midst of bloodbath, for trash vulgarity. (p.6.1)
เซง็ลี้ สวนหนึ่งของกระทรวงตางประเทศสหรัฐขัดเคืองเพราะมีประกาศ

ทางราชการฉบบัหนึง่จากลอนดอนกลาวหาวา บรษิทัอเมรกิาบางบรษิทั
“เซ็งลี้ กบัขาศกึ” ...(น.๓๗๕)

trading A section of the state Department was angered by a public
statement from London that certain American Companies were
“trading with the enemy.” (p.314.5)

แตแมเจาโวย ทนัททีนัใด เชอรชลิลกท็บุโตะดงัเปรีย้ง และระเบดิดวยถอยคำรนุแรง
ใสหนาผูนำโซเวียตเปนเวลาหานาที สตาลินตัดบทวา : “ผมไมเขาใจ
คำพดูของคณุ แตแมเจาโวย ผมชอบอารมณของคณุจงัเลย.” (น.๔๙๕)

But by God Suddenly Churchill crashed his fist on the table and unleashed on
the Soviet leader a five-minute explosion of angry words. “I do not
understand what you say.” Stalin interrupled. But by God, I like your
spirit.” (p.423.2)

คำ                               ขอความ
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๔.๔ การใชคำภาษาพดู หรอืภาษาปาก (Colloquial)
ตนฉบบัเดมิบางแหงใชคำภาษาปาก พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจะทรงใชภาษาปากแบบไทย ๆ

ไดอยางมรีสชาต ิเชนคำในตารางตอไปนี้
ตารางเปรยีบเทยีบการใชคำภาษาปากกบัคำในตนฉบบั

คำ                               ขอความ
คนหวัทบึ มีความแตกตางมากมายระหวางการเปนคนมีจิตใจสูงกับการเปน

คนหวัทบึ (น.๕๙๖.๒)
soft-headed There’s a considerable difference between being high-minded and

soft-headed (p.511.3)
อายอวนเลก็ ประธานาธิบดีเจตุลิโอ วารกาส (President Getulio Vargas) คือ

“อายอวนเล็ก” ทีก่ลาวถงึนัน้เอง (น.๓๕๕)
Little fat man, President Getulio Vargas, the “Little fat man.” (p.295.2)
นอน และ หลบัปยุ จงึเขา นอน และ หลบัปยุ อยางผทูีร่สูกึปลอดโปรงใจเพราะหมดหวง

สิน้กงัวล” (น.๗๙๕)
to bed and slept the sleep I went to bed and slept the sleep the saved and thankful. (p.333.3)
บลิลเบิม้ บลิลเปยก  แทจรงิเขาไดสงบลิลเบิม้โดโนแวน ไปเบอรมวิดาพรอมกบั บลิลเปยก

สตเีฟนสนั (น.๒๖๙)
Big Bill,Little Bill He had in fact dispatched Big Bill Danovan with Little Bill

Stephenson to Bermuda. (p.218.2)
หยั่งเขา “ดฉินัจะไปหยัง่เขาเอง (น.๔๓๐)
work on him “Let me work on him” (p.365)
ใครเปนใคร ฝายองักฤษไดขอมลูวา ใครเปนใคร มาจากการวเิคราะหขาวเยอรมนั

ทีถ่อดรหสัแลว (น.๔๗๗)
identification Their identification had been made through British analysis of

deciphered German signals. (p.406.4)
อายนุ เรื่องผูเชี่ยวชาญรหัสญี่ปุนขบประมวลรหัสของเราที่ชั้นสามสิบหก

ของตกึ อาร.ซ.ีเอ. (R.C.A. Building) ในรอ็กกเิฟลเลอร เซนเตอร ซึง่เปน
สถานกงสลุของอายนุ (น.๓๕๗)

the Japs ... a Japanese cipher expert cracking our codes on the thirty-sixth
floor of the R.C.A. building in the Rockefeller Center, where the Japs
had their consulate. (p.297.2)

 

 
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ชางหวัไอหาระเบดิ ทั้งหมดนี้กระทำอยางไมยี่หระ โดยยึดคติในแบบที่บอบ เชอรวูด
เรยีกวา “ชางหวัไอหาระเบดิ”… (น. ๔๓๓)

‘damn-the- all done in what Bob Sherwood called a ‘damn-the-torpedoes’
torpedoes’ spirit ... spirit...(p.155.3)
เก เขาสรางสนามบนิ เก ไดอยางคลองแคลว และพรางสนามบนิไดจรงิ

อยางงายดาย (น.๒๖๔)
bogus He had no difficulty creating bogus airfields and camouflaging the

real one. (p.214.1)
รไูต แตฮเูวอรกช็กัจะร ูไต วธิขีองทานประธานาธบิดใีนการรเิริม่ปฏบิตักิาร

สำคญัอยางนมุนวลทำใหดเูปนเรือ่งเลก็ (น.๒๑๘)
got… methods But Hoover now got some experience in the President’ s methods

of inserting the thin end of a wedge. (p.174.1)
แบไต เขา แบไต เรื่องกิจการอันสลับซับซอนของอังกฤษในยามสงคราม

(น.๑๑๗)
laid bare He laid bare the complexities of Britain’ s wartime secret

intelligence.(p.83.1)
เซยีน “เซยีน ทางวทิยาศาสตรเจด็พนัคน” (น.๕๒๘)
experts in a variety Seven thousand “boffins” - experts in a variety of recondite skills.
of recondite skills (p.451.3)
หายตอม แลวเขาก็หายตอมไปสองสัปดาห นัยวาถูกถวงเวลาในเบอรมิวดา

เพราะอากาศไมอำนวย ... (น.๒๗๐)
to vanished ... Then he vanished for two weeks, delayed by diplomatically bad

weather in Bermuda. (p.218.2)

นอกจากนัน้ยงัมคีำภาษาปากทีท่รงใชไดอยางแนบเนยีนกลมกลนืกบับรบิทแทรกอยใูนทีต่าง ๆ
โดยตลอดอกีเปนจำนวนมาก นบัเปนเสนหทีช่วนใหนาอานมากยิง่ขึน้ เชน

- เขาตอง ... เหน็ทหารลมชักดิ้นชักงอและตายลง ... ตองทนทกุขทรมาน (น.๒๕)
- นายทหารเรอื หนาตาบหูบูอกบญุไมรบั ... (น.๒๔๒)
- สตเีฟนสนั วจิารณวา : ทานผนูำนกึวาตนมสีทิธแิตผเูดยีวในการวางแผนรกุราน ผทูีไ่มรู

อิโหนอิ เหนโดยไมทันใหรูตัว ... ฮิตเลอรเกรี้ยวโกรธโกรธาและมึนเมาดวยความฝนเพอเจอ
จงึภมูใิจทีไ่ดชงิด ีรสูเวลทกอน. (น.๓๙๑)

คำ                               ขอความ
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- หนวยนี้ทำงานในหองใตดินแถวบานสับปะรังเคจะพังมิพังแหลที่ติดกับบริษัทวิทยุ
กระจายเสยีงแหงแคนาดา (Canadian Broadcasting Corporation) ทีถ่นนจารวสิ (น.๒๗๘)

- “แมเจาโวย! ชางมีคนประหลาดพิลึกพิลั่นในหมูบุคคลที่มาปฏิบัติงานสงครามอันใหญ
ไพศาลและนาสลดสงัเวชนี ้- บคุคลเหลานี ้ลกู หลาน เหลน ลือ่ ของเรา จะตองไดพบอานในตำราประวตั-ิ
ศาสตรตอไป. บคุคลทีพ่ลิกึกกึกอื ยอดเยีย่มทีส่ดุ ไดแกนายทหารเรอืผนูี ้ซึง่กค็งจะไมปรากฏตามในตำรา
ประวตัศิาสตรเลย.” (น.๓๕)

- แซนเดอรสบอกโดโนแวนวา : “โดยวธิเีปลีย่นเวลาสงและคลืน่วทิย ุเราหมายใหเจาหนาที่
เกสตาโปจำนวนไมนอยตองวิง่พลานมงุไลจับฝกกองกอย ไลไปไลมา จบัผดิจบัถกู คนที่เปนนาซีดี ๆ
กอ็าจเจอดไีปดวย อนัเปนผลพลอยไดสำหรบัเรา, ...” (น.๑๖๔)

- แมความสมัพนัธระหวางเอฟ็.บ.ีไอ. กบั บ.ีเอส็.ซ.ี จะลมุ ๆ ดอน ๆ อย ูฮเูวอรกไ็มเคยรวมมอื
อนัดใีนระยะตน (น.๒๓๔)

- เมอรเรย ... “ถงึแมกจิการซบัซอนนีฟ้งดเูหมอืนเรือ่งในหนงัสอืผจญภยัสำหรบัเดก็ผชูาย
แตกม็จีดุประสงคเอาเปนเอาตายจรงิ ๆ (น.๒๕๓)

- เพดานบางสวนหลนลงมาเห็นรูโหวเบอเรอ... ลูกระเบิดตกลงเปรี้ยง ๆ ลูกแลวลูกเลา
(น.๕๘๕)

- โดยทีย่งัไมไดเตรยีมการโตแยงอยางละเอยีดรอบคอบในระหวางทีค่วามตะลงึงนัเนือ่งจาก
เหตกุารณ เพริล ฮารเบอร ยงัสด ๆ รอน ๆ อยู ... กระทรวงกลาโหมสหรฐัจงึไมมเีวลารวบรวมสตกิำลงั
เพือ่ตานการจโูจมดงัพายบุแุคม แบบนี ้... (น.๕๘๖)

- แนละ เขากไ็ดเปนหวัหนาครอบครวัตัง้แตตวั กะเปยก
- ผยูิง่ใหญทีส่ดุในบรรดา โหรตองแตง นี้
- แต แมเจาโวย ! ผมชอบอารมณ ของคณุจังเลย
- ฝงูชนออกมา ไชโยโหฮิว้
- พวกนีพ้บวาแฮวีว่อเตอรทัง้หมดของนอรสก ไฮโดรหายสาบสญูไปไม เหลอืหลอ
- แตกเ็กรงกลวัความเฉยแฉะขององักฤษ ยิง่กวาเสยีอกี
- โดยเสีย่งการใชเชือ้เพลงิเปลอืง และเสีย่งการถงึฝงดวยถงัน้ำมนัทีเ่กอืบแหงขอด
- สิง่ทีเ่กดิขึน้กบัพวกนีอ้าจใชหรอือาจไมใช ธรุะกงการของเขากไ็ด
- เพิม่ขอมลูเทจ็ขึน้อกีเปนสองเทาอยางไมขาดสายในจงัหวะที่ แมนยำเหมาะเหมง็ ...
- เมือ่สมาชกิ... มาบกุชาวบานที่ งงเตก็ ในเมอืงตลาดทีเ่ลก็ กะจดุ นี้
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๔.๕ การเลนคำซอน
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงมคีวามสนัทดัในการใชคำซอนเปนอยางมาก ดงัเชนตวัอยาง

ในขอความตอไปนี้
- นกัประวตัศิาสตรหลังสงครามมคีวามเหน็วา ฮติเลอรกระทำสิง่ที่โงเขลาเบาปญญา ในการ

ประกาศสงครามกบัอเมรกิา (น.๓๙๓)
- ไฮดรชิเองมีความทะเยอทะยานใฝสงูทีจ่ะเปนใหญ จงึประกาศวา : “ไมมผีใูด เหยยีดหยาม

พวกยวิมากกวาผมเอง. ผมตัง้ใจตัง้มัน่ทีจ่ะทำลายลางพวกนีใ้หสิน้ซาก.” (น.๔๕๓)
- เมื่อกลับมาจากการบินที่เหน็ดเหนื่อยเปลาเปลี่ยวเดียวดายเหลานี้ พวกเขาไมมีอะไรที่

จะมารายงานและไมมหีลกัฐานเปนตวัเปนตนใด ๆ  วาความพยายามบากบัน่อตุสาหะและความสามารถ
ช่ำชองของเขาไดทำความเสยีหายแกผใูดบาง นอกจากตนเอง. (น.๕๘๑)

- เขายงัเจบ็แคนขนุเคอืง อยเูมือ่ใหดฉินัเขาพบ ... เขาแสดงความดถูกู เหยยีดหยาม ในความ
หยาบคาย และ ความไรกริยิามารยาทของพวกอเมรกิา พวกอเมรกิาชางไมเขาใจความละเอยีดออนของ
การเมอืงในยโุรป ... (น.๔๑๑)

- ความไมพอใจจึงเพียงคุกรุนอยูโดยไมมีใครเห็น คำโปปดมดเท็จ และความจริงครึ่ง ๆ
กลาง ๆ ทำใหเรือ่งราวถกูบดิเบอืนไป ... (น.๕๓๑)

- สตีเฟนสัน มีจุดประสงคที่จะสมานรอยราว และทำใหมีการรวมมือรวมแรงกัน อยาง
สนทิสนมราบรืน่ ทีส่ดุเทาทีจ่ะกระทำได (น.๔๗๗)

- ฮเูวอร ไมนยิมชมชอบการปดบงัอำพรางพยานหลกัฐาน สตเีฟนสนัตองการใหหนวงเหนีย่ว
การดำเนนิคดไีว ... (น.๔๗๗)

- ทัง้นีอ้าจทำใหสหรฐัเปลีย่นใจเปนดำเนนินโยบาย “ญีป่นุกอน” หากองักฤษ ทำทาจะ โอเอ
ชกัชา. (น.๔๘๘)

นอกจากนัน้ยงัมคีำซอนแทรกอยตูามขอตาง ๆ ตลอดทัง้เรือ่ง เชน เยยหยนั ลมตาย พลิกึพลิัน่
ใหญไพศาล ครกึครืน้คกึคกั หวอืหวาวองไว บรรจบครบรอบ ปลดเปลือ้ง เปลาเปลีย่วเดยีวดาย บากบัน่
อตุสาหะ ยนิดปีรดีา ต่ำตอย ใหญโตกวางขวางมโหฬาร ฉบัพลนัทนัท ีพศิวงงงงวย ฯลฯ

๔.๖ การใชคำราชาศพัท
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชคำราชาศพัทแบบไทยในทีท่ีเ่หมาะสม เพือ่ใหสอดคลองกบั

ภาษา และวฒันธรรมอนัละเอยีดออนของไทย เชน
- ผบูงัคบับญัชาในกรมราชการลบัองักฤษจะไดรบัการแตงตัง้โดย พระบรมราชโองการของ

พระมหากษตัรยิตามโบราณราชประเพณ ีตำแหนงเหลานีแ้ตงตัง้ “ตามพระราชอธัยาศยั” (น.๓๓)
- กไ็ดแลเหน็พระจรยิวตัรลกึซึง้ทีแ่สดงถงึพระราชขตัตยิมานะ... (น.๑๐๔)
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- หวัหนาตอบวา “ขาพระพทุธเจาจำตองกราบบงัคบัทลูวา ปากของขาพระพทุธเจาปดผนกึ
อย ูพะยะคะ ขอรบั” พระองครบัสัง่ตอไปวา : ... ถาเชนนัน้ศรีษะของขาพระพทุธเจากจ็ะตองขาดไป
ทัง้ ๆ ทีป่ากกย็งัปดผนกึอยู พะยะคะ ขอรบั” (น.๗๓)

- พระเจาจอรจมีพระราชหตัถเลขา ....อยางตรงไปตรงมาอยางประหลาด (น.๑๐๔)
- เชอรชลิล กราบบงัคมทลู ขอใหมีพระบรมราชานญุาต (น.๑๐๕)
- กไ็ดรบัพระราชทานพระมหากรณุาธคิณุ ... (น.๑๐๖)
- ขาพระพทุธเจา ขอวงิวอนใหพระองค ไววางพระราชหฤทยัเขา (น.๒๗๘)
- เชอรชลิลหยิบปากกามาราง คำกราบบงัคมทลูพระเจาอยหูวัวา : พระราชอาชญาไมพนเกลาฯ

หาก ขาพระพุทธเจาจะตอง เสียชีวิตในการเดินทางที่กำลังจะไปครั้งนี้ ขาพระพุทธเจา จะขอ
พระราชทานพระมหากรณุา โปรดเกลาโปรดกระหมอม ให…. ตัง้รฐับาลใหม ...” (น.๔๙๑)

- ผมูีพระชนมเจด็สบิสามปและทรงมีพระพลานามยัไมสมบรูณ ... (น.๕๓)
- อันเปนสิ่งที่พระเจาแผนดินตองพระประสงค พระองคทรงรีบเขียนบันทึกแนะนำให

โบรรออกไปเสยี พระเจากสุตาฟ (King Gustav) ทรงยืน่พระหตัถ. (น.๕๕๕)
- ตอนกลางคนืเขาขอเขาเฝาเจาหญงิอนิเกบอรก พระขนษิฐา ของพระเจาครสิเตยีน ซึง่เปน

สตรทีรงเสนห ผเูขาทำงานรวมกบัสตเีฟนสนั (น.๕๕๖)
- สตเีฟนสนัสงสารอกีฉบบัหนึง่ คราวนีถ้งึพระเจาจอรจทีห่ก โดยจาหนาตามทีเ่คยกระทำ

ตามระเบยีบประเพณวีา “ทอดพระเนตรเฉพาะพระองค” ดังนี ้(น.๑๕๙)
- นายทวารตอบวา ... “จงออกไปในความมดืแลวจบั พระหตัถ ของพระผเูปนเจาซึง่จะเลศิ

กวาแสงสวางใด ๆ และปลอดโปรงกวาทางเดนิสวางไสวทีค่นุเคยดี...” (น.๙๑)
- กษตัรยิองักฤษพระองคนีเ้สดจ็เขาสวมบทบาทของ พระเชษฐา (น.๙๒)

๔.๗ การใชคำตามแบบสงัคมไทย
ลกัษณะเดนมากอกีประการหนึง่ในบทพระราชนพินธแปลเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ”

คอื การทีท่รงเลอืกใชคำทีก่ลมกลนืเขากบัวถิชีวีติไทยในทกุดาน ทรงแปลคำภาษาองักฤษโดยคำนงึถงึ
ความรสูกึแบบไทย ๆ จงึใชคำแบบไทย ๆ มไิดใชคำทีพ่บเหน็ทัว่ไปใน dictionary แตเปนคำทีพ่บเหน็
ไดยนิ ไดฟงกนัอยทูัว่ไปในสงัคมไทย

ทพิยจกัษุ เซอรซลิลนบัวาม ีทพิยจกัษ ุ(น.๔)
prophetic prophetic as he was, ... (p.XVI)

ตารางเปรยีบเทยีบการใชคำแบบไทย ๆ กบัคำทีเ่ปนแบบวฒันธรรมตะวนัตก

คำ                               ขอความ
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คุณพระชวย เจาหญงิอทุานออกมา : คณุพระชวย (น.๕๕๗)
Dear God! “Dear God!” the Princess burst out. (p.477.4)
พระเจาชวย เชอรชลิลคำราม หลงัจากไดฟงเคน็เนดเีทศนาอยางคนธรรมะธมัโมวา

“พระเจาชวย” คณุทำใหผมรสูกึวาผมควรจะนงุกระสอบเดนิเอาขีเ้ถาโรยหวั
เพือ่แสดงวาสำนกึในบาป.” (น.๒๐๒)

My God “My God!” Churchill roared after one of Kennedy’ s teetotal
sermons. “You make me feel I Should go around in Sack-cloth and
ashes!” (p.159)

อายเสอืเอาวา “เปนการประกาศ : เอาละวาในความหมายทีร่ายทีส่ดุ คอื ในความหมาย
อายเสอืเอาวา” (น.๓๙๓)

Cry Havoc! “In the worst possible sense, it does. “Cry Havoc!” (p.332.1)
กำนนับานนอกนัง่ เอกอัครราชทูตฮังรี-เฮย ... ถึงแมวาในยามสงบแลว เขาคงจะไม
เรอืหางยาวไปงานวดั สามารถไดตำแหนงสงูกวาตำแหนง กำนนับานนอกนัง่เรอืหางยาวไปงานวดั

(น.๔๒๑)
market-town mayor Vichy diplomats were in a position to sink great battleships.
rowing across le petit Although in peacetime they might have no more naval influence that a
lae for the annual gala. market-town mayor rowing across le petit lae for the annual gala.

(p.357.2)
เลนเปนพระพรหม “ตอมาภายหลังจึงเกิดคำกลาวหาวา “เลนเปนพระพรหมเสียเอง”

(น.๕๗๒)
playing God “Later came the accusation of ‘playing God’.” (p.491)
เหมอืนเถร-เทวทตั เชอรชิลลผูรูสึกอิดโรย และไมสบาย สงสัยวาคริบสจะปฏิบัติตน

เหมอืนเถร-เทวทตัหรอือยางไร (น.๕๑๗)
machiavellian Churchill, weary and sick, wondered if there was something

machiavellian about Cripps’ s behavior (p.444.1)
เลนตัง้เต การสูรบแบบ เลนตั้งเต จากเกาะหนึ่งไปอีกเกาะหนึ่งทั่วมหาสมุทร

แปซฟิกของกำลงัสะเทิน้น้ำสะเทิน้บกสหรฐั (น.๕๐๓)
hopping The island hopping campaign through the Pacific by US. Amphibious

forces was based on equipment and lessons arising from the ashes of
Dieppe. (p.431)

คำ                               ขอความ
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เพลงโหมโขน ความสนใจใน เอนิกมา เปนเสมือนจังหวะแรกของ เพลงโหมโขน
ตอนศกึลงกา ตอนศกึลงกา (น.๖๐)
overture to calamity Interest in Enigam was a minor note in the overture to

calamity.(p.35)
เปนหมนัไป ผลงานทัง้หมดจะเปนหมนัไป หากฝายขาศกึสามารถลวงรวูาการสือ่สาร

ของตนถกูตรวจตรา (น.๒๔๐)
defeated The whole object would have been defeated of the enemy guessed

that this clandestine traffic was being examined. (p.192.3)
เลนเปนพระพรหม เชอรชลิลกมศรีษะลงและตอบวา : “คณุครบั ถาอยางนัน้ ผมเกรงวา

เพือ่การอยรูอด เราจำตองเลนเปนพระพรหมเสยีเอง” (น.๕๓๓)
play God “Then I greatly fear, sir. That in order to live” replied Churchill,

lowering his head, “we must play God” (p.456.4)
“พระเจาแท ๆ” บรสูสทิง้ตวัลงแผหราบนโซฟา “พระเจาแท ๆ” (น.๔๓๘)
“Jesu!” Brousse collapsed on the sofa “Jesu!” (p.372.2)
เดชะบญุ ... เพราะมคีำสัง่ใหถอืวา “สิง่ใดทีไ่มแสดงตวั” เปน “ศตัร”ู เดชะบญุ

เครือ่งบนิทะเลของเชอรชลิลสามารถหลบเลีย่งผลูาสงัหาร ... (น.๒๒๖)
Fortunately ... Who were told the “unidentified object” was “hostile”.

Fortunately, Churchill’ s flying boat eluded the hunters ... (p.180)

คำ                               ขอความ

๔.๘ การใชคำไทยแทนคำทบัศพัทภาษาองักฤษ
กรณคีำในภาษาองักฤษทีเ่ปนคำประสม หากคำใดมคีำไทยทีเ่หมาะสมอยแูลว พระบาทสมเดจ็-

พระเจาอยูหัวจะทรงใชคำไทยแทนคำภาษาอังกฤษ แสดงใหเห็นถึงพระราชอัธยาศัยและพระราชนิยม
ในการใชภาษาประจำชาต ิทัง้นีเ้ปนไปตามหลกัเกณฑของราชบณัฑติยสถาน๑๔๓ ดวย เชน

- โรงแรมทาฟต (Hotel Taft)
- จดุไมโคร (micro dot)
- กรรมาธกิาร เอก็ซ วาย เซต็ (X Y Z Committee)
- ถนนเซนตเจมส (St. James’s Street)
- พลเรอืเอกวลิเฮลม คานารสิ (Admiral Wilhelm Canaris)
- มหาวทิยาลยัควนีส (Queens University)

๑๔๓ ราชบณัฑติยสถาน. หลกัเกณฑการเขยีนทบัศพัทภาษาตางประเทศ. (กรงุเทพฯ : ราชบณัฑติยสถาน, ๒๕๒๖).
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- ทานดยกุแหงเวสตมนิสเตอร (Duke of Westminster)
- ดยกุแหงเบด็ฝอรด (Duke of Bedford)
- กรรมวธิเีบส็เซเมอร (Bessemer process)

ฯลฯ
๔.๙ การใชศพัทบญัญตั ิ(Technical terms)
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจะทรงใชคำศพัทบญัญตัซิึง่ราชบณัฑติไดประกาศกำหนดไวแลว

เปนทางการ เพือ่สงเสรมิใหภาษาไทยเกดิความเจรญิงอกงาม มคีำศพัทภาษาไทยทีเ่หมาะสมเพิม่มากขึน้
แทนทีจ่ะใชคำจากภาษาตางประเทศ เชน

- อนญุาโตตลุาการ (arbitrator)
- ยุทธศาสตร (strategy)
- รฐับาลหนุ (puppet government)
- รฐับาลพลดัถิน่ (the exiled government)
- อตุสาหกร (industrialists)
- ลมเสถยีรภาพ (destabillizing)
- รหสั (astrology)
- ถอดรหสั (cryptanalysis)

ฯลฯ
๔.๑๐ การอธบิายความหมายของคำศพัททีเ่ขาใจยาก
คำศัพทภาษาอังกฤษบางคำเปนคำยากหรือเปนคำที่ไกลเกินความเขาใจ (far fetched words)

แตมคีวามจำเปนตองใช เพราะเปนชือ่เฉพาะหรอืวสิามญันาม กรณนีีพ้ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจะทรง
อธบิายคำเหลานัน้เพิม่เตมิไวในวงเลบ็ ทำใหอานไดงายขึน้ เชน

- เกสตาโป (Gestapo ตำรวจลบัพเิศษของนาซี)
- เอฟ็.ดี.อาร. (F.D.R. – อกัษรยอของ Franklin Delano Roosevilt)
- เวสตมนิสเตอร (Wesstminster – รฐัสภาองักฤษ)
- ไรชสตาก (Reichstag – รฐัสภาเยอรมนั)
- เลเบนซราวม (Lebensraum – living space – ทีส่ำหรบัดำรงชวีติอยไูด)
- ไวทเฮาส (White House – ทำเนยีบประธานาธบิดสีหรฐั)
- อเมรกิาเฟอรสเตอรส (America Firsters) (คอืพวกทีม่คีวามเหน็วา ประเทศอเมรกิาตอง

มากอนสิง่อืน่ใด)
- ไรชทีส่าม (Third Reich– เยอรมนัของฮติเลอร)

ฯลฯ
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๔.๑๑ การสรรหาคำไทยมาใชแทนศพัทตางประเทศ
หากศัพทยากคำใดมิไดมีการบัญญัติคำไทยไวเปนทางการ พระองคก็จะทรงหาคำไทยที่สื่อ

ความหมายไดดมีาใช แตถาเปนคำคอนขางใหมกจ็ะทรงใสเครือ่งหมายอญัประกาศกำกบัไว เชน
- “วเิคราะหการสือ่สาร” (Traffic Analysis) (น.๓๖)
- “ถอดรหสั” (Cryptanalysis) (น.๓๖)
- “ปรุสิลกัขณพยากรณศาสตร” (Proso-Profiles) (น.๔๕๒)
- “เครือ่งกระปอง” (Canned Goods) (น.๗๖)
- “สงครามเก” (the Phony War) (น.๘๕)
- “นาวกิบรุษุ” (Naval Person) (น.๘๕)
- “หนวยชวยรบ” (Auxiliary Units) (น.๑๐๕)
- “สดุยอด” (Ultra) (น.๑๒๗)
- “หกัหลงั” (Double Cross System) (น.๑๖๓)
- “ลบัทีส่ดุ สดุยอด” (Top – secret Ultra) (น.๑๒๗)
- “มหามสุา” (The Big Lie) (น.๔๙)

๔.๑๒ การอธบิายเรือ่งทีเ่ขาใจยาก
หากขอความตอนใดไมกระจางหรอืมเีรือ่งทีจ่ะตองอธบิายเพิม่เตมิ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั

กจ็ะทรงคนควาและทรงทำคำอธบิายไวในวงเลบ็ เพือ่ใหผอูานไดรบัความรเูพิม่เตมิมากยิง่ขึน้ เชน
- บรุษุทีจ่ะชกันำพวกอเมรกินัจะตองเปนคนไมรจูกักลวั เขาหยดุตรองครหูนึง่ “จะเปนเหีย้ม

หาญดีไหม” เขาควานหาคำที่จะเหมาะสตีเฟนสันไดแตคอย “คุณตองเปน – นายอินทรผูปดทองหลัง
พระ!” (Intrepid – ไมรจูกักลวัไมรจูกัหวาด กลาหาญแตไมเหีย้มสศูตัร ูทัง้ภายนอกภายในอยางไมทอถอย
ไมนอยใจ ไมหยุดยัง้ รกุรนั ฟนฝา ...). (น.๑๔๙)

- แตบดันีเ้ปนตนไป ทกุแหงหนที ่“แมรี่” ไป “ลมัม” กจ็ะตองตดิตามไปดวยเสมอ (เหมอืน
ในเพลงสำหรบัเดก็วาหนแูมรีม่แีกะตวัเลก็ และทกุหนแหงทีเ่ธอไป แกะตวันัน้กจ็ะตองแกะรอยไปดวย)
โดโนแวนไปไหนพวกเยอรมนักต็ดิตามไป และฮติเลอรกถ็กูลอไปตกหลมุ (น.๒๗๑)

คำหรือขอความยากบางแหงพระองคจะทรงวงเล็บคำอธิบายเปนคำเปรียบเทียบที่คนไทย
สามารถเขาใจไดโดยทนัท ีนบัวาทรงชวยทำเรือ่งเขาใจยากใหเปนเรือ่งเขาใจงายทีไ่ดผลดมีาก เชน

- “ซ”ี ตองลำบากใจมใิชนอย เมือ่ตองมาเผชญิกบัความครกึครืน้ คกึคกั และหวอืหวาวองไว
แบบเดก็นกัเรยีนนองใหมใน จี.ซี.ซี.เอส็. (เหมอืนจบัปใูสกระดง). (น.๗๙)
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- นีก่เ็ปนปญหาโลกแตกเรือ่งดัง้เดมินัน่เอง โบหรผเูปนนกัทฤษฎกีำลงัถกูหวานลอมใหลง
จากวมิานสนัโดษ (หอคอยงาชาง) ของเขา๑๔๔ (น.๕๖๕)

- และแมวาดจูะเปนการกงัขา กต็องย่ำวาศตัราวธุของสงครามลบัจะหมดอานภุาพ ถาหาก
เราเปดเผยความลบัหมด (ดงัเพลงทีว่า ปนบมลีกูยงิถกูกบ็ตาย) หลกัสำคญัของระบบประชาธปิไตยคอื
เสรีภาพของสื่อมวลชนดูเหมือนจะเปนการดีถาเราจะเปดเผย แบไต องคการลับตาง ๆ ของฝายเราวา
ปฏบิตังิานอยางไร ทำไมและทีไ่หน แตหากเผยจนหมดเปลอืกลอนจอนกห็มดหอยปองกนัตวั. (น.๖)

อยางไรก็ตาม มีคำยากบางคำตองการคำอธิบายที่ยาวมากเปนพิเศษ เพราะเปนเรื่องที่มีขอมูล
รายละเอียดมาก อธิบายเพียงสั้น ๆ ไมอาจจะเขาใจได กรณีนี้พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวจะทรง
พระราชนพินธคำอธบิายไวในเชงิอรรถทายหนา (footnote) ดงัตวัอยางตอไปนี้

- “กลองดำกายสทิธิ์” นีเ้ปน “แควติ ีแมกนติรอน” (Cavity Magnetron) คอื หลอดกำเนดิ
ลำคลืน่อเีลก็โทรนคิความถีส่งูมาก และตอมาไดเปนสวนประกอบสำคญัของเครือ่งเรดารแบบชวงคลืน่
เซนตเิมตร ซึง่เลก็พอสำหรบัใชในเรอืพฆิาตและเครือ่งบนิ.

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระราชนพินธหมายเหตอุธบิายไวในเชงิอรรถ ดงันี้

หมายเหตขุองผแูปล
๑. แควิตี แมกนิตรอน (Cavity Magnetron) : เปนหลอดอีเล็กโทรนิคที่มีสวนประกอบมี

รปูรางเปนโพรง (แควติ)ี หลอดนีเ้ปนเครือ่งกำเนดิคลืน่ความถีส่งูมาก สำหรบัใชในเครือ่งเรดาร. หลอด
ธรรมดาไมสามารถทำใหเกดิคลืน่ความถีส่งูกวา ๑,๐๐๐ MH

z 
(หนึง่พนัลาน เฮอรตซ). ปจจบุนันีย้งัตอง

ใชสำหรบัเรดารกำลงัสงู สวนเรดารกำลงัต่ำ (ระยะประมาณหากโิลเมตรใชแทรนซสิเตอรแทนหลอดได)
(น. ๑๙๗)

ขอความอกีตอนหนึง่ ทรงใชคำศพัททีม่คีวามหมายลกึซึง้และเปนศพัทเฉพาะทาง คอื
- ทาง บี.เอส็.ซ.ี ไดพฒันาวทิยากรในการใชขอมลูเกีย่วกบับคุคลใดบคุคลหนึง่ ทีไ่ดมาอยาง

คละกนัมาปะตดิปะตอเปนลกัษณะพฤตกิรรมทางจติวทิยาของบคุคลนัน้ ๆ . สตเีฟนสนั เรยีกการวเิคราะห
ทีแ่หวกแนวแบบนีว้า “ปรุสิลกัขณบรรยาย” (Proso-Profiles). หลงัสงคราม กลิเบริต ไฮเอต็ (Gilbert
Highet) ผูเปนเจาหนาที่ บี.เอ็ส.ซี. ของสตีเฟนสันคนหนึ่งในนิวยอรกไดบรรยายวา วิทยาการ “ปุริส
ลกัขณาพยากรณศาสตร” (Prosopography) นีม้รีากฐานจากการวจิยัการปฏวิตัโิรมนั (Roman Revoltuion)

๑๔๔ “หอคอยงาชาง” (ivory tower) เปนคำเปรยีบเทยีบเสมอืน “ปญญาปราสาท” หรอื “คฤหาสนทางวชิาการ”
ซึง่เนนเสรภีาพในการคนควาหาความรอูยางเตม็ที่
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พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระราชนพินธคำอธบิายไวในเชงิอรรถ ดงันี้

หมายเหตขุองผแูปล :
ปรุสิลกัขณาพยากรณศาสตร แปลมาจาก Prosopography ซึง่ prosopon แปลวาบคุคลหรอื

ตวัละครปรุสิลกัขณบรรยาย แปลมาจาก Proso-Profile ซึง่ Profile แปลวาคำบรรยายสัน้ ๆ  เกีย่วกบับคุคล
หนึง่บคุคลใด. (น.๔๕๒)

อกีตวัอยางหนึง่ทีท่รงใชคำแปลทีม่าจากขอความสำคญั และทรงทำคำอธบิายไวใหดวย คอื
- หวัหนาของกรรมาธกิาร... เขยีนเรือ่งราวตอนนีใ้นหนงัสอื “ระบบหกัหลงั” (The Double

Cross System) (น. ๔๕๓)

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระราชนพินธคำอธบิายไวในเชงิอรรถ ดงันี้

หมายเหตขุองผแูปล :
คำวา ดับเบิล ครอสส ตรง ๆ แปลวา “กากบาทคู” แตความหมายอีกอยางคือ “หักหลัง”

อังกฤษใชคำนี้เรียกระบบการใชสายลับนกสองหัว โดยมีกรรมาธิการควบคุมการปฏิบัติ ที่เรียกกันวา
กรรมาธกิารยีส่บิ (Twenty Committee) เพราะกากบาทค ู (XX) เหมือนเลขยี่สิบเขียนแบบอักษรโรมัน.
(น.๓๔๕)

๔.๑๓ การแทรกอารมณขัน
แมวา พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวจะทรงตรากตรำพระวรกายบำเพ็ญพระราชกรณียกิจดวย

พระวริยิะอตุสาหะอยางยิง่ แตพระองคกย็งัคงมพีระอารมณขนัเพือ่ผอนคลายความเครยีดของพสกนกิร
ในเรื่องตาง ๆ เปนที่ประจักษทั่วไปอยูแลว ในเรื่องนี้พระองคทรงอธิบายคำยากดวยการหาสิ่งที่นำมา
เปรียบเทียบแบบไทยที่เปยมดวยอารมณขัน นั่นคือทรงยกวลีหนึ่งในเพลงลูกทุงไทยมาอธิบายความ
สำคญัตอนหนึง่ซึง่อาจจะเขาใจยากสำหรบัคนไทย ใหสามารถเขาใจไดงายขึน้พรอมทัง้อารมณขนัทีช่วย
คลายเครยีดเรือ่งสงครามลบัซึง่เปนเรือ่งหนกัสมองไดเปนอยางด ีดงันี้

“แมวาดจูะเปนการกงัขา กต็องย้ำวาศตัราวธุของสงครามลบัจะหมดอานภุาพ ถาหากเราเปดเผย
ความลบัหมด (ดงัเพลงทีว่า ปนบมลีกูยงิถกูกบ็ตาย) หลกัสำคญัของระบบประชาธปิไตยคอืเสรภีาพของ
สือ่มวลชนดเูหมอืนจะเปนการดถีาเราจะเปดเผย แบไต องคการลบัตาง ๆ ของฝายเราวาปฏบิตังิานอยางไร
ทำไมและทีไ่หน แตหากเผยจนหมดเปลอืกลอนจอนกห็มดหอยปองกนัตวั.” (น.๖)
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๕. พระปรชีาสามารถดานการใชสำนวนโวหาร
สำนวนในบทพระราชนพินธแปลเรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” มลีกัษณะโดดเดนทาง

ดานตาง ๆ ตอไปนี้

๕.๑ การใชโวหารสำนวนสละสลวย
หนงัสอืพระราชนพินธแปลเรือ่งนี ้ในภาพรวมกลาวไดวาเปนหนงัสอืทีม่สีำนวนภาษาสละสลวย

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพถิพีถินัในการเลอืกใชสำนวนภาษาทีเ่รยีบงาย มคีวามงดงาม เปนภาษา
ทีม่สีำนวนแบบไทย ๆ  นาอาน ชวนใหตดิตามตัง้แตเริม่ตนจนกระทัง่ถงึหนาสดุทาย ดงัตวัอยาง เชน

ตอนเริม่เรือ่ง “จดุเริม่เรือ่ง”
“ในระยะเวลาสองปทีส่หรฐัอเมรกิายงัมไิดเขารวมสงครามอยางเปนทางการนัน้ประธานาธบิดี

แฟรงกลนิ ดลิาโน รสูเวลท กไ็ดสนบัสนนุสงครามลบัเพือ่ตอสอูำนาจมดืของความกดขีอ่ยแูลว. ตอไป
เมือ่ถกูโจมตอียางกะทนัหนั สหรฐัจงึผลดัเครือ่งแบบเตม็ยศของนกัการทตูมาสวมเครือ่งแบบสนามของ
ทหาร. ในทีส่ดุขาศกึ... คอืเยอรมนัของนาซ ีจกัรวรรดญิีป่นุ อติาลขีองฟาสซสิต รวมทัง้รฐัหนุอืน่  ๆ...
ไดแสดงตวัออกมาอยางเปดเผยแลว. แตวาสงครามลบักย็งัตองดำเนนิตอไปอยางลบั .ๆ..” (น. ๑)

ตอนดำเนนิเรือ่ง จะมสีำนวนสละสลวยโดยตลอด เชน
- “เราตองตั้งความหวังวา วันหนึ่งขางหนาทรชนผูคิดรายจะหมดหนทางที่จะคุกคาม

เสรภีาพของประชาชาวโลกและรฐับาลของทกุชาตใินระบอบการปกครองใดกต็าม จะปกครองดวยพระคณุ
มิใชพระเดช เพื่อสงเสริมความอยูดีกินดี ไมใชเพื่อกดขี่ควบคุม... ระหวางรอคอยวันดีที่ปลอดภัยนั้น
ประเทศประชาธปิไตยมทีางเลอืกอยอูยางเดยีวเพือ่หลกีเลีย่งหายนะและอาจถงึการถกูทำลายลางโดยสิน้เชงิ
คอืตองรกัษากำลงัพรอมรบปองกนัตวัได” (น.๘)

- “เมื่อใด ที่สายโทรศัพทขาดหมุนอยางกะทันหัน ขบวนรถไฟถูกสับรางไปผิดเสนทาง
ปายชีท้างถกูทำใหเฉไฉไปหมด โรงงานทัง้หลายชะงกัลง เพราะคนงานไมมาทำงาน ระบบไปรษณยีถกู
ทำใหเชือ่ถือไมได เมื่อนั้น บานเมอืงกอ็ยใูนสภาพไมมขีือ่ไมมแีป.” (น.๕๙๒)

ตอนจบ “คำอำลา” จะเห็นเสนหของความเรียบงายไดอยางชัดเจน สำนวนสละสลวย เปน
กนัเอง เตม็ไปดวยอารมณความรสูกึทีแ่สดงออกถงึความขอบคณุทีเ่ซอร วลิเลยีม สตเีฟนสนั ผเูขยีนได
ถายทอดออกมาเปนตวัหนงัสอื และพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแปลดวยสำนวนภาษาทีล่ะเมยีด
ละไม ใหความรสูกึทีด่เีชนเดยีวกนั
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“กอนจบหนงัสอืเลมนี ้ซึง่ผมใชเวลาสวนใหญเปนเวลาเกอืบสามป ผมใครขอขอบพระคณุผทูี่
ใหความชวยเหลอืผมเปนพเิศษในการนี.้ ตามทีผ่อูานจะทราบด ีนายอนิทรได บนัดาลใหหลายตอหลาย
สิง่เปนไปไดและดงันีจ้งึทำใหหนงัสอืเลมนีอ้อกมาไดเชนเดยีวกนั. ในการนีแ้ละนอกเหนอืไปกวานีอ้กี
ผมขอแสดงความรสูกึในบญุคณุอนัเหลอืลนพนคณนาของเขา.

คงจะเหน็ประจกัษแลววา ผมเปนหนีบ้ญุคณุอยางมากตอพวกทีไ่ดกรณุาใหผม หรอืนายอนิทร
สัมภาษณโดยตรง ทำใหไดรายละเอียดสำคัญเกี่ยวกับเหตุการณบางเรื่องซึ่งผมไดเลือกมาเพื่อแสดงถึง
ขอบขายทีก่วางขวางของสงครามลบั. อกีหลายคนไดมอบเอกสารสวนตวัและเอกสารลบัปกปดใหผม.
ผมไดออกนามของผเูอือ้เฟอดงันีใ้นทีท่ีเ่หมาะสมในทองเรือ่ง ในกรณทีีเ่ปนไปได และโดยทีเ่จาตวัให
อนญุาตเทานัน้. แตในบางครัง้ ชนดิของขอมลูหรอืโครงสรางของการดำเนนิเรือ่ง กท็ำใหไมสามารถเปดเผย
ชือ่ของหลายคนทีใ่หขอมลูลบัไดอยางโจงแจง. แทนทีจ่ะเอยถงึบางคนและไมเอยถงึบางคน ผมจงึเวน
การใหรายละเอยีด ณ ทีน่ี ้ซึง่กค็งตองเปนรายการใหญโตมโหฬารทัง้ในดานความยาวและเนือ้หา. ผมได
แสดงความขอบคุณเปนสวนตัวตอบุคคลที่ไมไดเอยนามเหลานี้มาแลว และขอย้ำความขอบคุณไว
ณ ทีน่ีด้วย.” (น. ๖๐๓)

๕.๒ การใชสำนวนเผด็รอน ประชดประชนั
หนงัสอืทีม่สีาระเกีย่วกบัการทำสงครามขบัเคีย่วกนั ทัง้แบบสงครามลบั และสงครามเปดเผย

อยางเชนหนังสือนี้ ยอมจะตองกลาวถึงความขับเคี่ยวกันทั้งในทางการวางแผนและยุทธนาการ ความ
โกรธแคน ชงิชงั ยอมจะตองมแีทรกอยใูนเรือ่งโดยตลอด การเขยีนหนงัสอืประเภทนีจ้งึจำเปนตองใช
สำนวนเผด็รอนประชดประชนัเพือ่เพิม่รสชาต ิและทำใหนาอานมากขึน้

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชสำนวนเผด็รอนประชดประชนัแบบไทย ๆ ในทีท่ีจ่ำเปน
และสมัพนัธกบับรบิทของเนือ้เรือ่ง ทำใหอานไดสนกุสนาน เราอารมณ กระตนุความรสูกึ ชวนขนั ชวนให
ตดิตามมากกวาหนงัสอืประเภทสารคดสีงครามทัว่ ๆ ไป ดงัตวัอยางตอไปนี้

- หนังสือพิมพ “ชิคาโก ทริบูน” (Chicago Tribune) ขุดเอาความระแวงนี้ขึ้นมาตักเตือน
เคน็เนดมีใิห “เปนสนุขัรบัใชจกัรวรรดนิยิม” ๑๔๕ (น.๑๒๓)

- “ชางหวัไอระเบดิตอรปโด เดนิหนาเตม็ตวั.” (น.๑๙๘)
- สงครามประชาชนเริม่ในยโูกสลาเวยี, กองทพัคอมมนูสิตของตโิต (Tito) ดำเนนิศกึกองโจร

ตอตานและทำใหพวกเยอรมนัตองเสยีหนา พวกเยอรมนัทีเ่ชอรชลิล เรยีกวา “ฝงูไอพวกทหารฮัน่ (Hun)
ที่ทึ่มทื่อถูกสนตะพาย วานอนสอนงาย โงเงาเตาตุน ที่เดินทัพลากสังขารกันไปเปนโขยงเสมือนหา
ตัก๊แตนทีค่ลานยบุยบัยมุยามไปทั่ว.” (น.๒๖๙)

- พวก “รกัยวิ” จำนวนหยบิมอืเดยีวที่ เหาหอนโวกเวกโวยวาย
๑๔๕ ทรงแปลจากสำนวนองักฤษวา “playing the role of office-boy of empire”...
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- เพราะไมกีป่กอนหนานีก้รนีคงจะยอมทำอะไรกไ็ดดวยหวงัทีจ่ะให เตะตาพีเ่บิม้ ในกจิการ
ภาพยนตรเหลานี้.

- คตแิบบ “ชางหวัไอหาระเบดิ”
- มีเรื่องเลากันวาชาวแคนาดาหนาแดงคนหนึ่ง ที่ออกแลนทดลองเรืออยางบาเหอ ตอง

โวยวายรองทุกขวา : “อายกัปตันเรือหาของพม มันเตะพมลงจากหอบังคับการของพมเอง.” ๑๔๖

(น.๓๒๗)

๕.๓ การใชสำนวนพดูแบบไทย ๆ
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงใชภาษาพูดที่คนธรรมดาสามัญใช เพื่อใหเกิดความสมจริง

สำนวนทีท่รงแปลจะทรงปรบัปรงุใหเขากบับรรยากาศและสมจรงิ บางครัง้จะทรงแปลตามสำนวนเดมิ
แตทรงแทรกสำนวนไทยไวดวย เพือ่ใหผอูานเหน็ภาพชดัยิง่ขึน้ แมคำอทุาน กท็รงคดิหาคำทีใ่หอารมณ
ความรสูกึแบบไทย ๆ ไดเปนอยางด ีเชน

- “ปจจบุนันี ้หนวยราชการลบักลาง ซ.ีไอ.เอ. กลายเปนเปาหมายเอกสำหรบัพวกทีต่ัง้หนา
ตั้งตาที่จะปลดอาวุธเราโดยสิ้นเชิง และตั้งขอหา จะจริงหรือเท็จ (ก็เอาทั้งนั้น) วามีการทุจริตคดโกง
วาตองซกัฟอกลางใหสะอาด แบบ “ศรธีนญชยัอาบน้ำใหนอง” เปนการทำลายอปุกรณสำคญัอนัดบัแรก
ทีเ่ราจะใชปองกนัตวั ซึง่เราไดสรางขึน้ดวยความลำบากยากเยน็แสนเขญ็ ตอนสงครามโลกครัง้ทีส่อง.”
(น. ๑๒)

- เขากระหายทีจ่ะอานหนงัสอื. (น.๒๕)
- “แมเจาโวย ! ชางมคีนประหลาดพลิกึพลิัน่ในหมบูคุคลทีม่าปฏบิตังิานสงครามอนัใหญ

ไพศาลและนาสลดสงัเวชนี.้..” (น.๓๔)
- ผเูปนนกัประพนัธ ไดบรรยายถงึตอนบคุคลทัง้สองพบปะกนัเปนครัง้แรกดงันี ้: “เมือ่ใคร

พบสตเีฟนสนัเปนครัง้แรกจะรสูกึทนัทวีา เขาเปนคนเลก็พรกิขีห้นู.” (น.๓๙)
- “ลดิเดล ฮารต จงึมาเขารวมกลมุราชการลบัของสเตเฟนสนั และนายทหารองักฤษตวัอยาง

กย็งัคงถกูนกัเขยีนการตนูหนงัสอืพมิพลอเลยีนในรปู พนัเอก บลมิป (Colonel Blimp) ที่ตดิหลมลาสมยั
แบบพวกไดโนเสารเตาลานป.” (น. ๖๖)

- “วตัสนั-วตัต บอกโดโนแวนวา : “ผมเชือ่ตลอดมาวาจติใจเหนอืวตัถ.ุ แตใหตายซิ. กอน
สงครามเราตองทนทรมานแทบย่ำแยกบัการมผีนูำทีไ่มรเูรือ่งเลย.” (น.๑๔๔)

- สปตไฟรลำหนึง่บนิโขยกเขยกกลบัฐาน ... (น.๑๙๓)
- ในระหวางที่ทานขนุศกึใหปลกุปล้ำ กบัเสือ้เชิต้ทีต่ดิกระดมุคอไมถงึ (น.๒๒๘)

๑๔๖ คำวา “พม” ในขอความนีค้อื “ผม” ทรงใชคำนีเ้พือ่ใหเหน็วาออกเสยีงเหนอเพีย้นไปจากภาษาทัว่ไป เพราะ
ผพูดูเปนชาวแคนาดา ในตนฉบบักใ็ชคำทีแ่สดงเสยีงเหนอแบบคนตางจงัหวดั
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- ดเูขาเปนคนประหยดัการเคลือ่นไหว. (น.๔๐๘)
- เขา ยบัยยูีไ่ปทัง้ตวัในชดุลำลองทีส่วมอย ูหนาตากม็ดืมนเปนกำลงั (น.๔๙๑)
- จากบรรดาผูรับการฝกเหลานี้จำนวน เพียงหยิบมือเดียว จะถูกสงเขาไปปฏิบัติการ

บนภเูขาบารเรนยิง่หนวยเลก็เทาไรกย็ิง่เสีย่งตอการถกูคนพบนอยลงเทานัน้ ... (น.๕๔๔)
- วธิปีฏบิตัทิีถ่กูตองตามทำนองคลองธรรม
- ลทัธนิาซ ี... ผนีรก ... หลกัแหลมแกมโกง
- ยอมใหบวัช้ำน้ำขนุ
- ความปรกัหกัพงั ปรากฏเหน็เดนชดัในยามเชา
- เอา หไูปนาเอาตาไปไรเสยี
- มจัจรุาชดิง่ลงมาจากฟาอยาง ไมมปีไมมขีลยุ
- ผโูดยสารตอง นัง่งอกองอขงิ ในปอมปน
- นายทหารเรอื หนาตาบหูบูอกบญุ ไมรบั

๖. พระปรชีาสามารถดานการใชโวหารภาพพจน
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชโวหารภาพพจนหรือโวหารลกัษณสอดแทรกอยใูนเนือ้ความ

โดยตลอด เปนลักษณะเดนหรือเปนสีสันที่โดดเดนอีกประการหนึ่งของพระราชนิพนธแปลเรื่องนี้
ตอไปนีเ้ปนตวัอยางของโวหารลกัษณประเภทตาง ๆ ทีย่กมาใหเหน็พอสงัเขป

๖.๑ โวหารอปุมา (Simile)
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชโวหารอปุมา หรอืโวหารความเปรยีบ ตามตนฉบบั นอกจาก

บางแหงทรงใชความเปรยีบทีม่ลัีกษณะเปนไทย ๆ หรือทีน่ยิมใชกนัในหมคูนไทย เชน
- นายทหารอังกฤษตัวอยางก็ยังถูกนักเขียนการตูนหนังสือพิมพลอเลียน ในรูปพันเอก

บลมิพ (Colonel Blimp) ที่ตดิหลมลาสมยัแบบพวกไดโนเสารเตาลานป (น.๗๓)
- ดงันัน้ ฮติเลอรผรูบัฟงเฉพาะสิง่ทีช่อบฟงจงึแนใจวา “เกเนราซตาบ” ของอเมรกิา เชือ่มัน่

ในชยัชนะสายฟาแลบของเยอรมนั และถอืวาองักฤษนอ็คเอาตแลว. การแทรกแซงของอเมรกิาไมเปน
ปญหาแน. ความชวยเหลอืเลก็นอยทีอ่เมรกิาใหเปนเพยีงเพือ่ปดปากพวก “รกัยวิ” จำนวนหยบิมอืเดยีว
ทีเ่หาหอนโวกเวกโวยวาย ... (น.๒๑๘)

- “ฮเูวอรตอบปฏเิสธดวยความนมุนวลดจุตนีแมว” (น.๒๒๔)
- อนัเปนความแตกตางอยางฟากบัดนิกบัเบอรบวิดาทีย่ืน่ไกลออกไปในทะเลอนัแวดลอม

ดวยปฏบิตักิารสงคราม (น.๒๕๑)
- เบอรมวิดาเปนเสมอืนแขนทีย่ืน่ออกไปเปนโลกำบงั สวนแคมปเอกซ เปนกำปนทีเ่ตรยีม

ตะบนัใหขาศกึแผหราสิน้ฤทธิ.์” (น.๒๕๑)
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- ขาฯ ยงัเหน็ภาพมวลทหารฮัน่ทีท่มึทือ่ถกูสนตะพายวานอนสอนงาย โงเงาเตาตนุ ทีเ่ดนิทพั
ลากสงัขารกนัไปเปนโขยงเสมอืนหาตัก๊แตนทีค่ลานยบุยบัยมุยามทัว่ไป (น.๓๓๕)

- เอกอคัรราชทตูฮงัรี-เฮย... ถงึแมวาในยามสงบแลวเขาคงจะไมสามารถไดตำแหนงสงูกวา
ตำแหนง กำนนับานนอกนัง่เรอืหางยาวไปงานวดั (น.๔๒๑)

- สตเีฟนสนั กลาวโดยเลยีนแบบวจันะของลงุเหมา (Mao) วา : “ยงัขาดทะเลประชาชนซึง่
เปนเสมอืนน้ำใหพวกกองโจรวายไดเหมอืนปลา” (น.๕๐๔)

- “การโจมตกีเ็หมอืนปลอยลกูโบวลิง่ใหกลิง้ไปตามราง โดยปลอยลกูระเบดิในอดึใจสดุทาย
และยกลำขึน้ในวงเลีย้วแคบ ๆ ไปตามถนนดานขาง.” (น.๕๘๓)

๖.๒ โวหารอปุลกัษณ (Metaphor)
โวหารอุปลักษณในพระราชนิพนธแปลเรื่องนี้ ชวยใหผูอานเขาใจเหตุการณในทองเรื่องได

ชดัเจนมากยิง่ขึน้ เพราะความเปรยีบทีน่ำมาใชแทนคำตามปกตนิัน้เปนคำทีร่จูกัแพรหลายในหมคูนไทย
ทัว่ไป ตวัอยางเชน

- เรากวาดระบบราชการเยิน่เยอแขง็กระดาง ตายตวัจนเปนอนัตรายทัง้หมด เราเทขยะพวก
รบัราชการเชาชามเยน็ชาม ตลอดจนพวกทหารไดโนเสารเตาลานป... กลาวไดวาเราไดสรางศตัรจูำนวน
ไมนอย ...” (น.๑๔๒)

- ไฮดรชิเปนหวัหนาทีโ่หดเหีย้มทีส่ดุในหนวยทีเ่หีย้มทีส่ดุของฮติเลอร ... เขาเปนตวัปศาจ
ทีร่ายล้ำหนาเกนินายของตน คอื นายพลเรอืเอกทาคารสิ “เจาแหงความมดื” (น.๒๓๗)

- จำลองไวใหเหมอืนทีม่ัน่สำคญั ๆ ของฝายนาซ ีซึง่เปนเปาหมายการบกุของพลรมทีเ่ปน
นกัสะสมหนอนบอนไสนาซี. (น.๒๕๑)

- ทางราชนาวอีงักฤษไดปฏบิตัฝิาฝนโบราณประเพณทีีถ่อืวากองทพัเรอื เปนกองทพัเงยีบ
ปดทองหลงัพระ และออกขาวอยางละเอยีดในทกุฝกาวของการสรูบ ... กด็วยจดุประสงคทีจ่ะปกบงัความ
จรงิทีล่กึซึง้ยิง่กวานัน้ (น.๓๑๘)

- เมื่อถึงนิวยอรก เดอ โวหล ใหสัมภาษณแกสื่อมวลชนวาในดวงชะตาของฮิตเลอร ดาว
เนปจูน (Neptune) อยูในเรือนมรณะ ... “ในสี่เดือนขางหนานี้จะมีดาวนพเคราะหสีแดงปรากฏขึ้นที่
ขอบฟาตะวนัออก. คนทีเ่ปนภยัผกูระทำชัว่อนัทำใหโลกตองนองเลอืดจะชะตาขาด.” (น.๔๔๘)

- รายงานของชาวเยอรมนัเกีย่วกบัการตอตานฮติเลอร เปนเพยีงเรือ่งตลกโคมลอย. (น.๔๖๗)
- ทำใหทางลอนดอนรูสึกเห็นสมควรวาตองปลอยใหเขาติดอยูในปลักที่เขาขุดขึ้นเอง

(น.๔๖๗)
- โหราจารย เดอ โวหล ไดเขียนคำตัดสินประหารชีวิตในบทความที่ลงในหนังสือพิมพ

หลายฉบบัแลว : “สนุขัรบัใชตวัเอกของฮติเลอร กำลงัเคลือ่นเขาสรูาศขีองความรนุแรง”
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- บลิล สตเีฟนสนั ตกอยรูะหวางเขาควายในสถานการณนี้ (น.๕๒๘)
- แตละกลุมทำงานโดยเอกเทศและเขาใจวาตนเทานั้นเปนตัวการในการลมแผน วี. ของ

ฮติเลอร ทีจ่ะทำลายลาดือ้ องักฤษตวัเปยก ๆ ใหแหลกเปนจณุ. (น.๕๖๗)
- อีกดานหนึ่งก็มีสงครามลับซึ่งตองอาศัยสัญชาตญาณในการหยั่งรูและตัวบุคคล.

ทั้งสองดานจำเปนอยางยิ่งสำหรับฟนมารรายใหลมลง แตราชการลบัเปนกญุแจดอกสำคญั เปนระบบ
ประสาทและเปนสมองแหงกำลงั ... (น.๕๘๙)

- เรากจ็ะมโีอกาสถมเถทีจ่ะหาเรือ่งทีจ่ะดงึออกจากการสนทนาทีว่กวนเปนเขาวงกต
- ถงึกระนัน้ ทางเบเกอร สทุรที ยงัรบเราใหสตเีฟนสนัสงเงนิงวดตอไปใหทนั จนัทรขางแรม

ครัง้สดุทายของฤดหูนาว (น.๕๗๔)
- “ในระดบัสงู ๆ  ของงานราชการลบั มหีลายกรณทีีเ่หตกุารณจรงิ ๆ  จะเสมอเหมอืนในทกุทาง

กบัการคดิฝนฟงุทีเ่พอเจอทีส่ดุของหนงัสอือานเลนและละครสบิสตางค การพวัพนั การวางแผนทำลาย
กับการลางแผนทำลาย เลหเหลี่ยมกับการทรยศ การหนุนหลังกับการหักหลัง สายจริงกับสายปลอม
สายนกสองหวั ทองกบัเหลก็ ระเบดิ มดี และหมสูงัหาร ทัง้หมดนีส้านเขาดวยกนัเปนเนือ้เรือ่งทีซ่บัซอน
จนเหลอืเชือ่แตกเ็ปนเรือ่งจรงิ.”๑๔๗

๖.๓ โวหารบคุลาธษิฐาน (Personification)
ในบทพระราชนพินธแปล เรือ่ง “นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั

ทรงใชโวหารชนดินีห้ลายแหง ตวัอยางเชน
- มีทอรูปรางนาเกลียดเลื้อยไปตามหองในเขาวงกตทำเสียงหวิว ๆ หวือๆ ประหลาด ๆ

ทกุครัง้ทีใ่ชสงสาร ... (น.๑๗๒)
- เครื่องบิน สอรตพิช ที่รูปรางเทอะทะอุยอาย สิบหาลำเตรียมอาวุธและเติมเชื้อเพลิง

บนเรอืบรรทกุเครือ่งบนิ อารด รอยลั เมือ่เวลาอาหารกลางวนั ทัง้หมดกท็ะยานขึน้จากลานบนิ ทีโ่คลงเคลง
และโซเซหายไปในฝนหนาเมด็และเมฆหมอก ... (น.๓๒๑)

- รถรางพวงกำลงัแลนสงเสยีงครดืคราดเปนมาจากเบือ้งหลงัและรถรางอกีคนักำลงัอยุอาย
สวนขึน้จากทศิตรงกนัขาม. (น.๔๖๑)

- นายพลทหารอากาศประจำตวัเขาคนหนึง่รายงานวา : “ดเูขายบัยยูี่ไปทัง้ตวัในชดุลำลอง
ที่สวมอยู หนาตาก็มืดมนเปนกำลัง คุณรูสเวลทก็ดูยูยี่พอ ๆ กัน” ทั้งคูดูจะไมคอยสนใจเรื่องสำคัญ
เกีย่วกบัการสงกำลงับำรงุและกไ็มนาแปลกใจ. (น.๔๙๒)

๑๔๗ วนิสตนั เอส. เชอรชลิล ตามที ่เอยีน เฟลม็มงิ อางถงึในจดหมายถงึ เชอร วลิเลยีม สตเีฟนสนั (Winston
S. Churchill, as quoted by Ian Fleming in a letter to Sir William Stephenson)
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- พวกบุรุษพยาบาลพรอมกับชางเครื่องวิ่งไปที่ใตทอง ซึ่งปดแนนของเครื่องบินรูปราง
เกงกาง ขณะทีแ่สงสนี้ำเงนิของไอเสยีพงุผานความมดืเปนครัง้สดุทาย. (น.๕๖๒)

- ในสมยัที่ความยากไรเลือ้ยคลานอยตูามถนนในเมอืง (น.๕๗๑)

๖.๔ โวหารซ้ำคำ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชโวหารซ้ำคำเพือ่เนนน้ำหนกัของคำสำคญั (key words) โดย

ทรงเลอืกโอกาสทีจ่ะสอดแทรกไดจงัหวะทีเ่หมาะสม ตวัอยางเชน
- พวกบา ๆ บอ ๆ นอตหลวม
- ทามกลางแสงแดดที่ผลบุ ๆ โผล ๆ แหวกกอนเมฆทีผ่านเปนระลอก
- ลกูระเบดิตกลงเปรีย้ง ๆ ลูกแลวลูกเลา
- แตราชการลบั เปนกญุแจดอกสำคญั เปนระบบประสาท และเปนสมองแหงกำลงั
- พวกที่เชอรชิลลเรียกวา อายพวกสังฆราชปญญาทราม และคอมนิวนิสต พวกขี้ขลาด

ตาขาว และ พวกบา ๆ บอ ๆ นอตหลวม พวกขนุนาง และพวกธาตพุกิารธรรมดา ๆ
- ผม รกัทองคำ ผม รกัสคีวามแวววาว ... ผมรกัสมัผสัของเนือ้ทอง ... จนทำใหผมสามารถ

กะคะเนความบริสุทธิ์ของแทงทองไดอยางแมนยำ ... หลอมใหเปนน้ำเชื่อมทองคำแท ... ที่ ผมรัก
ทีส่ดุคอื อำนาจ

๖.๕ โวหารสทัพจน (Onomatopoeia)
โวหารสทัพจน ทีน่าสนใจในบทพระราชนพินธเรือ่งนีม้อียทูัว่ไป ดงัตวัอยางตอไปนี้

- แนนอนการติดตอสื่อสารเหลานี้ใช เครื่องสงกำลังต่ำ  และสงเปนเสียงกรอก ๆ
 แกรก ๆ ทีเ่ปลีย่นรปูเสยีงร่ำไป. ดงันัน้ในการรบัฟง ... จำเปนตองใช “ห”ู ที่ไวที่สุด (น.๗๙)

- “ถอดเสือ้ผาออก” เมือ่เขารรีอเธอกข็ฟูอวา : “เขาเขาใจวาเรากำลงัพลอดรกักนั ... (น.๔๓๘)
- โคงหกัศอกทีก่าบชกัยนืถอืปนสเตน็คอยอยเูปนโคงหกัมมุทีแ่คบมาก. รถรางทีพ่วงกนัมา

สองคันและใชกำลังจากสายไฟที่ขึงอยูสูง สงเสียงเอี๊ยดอาดเมื่อเลี้ยวโคงนั้น ถนนสายนั้นจราจร
คบัคัง่ ในปาละเมาะใกลเคยีงมทีหารเยอรมนักำลงัฝกอยู. (น.๔๖๐)

- ไมกีน่าทตีอมาเกดิเสยีงหวดีแผว ๆ  ดงัออกมาจากตกึเจด็ชัน้สวนกลาง ตามดวยเสยีงครนื
ทมุ ๆ และเบา ๆ. เฮาเกลดิเรยีกวา “เสยีงเปรีย้งนอย ๆ ทีไ่มมคีวามหมายเลย” (น.๕๔๙)

- ประตชูองบรรทกุลกูระเบดิปดลงเสยีงดงัฉบึ เหมอืนฝาหอย ... พวกนีค้อยอยจูนไดยนิเสยีง
สนัน่ของเครือ่งยนตกำลงัเรงเครือ่งและเสยีงเอีย๊ดของหามลอ ... (น.๕๖๐)

- เครือ่งสงกำลงัต่ำและสงเสยีงกรอก ๆ แกรก็ ๆ ทีเ่ปลีย่นรปูเสยีงร่ำไป
- สญัญาณมอรส ดิด๊ ดิด๊ ดิด๊ ดา ... คอืตวัวี
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- นายทหารพรสัเซยีทีแ่ตงกายโกหร ูประดบัประดาเครือ่งตราแวววาว ลากกระบีโ่กรงกราง
ชดิเทาปงปง ตบเทาเขามา

๖.๖ โวหารอธพิจน (Hyperbole)
โวหารอธพิจน เปนสสีนัของภาษา แมจะรวูาไมอาจจะเปนเรือ่งจรงิไดตามทีพ่ดู แตกท็ำใหรสูกึ

ถงึความสำคญั ความจรงิจงั หรอืน้ำหนกัของเหตกุารณ สวนหนึง่ของโวหารอธพิจนทีพ่บในพระราชนพินธ
แปลเรือ่งนี ้ไดแก

- แตยงัมคีวามหวงัอยไูดเสมอวาพวกเผดจ็การ อาจถกูจำกดัไดโดยไมตองมกีารสงัหารกนั
อยางไมเลอืกหนาอนิทรหนาพรหม ...

- ประเทศองักฤษจะหมดตวัไมมอีะไรมคีาเหลอือยเูลย จะทำใหเราองักฤษถกูขดูจนเหลอืแต
กระดกู หลงัจากทีเ่ราไดชยัชนะมาดวยเลอืดของเรา และ...เพือ่ใหพรอมเผชญิเหตกุารณใด ๆ ทีเ่กดิขึน้
ตอไป (น.๒๑๒)

- อดุมการณของเชอรชลิลมวีา : “หากฮติเลอรจะบกุนรก อยางนอยผมตองถอืเปนหนาทีท่ี่
จะกลาวในสภาผแูทนราษฎร พาดพงิถงึพระยายมอยางเปนมติร” (น.๒๗๓)

๖.๗ โวหารสาธก (Allusion)
โวหารสาธก หรอื โวหารเทาความ ในเรือ่งนีม้อียหูลายตอน สวนใหญเปนเรือ่งราวทีเ่กีย่วของ

กับวัฒนธรรมตะวันตกจึงเปนเรื่องคอนขางเขาใจยากสำหรับผูอานเรื่องแปลที่เปนคนไทย ดังนั้น
บางตอนพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจะทรงพระราชนพินธคำอธบิายเอาไวดวย มอียตูอนหนึง่ทีท่รงยก
เอานทิานเรือ่งศรธีนญชยั ซึง่เปนนทิานพืน้บานของไทยมาเปนนทิานสาธกประกอบเหตกุารณ ทำใหเขาใจ
ไดงายขึน้ ดงัตวัอยางขอความตอไปนี้

- ปจจุบันนี้หนวยราชการลับกลาง ซี.ไอ.เอ. กลายเปนเปาหมายเอกสำหรับพวกที่ตั้งหนา
ตัง้ตา จะปลดอาวธุเราโดยสิน้เชงิและตัง้ขอหาจะจรงิหรอืเทจ็ (กเ็อาทัง้นัน้) วามกีารทจุรติคดโกงวาตอง
ซกัฟอกลางใหสะอาดแบบ “ศรธีนญชยัอาบน้ำใหนอง”๑๔๘ เปนการทำลายอปุกรณสำคญัอนัดบัแรกทีเ่รา
จะใชปองกนั ซึง่เราไดสรางขึน้ดวยความลำบากยากเยน็แสนเขญ็ ตอนสงครามโลกครัง้ทีส่อง (น.๑๑)

- เขาเดนิอยุอายกลบัไปกลบัมาในหองนัน้เหมอืนตวั ฮมัปตี ดมัปตี๑๔๙ (น.๒๒๘)
๑๔๘ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ทรงยกเรื่อง “ศรีธนญชัย” นิทานพื้นบานของไทยซึ่งเปนเรื่องที่เลาสืบ

ตอ ๆ กัน “ศรีธนญชัย” เปนคนฉลาดแกมโกง มีใจคอโหดเหี้ยม ขาดคุณธรรม และสรางความเดือดรอนใหกับผูอื่น
วันหนึ่งพอแมของศรีธนญชัยตองออกไปทำไรทำนาจึงสั่งความไววา ใหศรีธนญชัยอาบน้ำใหนองใหสะอาดหมดจด
ศรธีนญชยักท็ำตามดวยการฆานองแลวเอาไสเอาพงุออกมาลางจนหมด สรางความทกุขเวทนาใหกบัพอแมเปนอยางยิง่
แตดวยความฉลาดแกมโกงนีเ้องทำใหศรธีนญชยัไดเขารบัราชการ

๑๔๙ Humpty. Dumpty - ตวัทีร่ปูรางเปนไขในกลอนสำหรบัเดก็
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- ทกุแหงทกุหนที ่“แมรี่” ไป “ลมัม”๑๕๐ กจ็ะตองตดิตามไปดวยเสมอ (น.๒๗๑)

๖.๘ โวหารปฏพิจน (Paradox)
โวหารปฏพิจน เปนการใชภาษาขดัความกนัทีท่ำใหมรีสชาตแิปลกไปจากปกต ิโวหารประเภท

นีพ้บอยใูนพระราชนพินธแปลเรือ่งนีบ้าง เชน
- “เราทราบวาขายของคณุเพิง่ไดรบัคนใหมชือ่ มาเดอเลน เราคนหาเธอไมพบ แตเราจะพบแน

(น.๓๐๓)
- คุณบอนดครับ ตลอดชีวิตผมตกอยูในหวงรัก ผมรักทองคำ ผมรักสีความแวววาว

น้ำหนกัอนันาเสนหาของทองคำ ผมรกัสมัผสัของเนือ้ทอง ความละเอยีดออนอนันมุนวลรืน่มอื จนทำให
ผมสามารถกะคะเนความบรสิทุธิข์องแทงทองไดอยางแมนยำ ... ภายในหนึง่กะรตั และผมกร็กักลิน่อนั
ระอทุีก่ำจายออกมาเมือ่ผมหลอมใหเปนน้ำเชือ่มทองคำแท. แตคณุบอนดครบั ทีผ่มรกัทีส่ดุคอื อำนาจ
... (น.๔๑๖)

ตอไปนีเ้ปนตวัอยางของโวหารภาพพจนหรอืโวหารลกัษณประเภทตาง ๆ ไดนำมาเทยีบเคยีง
กบัตนฉบบัเดมิ เพือ่ใหเหน็วา หลายแหงใชคำทีค่อนขางธรรมดา แตพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรง
ใชโวหารภาพพจน จงึทำใหหนงัสอืนาอานมากยิง่ขึน้

ชาตลิงิจอ ชาวบราซลิอาจเปน “ชาตลิงิจอ” เหมอืนทีค่ณุวา (น.๓๕๕)
nation of monkeys “The Brazillians may be, as you said, nation of monkeys” (p.295.2)
ฟากบัดนิ ... ความเหน็ของฝายองักฤษแตกตางไปอยางฟากบัดนิ ...
fundamentally ... the British approach was fundamentally different.
อิม่อกอิม่ใจ ผมรสูกึวาอารมณชมุชืน่ และอิม่อกอิม่ใจ... (น.๗๙๕)
satiated with emotion being saturated and satiated with emotion and sensation, …  and
sensation (p.333.3)
ตวัเปนเกลยีวใจจะขาด สตีเฟนสันกลาวภายหลังวา : “ตอนนี้เราตองทำงาน ตัวเปนเกลียว

ใจจะขาด โดยรวบเอางานที่ตามธรรมดาจะใชเวลาหนึ่งปมาทำใหเสร็จ
ภายในเจด็วนั (น.๑๔๒)

ตารางเปรยีบเทยีบสำนวนโวหารในพระราชนพินธแปลกบัขอความในตนฉบบัเดมิ
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squeezing “We were squeezing into a week what normally took a year,”
Stephenson said later. (p.106.3)

เชาชามเย็นชาม เรา กวาดระบบ ราชการทีเ่ยิน่เยอ แขง็กระดาง ตายตวัจนเปนอนัตราย
ทิง้หมด เราเทขยะพวกนัง่รบัราชการเชาชามเยน็ชาม (น.๑๔๒)

thumb twiddlers, we swept aside the dangerous rigdity of bureaucracy the thumb
twiddlers. (p.106.3)

ไดโนเสารเตาลานป ตลอดจนพวกทหาร ไดโนเสารเตาลานป กลาวไดวาเราไดสรางศัตรู
จำนวนไมนอย ... (น.๑๔๒)

military dinosaurs and military dinosaurs. I daresay we made some enemies ...
(p.106.3)

อำนาจบาตรใหญ ไฮดริชถูกอุบายชักนำใหปฏิบัติสิ่งนี้เทากับทำลายตัวเอง ปญหาที่วา
เขาจะถกูชกันำไดมากกวานีห้รอืไม เขามี อำนาจบาตรใหญ ใชนอกเขต
ปกครองของเขา เขาไป ๆ มา ๆ ระหวางพราคกบัเบอรลนิ ... (น.๔๕๘)

great power Heydrich had been maneuvered into one self-dereating act ; could
he be manipulated further? He wielded great power outside his satrapy.
Shuttling between Prague and Berlin, ...(p.389.1)

มวนเสือ่ ตามรางปจจุบันจะหมายความวา หนวยของเขาจะตองมวนเสื่อ ดวย
เหตเุพราะกฎหมายฉบบันัน้ระบวุา ... (น.๔๗๐)

end pointing out that in its present form it would mean the end of his
organization in as much as the bill stipulated ... (p.400)

หาแตม บลมิพ – ทีม่กัทำทาโอแต หาแตม อยเูสมอ ... ทาทางเซอ ๆ  ซา ๆ  และ
เชยมัวแตสูสงครามอนาคตดวยศิลปะลาสมัย ของสงครามที่ผานมาแลว
(น.๗๔)

slightly stupid Blimps – bumbing slightly stupid, fighting the next war with the
lessons of the last. (p.48)

เตนโขน สนุทรพจนนีถ้งึหฮูติเลอร และกอ็ยางทีว่างแผนไวทำใหเขาเกดิกริว้โกรธ
โกรธาอยางอนัตราย และคราวนีไ้มใชการแสดงเตนโขนเฉย ๆ  (น.๒๘๒)

uncalculated rage The speech reached Hitler and, as intended, sent him into a dangerous
and this time uncalculated rage. (p.230.3)
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เพลงเดยีว ฮติเลอร เมือ่เขากลาวเพยีงหาวนักอนทีพ่วกเยอรมนัจะไดชยัชนะอยางสายฟาแลบ
กต็กมาตายแลว ในนอรเวยและเดนมารกวา : เพลงเดียวฮิตเลอรก็ตกมาตายแลว.*

(น.๑๐๒)
“Hitler has missed When he declared, five days before the Germans scored their
the bus.” lightning victories in Norway and Denmark, that “Hitler has missed

the bus.” (p.70.2)
งงเปนไกตาแตก ในทีน่ัน้เขยีนไววามสีามชัน้ ผมงงเปนไกตาแตก (น.๑๓๙)
absolute astonishment, It was only labeled to go up three floors. To my absolute astonishment,

(p.103.1)
ผดูแีปดสาแหรก ผบูงัคบับญัชาในสนามคอื ผดูแีปดสาแหรก (น.๓๖๑)
big monocled Junken Their field officer was a big monocled Junken, (p.300.1)
มหีนอนบอนไส เขาสามารถแจงวาทานประธานาธิบดีมีเพียงแตวาสายการติดตอกับ

ลอนดอนไมปลอดภัย มีหนอนบอนไส ใหขาวรั่วภายในสถานเอกอัคร-
ราชทตูสหรฐั. (น.๑๒๔)

some kind of leak ... , he could at first tell the President only that the communications
with London were not secure. There was some kind of leak inside the
United States Embassy. (p.98.2)

ถาดประเคน ครัง้นีเ้ปนครัง้สดุทายทีฮ่ติเลอรไดรบัขาวนาชืน่บานซึง่ใส ถาดประเคน
ใหถงึบาน (น.๑๓๐)

silver plate It was the last time Hitler got such cheering news handed him on
this silver plate. (p.84.5)

ตดัหางปลอยวดั ดังนั้นเอกอัครราชทูตจึงจำตอง ตัดหางปลอยวัด คณะของตัวเอง
(น.๑๓๑)

to disown The Ambassador than had to disown his own man. (p.95.1)
ยกเมฆ แซนเดอรสคิดผูกเรื่องที่มีนายพลเยอรมันคิดโคนฮิตเลอรตอไป

เขา ยกเมฆ วามีขายสถานีวิทยุเถื่อนที่ฝายขบถตอเยอรมันดำเนินการ
(น.๑๖๔)

created an imaginary Sanders invented a conspiracy among German generals against Hitler.
Then he created an imaginary network of radio station run by the rebels.
(p.125.2)
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ใหบวัช้ำน้ำขนุ ....การกระทำแบบยอม ใหบวัช้ำน้ำขนุ (น.๔๗๙)
to tread on some- …to tread on some-one’ s corms (p.409.1)
one’ s corms
น้ำตาตก เชอรชิลลตองน้ำตาตก เพราะอเมริกาตำหนิติเตียน อังกฤษถึงแมได

ตอสอูยางไมลดละทัว่โลกเปนเวลาเกอืบสามปมาแลว (น.๔๙๓.๗)
wept out Churchill wept out American criticism of Britain after she had fought

steadily for nearly three years around the globe. (p.421.3)
เขากลบีเมฆ พวกที่ปฏิบัติงานลนทุกคนหายเขากลีบเมฆไปโดยไมไดรับความดี

ความชอบหรอืเสยีงใด ๆ (น.๕๐๒)
all vanished The man who carried out the secret mission all vanished, unrewarded,

into anonymity. (p.429.3)
พวกหนอนบอนไส สตเีฟนสนันกึวาเขากำจดัพวกหนอนบอนไส หมดไปแลว (น.๕๒๙)
worms of doublet Stephenson thought he’d killed the worms of doublet, … (p.453.1)
ตวัเทายกัษ เมือ่ขึน้ถงึชัน้สี ่ยามทีเ่ฝาทีน่ีต่วัเทายกัษ สวมเครือ่งแบบยามประตมูกีนั

จนดอูดึอดั ... (น.๑๓๙)
immense fellow it went to the fourth instead. An immense fellow guarded the place,

all scrunched up inside a porter’s uniform and looking very uncomfortable,
…. (p.103.1)

น้ำนิง่ไหลลกึ ... และมกีริยิาทาทางแบบน้ำนิง่ไหลลกึ จนผทูีไ่มรจูกัอาจเจอด ีถาไมทนั
สงัเกต. (น.๒๙๗.๑)

subtleties ... and subtleties of behavior that a stranger might fatally
ignore.(p.243.2)

เอาหไูปนา ฮูเวอร ไดชื่อวาเปนตำรวจที่มีอำนาจมากที่สุดในโลก แตมาบัดนี้เขา
เอาตาไปไรเสยี จำตองเอาหไูปนาเอาตาไปไรเสยี (น.๒๑๙)
blind eye Hoover was publiczed at the as the world’ s most pawerful policeman,

but now he was being forced to turn a blind eye when the laws were
bent. (p.174.4)
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แบบลิน้ตวดัถงึใบหู ... นอกจากการเกลีย้กลอม แบบลิน้ตวดัถงึใบห ูของลกูพีล่กูนองอายุ
สีส่บิสองปของพระเจาจอรจทีห่ก. (น.๔๘๙)

slippery-tonged ... apparently for no reason other than the slippery-tonged
persuasiveness of a forty years old cousin to king George VI. (p.418)

แบบไมนวมและควง ผแูทนพเิศษผมูอีำนาจเตม็ของทานผนูำในเดนมารก คอื ดร.แวรเนอร
ไมกระบองไมแขง็ เบสต (Dr.Werner Best) ผถูอืหลกัการพดูแบบไมนวม และควงไมกระบอง
ขนาดยกัษ ไมแขง็ขนาดยกัษ (น.๕๕๓)
puts his faith in talking The Fuhrer’ s Special Plenipotentiary in Denmark is Dr.Werner Best
softly and carrying who puts his faith in talking softly and carrying a bit stick. (p.474.1)
a bit stick.
เดก็อมมอื สตเีฟนสนักท็ำอะไรไมไดมากนกัในการทีจ่ะทำใหทางลอนดอนเลกิ

ปฏบิตัติอ โอ.เอส็.เอส็. เสมอืนเปนเดก็อมมอื (น.๕๑๑)
an infant There was only so much Stephenson could do to persuade London

to stop treating the OSS like an infant. (p.437.1)
“หมอน้ำมหมึา” ... สหรฐัเปนเสมอืน “หมอน้ำมหมึา” ... (น.๓๙๕)
a gigantic boiler ... that the United States is like “a gigantic boiler” (p.333.3)
ฝงูชนชัน้สวะหวัรนุแรง ... ฝูงชนชั้นสวะหัวรุนแรงก็มีประสิทธิภาพมาก แมจะดูขาดแคลน

อาวธุ (น.๕๒๔)
rag-tag-bobble mobs ... that rag-tag-bobble mobs of rebels were worth more that their
of rebels lack of arms would indicate. (p.448.3)
เครือ่งกำบงั แต ณ ที่นั้น น้ำชาตอนบายและแซนดวิชแตงกวา เปน เครื่องกำบัง

สำหรบัจดุหมายทีร่ายแรงกวามาก (น.๒๙๗)
place covered but afternoon tea and cucumber sandwiches in that place covered

a deadlier purpose. (p.243.3)
อยางกลวย ๆ พวกญีป่นุกค็งทำไดอยางกลวย ๆ เพราะมเีครือ่งบนิทิง้ตอรปโด และ

เรอืบรรทกุเครือ่งบนิทีเ่หนอืกวา (น.๔๔๓)
no trouble the Japanese should have no trouble with their superior torpedo

planes and carriers. (p.285.1)
สวมแอก ... พวกทีต่องการใหอเมรกิาอยโูดดเดีย่วกห็าเรือ่งเขาวาพาสหรฐักลบัมา

สวมแอก ของจกัรวรรดอิงักฤษ (น.๑๗๘)

คำ                               ขอความ



122

จากการวเิคราะหพระปรชีาสามารถทางดานวรรณศลิป และการเปรยีบเทยีบดงักลาวแลวขางตน
จะเหน็ไดวา พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแปลหนงัสอืโดยไดทรงทำความเขาใจกบัตนฉบบัอยาง
ถองแท แลวจงึใชพระปรชีาสามารถทางภาษาไทยของพระองค ในการทรงเลอืกใชคำ สำนวน โวหาร
เพือ่การถายทอดความหมาย ความร ูความคดิ อารมณ ความรสูกึอยางพถิพีถินั อยางถกูตองตามตนฉบบั
และอยางดีเยี่ยม ยิ่งกวานั้นที่สำคัญมากคือวรรณศิลปของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีความไพเราะ
สละสลวย และมคีวามเหมาะสมกบัวฒันธรรมไทยดวย

back into ... the isolationists would accuse him of delivering the United States
back into the British Empire. (p.138.1)

อายเฒาหวังทูีอ่ยดูกีนิดี ทหารทีไ่ดผานศกึเหมอืนฝนรายนี ้คนหนึง่เปนชาวแคนาดาอายเุพยีง
ยี่สิบเอ็ดป เปรียบกับเด็กกะเหรี่ยงผูนี้ มีความรูสึกวาเปน อายเฒาหัวงู
ทีอ่ยดูกีนิดี (น.๒๖)

an old man, wickedly One of the ‘veterans’ from this night mare was this twenty-year-old
well-fed, canadian, I felt an old man, wickedly well-fed, against this skinny kid. (p.5)
เสมอืนน้ำใหพวก สตเีฟนสนั กลาวโดยเลยีนแบบวจันะของลงุเหมา (Mao) วา : “ยงัขาด
กองโจรวายได ทะเลประชาชนซึ่งเปนเสมือนน้ำใหพวกกองโจรวายไดเหมือนปลา”
เหมอืนปลา (น.๕๐๔)
paraphrasing Mao.. The sea of people in which the guerrillas could swim like fish
guerrillas could was still missing, said Stephenson, paraphrasing Mao. (p.431.1)
swim like fish
การเซาะทราย หาก “ทอรช” ใชไดผล กจ็ะไดเปนจดุเริม่ตนในการเซาะทราย กำลงั

ของขาศกึ (น.๕๒๐)
undermining IF torch worked, a start would be made in undermining the

enemy.(p.444.4)
พนตวัเลขตาง ๆ เขานัง่ลงและเริม่ พนตวัเลขตาง ๆ ออกมาอยางน้ำไหลไฟดบั ... ออก
มาอยางน้ำไหลไฟดบั (น.๔๔๕)
reeled off figures He sat down and reeled off figures. (p.377.4)
พวกกระหายสงคราม “พวกคณุที่กระหายสงครามนัก กำลงัตมยำอะไรกนั” (น.๑๘๓)
กำลงัตมยำ
warmongers plotting “What are you warmongers plotting now?” (p.143.1)

คำ                               ขอความ
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พระอจัฉรยิภาพทางดานวรรณศลิป
ในพระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต”

ประวัติความเปนมาของหนังสือ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแปลเรือ่ง “ตโิต” จากตนฉบบัภาษาองักฤษ เรือ่ง “Tito” ของ

ฟลลสิ ออต ี (Phyllis Auty) ตัง้แตป พ.ศ. ๒๕๑๙๑๕๑ ดงัไดกลาวแลวตัง้แตตอนตนวา พระบาทสมเดจ็
พระเจาอยหูวัทรงใหความสำคญัในเรือ่งลขิสทิธิข์องผลงานทางดานวรรณกรรม ดงันัน้เมือ่ทรงปรบัปรงุ
ตนฉบบัทีท่รงแปลเสรจ็เรยีบรอยแลว ในป พ.ศ.๒๕๓๗ พระองคไดทรงมอบหมายใหเอกอคัรราชทตูไทย
ประจำกรงุนวิยอรกสมยันัน้ตดิตอเจาของลขิสทิธิเ์รือ่ง “Tito” เพือ่ขออนญุาตพมิพเผยแพรและจำหนาย
พระราชนิพนธแปลเรื่อง “ติโต” ตอมาเมื่อวันที่ ๒๘ กรกฎาคม ๒๕๓๗ เอกอัครราชทูตไทยก็ไดรับ
หนงัสอืตอบอนญุาตใหจดัพมิพและจำหนายหนงัสอืพระราชนพินธแปลเรือ่งนี ้เพือ่หารายไดสมทบทนุ
มลูนธิชิยัพฒันาไดตามพระราชประสงค ในการนีห้มอมหลวงทวสีนัต ลดาวลัย เปนผแูทนพระองคลง
นามรบัทราบคำตอบอนญุาตดงักลาว ๑๕๒ ตอมาเมือ่วนัที ่๑๔ กนัยายน ๒๕๓๗ ฟลลสิ ออต ีผปูระพนัธ
เรือ่งนี ้กไ็ดทำหนงัสอืถงึเอกอคัรราชทตูไทย โดยแจงวาตนมคีวามยนิดแีละรสูกึเปนเกยีรตยิศอยางยิง่ใน
การที่พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวสนพระราชหฤทัยแปลงานประพันธของตนโดยมุงหารายไดเพื่อ
สาธารณประโยชนทัว่ไป ๑๕๓

ตอมาในปเดยีวกนันัน้เองพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวักท็รงพระกรณุาโปรดเกลาฯ พระราชทาน
พระบรมราชานญุาตใหบรษิทัอมรนิทรพริน้ติง้แอนดพบัลชิชิง่ จำกดั (มหาชน) จดัพมิพเผยแพรเนือ่งใน
โอกาสวนัเฉลมิพระชนมพรรษา เพือ่ใหขาราชบรพิารไดทราบถงึบคุคลทีน่าสนใจคนหนึง่ของโลก ทรง
กลาววา “ติโต” เปนผูทำใหประเทศยูโกสลาเวีย ซึ่งประกอบดวยชนชาติที่แตกตางกันทั้งดานเชื้อชาติ
ศาสนา วฒันธรรม และประวตัศิาสตร ใหกลบัมารวมกนัเปนปกแผนในยามวกิฤต สามารถรกัษาความสมบรูณ
และเพิม่พนูความเจรญิของประเทศชาตติลอดชวีติของเขา แตเมือ่ “ตโิต” สิน้อายขุยัเมือ่ พ.ศ. ๒๕๒๓

๑๕๑ ขวัญแกว วัชโรทัย. บทพระราชนิพนธแปลเรื่อง นายอินทรผูปดทองหลังพระ และติโต. [ออนไลน].
เขาถงึไดจาก http://www.kanchanapisek.org.th/ (17 December 2001).

 ๑๕๒ เทอร ิเฮนร ี(Teri Hernry). อางถงึใน พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั, ทรงแปล. ตโิต. กรงุเทพฯ : อมรนิทร
พริน้ติง้แอนดพบัลชิชิง่ จำกดั (มหาชน), ๒๕๓๗. หนา (๕)

๑๕๓ ฟลลสิ เอลตสิ. เรือ่งเดมิ. หนา (๖).
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รวมอายไุด ๘๘ ป ประเทศยโูกสลาเวยี กค็อย ๆ สลายลงจนกระทัง่มสีภาพแตกแยกอนัยากทีจ่ะแกไข
ไดดงัทีป่รากฏอยใูนปจจบุนั๑๕๔

ฟลลสิ ออต ีนกัประพนัธผเูขยีนเรือ่ง “ตโิต” สำเรจ็การศกึษาอกัษรศาสตรบณัฑติจากมหาวทิยาลยั
ออกซฟอรด เปนอาจารยผูสอนวิชาประวัติศาสตรลุมแมน้ำดานูบ ที่มหาวิทยาลัยลอนดอน ระหวาง
สงครามโลกครัง้ที ่๒ ฟลลสิ ออต ีทำงานทีแ่ผนกยโูกสลาเวยี ของวทิย ุบบีซี ีและทีก่รมขาวการเมอืง
กระทรวงการตางประเทศ เขาเปนนกัหนงัสอืพมิพคนแรกทีไ่ดสมัภาษณ “ตโิต” หลงัจาก “ตโิต” ไดแยก
ออกจากคอมนิฟอรม๑๕๕ ในป พ.ศ.๒๔๙๑๑๕๖

พระราชนิพนธแปลเรื่อง “ติโต” ไดรับการตอนรับจากประชาชนทั่วไปอยางกวางขวาง เพียง
ระยะเวลาประมาณ ๕ ป นบัถงึป พ.ศ. ๒๕๔๑ มยีอดการพมิพถงึ ๑๑ ครัง้ เปนจำนวนหนงัสอืมากกวา
๑๐๐,๐๐๐ เลม๑๕๗

สงัเขปเรือ่ง “ตโิต”
เรือ่ง “ตโิต” เปนหนงัสอืชวีประวตัขิองนกัปฏวิตั ินกัการเมอืง และผนูำในสมยัสงครามโลกครัง้

ทีส่อง นามอโุฆษ ชือ่ “ติโต” เขาเปนผปูระสบความสำเรจ็อนัยิง่ใหญ เปนผสูรางประเทศยโูกสลาเวยี
ขึ้นมาหลังสงครามโลก ยูโกสลาเวียเปนประเทศที่ประกอบดวยชนชาติมากหลาย มีทั้งเซิรบ โครแอต
มอนตานิโกร มาซิโดรเนียน บอสเนีย และเฮอรเซโกวินา ตางชาติตางความคิด มีเลือดรักชาติรุนแรง
ทุกกลุม ตางศาสนา มีทั้งออรโธด็อกซ โรมันคาทอลิก และมุสลิม “ติโต” เปนรหัสลับที่คอมมูนิสต
รสัเซยี ตัง้ใหแก ซปิ โบรซ เขาเกดิเมือ่ ค.ศ. ๑๘๙๒ เปนคนเชือ้สายโครแอต (Croat) ทางบดิาและ สโลวนี
(Slovene) ทางมารดา จงึเปนชาวสลาฟใต เขามคีวามรกัชาตอิยางรนุแรงมาตัง้แตยงัเดก็ เพราะไมพอใจ
สภาพที่ตองอยูใตการปกครองของออสเตรีย-ฮังการี ซึ่งเปนพวกตางเผาพันธุ ครอบครัวของติโตเปน
ชาวนาซึง่ไมยากจนนกั นบัวาดกีวาชาวนาโดยทัว่ไป ตโิตตองทำงานหนกัแบบเดก็ชนบท แตธรรมชาติ
และความอสิระของชวีติชนบทหลอหลอมใหตโิตมคีวามรกัในผนืแผนดนิของตน และกลายเปนนกัสทูี่
ไมเคยยอทอ เมื่ออายุ ๑๕ ป ติโตไดศึกษาสำเร็จประกาศนียบัตรชางกล จึงไดสัมผัสการเมืองชนชั้น
กรรมกรเปนครัง้แรก ตอมาไดสมคัรเปนทหาร มโีอกาสออกแนวหนาในสงครามโลกครัง้ที ่๑ เขาไดรบั
บาดเจบ็ในการรบกบัรสัเซยี และไดประสบการณในฐานะเชลยศกึในรสัเซยีเปนเวลานาน

เมือ่เกดิการปฏวิตับิอลเชวคิใน ค.ศ. ๑๙๑๗ ตโิตเคยถกูฝายรฐับาลพระเจาซารจบัขงัเพราะตอง
สงสัยวาเปนฝายบอลเชวิค เมื่อพวกบอลเชวิคไดชัยชนะแลว ติโตก็เปนอิสระและตกลงใจกลับไปตั้ง

๑๕๔ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. “คำนำ”, เรือ่งเดมิ. หนา (๓).
๑๕๕ คอมนิฟอรม (Communist International Form) หมายถงึ องคการคอมมวินสิตสากล
๑๕๖ เรือ่งเดยีวกนั. หนา (๗).
๑๕๗ เรือ่งเดยีวกนั. หนาบรรณลกัษณ.
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รกรากทีบ่านเกดิในโครแอเชยี พรอมดวยภรรยาชาวรสัเซยี ซึง่พบกนัในชวงการปฏวิตั ิแตตโิตถกูสงสยั
วาเปนบอลเชวคิศตัรขูองชาต ิตอมาเมือ่จกัรวรรดอิอสโตร-ฮงัการไีดสลายตวัลง โครแอเชยีกก็ลายมาเปน
สวนหนึง่ของอาณาจกัรซึง่ตอนหลงัเรยีกวา ยโูกสลาเวยี โดยมกีษตัรยิปกครอง

รฐัใหมประกอบดวยกลมุตาง ๆ  ของพวกสลาฟใต มวีฒันธรรม ความเชือ่ตาง ๆ  กนัถงึ ๓ ศาสนา
มกีษตัรยิราชวงศชาวเซริบปกครอง ความแตกตางกนัดงักลาวทำใหเกดิความขดัแยงทางการเมอืง ตโิต
ไดเดินทางไปเมืองหลวงของโครแอเชีย และเขาเปนสมาชิกสหภาพชางเหล็ก จึงกลายเปนสมาชิก
อตัโนมตัขิองพรรคโซเชยีล เดโมแครตคิ (Social Democratic Party) ซึง่ไดผนวกเขาไปในพรรคคอมมนูสิต
แหงยโูกสลาเวยี เขาจงึกลายเปนคอมมนูสิตโดยมไิดตัง้ใจ เนือ่งจากเขาเคยอยใูนรสัเซยีระหวางการปฏวิตัิ
บอลเชวคิ ตโิตจงึไดชือ่วาเปนผเูชีย่วชาญในการปลกุระดมคนงาน ในการเลอืกตัง้สภาผแูทนราษฎรครัง้แรก
ของประเทศยโูกสลาเวยี เมือ่ ค.ศ. ๑๙๒๐ พรรคคอมมนูสิตไดรบัคะแนนเสยีงเปนทีส่าม แตตอมารฐับาล
ก็ลมพรรคคอมมูนิสตลง โดยอางวาพรรคคอมมูนิสตเปนพรรคผิดกฎหมาย พวกสมาชิกพรรคจึงถูก
กวาดลาง ตโิตหลบไปใชชวีติชางเครือ่งยนตของโรงสใีนหมบูานนอกเปนเวลาสีป่ครึง่ แตชวีติของตโิต
กเ็ปลีย่นไปไดถกูชกัชวนใหจดัตัง้กระบวนการของกรรมกรเพือ่การปฏวิตั ิตอมาไมนานตโิตกถ็กูจบักมุ
แมศาลจะยกฟองแตกถ็กูตำรวจเพงเลง็ และในทีส่ดุกท็ำงานธรรมดาไมได จงึตองทำงานการเมอืงใตดนิ
เตม็เวลา

การตอสทูางการเมอืงของตโิตทำใหเขาเปนทีส่นใจของผนูำในองคการคอมมนูสิตรสัเซยี เขาจงึ
ไดรบัการชวยเหลอืสนบัสนนุใหมคีวามร ู เมือ่ตโิตถกูจบัและจำคกุ เขาไดใชเวลาศกึษาเรยีนรกูารเมอืง
ซึ่งจำเปนในการฝกแบบคอมมูนิสต โดยมีเจาหนาที่คอมินเทอรนลอบนำเอกสารคอมมูนิสตเขามาให
ศกึษาในคกุซึง่ผคูมุไมเขมงวดนกั เมือ่ออกจากคกุกเ็ปนตวัเกง็ทีจ่ะเลือ่นฐานะในพรรค การอยใูนยโูกสลาเวยี
เปนการเสีย่งอนัตรายมาก เมือ่เขาไดรบัมอบหมายใหไปทีก่รรมการกลางพรรคคอมมนูสิตแหงยโูกสลาเวยี
ทีเ่วยีนนา เขาจงึไดโอกาสออกไปทำงานนอกประเทศ ทีน่ีเ้องเขาไดรบัชือ่รหสัหลายชือ่ แตรหสั “ตโิต”
เปนชือ่ทีท่ำใหเขามชีือ่เสยีง ตอมา ตโิตไปประจำทีม่อสโคว เขามโีอกาสพบปะคอมมนูสิตคนสำคญั ๆ
จากทัว่โลก ซึง่ตโิตเขารวมในฐานะเลขานกุารของคณะยโูกสลาเวยี การชำนาญภาษารสัเซยีใหประโยชน
แกตโิตมาก ไมนานตโิตกเ็รยีนรวูา คอมนิเทอรนเตม็ไปดวยความขดัแยงสวนตวัและเลหกลตาง ๆ  นานา

เมือ่สตาลนิเริม่การกวาดลางครัง้ใหญ ตโิตยงัอยทูีม่อสโคว พวกคอมมนูสิตทีไ่มเปนชาวรสัเซยี
ก็เริ่มถูกจับกุมแตเคราะหดีที่ติโตไดรับอนุญาตใหกลับเวียนนาจึงรอดพนการถูกจับกุม เมื่อพรรค
คอมมนูสิตยโูกสลาเวยียายทีท่ำการไปยงัปารสี ทีน่ีต่โิตไดทำงานอยางเตม็กำลงั พรรคยงัอยนูอกกฎหมาย
และออนแอมาก ใน ค.ศ. ๑๙๓๗ ติโตไดเริ่มสรางองคการใหม พยายามสรางความแข็งแกรงโดยรับ
สมาชิกใหม เขาเลือกผูรวมงานอยางระมัดระวังไมใหคอมินเทอรนระแวงสงสัยตัวเขา ผูที่เขาเลือกมี
คุณสมบัติสำคัญคือความภักดีตอติโตในฐานะเลขาธิการพรรค ในปนั้นเอง ติโตก็ไดรับแตงตั้งเปน
เลขาธกิารพรรคคอมมนูสิตแหงยโูกสลาเวยีอยางเปนทางการ ฝายนาซขีองฮติเลอรในเยอรมน ีและฝาย
ฟาสซสิตของมสุโสลนิใีนอติาล ีเริม่คกุคามยโูกสลาเวยีอยางหนกัใหเขากบัฝายอกัษะ (Axis) และทำสนธิ



126

สญัญาระหวางเยอรมนักบัอติาล ีอนัหมายถงึการเสยีเอกราช ซึง่ชาวยโูกสลาเวยียอมไมได จงึมผีสูนบัสนนุ
พรรคคอมมนูสิตซึง่เปนพรรคเดยีวทีต่ัง้บนรากฐานเพือ่ชาตยิโูกสลาเวยีแท ๆ การเปนเลขาธกิารพรรค
คอมมนูสิต ทำใหตโิตตองประสบอปุสรรคมากเนือ่งจากความสมัพนัธกบัคอมนิเทอรนนัน้ทำใหเขาอยู
ในระหวางอนัตราย เพราะมผีตูองการตำแหนงนีม้าก อยางไรกด็ ีตโิตมเีพือ่นทีม่อีทิธพิลในมอสโควชวย
ใหเขารอดพนจากการกวาดลางของสตาลนิ นอกจากนี ้เขายงัมคีวามสามารถสวนตวั กลาเผชญิผทูีก่ลาวหา
และลกุขึน้ตอสู

ในระหวางสงครามโลกครัง้ที ่๒ ตโิตพยายามตอสเูพือ่เอกราชอธปิไตยของยโูกสลาเวยี ซึง่ถกู
คกุคามจากพวกนาซซีึง่เขาควบคมุเศรษฐกจิของประเทศเกอืบทัง้หมด ตโิตไมอาจชวยประเทศของตนได
ในชวงแรกของสงคราม เขาไดรับมอบหมายใหแปลประวัติของพรรคคอมมูนิสตซึ่งเขียนโดยสตาลิน
จากภาษารสัเซยีเปนภาษาเซอรโบ-โครแอต ซึง่ใชกนัในยโูกสลาเวยี ดงันัน้ในชวง ๒ ปแรกของสงคราม
ตโิตตองไปอยมูอสโควถงึ ๑๑ เดอืน เมือ่ตโิตเดนิทางจากรสัเซยีกลบัสยูโูกสลาเวยี เขาตองเสีย่งตอการ
ถูกจับมาก ตองใชหนังสือเดินทางและวีซาปลอมเล็ดลอดเขามา ทันทีที่เขาถึงยูโกสลาเวียก็ไดคืนสู
ตำแหนงหวัหนาพรรคในยโูกสลาเวยี เปาหมายอนัสำคญักค็อืการทำลายรฐับาลทีม่อียใูนเวลานัน้ และ
ใหรฐับาลปฏวิตัคิอมมนูสิตยดึการปกครอง ตโิตสามารถรวบรวมทนุดำเนนิการเพือ่บรรลเุปาหมายสงูสดุ
คอืการปฏวิตัใิหยโูกสลาเวยีเปนคอมมนูสิต

ยูโกสลาเวยีไดพยายามทำตวัเปนกลางในสงครามโลกครัง้ที ่๒ แตในทีส่ดุรฐับาลกถ็กูบบีบงัคบั
ใหทำสนธสิญัญากบัฮติเลอร เพือ่รวมกบัเยอรมนใีนการบกุรสัเซยี เนือ่งจากชาวยโูกสลาเวยีเกลยีดชงัพวก
นาซีมาก รัฐบาลจึงถูกกระทำรัฐประหารโดยกลุมนายทหาร ฮิตเลอรถือวายโูกสลาเวียเปนศัตรู จึงเริ่ม
โจมตีกรุงเบลเกรดทางอากาศและบุกยูโกสลาเวียดวยยานยนต และยานเกราะจากฐานในประเทศ
บัลแกเรีย ภายในสัปดาหเดียว ยุทธวิธีสงครามแบบสายฟาแลบ และอาวุธที่มีเหนือกวาของเยอรมัน
กส็ามารถเอาชนะกองทพัเลก็ ๆ ของยโูกสลาเวยีได เยอรมนัไดครอบครองสวนใหญของประเทศ

ฮติเลอรตองการใหประเทศยโูกสลาเวยีถกูลบลางจากแผนที ่จงึพยายามใหเกดิการแบงแยกแต
การแบงแยกครัง้นี ้ทำใหเยอรมนัเสยีประโยชน เพราะเปนการกระตนุใหยโูกสลาเวยีเกดิการรวมตวั ซึง่
ตโิตไดพยายามอยแูลว นอกจากนัน้ กลมุประเทศอกัษะทีไ่ดรบัสวนแบงกม็ไิดมคีวามพอใจในสวนของ
ตนจนเกดิความไมปรองดองกนั ตโิตจงึใชความสบัสนจากสถานการณนีเ้พือ่ประโยชนของตน มกีารลง
นามสนธสิญัญามติรภาพระหวางยโูกสลาเวยีและรสัเซยี แตเมือ่ฮติเลอรเตรยีมบกุรสัเซยี รสัเซยีจงึถอน
กำลงัรบชัน้ยอดออกจากยโูกสลาเวยี ตโิตพยายามตอสโูดยหวงัจะไดอาวธุจากรสัเซยี แตถกูปฏเิสธ ถงึ
กระนัน้ ตโิตกม็ไิดยอทอ เขาเหน็วาความสำเรจ็ของฝายคอมมนูสิตของเขาขึน้อยกูบัการตอตานการบกุรกุ
จากตางประเทศ ไมวาจากทีใ่ด เขาจงึสัง่ใหพวกคอมมนูสิตตัง้กลมุเลก็ ๆ ในทกุเมอืงทกุหมบูาน สะสม
อาวธุและฝกใชอาวธุ ตลอดจนการเตรยีมการดานอืน่ ๆ ใหพรอมทีจ่ะปฏบิตัติามคำสัง่ไดทนัที

ระหวางนัน้ผนูำรฐับาลโครแอเชยีดำเนนินโยบายใหรฐัโครแอเชยีเปนรฐัคาธอลคิ และเปนทีอ่ยู
ของชาวโครแอตเทานัน้ เปนเหตใุหชาวเซริบในโครแอเชยี จำนวนเกอืบสองลานคนถกูปราบปรามอยาง
ปาเถือ่น ผตูอตานนบัลาน ๆ ถกูฆาอยางโหดเหีย้ม คนจำนวนมากจงึกลายเปนปรปกษตอรฐับาล และ
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หันมาสนับสนุนติโต ติโตไดเปนผูนำฝายปารติซาน (Partisans) ซึ่งหมายถึงผูรวมกระบวนการของ
ประชาชนเพือ่เอกราช เนือ่งจากตโิตเหน็วาทางสอูำนาจคอืการสรางสรรคกระบวนการประกอบดวยชาว
ยโูกสลาเวยีลวน ๆ  เพือ่ตอสกูบัฝายเยอรมนัและพวก เขาจงึไดรบัการสนบัสนนุจากประชาชนทกุเชือ้ชาติ
เมือ่ตโิตผดิหวงัจากรสัเซยี ตโิตตองนำพวกปารตซิานตอสตูามลำพงั และถกูคกุคามอยางหนกัจากฝาย
เยอรมนั

ตอมาองักฤษไดตระหนกัวากระบวนการของตโิตมผีลในทางตรงึกองกำลงัรบของเยอรมนั และ
อติาเลยีน กเ็ริม่ใหความชวยเหลอืสนบัสนนุตโิต ตโิตไดรบัความชวยเหลอืทัง้จากรสัเซยีและฝายสมัพนัธมติร
แตความชวยเหลอืของรสัเซยีทีล่าชา ทำใหตโิตมอีสิระทีจ่ะเปนผดูำเนนิสงครามเอง เขารบัผดิชอบในการชีข้าด
ในการปฏิบัติการทางทหารที่สำคัญทั้งหมดรวมทั้งการตางประเทศ จึงเปนการสรางรากฐานเพื่อเปน
ประมขุของประเทศในอนาคต กองทพัทีท่รงพลงัของตโิตมปีระโยชนในการกชูาต ิและเปนกำลงัที่สำคญั
ที่สุดที่จะค้ำจุนติโตในการตอสูกับสหภาพโซเวียตเพื่อรักษาเอกราชของยูโกสลาเวีย ในการเลือกตั้ง
หลงัการยตุสิงคราม ตโิตไดรบัคะแนนสนบัสนนุอยางทวมทนจากประชาชน

การทีต่โิตถกูทอดทิง้ใหดำเนนิการตอสอูยางโดดเดีย่ว กลบัเปนการสงเสรมิการปฏวิตัคิอมมนูสิต
ในยโูกสลาเวยี ตโิตจงึเปนผปูนคอมมนูสิต ชาตนิยิม และเอกราชใหแขง็แกรง ซึง่เรยีกกนัวา “ตโิตอซิึม่”
(Titoism) ซึง่แขง็แกรงจนสามารถผานการปะทะกบัสหภาพโซเวยีตได ตโิตเปนคอมมนูสิตทีเ่ปนอสิระ
ในความคิดเห็น ไมตองการเปนลูกนองใคร ไมยอมจำนนตออิทธิพลของสหภาพโซเวียต ทั้งทางดาน
ทหาร และทางการเมืองระหวางประเทศ เขาเปนบุคคลสำคัญมากในการกอตั้งกระบวนการกับกลุม
ประเทศไมฝกใฝฝายใด นโยบายการเมืองภายในของเขาก็ไมขึ้นกับองคการคอมมูนิสตสากล เขาเปน
คอมมนูสิตทีไ่มเคยคดิทีจ่ะนำนโยบายฟารมรวมทีใ่ชกนัอยางแพรหลายในสหภาพโซเวยีต ซึง่ประสบ
ความลมเหลว มาใชในยโูกสลาเวยี เขาเปนคอมมนูสิตทีน่อกคอก เขาจงึถกูไลออกจากองคการคอมมนูสิต
สากล เขากลาพอที่จะประณามและวิจารณรุนแรงตอนโยบายอันไมชอบธรรมของสหภาพโซเวียต
เมือ่บกุรกุเขาในเชโกสลาเวยี ประเทศคอมมวินสิตซึง่มพีรมแดนใกลชดิกบัโซเวยีตมาก

ยโูกสลาเวยีเปนประเทศเลก็ และอยใูกลประเทศใหญซึง่มอีทิธพิลมากมาย บางครัง้บางคราวเขา
กย็อมโอนออนบาง เขาเองทำตวัอยใูนจดุศนูยกลางระหวางประเทศอภมิหาอำนาจ สหภาพโซเวยีตกบั
สหรฐัอเมรกิา แตเขากไ็มเคยทำอะไรทีข่ดัผลประโยชนกบัสหรฐัอเมรกิาอยางจรงิจงั แตเขายดึถอืหลกัการ
ของกระบวนการทีไ่มรวมกบัฝายใด ไมฝกใฝฝายใด เขาสามารถดลบนัดาลใหคนทกุชนชาตมิารวมกนั
จดัตัง้สมาพนัธ และสรางความเปนปกแผนในยามวกิฤต ิสามารถรกัษาความสมบรูณและเพิม่พนูความ
เจรญิของประเทศตลอดชวีติของเขา แตเมือ่ตโิตสิน้ชวีติลง ประเทศยโูกสลาเวยี กลบัคอย ๆ สลายลง
จนกระทัง่มสีภาพแตกแยกอนัยากทีจ่ะแกไขได ดงัทีเ่หน็ในทกุวนันี้

นายอานันท ปนยารชุน กลาววาสาเหตุที่พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวสนพระราชหฤทัยใน
ชวีประวตัขิองตโิต รวมทัง้ผลงานในการรวบรวมประเทศของเขา คงเพราะทรงตองการใหคนไทยมอง
ดตูวัอยางดวยความสลดใจวา ประเทศใดกต็ามสงัคมใดกต็าม ทีย่อมใหทฐิมิานะ ทีย่อมใหอคตใินเรือ่ง
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ของชนชาต ิในเรือ่งศาสนา ในเรือ่งของวฒันธรรม หรอืถายอมใหความรกัชาตทิีไ่มถกูทางเขามาครอบงำ
จติใจ และประหตัประหารกนัตอไป พวกเราคนไทยนบัวาโชคดทีีเ่กดิมาในแผนดนินี ้ เกดิมาในสงัคม
ทีค่วรจะรจูกัรอมชอมกนัได ในสงัคมทีย่ดึมัน่อยใูนสถาบนัอนัสงูสดุ และสงัคมทีม่คีวามอะลมุอลวยแบงรบั
แบงส ูและไมประหตัประหารซึง่กนัและกนั

“เราเรยีนชวีประวตัขิองคนเพือ่สะสมความร ูและเพือ่ทีจ่ะสอนใหเราไมกระทำอะไรทัง้สงัคม
ในอนัทีจ่ะกอใหเกดิความผดิพลาด ทีป่ระเทศอืน่เขาไดประสบมาแลวในประวตัศิาสตร” ๑๕๘

วรรณศลิปในพระราชนพินธแปล “ตโิต”
นายอานนัท ปนยารชนุ ไดมคีวามเหน็ในเรือ่งทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแปลหนงัสอื

เรือ่ง ตโิต นีว้า “เปนการแปลทีก่ะทดัรดั เกบ็สาระและประเดน็ไดอยางแยบคาย และรกัษาเนือ้หาความ
ตืน่เตนของแนวเรือ่งไดอยางด ีถาใครมโีอกาสไดอานหนงัสอืเลมนี ้นอกจากจะไดความรแูละสนกุสนาน
แลว ยังจะไดเห็นวาติโตนั้น มิใชเปนเพียงตัวแสดงที่สำคัญในประวัติศาสตรเทานั้น แตเปนผูสราง
ประวัติศาสตรดวยตนเอง ประวัติศาสตรของการรวมตัวกันดวยความสมานฉันท และเสถียรภาพของ
ชนชาตทิีแ่ตกตางกนั ทัง้ดานเชือ้ชาต ิศาสนา วฒันธรรมและประวตัศิาสตร” ๑๕๙

พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” เปนหนงัสอืขนาดกลาง มคีวามหนาไมมากเพยีง ๑๒๑ หนา
เทานั้น แตก็อุดมดวยภาษาที่ไพเราะ สละสลวย เรียบงาย แตแฝงดวยเอกลักษณทางดานการใชภาษา
ที่แสดงถึงพระปรีชาสามารถทางดานวรรณศิลปในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวอยางเห็นไดชัด
ดงัประเดน็ตาง ๆ ตอไปนี้

๑. ศลิปะการใชคำ
๑.๑ การใชคำภาษาปาก (Vulgarism)
ภาษาปาก กอใหภาษาเกดิรสชาต ิผอูานรสูกึถงึความมชีวีติชวีา และใหภาพของตวัละครทีช่ดัเจน

มากกวาภาษาแบบแผนหรอืภาษาทีเ่ปนทางการ ดงัตวัอยางการใชคำภาษาปากในขอความตอไปนี้
- มีอีกหลายอยางที่คาดไมถึงในตัวเขา : ความคิดเห็นที่กวางขวางอยางประหลาด. ความ

อสิระในความคดิทีเ่หน็ไดชดั อารมณขนัทีม่อียเูสมอ. ความชืน่ชมอยางไมอบัอายในความสขุพืน้ ๆ  ของ
ชีวิต. ตามธรรมชาติ เปนคนขี้อายในการติดตอกับผูอื่น แตก็มีใจเปนมิตรและชอบสังสรรคครึกครื้น.
อารมณแรงบางครัง้โมโหแบบปงปง บางครัง้คอนขางชอบทีจ่ะแสดงโออวด. ความเหน็ใจผอูืน่ และใจกวาง

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑)

๑๕๘ ขวัญแกว วัชโรทัย. บทพระราชนิพนธแปลเรื่องนายอินทรผูปดทองหลังพระ และติโต. เขาถึงไดจาก
http://www.kanchanapisek.org.th/. (21 December 2001).

 ๑๕๙ เรื่องเดียวกัน.
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- เขากลาวถึงตัวเองวาเมื่อเด็กเขาออนแอ และเขาก็ดูขี้โรคจริง ๆ เพราะเปนคนผมสีออน
ผอมกะหรอง และรางเลก็.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๘)
- จากรายไดครั้งแรกที่ไดจากงานชางซอมจักรยาน เขาซื้อเสื้อชุดใหมทันสมัยเปยบ โดย

หมายจะสวมใสเวลาไปเยีย่มบาน.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๐)

- ตอนปลายป (๑๙๔๔) เขาไดรบัขาววาเชอรชลิลและสตาลนิไดทำขอตกลง “หาสบิ – หาสบิ”
ซึ่งทำใหยูโกสลาเวียตกเปนแดนผลประโยชนรวมกันระหวางทั้งสองประเทศ – ที่จริงเปนขอตกลง
ชัว่คราวกอนจะมกีารตกลงสนัตภิาพ แตตโิตเชือ่วาเปนขอตกลงถาวร.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๑๐)
- ระยะนั้นเปนระยะ “คิดบัญชี” กับพวกศัตรูทางการเมือง อันเปนการโหมโรงสำหรับ

ขัน้สดุทายของการปฏวิตัิ.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๑๑)

- ครัง้นีป้ฏบิตักิารกไ็มบรรลผุลอกี แมวาตโิตถกูปดลอมอยใูนกองบญัชาการตอนเชาตรขูองวนัท่ี
๒๕ พฤษภาคม. กระตอบซึง่เปนทีท่ำงานและหองนอนของเขาตดิกบัถ้ำธรรมชาตใินหนาผาทีอ่ยเูหนอืเมอืง.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๘๕)

๑.๒ การใชคำสำนวนไทย
แมจะเปนเรือ่งแปล แตพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวักท็รงใชคำสำนวนไทย ทำใหผอูานซมึซบั

รสชาตขิองภาษาไดดยีิง่ขึน้ และมไิดทำใหเสยีความเลยแมแตนอย ดงัตวัอยางเชน
- เมือ่เริม่วยัรนุ – ตัง้แตอายสุบิสองถงึสบิหา – เขากต็องทำงานดงันี ้ทแีรกทำงานใหลงุที่

เลีย้งเขา และสญัญาจะใหรองเทาบทูใหมเอีย่มเปนคาแรง. เมือ่ถงึอายสุบิหา เขาชกัจะชพีจรลงเทา.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๘)

ความยงุยากทีส่ดุทีต่โิตตองประสบในตำแหนงเลขาธกิารพรรคเกดิขึน้เนือ่งจากความสมัพนัธ
กบัคอมนิเทอรน ซึง่ตามความเปนจรงิกค็อืความสมัพนัธกบัจาวนายรสัเซยีผบูงการ โดยผานองคการนัน้.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๓๒)
- ขาพเจาหวงัวาจะมทีางขจดัการเปนปากเสยีงกนัระหวางสองฝาย เพราะถาเปนเชนนัน้กม็ี

แตจะเปนประโยชนแกฝายเยอรมนั.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๐๑ )
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- สภาพของพรรคยิง่ย่ำแยขึน้อกีเมือ่รฐับาลโซเวยีตยอมรบัการทีเ่ยอรมนัไดทำลาย ยโูกสลาเวยี
วาเปนสิง่เลยตามเลย

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๕๑)
- ตัง้แตเริม่แรกทีฝ่ายปารตซิานออกโรงจบัศกึ ตโิตไดรบับทผนูำทางทหาร และทางการเมอืง

คกูนัไป.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๘๙)

๑.๓ การใชคำคู
การเลนคำแบบที่เรียกวา “คำคู” เปนลักษณะเดนอยางหนึ่งในพระราชนิพนธทุกเรื่องของ

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั เชนเดยีวกบัในเรือ่ง ตโิต ดงัตวัอยางตอไปนี้
- เปนจดุออนทีไ่มเปนพษิเปนภยั คอืนสิยัเหอเครือ่งนงุหมทีโ่กหร ูทีเ่ขามอียตูลอดชวีติ.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๐)
- ภายในสองป เขาผานงานหลายตอหลายงาน.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๐)
- ซาบชิเปนคนฉลาดนาคบนาคยุดวย เปนคนทีโ่ยซปิจะคยุและเรยีนรจูากเขาได.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๒๑)
- เขาจดัการปลกุระดมอยางกลาและบาระห่ำ ในโอกาสการฉลองวนักรรมกร ในป ๑๙๒๘

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๒๓)
- เขาไดรบันามแฝงหลายชือ่ตลอดเวลาทีท่ำงานคอมมนูสิตอนัผดิกฎหมาย แตนามทีไ่ดรบั

ทีเ่วยีนนาตอนนัน้ คอื ตโิต อนัเปนชือ่ทีเ่ขาเกดิชือ่เกดิเสยีง.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๒๖)

- เขายิง่ตระหนกัในความสำคญัขอนี ้ดวยไดเหน็อะไร ๆ หลายตอหลายอยาง.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๓๘)

- เปนการจัดระบบงานที่ยังไมเขารูปเขารอยมีขอขัดของเรื่อย เพราะสมาชิกรอยหรอลง
ดวยเหตเุพราะปวยหรอืถกูจบักมุ.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๔๓)
- พวกปารตซิานเตรยีมเขตรบัในหมิะ และสรางทีก่ำบงัพายหุมิะ. แลวกเ็ฝาคอยใหเครือ่งบนิ

โซเวยีตมาคนืแลวคนืเลา ซึง่กไ็มมาสกัที.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๖๔)
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๑.๔ การใชคำซอน
คำซอน เปนลกัษณะเดนอกีประการหนึง่ของภาษาไทย และพระราชนพินธในพระบาทสมเดจ็-

พระเจาอยหูวั ดงัตวัอยางขอความในเรือ่ง ตโิต ตอไปนี้
- เขาไดเรียนรูการฉกฉวยซอกซอนหาอาหารและการทำตัวใหกลมกลืน ไมเปนสายตา.

เขาไดกลายเปนผชูำนาญการในศลิปะของการหลบหลกี หลบหนี.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๔)

- กลิ่นอายของชยัชนะเริม่ฟงุขึน้ และโดยมหีวงัความสำเรจ็ การสนบัสนนุพวกปารตซิาน
กเ็พิม่ขึน้ทกุวนั.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๘๔)

๑.๕ การใชคำศพัท
การใชคำศัพทที่สอดคลองกับบริบทของเรื่อง เปนสิ่งที่มีความจำเปนเพราะทำให “คำ” กับ

“ความ” มคีวามกลมกลนืกนั ดงัตวัอยางในเรือ่ง “ตโิต” ตอไปนี้
- ตองหมายวาการตอสจูะนำมาซึง่อสิรภาพ เสมอภาค และ ภราดรภาพ สำหรบัทกุชนชาติ

ในยโูกสลาเวยีอยางแทจรงิ. นีค่อืสารตัถะสำคญัของการตอสเูพือ่เอกราชของชาต.ิ
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๖๓)

- หลงัจากการจดัตัง้กองพลนอยชนกรรมาชพี มกีารออกประกาศกฎตาง ๆ  เปนแนวทางการ
จดัตัง้กองทพั.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๗๘)
- ความสมัพนัธระหวางหญงิกบัชายมกีฎบงัคบัทีเ่ดด็ขาดใหเปน “สหาย” เทานัน้.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๗๘)
- เปนโอกาสสำหรบัฉลองกนัอยางตืน่เตนมกีารแสดงภราดรภาพ

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๑๐)

๒. ศลิปะการใชโวหาร
๒.๑ โวหารอปุมา
โวหารอปุมา เปนโวหารลกัษณทีพ่บในพระราชนพินธเรือ่ง “ตโิต” หลายแหง ลวนทำใหภาษา

มคีวามสละสลวยมากยิง่ขึน้ เชน
- ขาพเจาพบชายผหูนึง่ อายปุระมาณ ๕๐ ป รปูรางแขง็แกรง ผมสเีทา ลกัษณะใบหนาคมสนั

เดนชดั แตอดิโรยและคล้ำดวยกรำแดด ปากแสดงนสิยัมงุมัน่เดด็เดีย่ว ตาสนี้ำเงนิออน คม และไว. เขา
มลีกัษณะเปนคนทีม่พีลงัแรงกลา พรอมทีจ่ะปฏบิตักิารทนัท ีดจุเสอืโครงทีพ่รอมจะกระโจนใส.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑)
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- งานนี้มีความสำคัญยิ่งกวางานอื่นใดที่ติโตจะตองทำในยูโกสลาเวีย. สำหรับติโตเอง
เหมือนตกนรก เพราะตองอยูในบรรยากาศอันมีภัยและตึงเครียดในมอสโคว ทั้งถูกตัดจากปฏิบัติการ
ในประเทศของตนเอง.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๓๕)
- เขาเริม่มกีำลงัใจขึน้เมือ่นกึถงึความสำเรจ็ทีเ่หน็รำไร. ตาสฟีาของเขาเปนประกายเหมอืน

เหล็กกลา และเสียงพูดของเขาสนั่นดวยความมั่นใจและแนใจ.” เขาไมจำตองเลนละคร วามั่นใจ
ในอนาคตเพือ่ใหกำลงัใจแกผใูตบงัคบับญัชา

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๙๕)

๒.๒ โวหารอปุลกัษณ
โวหารอปุลกัษณ เปนการใชขอความทีก่ลาวเปนนยัะซึง่ทำใหผอูานตองคดิเอาเองวา เนือ้ความ

ทีแ่ทจรงิมลีกัษณะเปนอยางไร โวหารชนดินีป้รากฏในเรือ่ง “ตโิต” เปนอนัมาก เชน
- แมวาเกิดแปดปกอนเริ่มศตวรรษนี้ ติโตก็เปนบุคคลแหงศตวรรษปจจุบันโดยเนื้อแท.

เหตกุารณสำคญัทีเ่ปรอะเปอนดวยเลอืด - สงครามโลกสองครัง้ การปฏวิตัใินรสัเซยี สงครามกลางเมอืง
ในสเปน การขึน้และตกของฮติเลอรและมสุโสลนิ ีการกวาดลางขนานหนกัของโซเวยีตในชวงป ๑๙๓๐
– ๑๙๔๐ การลอบสังหารบุคคลสำคัญที่ซาราเยโว (Sarajevo) มารเซลย (Marseilles) และแดลลัส
(Dallas) - ลวนไดมสีวนในการสรางบคุลกิลกัษณะของเขา และมอีทิธพิลโดยตรงตอชวีติของเขา.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๒)
- เมือ่มกีารฉลองวนัครบรอบของการปฏวิตัแิหงเดอืนตลุาคม โยซปิ โบรซ เปน ผปูราศรยั

คนหนึง่ และไดกลาวถงึการทีค่นงานรสัเซยีไดชยัชนะ ดวยอำนาจกระบอกปน.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๘)

- ภายหลงัตโิตเคยกลาววา : “เมือ่ขาพเจาไปมอสโคว ขาพเจาไมมทีางทราบเลยวา อาจตอง
ถกูปลกุกลางดกึและไดยนิเสียงเคาะประตูมรณะ.”

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๓๓)
- เขาไดเรยีนรวูาผนูำโซเวยีตถอืวาบคุคลนัน้จำหนายได วาผนูำเหลานัน้บงัคบับญัชาอยาง

ไมปรานีปราศรัย อยางโหดรายทารุณ และไรมนุษยธรรม โดยบังคับใหหลับหูหลับตาเชื่อฟง และ
ทำตามนโยบายซึง่ไมมกีารชีแ้จงเลย.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๓๗)
- เขาคงจะไดรบัความชวยเหลอืจากสหภาพโซเวยีตเปนแน เพราะเหตวุาการขยายการปฏวิตัิ

เปนเปาหมายอนัหนึง่ของคอมมนูสิตสากลมใิชหรอื ? หลกัการนีเ้ขาไดรบัการเสีย้มสอนมาเปนเวลาแรมป.
สงครามจะดำเนนิตอไปอยางไร ยงัเดาไมออก และโอกาสทองจะมาเมือ่ใดกย็งัไมทราบ.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๔๑)
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- การประชุมครั้งนั้นเปนการสาธิตไปในตัวในเรื่องความยากลำบากของสิ่งที่เรียกกันวา
“คอนสปราชยีา” (conspiracija) หมายถงึถงึปฏบิตักิารลบัใตดนิ.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๔๕)
- ทหารเยอรมันไดยึดบอน้ำมันในรูเมเนียแลว และผูนำของประเทศยุโรปตะวันออก

ถกูกดดนัอยางรนุแรงใหเขารวมสนธสิญัญาสามเสา (Tripartite Pact) ของเยอรมนั-อติาล-ีญี่ปุน.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๔๕)

- ทั้งระดมพลเขามาเพียงครึ่งเดียว และมีอาวุธที่ไมเหมาะสมสำหรับตานยุทธวิธีสงคราม
แบบสายฟาแลบ (Blitzkrieg) และอาวธุทีเ่หนอืกวาของเยอรมนั.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๔๘)
- รฐันีก้ไ็ดมาเปนสวนหนึง่ของระบบการปกครองใหมภายใตการนำของ ผนูำ “หนุ” อนัเต

ปาเวลชิ (Ante Pavelic)
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๔๙)

- แมถูกรัสเซียมัดมือไว ก็เห็นไดชัดแลววาติโตมีคุณสมบัติที่เหมาะสมในการเปน ผูนำที่
อิสระ

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๕๑)
- การประชุมที่ยัยเซ เปนหัวเลี้ยวหัวตอในยุทธศาสตรทางการเมืองของติโตในระหวาง

สงคราม. เปนงานชิ้นโบวแดงในการวางแผนลวงหนาและไดปฏิบัติดวยความองอาจที่เปนยี่หอของ
องอาจ

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๙๖ )
- “สามพีเ่บิม้” มไิดกลาวถงึอนาคตทางการเมอืงสำหรบัยโูกสลาเวยี แตมาบดันีก้ท็ราบดวีา

 ตโิตและปารตซิานเปนพลงัทีจ่ะตองนำมาพจิารณาในการตกลงกนัหลงัสงคราม
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๐๓)

- ตโิตไมพอใจในขอตกลงนี ้เพราะจำกดัอำนาจและตดัเสรภีาพของเขาทีจ่ะบรหิารกจิการ
ทางการเมอืงในยโูกสลาเวยีตามทีเ่ขาไดเคยทำมาพรอมกบัพวกในระยะสามปทีผ่านมา. สมัยฝนหวาน
ของปารตซิานในสงครามไดจบลงเสยีแลว.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๐๕)
“ทานอาจนกึวา เพยีงเพราะเราเปนพนัธมติรกบัพวกองักฤษเราจะลมืเสยีแลววาพวกนัน้เปนใคร

และวาเชอรชลิลเปนใคร. ไมมอีะไรทีพ่วกเขาชอบมากยิง่กวาการจะเลนตลกกบัพนัธมติรของเขา . . . .
และเชอรชลิลละ. เชอรชลิลเปนคนจำพวกทีจ่ะลวงกระเปาคนแมแตจะเปนเพยีงโกเปก (Kopeck สตางค
แดง) เดยีว ถาไมระวงัตวั.”

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๐๙)
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- ไมชาพวกปารตซิานกเ็ริม่ผดิหวงัในพนัธมติรฝายโซเวยีต ซึง่วางตวัเปนกองทพั “ปลดแอก”
ทีข่าดวนิยั.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๑๐)
- สตาลนิ ไดกลาว : “ทานไมตองรบัพระราชาธบิดเีปนการถาวร. ใหกลบัมาแคชัว่คราว. แลว

ตอไปจะเอามดีปกหลงัในเวลาอนัควรกไ็ด.”
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๑๓)

- ผสูมคัรเลอืกตัง้เปนผใูดกไ็ดทีไ่มเปน “ศตัรขูองประชาชน.” พลเมอืงทกุคนทัง้ชายหญงิ
ทีอ่ายเุกนิสบิแปดปมสีทิธเิลอืกตัง้ และเยาวชนทีอ่ายตุ่ำกวาสบิแปดป

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๑๗)

๒.๓ โวหารปฏพิจน
การกลาวความใหขดัแยงกนัเปนความคมคายอยางหนึง่ของภาษา ทำใหความธรรมดาดโูดดเดน

มากขึน้ ตอไปนีค้อืสวนหนึง่ของโวหารประเภทนีท้ีป่รากฏอยใูนเรือ่ง “ตโิต”
- เมือ่เวลาผานไปและไดมปีระสบการณมากขึน้ ความคดิเหน็ของตโิตกย็ิง่กวางออกไปทกุที

และความแขง็กระดางกล็ดนอยลง. เมือ่แยกออกจากการบบีบงัคบัจากมอสโคว (Moscow) เขายิง่พรอม
ทีจ่ะทดลองและยอมเรยีนรจูากประสบการณของผอูืน่มากขึน้. อารมณขนัซึง่เปนประโยชน กย็ิง่ทวขีึน้.
ในฐานะเปนบุคคล เขารุนแรงนอยลง นุมนวลขึ้น วูบวาบนอยลง และอารมณสม่ำเสมอขึ้น. เปน
เผด็จการนอยลง และเปนมนุษยขึ้น. แตก็ไมทิ้งความแข็งแกรงและความเฉียบแหลม ไมทิ้งคุณสมบัติ
ตาง ๆ ซึง่ไดค้ำจนุเขาในอดตี.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๒)
- แตแทนทีจ่ะยอมจำนน หรอืปลอยใหคอย ๆ ถกูกลนืชาต ิเขากลบัรกัษาไวในใจซึง่ความ

เกลยีดชงัอยางดเุดอืดในระบบสงัคมทีม่อียใูนเวลานัน้ และซึง่ความรสูกึรกัอสิระอยางรนุแรง.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๕)

- ฮิตเลอรมิไดคำนึงถึงนิสัยของชาวยูโกสลาเวีย. นโยบาย “แบงแยกเพื่อปกครองใหอยู”
(“Divide and rule”) กลบัทำใหเยอรมนัเสยีประโยชนในทีส่ดุ.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๕๐)
- คอืความพยายามครัง้สดุทายในการตอตานรวมระหวางปารตซิานกบัเชต็นกิ. หลงัจากนี้

ความสมัพนัธเลวรายลงอกีอยางรวดเรว็.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๖๐)
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๒.๔ โวหารบคุลาธษิฐาน
โวหารประเภทนี้ทำใหผูอานนำเอาสิ่งที่เปนบุคลิกภาพและอารมณความรูสึกของคนซึ่งเปนที่

รจูกักนัดแีลว ไปใชกบัสิง่ทีไ่มมคีวามรสูกึคดิหรอืจติใจ เชน
- หนาที่ของเขาคือการจัดระบบงานทางการเมืองของพรรคในยูโกสลาเวีย เพื่อพยายาม

ใหฟนจากสภาพที่รอแรปางตาย.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๒๙)

- แตอยางไรก็ตาม กลาวไดวา ปลอยอยูเดียวดายโดดเดี่ยวแตลำพังจนสามารถดำเนินการ
ปฏวิตัขิองตวัเอง โดยไมมกีารแทรกแซงจากมหาอำนาจใด ๆ นัน่เอง เปนขอสำคญัในความสำเรจ็ของ
การปฏวิตัคิอมมนูสิตในยโูกสลาเวยี. ดงันี ้ตโิตจงึเปนผปูนลทัธคิอมมนูวิต ชาตนิยิมและเอกราช ใหเปน
รปูปฏมิากรรมทีห่าทีเ่ปรยีบไมได. รปูการณทางการเมอืง ดงันี ้ซึง่เรยีกกนัวา “ตโิตอซิึม่” (Titoism) จงึ
แขง็แกรงจนสามารถผานการปะทะกบัสหภาพโซเวยีตในภายหลงัได.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๒๐)

๒.๕ โวหารอธพิจน
โวหารอธพิจน เปนการกลาวเกนิความจรงิ ใหความรสูกึทีจ่รงิจงั มากมาย ยิง่ใหญ ในพระราช

นพินธเรือ่ง “ตโิต” มโีวหารอธพิจนดงัตวัอยางตอไปนี้
- พวกปารติซานทั้งขบวนการรูสึกมีความสุขอยางบอกไมถูก ในความสำเร็จที่ไดมาอยาง

มหศัจรรย ทกุคนเหน็วาไมมคีำชมเชยใดทีเ่กนิไปสำหรบักองทพัอนันำมาซึง่ความสำเรจ็นี้.
(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๘๗)

- เขาหมายใหทุกคนทำงานสุดกำลังวังชาจะขาดใจตายเหมือนดังที่ตนเองทำ และตอน
สงครามทกุคนใตบงัคบับญัชากไ็ดทำเชนนัน้.

(พระราชนพินธแปลเรือ่ง “ตโิต” หนา ๑๑๙ )

แมวาเนือ้หาสาระของหนงัสอืเรือ่ง “ตโิต” จะเปนสารคดทีีป่กตจิะมใิชหนงัสอืประเภททีจ่ะอาน
ไดอยางเพลดิเพลนิ แตบทพระราชนพินธแปลเรือ่งนีม้เีสนหทีว่รรณศลิป ซึง่เปยมดวยศลิปะของการใชคำ
สำนวน และโวหารตาง ๆ อยางหลากหลาย จึงทำใหเรื่องที่มีเนื้อหา “หนัก” กลายเปนหนังสือที่คน
ทัว่ไปสามารถอานไดอยางเพลดิเพลนิ ไดทัง้คณุคาทางดานอารมณทีป่ลกุเรามโนคตใิหระลกึถงึความรกั
ชาติ และคุณคาทางดานความรูที่ชวยเสริมสรางสติปญญา จึงนับวาเปนหนังสือที่ควรคาแกการอาน
เพือ่เปนอาหารบำรงุจติใจ อารมณ และสตปิญญาอยางแทจรงิ
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พระอจัฉรยิภาพทางดานวรรณศลิป
ในพระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก”

ประวัติความเปนมาของหนังสือ
๑. ปฐมเหตขุองการพระราชนพินธ
เนือ่งจากพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรวิา หนงัสอืชาดกอนัมเีนือ้หาสาระตรงตาม

พระราชประสงคนัน้ เปนหนงัสอืชาดกภาษาไทยทีม่ผีแูปลมาจากภาษาบาลบีาง และบางเลม เปนหนงัสอื
ภาษาอังกฤษที่แปลมาจากภาษาสันสกฤตบาง ลวนเปนหนังสือที่ไมมีความหมายมากนัก จึงทรงตั้ง
พระราชหฤทยัทีจ่ะทรงพระราชนพินธขึน้ใหมใหมสีาระอนัสามารถเทยีบเคยีงไดในกาลปจจบุนั ดงัตอนหนึง่
ของพระราชดำรัสที่วา

“...หนงัสอืเลมนีเ้ปนทีร่กัของขาพเจาเอง เปนสิง่ทีเ่หน็วามคีวามสำคญัและโดยทีเ่ปนผไูดกอขึน้มา
เปนตวัการ รวูาตวัเองเปนผทูีท่ำขึน้มา ถาไมมตีวัเราเอง มแีตชาดก… แลวกม็แีตชาดกภาษาไทยทีแ่ปล
มาจากภาษาบาล ีมแีตชาดก... อาจจะเปนภาษาองักฤษทีเ่ขาแปลมาจากภาษาบาล ีใครไปอานกไ็มรเูรือ่ง
และไมมคีวามหมายอะไรมากนกั” ๑๖๐

สวนการที่พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงเลือกเรื่องพระมหาชนกชาดก มาทรงพระราช
นิพนธนั้น เปนเพราะทรงไดรับแรงบันดาลพระราชหฤทัยอยางมากจากพระธรรมเทศนาของสมเด็จ
พระมหาวรีวงศ (วนิ ธมมฺสาโร มหาเถร) วดัราชผาตกิาราม เมือ่ พ.ศ. ๒๕๒๐ ซึง่มใีจความสำคญักลาวถงึ
พระมหาชนกเสด็จทอดพระเนตรพระราชอุทยาน ทรงพบตนมะมวงสองตน ตนหนึ่งมีผลดก แตอีก
ตนหนึ่งไมมีผล พระองคพอพระราชหฤทัยมากที่ไดเสวยมะมวงผลหนึ่งซึ่งมีรสโอชาอยางยิ่ง และ
ตัง้พระทยัวาจะเสวยมะมวงอกีเมือ่เสดจ็กลบั แตปรากฏวามะมวงตนทีม่ผีลรสเลศินัน้ไดถกูขาราชบรพิาร
ทำโคนลงแลวและไมมีผลหลงเหลืออยูเลย สวนตนที่ไมมีผลนั้นยังคงตั้งตระหงานอยูไดอยางมั่นคง
แสดงวาสิง่ใดดมีคีณุภาพ สิง่นัน้ยอมเปนทีห่มายปองของคนทัง้หลาย และจะเปนอนัตรายถาหากอยทูามกลาง
คนทีโ่งเขลาเบาปญญา๑๖๑

๑๖๐ พระราชดำรัสในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวเรื่องพระราชนิพนธ พระมหาชนก ณ ศาลาดุสิดาลัย
สวนจติรลดา พระราชวงัดสุติ วนัพฤหสับดทีี ่๒๘ มนีาคม ๒๕๓๙ คดัจาก กระแสพระราชดำรสัเกีย่วกบัพระราชนพินธ
“พระมหาชนก”. (กรงุเทพฯ : สรอยทอง, ๒๕๓๙). ไมมเีลขหนา.

๑๖๑ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดช. พระมหาชนก. (กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งแอนด
พบัลชิชิง่ จำกดั, ๒๕๔๐). หนา (๖).
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พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวสนพระราชหฤทัยเรื่องดังกลาว จึงทรงคนเรื่องพระมหาชนก
ใน พระไตรปฎก๑๖๒ และทรงแปลเปนภาษาองักฤษตามเนือ้เรือ่งเดมิในมหาชนกชาดก โดยทรงดดัแปลง
รายละเอยีดบางบางประการเพือ่ใหผอูานเขาใจไดงายขึน้ ทีส่ำคญัคอืการดดัแปลงเนือ้เรือ่งใน มหาชนกชาดก
ใหเหมาะสมกบัสงัคมปจจบุนัโดยเฉพาะอยางยิง่การอนบุาลตนมะมวงตามวธิสีมยัใหม เกาวธิ ีโดยทีม่ี
พระราชดำรวิา พระมหาชนกจะบรรลโุมกขธรรมไดงายกวาหากไดประกอบพระราชกรณยีกจิในโลกให
ครบถวน เกีย่วกบัเรือ่งนีใ้นหนงัสอืพระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ไดทรงพระราชนพินธ พระราชปรารภตอนหนึง่วา

“มาถงึตอนเรือ่งตนมะมวง พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระราชดำรวิา การทีพ่ระมหาชนก
จะเสดจ็ออกทรงแสวงโมกขธรรม ยงัไมถงึวาระเวลาอนัสมควร เพราะวาไดทรงสรางความเจรญิแกมถิลิา
ยงัไมครบถวน กลาวคอืขาราชบรพิาร “นบัแตอปุราชจนถงึคนรกัษาชางคนรกัษามา และนบัแตคนรกัษา
มาจนถึงอุปราช และโดยเฉพาะเหลาอมาตย ลวนจาริกในโมหภูมิทั้งนั้น. ไมมีความรูทั้งทางวิทยาการ
ทัง้ทางปญญา ยงัไมเหน็ความสำคญัของผลประโยชนแทแมของตนเอง จงึตองตัง้สถานอบรมสัง่สอน
ใหเบด็เสรจ็.” อนึง่ พระมหาชนกยงัตองทรงปรารภเรือ่งการอนบุาลตนมะมวงตามวธิสีมยัใหม เกาวธิี
อกีดวย.” ๑๖๓

๒. การใชจติรกรรมประกอบพระราชนพินธ
หลงัจากทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” เสรจ็สมบรูณ

แลวเมือ่ พ.ศ. ๒๕๓๑ ตอมาไดทรงพจิารณาเหน็วาแมวาจะทรงดดัแปลงเนือ้เรือ่งใหทนัสมยัขึน้แลวกต็าม
แตลำพังพระราชนิพนธเพียงอยางเดียวอาจจะไมเพียงพอ การสอนธรรมะจะตองใชศิลปะเขาชวย ดัง
พระราชปรารภตอนหนึ่งที่วา “…เพื่อใหเกิดผลเกิดประโยชนสมบูรณ จึงโปรดใหศิลปนไทยชั้นนำ
วาดรปูประกอบ” ๑๖๔

เนือ่งจากเนือ้หาของเรือ่งนัน้ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัไดทรงดดัแปลงใหเปนเรือ่งรวมสมยั
แลว ดงันัน้จงึทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหศลิปนชวยเขยีนภาพประกอบเรือ่งเปนศลิปะไทยรวมสมยั
เชนเดยีวกนั พระราชทานพระราชดำรใิหออกแบบจดัหนาบทพระราชนพินธเปนแบบหนงัสอืเทพนยิาย
ของชาวตะวนัตก แตปรบัปรงุใหมลีกัษณะเปนศลิปะไทยรวมสมยั “...หนงัสอืเลมนีจ้งึถงึพรอมทัง้ความ
ไพเราะในภาษา ในความงดงามของภาพเขียนประกอบเรื่อง และในวัฒนธรรมที่เปนแกนของเรื่อง

๑๖๒ พระสตุตนัตปฎก ขทุทกนกิายชาดก เลมที ่๔ ภาคที ่๒.
๑๖๓ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช. เรือ่งเดมิ. หนา (๗).
๑๖๔ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดช. พระมหาชนก ฉบับการตูน. (กรุงเทพฯ : อมรินทร

พริน้ติง้แอนดพบัลชิชิง่ จำกดั, ๒๕๔๒). หนา (๓).
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จงึเทยีบไดกบัหนงัสอืศกัดิส์ทิธิใ์นวฒันธรรมชนชาตติาง ๆ หนงัสอืเลมนีจ้งึเปนหนงัสอืศกัดิส์ทิธิข์อง
สังคมไทย”๑๖๕

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงกลาวถึงรูปประกอบพระราชนิพนธ และศิลปนดังกลาวไว
ตอนหนึง่วา “รปูทีป่ระกอบเรือ่งเปนฝมอืของศลิปนไทย ซึง่ไดทมุเททัง้กำลงักายและกำลงัความคดิอยาง
เตม็ที ่เพือ่ถายทอดความงามของเรือ่งนีใ้หครบถวนสมบรูณ” ๑๖๖

รูปภาพประกอบฝมือของยอดศิลปน๑๖๗ ซึ่งลวนเปนจิตรกรผูมีชื่อเสียงที่ไดรับความไววาง
พระราชหฤทยัจากพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ไดรบัการปรบัแกตามพระราชวนิจิฉยัหลายครัง้ จนเปน
ทีพ่อพระราชหฤทยั พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรสัถงึศลิปนเหลานีว้า “...ขอขอบใจศลิปน
ขอขอบใจผูที่ชวยทำงาน ชวยสนับสนุนใหหนังสือเลมนี้ออกมาได ก็เขาใจวาเปนงานที่หนัก เพราะที่
ทำอยนูีก้เ็ปนงานหนกัแตมคีวามสำคญั หนงัสอืเลมนีร้บัรองไดวาเปนหนงัสอืทีไ่มมทีีเ่ทยีม นีต่องอวด
หนอยวาไมมทีีเ่ทยีม และกท็านผทูีเ่ปนศลิปน ผทูีเ่ปนกรรมการ และผทูีส่นบัสนนุ ยอมจะทราบดวีางาน
ทีเ่ราทำนัน้คมุแคไหน และผทูีย่งัไมไดเหน็หนงัสอืเลมนี ้ในทีน่ีก้ไ็ดเหน็รปู รปูทีศ่ลิปนไดเขยีน...” ๑๖๘

๓. การจดัพมิพเผยแพร
เมื่อการวาดภาพประกอบของเหลาศิลปนเสร็จเรียบรอย พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวไดทรง

พระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหจดัพมิพเปนหนงัสอืปกแขง็เปนครัง้แรกเมือ่เดอืนมถินุายน พ.ศ. ๒๕๓๙ ใน
โอกาสเฉลมิฉลองกาญจนาภเิษกแหงรชักาล วโรกาสนีพ้ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ
ใหสรางเหรยีญ “พระมหาชนก” จำหนายคกูบัพระราชนพินธ ๑๖๙ ลกัษณะของเหรยีญ “พระมหาชนก”

๑๖๕ อานนัท ปนยารชนุ. “ปาฐกถาเนือ่งในงานเริม่จดัจำหนายพระราชนพินธ “พระมหาชนก” ฉบบัปกออน
ณ หองพมิานแมน โรงแรมรเีจนท วนัที ่๓๐ มกราคม ๒๕๔๐.” จลุสารพระราชดำรสัเรือ่งพระราชนพินธ “พระมหาชนก”

๑๖๖ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดช. พระมหาชนก. (กรุงเทพฯ : อมรินทรพริ้นติ้งแอนด
พบัลชิชิง่ จำกดั, ๒๕๔๐). หนา (๔).

๑๖๗ ศลิปนทีว่าดรปูประกอบพระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” มจีำนวน ๑๐ ราย ดงันี้
๑. ปญญา วจินิธนสาร ๖. พชิยั นรินัต
๒. เนตกิร ชนิโย ๗. ธรีะวฒัน คะนะมะ
๓. จนิตนา เปยมศริิ ๘. ปรชีา เถาทอง
๔. เฉลมิชยั โฆษติพพิฒัน ๙. นนทวิรรธน จนัทนะผะลนิ
๕. ประหยดั พงษดำ ๑๐.พษิณ ุศภุนมิติร

๑๖๘ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภูมพิลอดลุยเดช. กระแสพระราชดำรสัเกีย่วกบัพระราชนพินธ “พระมหาชนก.”
(กรงุเทพฯ : อมรนิทรพริน้ติง้แอนดพบัลชิชิง่ จำกดั (มหาชน), ไมมเีลขหนา.

๑๖๙ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช. พระมหาชนก. หนา (๕).
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สรางดวยเนือ้โลหะตางกนัสามชนดิเรยีกกนัวาเหรยีญสามกษตัรยิ (ทองคำ นาก และเงนิ) เสนผาศนูยกลาง
๒๙ มิลลิเมตร ดานหนึ่งเปนพระบรมสาทิสลักษณของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว พรอมขอความ
“วิริยะ” เปนตวัอกัษรไทย และตวัอักษรเทวนาคร ีและขอความภาษาองักฤษวา Perseverance อีกดาน
หนึง่เปนภาพพระมหาชนกในมหาสมทุรขณะกำลงัสนทนากบันางมณเีมขลา มตีราพระปรมาภไิธยยอ
ภปร. เปนเรือนยอดดานบน ออกแบบปนนูนลอยเดน แตงผิวแบบดาน ใหทั้งความรูสึกศักดิ์สิทธิ์และ
งดงาม๑๗๐

พระมหาชนก ฉบบัพมิพครัง้แรก เปนหนงัสอืขนาดสีเ่หลีย่มจตัรุสั กวาง-ยาวดานละสบิเอด็นิว้
แบงเนื้อหาออกเปน ๓๗ บท มีแผนที่ฝพระหัตถ ๔ รูป ผลงานจิตรกรรมภาพประกอบของศิลปน
๓๖ ภาพ หนงัสอืหนา ๑๔๐ หนาดวยกระดาษหนาพเิศษ ๑๘๖ แกรม ปกแขง็หมุแรก็ซนี เดนิทอง บรรจุ
กลองแขง็หมุแรก็ซนี ประดบัตราพระปรมาภไิธยยอ ภปร. ทำดวยโลหะสทีอง ขอความและลายบนกลอง
เดนิทอง ภายในกลองบผุาซาตนิ มชีองบรรจหุนงัสอื และชองบรรจกุลองเหรยีญพระมหาชนกหนงัสอื
พระราชนพินธพรอมเหรยีญเงนิ จำหนายชดุละ ๕,๐๐๐ บาท และ หนงัสอืพระราชนพินธพรอมเหรยีญ
สามกษตัรยิ จำหนายชดุละ ๕๐,๐๐๐ บาท ๑๗๑

อนึง่ เพือ่ใหหนงัสอืพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก แพรหลายมากยิง่ขึน้ ดงันัน้ในการพมิพ
ครั้งที่ ๒ จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหจัดพิมพเปนฉบับปกออน เมื่อเดือนมกราคม ๒๕๔๐ โดย
จำหนายเฉพาะหนงัสอืเพยีงอยางเดยีวเทานัน้ ราคาเลมละ ๒๕๐ บาท ๑๗๒

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชประสงคใหหนงัสอืพระราชนพินธ พระมหาชนก และ
เหรยีญ “พระมหาชนก” แพรหลายกวางขวางทีส่ดุ เพือ่เปนสิง่มิง่มงคลแหงชวีติของปวงชน เปนขวญั
กำลงัใจ และเครือ่งเตอืนสตใิหทกุคนมคีวามเพยีรในการตอสปูญหาและอปุสรรค จนบรรลคุวามสำเรจ็
ในชีวิต เปรียบประดุจพรอันล้ำคาที่พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวพระราชทานแกพสกนิกรชาวไทย
ดงันัน้จงึทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหจดัพมิพพระราชนพินธจำหนายพรอมเหรยีญ “พระมหาชนก”
ในวโรกาสปมหามงคลเฉลมิพระชนมพรรษาครบ ๖ รอบ ในปพทุธศกัราช ๒๕๔๒ อกีครัง้หนึง่ โดย
จัดพิมพเปน ๒ ลักษณะ คือ ฉบับปกแข็ง จำหนายคูกับเหรียญพระมหาชนกเนื้อสามกษัตริย และ
ฉบบัปกออน จำหนายคกูบัเหรยีญพระมหาชนกเนือ้เงนิ ๑ เหรยีญ ๑๗๓

๑๗๐ รงุวทิย สวุรรณอภชิน. เรือ่งเดมิ. หนา ๙๓.
๑๗๑ เรือ่งเดมิ. หนา ๑๑๓-๑๑๔.
๑๗๒ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช. เรือ่งเดมิ. หนา (๔) - (๕).
๑๗๓ เครอืขายกาญจนาภเิษก. [ออนไลน]. เขาถงึไดจาก http\\:www.kanchanapisek.or.th.\ (17 December 2001).
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๔. การจดัพมิพฉบบัการตนู
แมวาพระราชนพินธ พระมหาชนก จะทรงไวซึง่คณุคามากเพยีงใดแตกอ็าจจะไมเปนประโยชน

อยางกวางขวางเทาทีค่วร เพราะเปนหนงัสอืทีอ่านยากสำหรบัคนทัว่ไปโดยเฉพาะเยาวชนในสถานศกึษา
และผทูีไ่มมปีระสบการณในการอานหนงัสอืยาก พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชดำรเิรือ่งความ
ยากของหนงัสอืนี ้ดงัจะเหน็ไดจากการทีม่พีระราชปรารภตอนหนึง่วา “ในโอกาสเฉลมิฉลองกาญจนา
ภเิษกแหงรชักาล (พ.ศ. ๒๕๓๙) พระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก กอ็อกถงึมอืผอูาน และเปนทีช่ืน่ชม
ทั่วไป แตหนังสือพระราชนิพนธนี้ก็ยังอานคอนขางยากดวยความซับซอนของขอความ และของภาพ
ทำใหมกีารวจิารณและตคีวามกนัในทางตาง ๆ นานา” ๑๗๔

ดงันัน้พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจงึทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหศลิปนผชูำนาญการวาดภาพ
การตูนมากที่สุด๑๗๕ เปนผูวาดรูปการตูนประกอบพระราชนิพนธ และในโอกาสอันเปนมหามงคล
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงเจริญพระชนมายุครบ ๖ รอบ เมื่อ พ.ศ.๒๕๔๒ พระองคไดทรง
พระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหพมิพหนงัสอืพระราชนพินธดวยกระดาษไทย เพือ่ใหสามารถจำหนายไดใน
ราคาประหยดั ทกุคนสามารถซือ้อานไดโดยสะดวก ปรากฏวาพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก ฉบบัการตนู
(Cartoon Edition) เปนหนงัสอืทีน่าอานมากสำหรบัคนทกุวยัและทกุระดบัการศกึษา มรีาคาจำหนายเพยีง
เลมละ ๓๕ บาท พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัมพีระราชปรารภถงึหนงัสอืเลมนีว้า “ปรากฏวาเดก็อายุ
เกาขวบพดูออกมาวาอยางนีอ้านรเูรือ่ง และผใูหญวยัเจด็สบิปกอ็ทุานออกมาวาอานสบาย ไมตองแบก
หนังสือที่หนัก. นอกจากนี้ราคานับวายอมเยา พระราชนิพนธเรื่อง พระมหาชนก ก็จะชวยใหทุกคน
สามารถพจิารณาแนวดำเนนิชวีติทีเ่ปนมงคล” ๑๗๖

เนือ่งจากพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก ฉบบัการตนู ดงักลาวนัน้เปนแตเพยีงการตนูขาว-ดำ
เพือ่ใหนาอานมากยิง่ขึน้จงึควรจะมฉีบบัการตนูสีส่ ี(Cartoon Version in full-colour) ขึน้มาเปนทางเลอืก
อีกแบบหนึ่ง ดังนั้นในการพิมพครั้งที่สอง เมื่อ พ.ศ. ๒๕๔๓ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวจึงทรง
พระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหศลิปนคนเดมิเขยีนการตนูเปนภาพสีส่ขีึน้มาอกีชดุหนึง่ ทำใหหนงัสอืมสีสีนั
สวยงามมากและราคาเพยีงเลมละ ๖๕ บาท แพงกวาเดมิไมมากนกั คนทัว่ไปยงัคงสามารถหาซือ้อานได
โดยสะดวก๑๗๗

๑๗๔ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช. พระมหาชนก ฉบบัการตนู. หนา (๓).
๑๗๕ ศลิปนผเูขยีนการตนูประกอบพระราชนพินธ คอื ชยั ราชวตัร โดยม ีโอม รชัเวทย เปนผชูวย
๑๗๖ เรือ่งเดมิ. หนาเดมิ.
๑๗๗ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว. พระราชนิพนธเรื่อง พระมหาชนก ฉบับการตูน ภาพสีตลอดเลม.

(Cartoon Version in full-colour) (กรงุเทพฯ : อมรนิทรพริน้ติง้แอนดพบัลชิช่ิง, ๒๕๔๓).
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สงัเขปเรือ่ง “พระมหาชนก”
ในอดีตกาล พระมหาชนกทรงเปนกษัตริยครองกรุงมิถิลา แควนวิเทหะ มีพระราชโอรสสอง

พระองค คอื พระอรษิฏฐชนก และพระโปลชนก เมือ่พระมหาชนกสวรรคต พระอรษิฏฐชนกทรงเปน
กษัตริยตอมา โดยมีพระโปลชนกพระอนุชาเปนอุปราช พระอริษฏฐชนกทรงเชื่อคำยุยงวาพระอนุชา
ไมซือ่สตัย พระโปลชนกจงึทรงถกูจองจำ แตความซือ่ตรงทำใหพระองคหลดุจากเครือ่งพนัธนาการ และ
ไปตัง้พระองคเปนใหญทีเ่มอืงชายแดนแหงหนึง่ ตอมาทรงสงสาสนถงึพระเชษฐา ความวาถาพระอรษิฏฐชนก
ไมยกกรงุมถิลิาใหกจ็ะตองทำสงครามกนั

พระอรษิฏฐชนก ทรงตดัสนิพระทยัทำสงคราม และทรงเสยีพระชนมชพีในทีร่บ พระมเหสซีึง่
ทรงพระครรภแกไดปลอมพระองคเปนผยูากไร เสดจ็หนไีปยงันครกาลจมัปากะ พระอนิทรแปลงตนเปน
คนแกขับเกวียนมาหยุดอยูที่ศาลาซึ่งพระเทวีประทับอยู พระเทวีจึงไดโดยสารเกวียนของพระอินทร
จนถงึนครกาลจมัปากะ และไดเขาพกัผอน ณ ทีแ่หงหนึง่ในเมอืงนัน้ พราหมณมหาศาลผมูวีชิาความรมูาก
บังเอิญมาพบพระเทวี เมื่อทราบความจริงจากพระเทวี จึงแสดงความปรารถนาเปนพี่ชาย และให
พระเทวทีรงแสดงพระองควาเปนนองสาวของพราหมณ และใหบอกคนทัง้ปวงวาพระเทวคีอืนองสาว
ของพราหมณ

ตอมาพระเทวีก็ประสูติพระโอรส ทรงตั้งพระนามวา “มหาชนกกุมาร” เหมือนพระนามของ
พระอยักา เมือ่พระกมุารโตขึน้และไดทราบความจรงิเกีย่วกบัพระราชบดิาของพระองค จงึทรงคดิการ
จะเอาราชสมบัติของพระราชบิดากลับคืน พระมารดาจึงทรงมอบของมีคาสูงยิ่งสามอยางเปนจำนวน
กึง่หนึง่ใหแกพระกมุารสำหรบัเปนทนุในการวางแผนดำเนนิการเอาราชสมบตักิลบัคนื พระกมุารนำของ
มีคาไปจำหนาย ไดเงินแลวก็นำมาซื้อสินคาเพื่อจะนำไปคาขายยังเมืองสุวรรณภูมิ พระกุมารนำพวก
พอคาจำนวนประมาณเจ็ดรอยคนแลนเรือไปในมหาสมุทรไดเจ็ดวัน ก็เผชิญกับพายุและคลื่นลมราย
วนัทีเ่รอืแตกนัน้บงัเอญิพระโปลชนกกส็วรรคต พระกมุารทรงวายน้ำขามมหาสมทุรเปนเวลาเจด็วนัโดย
มงุหนาไปยงักรงุมถิลิา

ในเวลานัน้นางมณเีมขลา ไดออกตรวจตรามหาสมทุร และไดพบพระกมุารกำลงัวายน้ำอย ูจงึถามวา
ทำไมมาวายอยทูามกลางมหาสมทุร ทัง้ ๆ ทีม่องไมเหน็ฝง หวงัประโยชนอะไร ถงึอยางไรกน็าจะตอง
ตายเปลา พระกมุารทรงชีแ้จงวา เมือ่ไดพยายามอยางถงึทีส่ดุแลว ถาตองตายกจ็ะไมเปนหนีใ้คร

นางมณีเมขลาสรรเสริญพระมหาสัตววาเปนผูที่ถึงพรอมดวยความเพียรอยางแทจริง จึงมิได
จมน้ำตาย แลวนางกอ็มุพระมหาสตัวขึน้จากทะเล พลางกลาวใหพรวา คำพดูของพระโพธสิตัวเชนนีเ้ปน
สิง่ทีม่พีลงัและมคีณุคามหาศาล จงึไมควรใหสญูหายไปเสยี คนทัง้หลายควรจะไดประโยชนจากคำพดู
ของพระโพธสิตัว ดงันัน้เมือ่มโีอกาสขอใหพระกมุารจดัตัง้สถาบนัการศกึษาชือ่วา โพธยิาลยัมหาวชิชาลยั
ซึ่งแปลวา ที่อยูอาศัยแหงความรูอันยิ่งใหญ ถาทำเชนนั้นจะไดชื่อวาสำเร็จกิจอยางแทจริง ตอจากนั้น
นางมณเีมขลานำพระมหาสตัวมาถงึสวนมะมวงแหงกรงุมถิลิานคร
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ระหวางทีพ่ระโปลชนกประชวรหนกันัน้ อมาตยทัง้หลายกราบทลูถามวา เมือ่พระองคสวรรคต
แลว จะถวายราชสมบัติแกผูใด ตรัสตอบวาใหมอบราชสมบัติแกผูที่ทำใหพระธิดาทรงยินดี หรือผูที่
รคูำตอบแหงปรศินาของพระองค เมือ่ถวายพระเพลงิพระบรมศพแลว ไมมผีใูดสามารถทำใหพระธดิา
พอพระทยั ไมสามารถยกสหสัถามธนไูด และไมมใีครตอบปญหาเหลานัน้ได พวกพราหมณปโุรหติ จงึ
จัดใหมีการเสี่ยงผุสสรถ แลวราชรถก็ไปหยุดอยูใกลที่พระมหาสัตวบรรทมอยู ชนทั้งหลายจึงถวาย
อภิเษกพระมหาสัตวเปนกษัตริย ตอมาพระองคสามารถไขปญหาทั้งหมดและทรงทำใหพระธิดา
พอพระทยัดวย ประชาชนพากนัแซซองสรรเสรญิความเปนบณัฑติของพระราชาพระองคใหม เมือ่ขึน้
ครองราชย พระมหากษัตริยทรงบำเพ็ญทศพิธราชธรรมโดยตลอด ตอมาพระนางสีวลีเทวีประสูติ
พระราชโอรส ไดรบัพระราชทานนามวา ทฆีาวรุาชกมุาร

วนัหนึง่นายอทุยานบาลนำผลไมและดอกไมตาง ๆ มาถวาย ทรงยนิด ีและเสดจ็ไปยงัพระราช
อทุยาน ทีป่ระตพูระราชอทุยาน ทรงพบมะมวงสองตน ตนหนึง่มผีล และอกีตนหนึง่ไมมผีล เวลานัน้
ยงัไมมใีครกลาเกบ็ผลมะมวง เพราะพระราชายงัมไิดเสวย พระมหาสตัวประทบัอยบูนคอชางจงึทรงเกบ็
ผลมะมวงผลหนึ่งมาเสวย พระองคพอพระราชหฤทัยมากและตั้งพระทัยวาเมื่อเสด็จกลับจะเสวย
ผลมะมวงนีอ้กี แลวเสดจ็เขาไปในพระราชอทุยาน

เมื่อเสด็จกลับออกมาถึงตนมะมวงทั้งสอง ทรงพบวาตนที่เคยมีผลนั้น บัดนี้ไดโคนลงแลว
สวนอีกตนหนึ่งซึ่งไมมีผลนั้นยังคงอยูตามปกติ พระราชาตรัสถามไดความวา เมื่อประชาชนทราบวา
พระราชาเสวยผลมะมวงรสเลิศแลว ก็พากันแยงเก็บกิน จนตนหักโคนลง ทรงสดับคำตอบดวยความ
สังเวชใจ ทรงดำริวามะมวงตนหนึ่งตั้งมั่นอยูไดเพราะไมมีผลแตตนที่มีผลอันอุดมกลับหักโคนลง
ราชสมบตักิเ็หมอืนกบัตนไมมผีล การออกบวชเหมอืนกบัตนไมไมมผีล ดงันัน้พระองคจะตองทรงเปน
เหมอืนตนไมทีไ่มมผีล

เมือ่พระองคเสดจ็กลบัไปยงัปราสาท ทรงรำลกึถงึคำของนางมณเีมขลาเมือ่อมุพระองคขึน้จาก
มหาสมทุร แมจะทรงจำไมไดทกุถอยคำ แตกท็รงทราบวา มณเีมขลากลาวชีว้า พระองคไมอาจจะพบ
ความสุขที่แทจริงได ถายังไมไดกลาวธรรมะใหสาธุชนสดับ เทวดาองคนั้นตองการใหพระองคตั้ง
สถาบนัการศกึษา ชือ่วา “ปทูะเลยมหาวชิชาลยั” ทรงดำรวิาทกุคนตองทำหนาทีข่องตนใหสมบรูณไมวา
จะเปนใครก็ตาม อยางไรก็ตาม กอนอื่นใดพระองคทรงตองการฟนฟูตนมะมวงที่มีผล ทรงทราบจาก
อุทิจจพราหมณวา มีพราหมณลูกศิษยสองคน คนหนึ่งชำนาญการปลูก อีกคนชำนาญการถอน คนที่
ชำนาญการถอนใชเครือ่งกล (ยนัตกล) เกบ็เกีย่ว ทำใหตนหกัโคนลง มรีบัสัง่ใหหาทางฟนฟดูวยวธิกีาร
เกาอยางทีอ่าจจะนำมาใชได พระราชาตรสัเลาใหอทุจิจพราหมณพราหมณมหาศาลฟงวา ทรงเคยไดยนิ
ชาวสวุรรณภมูพิดูกนัวา เมือ่เกดิคลืน่ลมในมหาสมทุรนัน้เปนเพราะปทูะเลยกัษสกูบัปลาและเตา และ
พระองครูสึกวาระหวางวายน้ำในมหาสมุทรนั้น คลาย ๆ กับเหมือนทรงเหยียบพื้นทะเลได คงจะเปน
ปทูะเลยกัษมาชวยพระองคนัน่เอง พราหมณทลูวา ปทูะเลยกัษนัน้ทีแ่ทกค็อื พระบญุญาธกิาร
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พระราชาทรงเลาถงึเรือ่งทีน่างมณเีมขลาแนะใหทรงตัง้ “มหาวชิชาลยั” เวลานัน้ทรงอดิโรยมาก
จากการวายน้ำทะเลถงึเจด็วนั ทรงฟงภาษาสวุรรณภมูไิมถนดั ไมแนพระทยัวา ควรตัง้ชือ่มหาวชิชาลยัวา
“ปทูะเล” หรอือยางไร พราหมณกราบทลูวา คำวา ปทูะเล (Pudalay) ทีท่รงไดยนินัน้นาจะเปน “โพธยิาลยั”
(Bodhiyalaya) แตกอ็าจจะตัง้ชือ่วา “ปทูะเลยมหาวชิชาลยั” ไดเหมอืนกนั

พระมหาชนกตรัสวา บัดนี้ถึงเวลาที่พระองคจะตองทรงตั้งมหาวิชชาลัยแลว เหตุการณเรื่อง
ตนมะมวงแสดงถงึความจำเปน เพราะทกุคนลวนอยใูนโมหภมู ิคอืแดนแหงความโงเขลาเบาปญญา ขาดทัง้
ความรวูชิาการและทัง้ความรทูัว่ไป คอื ความสำนกึในเรือ่งธรรมดา ๆ  ไมรแูมประโยชนสวนตน ดงัเชน
พวกชอบกนิมะมวง แตกย็งัทำลายตนมะมวง พราหมณกราบทลูใหพระราชาคลายพระทยัวา มถิลิานคร
ยงัไมสิน้คนด ีดงันัน้พระราชาจะทรงสามารถจดัตัง้ “ปทูะเลยมหาวชิชาลยั” ๑๗๘ ไดอยางแนนอน

พระปรีชาสามารถทางดานภาษาและวรรณศิลป
๑. ศลิปะการเลอืกสรรแนวคดิ (Theme)
แนวคดิสำคญัของพระราชนพินธเรือ่งพระมหาชนก คอื ความเพยีร (Preserverance) นับเปน

แนวคิดที่มีคุณคาแกผูอานทุกคน เพราะความเพียรสามารถแกปญหาความทุกขทั้งปวงได ดุจดัง
พทุธภาษติทีว่า “วริเิยน ทกุขฺมจเฺจต ิ- คนลวงทกุขไดเพราะความเพยีร”

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ทรงย้ำแนวคดิหลกัของพระราชนพินธเรือ่งนีว้า
“การแสดงออกซึง่ความคดิหลกัของชาดกนี ้คอืใหเหน็วาความเพยีรตองมแีละทีส่ำคญัทีส่ดุวา

คนเราทำอะไรตองมคีวามเพยีร แมจะไมเหน็อยางในเรือ่งนี ้คอืแมจะไมเหน็ฝงกต็องวายน้ำตอไป และ
มีคำตอบอยูวาทำไมตองวายน้ำ ไมเห็นฝงมีประโยชนอะไร….…. มีประโยชน เพราะหากไมเพียรที่
จะวายน้ำเปนเวลาเจด็วนัเจด็คนืกจ็ะไมไดพบเทวดา คนอืน่ไมมคีวามเพยีรทีจ่ะวายน้ำกจ็มเปนอาหารของ
ปลาของเตาไปหมดแลว ฉะนั้นความเพียรแมจะไมทราบวาจะถึงเมื่อไร ไมเห็นฝงก็ตองเพียรวายน้ำ
สำหรบัอืน่ ๆ  กเ็ปนเชนเดยีวกนั ฉะนัน้ศนูยกลางของหนงัสอืเลมนีก้ค็อื ความเพยีร โดยไมนกึถงึวาจะได
ประโยชนอะไร คอืไดผลอะไร…” ๑๗๙

จะเห็นไดวา แนวคิดดังกลาวจะเปนประโยชนแกพสกนิกรของพระองคเปนอยางยิ่ง เพราะ
ปญหาสงัคมไทยทีท่บัถมเปนปญหาเรือ้รงัมานานแลว สวนหนึง่เปนผลมาจากการทีค่นในชาตขิาดความ
เพยีรพยายาม วริยิะ และอตุสาหะในการประกอบภารกจิของตน เปนคนประเภท “หนกัไมเอาเบาไมสู”

๑๗๘ เพือ่ความเขาใจทีช่ดัเจน ผอูานพระราชนพินธ ควรทราบวา คำวา ปทูะเลย (Pudalay) เพีย้นเสยีงมาจาก
คำวา โพธิยาลัย (Bodhiyalaya) ดังนั้น “ปูทะเลยมหาวิทยาลัย” ก็คือ “โพธิยาลัยมหาวิทยาลัย” คำวา ปูทะเล ตามบท
พระราชนพินธ นัน้มคีวามหมายโดยนยัะวา พระบญุญาธกิาร

๑๗๙ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. “พระราชดำรสั ณ ศาลาดสุดิาลยั พระราชวงัดสุติ วนัพฤหสับดทีี ่๒๘ มนีาคม
๒๕๓๙.” จลุสาร พระราชดำรสัเรือ่งพระราชนพินธ “พระมหาชนก”
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ซึง่มจีำนวนไมนอย ดงันัน้ ปญหาอืน่ ๆ  อกีมากจงึไดเกดิขึน้ตามมา เปนตนวา ปญหาการวางงาน ปญหา
ความอดอยากยากแคน และปญหาอาชญากรรมนานาชนิด ปญหาอันเปนอุปสรรคใหญหลวงในการ
พฒันาประเทศชาตดิงักลาวจะหมดสิน้ไปได หากบคุคลในชาตถิงึพรอมดวย “ความเพยีร” ดงัอทุาหรณ
ในวรรณกรรมพระราชนพินธเรือ่งนี้

นายอานันท ปนยารชุน อดีตนายกรัฐมนตรี ไดแสดงปาฐกถาเนื่องในงานเริ่มจัดจำหนาย
พระราชนพินธ “พระมหาชนก” ฉบบัปกออน มใีจความตอนหนึง่วา “ศนูยกลางของหนงัสอืเลมนี ้คอื
ความเพยีร ซึง่พระองคทานเปนตวัอยางของผใูชความเพยีรพยายามทีบ่รสิทุธิต์ลอด ๕๐ ปแหงรชัสมยั
ของพระองค ความเพยีรทีถ่งึพรอมดวยสตปิญญาและความเปนผนูำ คอื กลาทำในสิง่ทีถ่กูตอง ในสิง่ที่
ชอบธรรม และเปนสิง่ทีต่องทำ” ๑๘๐

ในเรือ่ง “ความเพยีร” แหงพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวันี ้นายอานนัท ปนยารชนุ ไดกลาวไว
อกีตอนหนึง่วา “... พระราชนพินธองคนี ้ทำใหเขาใจความคดิความอานของพระองคทาน พระราชจรยิวตัร
และความคดิคำนงึถงึพสกนกิรของพระองคทานดวยทศพธิราชธรรม ซึง่เมือ่เอยคำวาทศพธิราชธรรม เรา
มกัจะนกึถงึเปนนามธรรม แตถาเรานำทศพธิราชธรรมไปโยงกบัพระราชกรณยีกจิของพระองคทาน กจ็ะ
ไดเห็นทศพิธราชธรรมที่เปนรูปธรรมอยางชัดเจน และโดยคำนึงถึงขอเท็จจริงที่วา พระองคทานเปน
กษตัรยิใตรฐัธรรมนญู มขีอบเขตจำกดั แตตลอด ๕๐ ปแหงการครองราชย กไ็ดทรงสรางสรรค ประกอบ
พระราชกรณยีกจิเปนอเนกประการดวยทศพธิราชธรรม..... เพราะทรงถงึพรอมดวยความเพยีร และความเพยีร
นัน้กค็อืประเดน็หลกัของพระราชนพินธเรือ่งนี้” ๑๘๑

ความคิดเห็นเกี่ยวกับ “ความเพียร” หรือ พระราชวิริยะอุตสาหะ อยางยิ่งที่พระบาทสมเด็จ
พระเจาอยหูวั กระทำเปนตวัอยางดงักลาวขางตนนัน้สอดคลองกบั “พร” ทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ พระราชทานแกพสกนกิรทีว่า “ขอจงมคีวามเพยีรทีบ่รสิทุธิ ์ปญญาทีเ่ฉยีบแหลม
กำลงักายทีส่มบรูณ” และ “May all readers be blessed with pure perseverance, sharp wisdom and
complete physical health.” พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัไดทรงบำเพญ็พระราชกรณยีกจิ ณ กาลปจจบุนั
เปนตวัอยางแกพสกนกิรดจุเดยีวกบัทีพ่ระมหาชนกไดทรงเพยีรพยายามมาแลวแตครัง้อดตีสมยั

แนวคิดหลักเรื่อง “ความเพียร” ของพระราชนิพนธเรื่องนี้ นับเปนคุณูปการแกประชาชน
ไทยอยางยิ่ง โดยเฉพาะในทามกลางความวิกฤตทางเศรษฐกิจที่กำลังโหมกระหน่ำคนไทยทุกหมูเหลา
เหมอืนทีเ่ปนอยใูนปจจบุนั ผทูีม่กีำลงัใจเขมแขง็ เพยีรพยายามประคบัประคองตนเองดวยจติใจทีแ่นวแน
และสติอันมั่นคง ก็อาจจะรอดพนจากการตกเปนเหยื่ออันโอชะของมหันตภัยมืดทางเศรษฐกิจที่
เปรยีบประดจุมะเรง็รายซึง่จองจะเอาเปรยีบและเอาชวีติอยตูลอดเวลา

๑๘๐ อานนัท ปนยารชนุ. เรือ่งเดมิ.
๑๘๑ เรือ่งเดยีวกนั.
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๒. ศลิปะการสรางสรรคสารตัถะ
ดงัไดกลาวแลววาพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ไดทรงเปลีย่นแปลงปรบัปรงุเนือ้หาสาระหรอื

สารตัถะในพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก ใหแตกตางไปจากเรือ่งเดมิในมหาชนกชาดกบางประการ
ทั้งนี้โดยมีพระราชประสงคใหสาระของบทพระราชนิพนธนี้ มีคุณคามากที่สุดสำหรับคนไทยในกาล
ปจจบุนั ดงัพระราชปรารภตอนหนึง่ทีว่า “ในทีส่ดุกม็คีวามคดิบางอยางทีไ่มตรงกบัความคดิในสมยันี้
กไ็ดเวน และไดมกีารตกแตงสวนใหมทีเ่ขาใจวาไมไดเรยีนในโรงเรยีน.…” ๑๘๒

สารตัถะ ของเรือ่งทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงสรางสรรคประยกุต เพือ่ประโยชนสงูสดุ
ของประชาชนชาวไทยทีเ่ดนชดัมากทีส่ดุม ี๓ ประการดงัตอไปนี้

๒.๑ การบำเพญ็ประโยชนในกาลปจจบุนั
หลกัการสำคญัเดมิในพระมหาชนกชาดก คอืการออกบวชแสวงหาโลกธรรมเพือ่ความหลดุพน

และไปสนูพิพานอนัเปนอดุมการณสงูสดุในพระพทุธศาสนา พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงดดัแปลง
เรือ่งไดอยางแนบเนยีน คอืประยกุตการทำประโยชนในปจจบุนัแทรกลงไปในหลกัการทางพระพทุธศาสนา
ตามทีป่รากฏในพระไตรปฎก๑๘๓ ในสวนทีเ่กีย่วกบัการออกบรรพชาเพือ่แสวงหาความหลดุพนโดยให
พระมหาชนกทรงบำเพญ็ประโยชน เพือ่ประชาชนในชาตนิีใ้หเตม็ทีเ่สยีกอน เพือ่จะไดบรรลนุพิพานใน
ภายภาคหนาไดสะดวกยิ่งขึ้น

ความเดมิในพระไตรปฎกมเีนือ้เรือ่งวา พระมหาชนกทรงตัง้พระทยัออกบรรพชาเมือ่พระองค
ทอดพระเนตรเห็นตนมะมวงที่มีผลดกรสชาติเปนเลิศตองถูกทำลายไป ทรงคิดวามะมวงตองมีสภาพ
หกัยบัเยนิเพราะมผีล สวนตนทีไ่มมผีลไมมอีนัตรายใด ๆ  กิง่ใบยงัคงเขยีวชะอมุอยเูหมอืนเดมิ พระองค
ทรงคดิเปรยีบเทยีบระหวางความเปนกษตัรยิกบัการออกบวช ความเปนกษตัรยิเปรยีบเหมอืนตนมะมวง
ทีม่ผีลดก สวนการออกบวชเปรยีบเหมอืนตนมะมวงทีไ่มมผีล เมือ่คดิเปรยีบเทยีบดงันีแ้ลว พระมหาชนก
ก็มีพระทัยโนมเอียงไปในทางจะออกบวช โดยทรงมอบหมายราชกิจใหแกพระโอรสและเริ่มบำเพ็ญ
สมณธรรม ทรงรำลกึถงึพระปจเจกพทุธเจา ยิง่นานวนัพระองคกย็ิง่เอนเอยีงไปในทางบรรพชามากยิง่ขึน้
“...พระองคมองเหน็พระราชวงัเหมอืนโลกนัตนรก เหน็ความสนกุสนานในพระราชวงัดจุการเลนกล...

๑๘๒ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว. “พระราชดำรัส ณ ศาลาดุสิดาลัย พระราชวังดุสิต วันพฤหัสบดีที่ ๒๘
มนีาคม ๒๕๓๙.” จลุสาร พระราชดำรสัเรือ่งพระราชนพินธ “พระมหาชนก”

๑๘๓ พระไตรปฎก (ฉบับสยามรัฐ) จัดพิมพในสมัยรัชกาลที่ ๗ เปนหนังสือรวม ๔๕ เลม ไดชื่อวาเปน
พระไตรปฎกฉบบัแรกทีม่กีารพมิพทีส่มบรูณมากทีส่ดุ ในหนงัสอืพระสตุนัตปฎกเลมที ่๔ ซึง่เปนพระไตรปฎกเลมที่
๒๘ ของชดุดงักลาว มเีรือ่งพระมหาชนกชาดกรวมอยใูนชดุทศชาต ิขทุทกนกิายชาดกภาคที ่๒ ซึง่เปนแหลงทีม่าของ
พระราชนพินธ “พระมหาชนก”
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จากนัน้ไมนาน พระองครบัสัง่เปนการลบัใหอำมาตยผหูนึง่จดัหาผากาสาวพสัตร และบาตรดนิมาถวาย
เนื่องจากทรงตั้งพระราชหฤทัยแนวแนจะเสด็จออกบรรพชาใหได อยูมาวันหนึ่ง พระมหาชนกตัดสิน
พระราชหฤทัยออกบวชแน รับสั่งใหเจาพนักงานภูษามาลาเขาเฝาปลงพระเกศาและพระมัสสุ ตรัสให
ปลงเสยีทัง้หมด แลวทรงหมผากาสาวพสัตร และคลองบาตรดนิ เสดจ็เดนิไปมาอยบูนปราสาท พรอม
เปลงอทุานวา อะโห สขุงั ปะระมงั สขุงั (การออกบวชเปนสขุอยางยิง่ทเีดยีวหนอ)…..” ๑๘๔

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ทรงพิจารณาเห็นวาเรื่องดังกลาวไมเปนประโยชนแกสังคม
ปจจบุนัมากเทาทีค่วร พระองคมพีระราชวนิจิฉยัวา “พระมหาชนกจะบรรลโุมกขธรรมไดงายกวา หาก
ไดประกอบพระราชกรณยีกจิในโลกใหครบถวนกอน โดยเฉพาะอยางยิง่พระราชกรณยีกจิในการศกึษา
และการสรางสรรคภมูปิญญาใหแกประชาคม” ๑๘๕ ดงันัน้พระองคจงึทรงเพิม่เตมิขอความบางประการ
โดยไมเปนความขดัแยงกบัการแสวงหาพระนพิพานตามหลกัพระพทุธศาสนาทีศ่รทัธายดึกนัมาแตดัง้เดมิ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงแทรกเนือ้ความลงไปอยางเหมาะสมแนบเนยีนโดยเริม่จากทรงพระราชนพินธ
ใหนางมณเีมขลากลาวสรรเสรญิวาจาของพระมหาชนกผถูงึพรอมดวยความพยายามโดยธรรม และให
ขอคดิแก พระมหาชนกเมือ่นางอมุพระมหาชนกขึน้จากมหาสมทุรวา

“ขาแตบณัฑติ วาจาอนัมปีาฏหิารยิมบิงัควรหายไปในอากาศ. ทานตองใหสาธชุนได รบัพรแหง
โพธญิาณจากโอษฐของทาน. ถงึกาลอนัสมควร ทานจงตัง้สถาบนัการศกึษาใหชือ่วา โพธยิาลยัมหาวชิชาลยั.
ในกาลอนันัน้ทานจงึจะสำเรจ็กจิทีแ่ท” ๑๘๖

ดังนั้นเมื่อพระมหาชนกตองทรงสลดพระทัยเพราะเหตุเรื่องตนมะมวงดังกลาวแลว แทนที่
พระมหาชนกจะทรงปรารถนาทีจ่ะออกบรรพชาเหมอืนเรือ่งในชาดก พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวักลบั
ทรงกำหนดใหพระมหาชนกทรงรำลกึถงึถอยคำของนางมณเีมขลา ดงัขอความทีพ่ระองคตรสักบัพราหมณวา

“เมือ่นางมณเีมขลาอมุเราขึน้จากทะเล นางกลาววา : “ทานตองใหสาธชุนไดรบัพรแหง โพธญิาณ
จากโอษฐของทาน. ถงึกาลอนัสมควรทานจงตัง้มหาวชิชาลยั. ……” ๑๘๗

ดวยเหตทุีต่องการเนนประโยชนปจจบุนัเปนสำคญั ดงันัน้ตอนจบของเรือ่งนีจ้งึแตกตางจากเรือ่ง
ในพระไตรปฎกมาก เพราะเรื่องเดิมกลาวถึงความเศราโศกเสียใจอยางยิ่งของพระนางสีวลีพระมเหสี
เมือ่ทรงทราบวาพระสวามเีสดจ็ออกบรรพชาเสยีแลว พระนางทรงพยายามทกุวถิทีางทีจ่ะนำพระมหาชนก
กลบัคนืมาแตกไ็มไดทำใหพระมหาชนกละความเพยีร คงเสดจ็ตอไปเพือ่บำเพญ็พรตภาวนา พระนางสวีลี

๑๘๔ รงุวทิย สวุรรณอภชิน. “พระมหาชนก (ฉบบัแปลและยอจากพระไตรปฎก).” ความเปนมาพระมหาชนก.
(กรงุเทพฯ : สรอยทอง, ๒๕๓๙). หนา ๙๕-๙๗.

๑๘๕ อานนัท ปนยารชนุ. เรือ่งเดมิ.
๑๘๖ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. เรือ่งเดมิ. หนา ๙๖.
๑๘๗ เรือ่งเดยีวกนั. หนา ๑๔๐.
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จงึเสดจ็ออกบรรพชาเปนดาบสนิ ีทรงทำกสณิบรกิรรมจนกระทัง่สิน้พระชนม และไดไปบงัเกดิในพรหม
โลก ตอมาพระมหาชนกเมือ่สิน้พระชนมแลวกไ็ดไปบงัเกดิในพรหมโลกเชนเดยีวกนั๑๘๘

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระราชนพินธเรือ่งนีใ้หจบเพยีงพระมหาชนกตรสัวา “...เรา
แนใจวาถึงกาลที่จะตั้งสถาบันแลว. เปนสัจจะวาควรจะตั้งมานานแลว. เหตุการณในวันนี้แสดงความ
จำเปน. นับแตอุปราชจนถึงคนรักษาชางคนรักษามา และนับตั้งแตคนรักษามาจนถึงอุปราช และโดย
เฉพาะเหลาอมาตย ลวนจารกิในโมหภมูทิัง้นัน้. พวกนีข้าดทัง้ความรวูชิาการทัง้ความรทูัว่ไป คอืความ
สำนึกธรรมดา : พวกนี้ไมรูแมแตประโยชนสวนตน. พวกนี้ชอบผลมะมวงแตก็ทำลายตนมะมวง”๑๘๙
สดุทายพราหมณกราบบงัคมทลูวา พระมหาชนกจะทรงจดัตัง้มหาวทิยาลยัไดอยางแนนอน แลวเรือ่งก็
จบลงเพยีงเทานัน้

พระราชดำรเิรือ่งการจดัตัง้ “มหาวชิชาลยั” ของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัดงักลาวขางตนนัน้
แสดงใหเหน็วาพระองคทรงไวซึง่พระปรชีาสามารถดานความคดิสรางสรรคสารตัถะ ดวยการประยกุต
ใหสมัพนัธกบับรบิททางสงัคมปจจบุนั โดยเฉพาะความจำเปนตองเรงรดัพฒันาวชิาการระดบัอดุมศกึษา
คอื “มหาวชิชาลยั” ตามบรบิทของเรือ่ง ซึง่ในทางเปนจรงิกค็อืมหาวทิยาลยัทัง้หลายของประเทศไทยที่
ยงัคงถกูประเมนิวามคีณุภาพลาหลงัมหาวทิยาลยัในอารยประเทศทัง้หลายอยไูมนอยนัน่เอง

๒.๒ การสรางสรรคนวตักรรมประยกุตวทิยา
คำวา นวตักรรม (Innovation) หมายถงึ สิง่ใหม หรอืวธิกีารใหมในการทำอยางใดอยางหนึง่๑๙๐

สวนคำวา ประยกุตวทิยา (Technology) หมายถงึ การศกึษาวธิกีารใชความรทูางวทิยาศาสตรเพือ่ใหเกดิ
ประโยชนอยางใดอยางหนึง่๑๙๑ ดงันัน้นวตักรรมประยกุตวทิยา จงึหมายถงึ วทิยาการใหม ๆ  ในการปรบัใช
ความรใูหเกดิประโยชน

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวันัน้เปนทีป่ระจกัษถงึพระปรชีาสามารถทางดานนวตักรรมประยกุตวทิยา
อยางยิง่มาโดยตลอด กลาวเฉพาะทีป่รากฏในพระราชนพินธเรือ่งพระมหาชนกทีเ่หน็ไดชดักค็อืการฟนฟู
ตนมะมวงที่ตองโคนลงเพราะโมหจริตและความโลภของคนทั้งหลาย พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
ทรงแสดงใหเหน็ถงึความรอบรใูนวทิยาการทางดานการเกษตรสมยัใหมซึง่ไมมอียเูลยในฉบบัชาดก ทรง
แทรกความรอูนัเปนนวตักรรมเทคโนโลยทีัง้ทางดานชวีวทิยาและการเกษตรลงไปในพระราชนพินธ ไม
ปลอยใหเปนเรือ่งทีผ่านเลยไปอยางสิน้หวงั ทรงแสดงใหเหน็วาวทิยาการประยกุตสมยัใหมสามารถเลอืก
มาปรับใชใหเกิดประโยชนทางดานการเกษตรอันเปนอาชีพหลักของคนไทยไดเปนอยางดี คนที่ได

๑๘๘ รงุวทิย สวุรรณอภชิน. เรือ่งเดมิ. หนา ๑๐๓.
๑๘๙ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. เรือ่งเดมิ. หนา ๑๔๐.
๑๙๐ Collins Cobuild. Essential English Dictionary. (London : Harper Collins, 1994), p.408.
๑๙๑ Ibid., p.823.
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อานพระราชนพินธแทนทีจ่ะไดรบัรแูตเพยีงธรรมะ เรือ่งราว และคานยิมของคนสมยักอนเทานัน้ กลบั
ไดรบัความรวูชิาการสมยัใหมเปนของแถมทีม่คีณุคาสามารถนำมาเลอืกใชไดจรงิในสภาพชวีติปจจบุนั
วธิกีารฟนฟตูนมะมวงทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ พระราชทานเปนความรู
เสรมิทีส่ำคญัมวีธิกีารดงัตอไปนี ้๑๙๒

๑) เพาะเมด็มะมวง ๒) ถนอมรากทีเ่หลอือยใูหงอกใหม
๓) ปกชำกิง่ ๔) เอากิง่ดมีาเสยีบกิง่ตนทีไ่มมผีล
๕)  เอาตาของตนมผีลมาตอกิง่ของอกีตนหนึง่ ๖) เอากิง่มาทาบกิง่
๗)  ตอนกิง่ใหออกราก ๘) รมควนัตนทีไ่มมผีลใหออกผลและ
๙) ทำการเพาะชำเนือ้เยือ่ (ชวีาณสูงเคราะห)
จะเหน็ไดวานวตักรรมประยกุตวทิยาทางการเกษตรทัง้ ๙ วธิดีงักลาวขางตน ผอูานทีส่นใจทาง

ดานการเกษตรสามารถนำไปใชประโยชนไดอยางทนัยคุสมยัอยางแทจรงิ

๒.๓ การเสรมิสรางสาระทีค่วรคาแกความภมูใิจ
สมัยโบราณพอคาวาณิชจากชมพูทวีปนิยมเดินทางมาคาขายยังดินแดนสุวรรณภูมิ เพราะมี

สนิคาหลากหลายชนดิทีค่าขายแลกเปลีย่นไดกำไรอยางงดงาม เชนเดยีวกบัเรือ่งในพระมหาชนกชาดก
เมื่อพระมารดาไดประทานราชสมบัติกึ่งหนึ่งแกพระมหาชนก พระองคก็ทรงนำไปขายเพื่อซื้อสินคา
บรรทกุเรอืสำเภาไปคาขายทีเ่มอืงสวุรรณภมู ิเพราะตองการใหไดกำไรมากขึน้จนพอทีจ่ะใชเปนทนุใน
การทำสงครามชงิราชสมบตักิลบัคนืมา ขอมลูรายละเอยีดเกีย่วกบัสวุรรณภมูไิมปรากฏในชาดก แตใน
ฉบบัพระราชนพินธนัน้ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงกำหนดใหพระมหาชนกตรสักบัพราหมณเรือ่ง
เมอืงสวุรรณภมูหิลายประเดน็ เชน นทิานเรือ่งปทูะเลยกัษสกูบัปลาและเตา และการตัง้ชือ่มหาวชิชาลยั
วา “ปทูะเล” ตามภาษาสวุรรณภมู ิสวนพราหมณกก็ราบทลูพระมหาชนกเรือ่งเมอืงสวุรรณภมูใินเรือ่ง
สำคัญดวย คือ กราบทูลวาชื่อของมหาวิชชาลัยที่นางมณีเมขลากลาวถึงนั้น นาจะเปน “โพธิยาลัย”
อนัเปนนามของสถาบนัฤษดีดัตนทีวั่ดพระเชตพุน ในเทวมหานคร เมอืงสวุรรณภมู ิ๑๙๓

คำวา “โพธิยาลัย” ซึ่งพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงกลาววา เปนนามของสถาบันที่
วัดพระเชตุพนนั้น ยอมเปนที่เขาใจไดอยางชัดเจนวาทรงใชคำนี้เพื่อตองการเชิดชูสถาบันการศึกษา
ชัน้สงูทีอ่ยใูนวดัพระเชตพุนหรอืทีเ่รยีกกนัเปนภาษาปากวาวดัโพธิ ์ซึง่เปนทีร่จูกักนัทัว่ไปในฐานะทีเ่ปน
แหลงรวมสรรพวทิยาการชัน้สงู คอืเปนมหาวทิยาลยัแหงแรกของประเทศไทย และเปนมหาวทิยาลยัที่
นางมณีเมขลานำมากลาวอางอิงและแนะนำใหพระมหาชนกจัดตั้งขึ้นในมิถิลานคร ซึ่งเปนเหตุให
พระมหาชนกทรงตัง้พระทยัในเวลาตอมาวาจะจดัตัง้ “ปทูะเลยมหาวชิชาลยั” ในเมอืงมถิลิาใหจงได

๑๙๒ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. เรือ่งเดมิ. หนา ๑๓๒.
๑๙๓ เรือ่งเดยีวกนั. หนา ๑๔๐.
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สวนคำวา “เทวมหานคร เมอืงสวุรรณภมูิ” นัน้หมายถงึ กรงุเทพมหานคร ประเทศไทย อยาง
ไมตองสงสยั ยิง่ไดดภูาพแผนทีฝ่พระหตัถ และภาพจติรกรรมทีศ่ลิปนวาดประกอบเพือ่แสดงสถานทีต่ัง้
ทางภมูศิาสตรของเมอืงโบราณทีก่ลาวถงึในหนงัสอืเลมนี ้๑๙๔ เชน Devamahanagara, Suvarnabhumi กย็ิง่
มีความชัดเจนมากขึ้นจนไมอาจจะมีผูใดโตแยงได เพราะภาพที่ปรากฏเหลานั้นก็คือดินแดนที่เปน
ประเทศไทยในกาลปจจบุนันัน่เอง

ผูไดอาน “พระมหาชนก” ฉบับพระราชนิพนธ ยอมจะบังเกิดความภาคภูมิใจที่ไดเกิดมาเปน
ประชากรในดินแดนที่มีอารยธรรมรุงเรืองตั้งแตครั้งอดีตกาล เพราะพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวใน
ฐานะทีเ่ปนพระมหากษตัรยิแหงสวุรรณภมูใินกาลปจจบุนั ไดทรงประยกุตเนือ้หาสาระของเรือ่งนีใ้หเปน
ทีป่ลาบปลืม้ยนิด ียงัความภาคภมูใิจมาสคูนไทยทัง้หลายเปนอยางมาก โดยเฉพาะ “ทรงแสดงใหเหน็ถงึ
ความเจริญมั่งคั่งของดินแดนแหงนี้ ซึ่งเปนที่ปรารถนามาคาขายของนานาประเทศตั้งแตสมัยอดีตกาล
เชือ่กนัวาใครไดมาคาขายกบัสวุรรณภมูแิลวจะร่ำรวยกลบัไป” ๑๙๕

๓. ศลิปะการดำเนนิเรือ่ง
๓.๑ การเปดเรือ่ง
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเปดเรือ่ง พระราชนพินธ “พระมหาชนก” ดวยขอความทีถ่งึ

แมจะดเูปนคำยากอยบูาง นัน่กค็อื “ในอดตีกาลอนัพนคณนาวสิยัครัง้หนึง่” แตกเ็ปนคำทีใ่หความรสูกึ
ถงึความภมูฐิาน สมฐานะของตวัละครสำคญัอนัเปนหลกัของเรือ่ง คอืพระมหาชนกซึง่เปนชาตหินึง่ของ
พระโพธสิตัว และสมฐานะของหนงัสอืทีเ่ปนผลงานการทรงพระราชนพินธของพระบาทสมเดจ็พระเจา
อยหูวั จงึเปนคำทีห่รแูละอยใูนทีท่ีเ่หมาะสมมากกวาคำธรรมดาทีพ่บดาษดืน่ทัว่ไป เชน ครัง้หนึง่นาน
มาแลว.... ซึง่มกัจะเปนคำทีน่ยิมใชสำหรบัเริม่ตนเรือ่งประเภทนทิานนยิายทัง้หลาย

อนึ่ง คำวา “ในอดีตกาลอันพนคณนาวิสัยครั้งหนึ่ง” เปนคำที่แสดงถึงพระอารมณขันของ
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั เพราะนกัเลานทิานทัง้หลายมกัจะใชลกูเลนทีม่คีวามหมายทำนองเดยีวกบั
วลีขางตนเปนการนำเรือ่งทีจ่ะเลาตอไป เชน ครัง้หนึง่นานมาแลว... นานมาก... นานจนนบัไมถวน

๓.๒ การเดนิเรือ่ง
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงสรางสรรคการเดินเรื่องธรรมะใหสนุกสนานกวาในชาดก

โดยทรงจินตนาการใหมีปูทะเลยักษมาชวยหนุนพระบาทของพระมหาชนก เปนการทำใหสิ่งที่เปน
นามธรรม ใหมตีวัตนขึน้มา เพราะแททีจ่รงิปทูะเลยกัษนัน้กค็อื “พระบญุญาธกิาร” ดงัขอความตอนหนึง่
ทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงสรางสรรควา

๑๙๔ เรือ่งเดยีวกนั. หนา ๕๔-๕๗ และ (๑๒) ตามลำดบั
 ๑๙๕ อานนัท ปนยารชนุ. เรือ่งเดมิ. ไมมเีลขหนา.
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“...นับแตคราวลงเรือมุงสูสุวรรณภูมินั้น กอนคลื่นลมยักษมากระหน่ำนาวา เราไดยินพาณิช
ชาวสวุรรณภมูพิดูกนั เปนภาษาสวุรรณภมูวิา : “โนนปทูะเลยกัษสกูบัปลาและเตา” และวาผใูดเหยยีบ
ปนูัน้ได จะเปนผยูิง่ใหญ หากมคีวามเพยีรแท.” พราหมณทลูวา : “ขาพระองคกไ็ดยนิเรือ่งอยางนี ้แต
ไมทราบวา มปีทูะเลยกัษดงันีห้รอืไม.” พระราชาตรสัตอวา : “มแีนแท. หลงัจากไดกระโดดจากยอดเสา
กระโดงเรอื ลงทะเลพนปลาและเตา กว็ายขามมหาสมทุร. ไดพกัผอนเปนคราว ๆ . บางครัง้กร็สูกึเหมอืน
เหยียบพื้นทะเลไดคลาย ๆ ใกลถึงฝง ดังเชนบุคคลที่หกในจำพวกเจ็ดบุคคล (ในอุทกูปมสูตรที่ ๕).
แตแททีจ่รงิเปนปทูะเลยกัษนัน้เอง.” พราหมณทลูวา : “ทีจ่รงิแทคอืพระบญุญาธกิาร” ๑๙๖

เกีย่วกบัการสรางสรรควธิเีดนิเรือ่งใหสนกุสนานนี ้อานนัท ปนยารชนุ กไ็ดแสดงความชืน่ชมใน
พระปรชีาสามารถไวตอนหนึง่วา “... เปนการรือ้ฟนธรรมะเรือ่งความเพยีรมาแสดงใหมโดยทรงดดัแปลง
เนือ้เรือ่งใหเหมาะสมกบัสงัคมปจจบุนั ทรงปรบัปรงุภาษาจากพระอรรถกถาชาดกใหกระชบั งายแกการ
เขาใจ และอานสนุกยิ่งขึ้น ทรงมีจินตนาการที่นักเขียนพึงมีในการสรางสรรคการเดินเรื่องใหตื่นเตน
นาอาน เชน กำหนดใหปทูะเลเปนผชูวยพระเอก เปนตน...” ๑๙๗

๓.๓ การปดเรือ่ง
เรื่องเดิมในพระมหาชนกชาดก จบลงเมื่อพระมหาชนกออกบรรพชาเปนดาบสเพื่อแสวงหา

โมกขธรรม และพระมเหสอีอกบวชเปนดาบสนิดีวย ในทีส่ดุเมือ่ทัง้สองพระองคสิน้พระชนมลงกไ็ดไป
บงัเกดิในพรหมโลก ๑๙๘

แตใน “พระมหาชนก” ฉบบัพระราชนพินธ จบเรือ่งลงเพยีงพระมหาชนกทรงรำลกึถงึพระราช
ภารกจิทีพ่ระองคจะตองทรงจดัตัง้มหาวชิชาลยัตามคำแนะนำของนางมณเีมขลา เพราะทรงตระหนกัวา
ประชาชนของพระองคมคีวามโงเขลาเบาปญญา จำเปนตองไดรบัการพฒันาใหหลดุพนจากอวชิชาและ
โมหจรติ และพราหมณกราบบงัคมทลูยืนยนัใหทรงมัน่พระทยัวา พระองคจะจดัตัง้ปทูะเลยมหาวชิชาลยั
ในเมอืงมถิลิาไดอยางแนนอน

การจบเรือ่งลงลกัษณะนี ้นบัวานาสนใจ แปลกใหม เปนความคดิรเิริม่สรางสรรคของพระบาท
สมเดจ็พระเจาอยหูวัโดยแท แมวาเรือ่งจะมไิดจบลงอยางสมบรูณแตกม็รีสชาต ิเพราะทิง้สาระสำคญัคอื
การจดัตัง้มหาวชิชาลยัเพือ่แกปญหาความวกิฤตของสงัคมวาจะสำเรจ็ไดอยางไร เปนการจบเรือ่งชนดิให
คนอานคดิเอาเองตามแบบนยิมของเรือ่งสมยัใหม

๑๙๖ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. เรือ่งเดมิ. หนา ๑๓๖.
๑๙๗ อานนัท ปนยารชนุ. เรือ่งเดมิ.
๑๙๘ รงุวทิย สวุรรณอภชิน. “พระมหาชนก ฉบบัแปลและยอจากพระไตรปฎก.” ความเปนมาพระมหาชนก.

หนา ๑๐๓.
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๔. ศลิปะการใชภาษา
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงไวซึง่พระปรชีาสามารถทางดานการใชภาษาอยางยิง่ จะเหน็

ไดจากทรงมผีลงานพระราชนพินธทีใ่ชภาษาศลิปะเปนจำนวนมากหลายเลม กลาวเฉพาะพระราชนพินธ
เรือ่ง “พระมหาชนก” นับเปนเรื่องที่แสดงใหเห็นถึงพระปรีชาสามารถทางดานการใชภาษามากถึง ๓
ภาษา คือ ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และภาษาเทวนาครี เริ่มจากทรงพระราชนิพนธแปลตรงเปนภาษา
องักฤษขึน้กอนจากเรือ่งมหาชนกชาดกภาษาไทย เรือ่งพระมหาชนกชาดกนีเ้ปนเรือ่งหนึง่ในพระไตรปฎก
หมวดพระสตุตนัตปฎก ขทุทกนกิายชาดก เลมที ่๔ ภาค ๒

นายอานนัท ปนยารชนุ ไดกลาวถงึพระปรชีาสามารถทางดานภาษาของพระบาทสมเดจ็พระเจา
อยหูวัตอนหนึง่วา “.... ทรงพระมหากรณุาธคิณุพระราชนพินธเปนภาษาองักฤษดวย ทำใหเราสามารถ
เทียบเคียงความหมายของทั้งสองภาษาใหเขาใจไดอยางชัดเจน อีกทั้งใชเปนตำราเรียนภาษาก็ได และ
ทำใหผลงานของพระองคสามารถเผยแพรไปไดทั่วโลก ทรงเปนนักเขียนที่โลกจะรูจัก ผลงาน
พระราชนพินธของพระองคทาน จะเปนประโยชนยิง่แกการสรางความสขุความเจรญิรงุเรอืงทีย่ัง่ยนืให
แกชาวโลกสบืไป” ๑๙๙

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั ทรงใชภาษาในพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก อยางประณตี
พถิพีถินั จะเหน็ไดจากพระราชดำรสัของพระองคเองเมือ่แรกพมิพเผยแพรพระราชนพินธเรือ่งนี ้ครัง้นัน้
พระองคทรงพระกรณุาโปรดเกลาฯ ใหคณะกรรมการดำเนนิการจดัพมิพเขาเฝาทลูละอองธลุพีระบาท
เพือ่รบัพระราชทานเหรยีญพระมหาชนกทองคำจำลอง และพระองคมพีระราชดำรสัถงึการใชภาษาใน
พระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก ตอนหนึง่วา

“... หนงัสอืเลมนีป้ระกอบดวยหลายสวน คอืสวนทีเ่ปนภาษาไทยมาจากพระไตรปฎก เปนการ
นำคำพดูหรอืคำทีม่อียใูนนัน้มาตรง ๆ  สวนทีส่องดดัแปลงเพือ่ใหตวัหนงัสอืบางอยาง หรอืคำบางอยาง
ทีไ่มตรงกบัความคดิสมยันี ้หรอืมคีวามคดิบางอยางทีอ่าจจะไมเปนประโยชนกบัคนในปจจบุนันี ้กไ็ด
ตบแตงสวนนีใ้หเปนประโยชนกบัสงัคมในปจจบุนั สวนภาษาองักฤษนัน้ไดแปลตรงจากภาษาไทยทีไ่ด
ปรงุแตงทัง้ของเกาและของใหม... ภาษาทีอ่าจดแูปลกไปเพราะจะตองเขาใจวาเปนเรือ่งเกาโบราณ หรอื
อาจเปนปรศินาบาง ถาใครรภูาษาองักฤษบางทกีต็องดภูาษาไทยเพือ่ใหเขาใจวา ภาษาองักฤษเขาวาอยางไร
สวนคนทีร่ภูาษาไทยบางทตีองไปดภูาษาองักฤษ จะไดรวูาภาษาไทยเขาวาอยางไร จะไดเปนประโยชน
กบัผทูีช่อบศกึษาภาษา และจะเปนการขดัเกลาภาษาไทยสำหรบัผทูีร่ภูาษาไทย นอกจากนี ้กไ็ดเขยีนเปน
ตวัอกัษรโบราณ คอื อกัษรเทวนาคร ีซึง่เปนสิง่ทีล่ำบากมาก เพราะผทูีร่ภูาษาโบราณนีม้นีอยคน จะตอง
อาศยัความละเอยีดจดัใหถกูตองและใหเปนทีพ่อใจ... การแกหนงัสอืนีย้งัไมเสรจ็.... แตงานกต็องเพยีร

๑๙๙ อานนัท ปนยารชนุ. เรือ่งเดมิ.
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ตอไป มีการแกภาษาไทยซึ่งบางตัวเขียนผิดและภาษาอังกฤษบางตัวที่อาจมีผิดไวยากรณ ถกเถียงกัน
สมเดจ็พระเทพรตันฯ กท็รงชวยทำถงึ ๒ วนั ๒ คนืกบัเพือ่น ๆ ...” ๒๐๐

การทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชภาษาอยางพถิพีถินัดงักลาวขางตนนัน้ อาจวเิคราะห
ศลิปะการใชถอยคำภาษาของพระองคไดดงัตอไปนี้

๔.๑ การใชคำโบราณ (Obsolete)
เนือ่งจากเรือ่งพระมหาชนกเปนเรือ่งโบราณ ดงันัน้พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัจงึตองทรงใช

ภาษาโบราณ โดยเฉพาะในสวนทีภ่าษาสนทนาของตวัละคร ดงัตวัอยางตอไปนี้
- ขณะนัน้มพีราหมณผเูพงมนตคนหนึง่ชาวกาลจมัปากะเปนทศิาปาโมกข มาณพประมาณ

หารอยคนแวดลอมเดนิไปเพือ่อาบน้ำ
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๐)

- พอเหน็เทานัน้กเ็กดิสเินหาราวกะวาเปนนองสาวของตน
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๐)

- “นองหญงิ แมเปนชาวบานไหน” พระเทวตีรสัตอบวา : “ขาแตพอ ขาพเจาเปนอคัรมเหสี
ของพระอรฏิฐชนกราช กรงุมถิลิา”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๒)
- “เธอจงกลาวกะขาพเจาวา “ทานเปนพีช่าย” แลวจบัทีเ่ทาทัง้สองของขาพเจาคร่ำครวญเถดิ”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๒)
- “พอทัง้หลาย หญงินีเ้ปนนองสาวของฉนั”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๔)
- พระเทวีขนานพระนามพระโอรสเหมอืนพระอยักาวา มหาชนกกมุาร

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๘)
- “ทานไมบอกแกเรา ตามใจทาน ยกไวเถดิ”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔๒ )
- “ขาแตแม แมจงบอกบดิาแกฉนั...”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔๓)
- “...พราหมณนี้ตัง้แมไวในทีเ่ปนนองสาว ปฏบิตัดิแูลแม”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔๓)
- กระโดดจากยอดเสากระโดง ลวงพนฝงูปลาและเตา ไปตกในทีส่ดุ อสุภะหนึง่

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)
๒๐๐ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. “พระราชดำรสัเกีย่วกบัหนงัสอืพระราชนพินธ “พระมหาชนก” ความเปนมา

พระมหาชนก. (กรงุเทพฯ : สรอยทอง, ๒๕๓๙). หนา ๑๐๖-๑๑๑.
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- “ถาพระมหาชนกตาย เราจกัไมไดเขา เทวสมาคม.”
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๖๖)

- คดิฉะนีแ้ลว ตกแตงสรรีะ สถติอยใูนอากาศไมไกลพระมหาสตัว
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๖๖)

- “เราวายขามมหาสมทุรมาไดเจด็วนัเชาวนันี ้ไมเคยเหน็เพื่อนสองของเราเลย นีใ่ครหนอ
มาพูดกะเรา”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๖๙)
- พระมหากษตัรยิเมือ่จะทำนางมณเีมขลาใหจำนนตอถอยคำ .....ดกูอนเทวดา

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘๖)
- “ทานทัง้หลายจงมอบราชสมบตัใิหแกทานทีส่ามารถยังสวีลเีทว ีธิดาของเราใหยนิดี

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๐๒)
- ปุโรหิตกลาววาควรจะปลอยผุสสรถ (ราชรถ) เพราะพระราชาที่เชิญเสด็จมาไดดวย

ผสุสรถ เปนผสูามารถจะครองราชสมบตัใินชมพทูวปีทัง้สิน้
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๐๘)

- เสนาบดีไดรบัโอกาสเปนคนแรก เสนาบดีไมสามารถใหพระราชธดิายนิดี
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๐๘)

- ชนทัง้หลายมีอมาตยและปโุรหติ เปนตน กถ็วายอภเิษกพระมหาสตัว ณ สถานทีน่ัน้เอง
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๐๘)

- มหาชนชาววเิทหรฐัทัง้สิน้เอกิเกรกิกนั. เฉลมิฉลองดวยมหกรรมดนตร.ี
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๑๓)

- “ดกูอนนายอทุยานบาล เราใครจะเหน็อทุยาน ทานจงตกแตงไว.”
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๒๐)

คำโบราณในขอความดงักลาวขางตน ไดแก ผเูพงมนต (ผเูครงครดัในการสาธยายมนต) ทศิา
ปาโมกข (อาจารยผูเชี่ยวชาญ = A master of philosophy) มาณพ (คน) สิเนหา (เสนหา) ราวกะวา
(ราวกบัวา) แม-พอ (คำเรยีกหญงิชายทีเ่คารพนบัถอื) กลาวกะ (พดูกบั) ขนานนาม (ตัง้ชือ่) ยกไวเถิด
(ลืมเสียเถิด) อุสภะ (มาตราวัดระยะทางสมัยโบราณ เทากับ ๑ เสน ๑๕ วา = ๗๐ เมตร) เทวสมาคม
(สมาคมของเทวะ) มหาสตัว (พระโพธสิตัว) เพือ่นสอง (เจตภตู = ขวญัหรอืวญิญาณประจำตวัของแต
ละคน) ดกูอน (คำเรยีกขานใหผฟูงรสูกึตวักอนทีจ่ะพดูความตอไป) ยงัใหยนิดี (ทำใหเกดิความพอใจ)
ผสุสรถ (ราชรถ) เสนาบด ี(นายกรฐัมนตร ี= Chief Minister) อมาตย (อำมาตย-ขาราชสำนกั = courtier)
ปโุรหติ (องคมนตร ี = Privy Councellor) เอกิเกรกิ (อกึทกึครกึโครม) อทุยานบาล (คนเฝาสวน) ฯลฯ
คำโบราณเหลานีเ้หมาะสมกบัเนือ้ความทีเ่ปนบรบิท ทำใหสอดคลองกบัสภาพการณในครัง้อดตี
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๔.๒ การใชคำภาษาพดู หรอืภาษาปาก (Colloquial)
ภาษาพูดหรือภาษาปากชวยใหอานเรื่องไดอยางมีชีวิตชีวา ทำใหเกิดความสมจริง เปนตนวา

ตวัละครทีเ่ปนคนธรรมดาสามญัยอมพดูภาษาแบบชาวบาน ใชคำราชาศพัทถกูบางไมถกูบาง ดงัตวัอยาง
ตอไปนี้

- องคพี่........ องคนอง...........
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑)

- “ขอเดชะ พระอปุราชเลนไมซือ่กบัพระองคพะยะคะ”
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔)

- ณ ที่นั้น ประชาชนจำทานไดก็บำรุงพระองค ตอนนี้พระอริฏฐชนกราชไมสามารถจับ
พระองคได

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕)
- แมเปนกลางวนัแสก ๆ แตไมมใีครจำพระนางได

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๔)
- “ขาแตพระมารดา ใครเปนบดิาของฉนั”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔๒)
คำภาษาพูดหรือภาษาปากในตัวอยางขางตน คือ พี่...นอง... (ภาษาแบบแผนคือราชาศัพท =

เชษฐา - อนชุา) เลนไมซือ่ (คดิคดทรยศ-กอการกบฏ) จำทานได (จำพระองคได) กลางวนัแสก ๆ (กลางวนั
ทีส่วางไสว) บดิาของฉนั (พระบดิาของหมอมฉนั) แสดงความสมจรงิเพราะเปนการใชภาษาทีม่ผีดิบาง
ถกูบาง เปนทางการบางไมเปนทางการบางประสมกนัไปโดยตลอด

๔.๓ การใชคำราชาศพัท
เนือ่งจากตวัละครหลกัในเรือ่งเปนกษตัรยิ เพราะฉะนัน้เพือ่ความสมจรงิ จงึตองมกีารใชคำราชาศพัท

ดงัตวัอยางตอไปนี้
- “ขาแตพระมารดา หมอมฉนัจะไปเมอืงสวุรรณภมูิ.”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๑)
- ในวนันัน้เกดิพระโรคขึน้ในพระสรรีะของพระโปลชนกราช บรรทมแลวเสดจ็ลกุขึน้อกีไมได

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๑)
- พราหมณสนองพระราชโองการวา : “พระราชอาญามิพนเกลา เทวดานาจะไดกลาววา

“โพธยิาลยั” อนัเปนนามของสถาบนัฤษดีดัตนทีว่ดัพระเชตพุน ในเทวมหานคร เมอืงสวุรรณภมู.ิ แตหาก
จะเรยีกวา “ปทูะเลยมหาวชิชาลยั” กน็าจะเหมาะสมเหมอืนกนั.”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๔๐)
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๔.๔ การใชคำตามแบบสงัคมไทย
การใชภาษาพดูตามแบบทีใ่ชกนัในหมคูนไทยทีม่สีอดแทรกอยใูนพระราชนพินธเรือ่งนี ้ทำให

ไดบรรยากาศทีเ่ปนแบบสงัคมไทย ดงัเชน
- “ยอดรกั การรบแพหรอืชนะนัน้ไมอาจรไูด ถาพีม่อีนัเปนอนัตราย นองจงรกัษาครรภใหด”ี

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๒)
- “ขาแตพอ ขาพเจาจกัไป.” ทาวสกักะตรสัวา : “ถาเชนนัน้แมจงลกุขึน้นัง่บนเกวยีนเถดิ”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๒๒)
- ถามวา “ทานอาจารย เกดิอะไรขึน้แกทาน”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๔)
การพูดจากันในหมูคนไทย มักจะเรียกขานกันแบบนับญาติ แสดงความมีอัธยาศัยไมตรี หรือ

แสดงการเคารพนบัถอืบคุคลสำคญั ดงัเชนคำวา ยอดรกั พี ่นอง (คำเรยีกระหวางสามภีรรยา) ขาแตพอ
(เรยีกแบบนบัญาตทิัง้ ๆ ทีม่ไิดเปนญาต)ิ ทานอาจารย (เพิม่คำวา “ทาน” ลงไปหนาคำเพือ่แสดงความ
เคารพนบัถอืมาก)

๔.๕ การใชศพัทบญัญตั ิ(Technical terms)
นอกจากราชาศพัท ในพระราชนพินธเรือ่งนีม้คีำศพัททีเ่กีย่วกบัธรรมะ การบานการเมอืง และ

ศัพทบัญญัติเฉพาะกลุม เปนอันมาก เชน คำวา มวลชน (ประชาชนทั้งหลาย = mass population)
ยทุโธปกรณ (อปุกรณทำสงคราม = military equipment) กองบญัชาการ (head equipments) มหาสตัว
(พระโพธสิตัว = the Great Being) ทศิทกัษณิ (ทศิใต) อนัเตวาสกิ (สาวก = disciples) นเิวศ (บาน) มานะ
(ความถอืตน) ประทกัษณิ (การเวยีนขวา) มรณภยั (ภยัจากความตาย) มหาชน (คนทัง้หลายทัว่ ๆ  ไป = public)
ภกัษา พระพาหา (แขน) ทพิยสมบตั ิเทพสมาคม ปฏปิทา (พฤตกิรรม) อานสิงส ธรรมกถา (ขอความ
ธรรมะ) อานิสงส อดิเรกคาถา (คำกลาวอธิบายเพิ่มเติม) วาจาอันมีปาฏิหาริย (คำพูดที่ความหมายยิ่ง)
อตัภาพ อตัภาพทพิย (กายอนัเปนทพิย) สดบัพระวาจา พระสรรีะเศราหมอง ทพิยสมบตั ิแทนมรณมญัจา
อาสน (เตยีงทีน่อนตาย) มนสกิาร (คดิใครครวญ) โภคะ (ความมัง่คัง่ = wealth) ปจเจกพทุธเจา (พระอรหนัต
ที่ตรัสรูเฉพาะตน) ยันตกลเก็บเกี่ยว (เครื่องกลสำหรับเก็บเกี่ยวพืชผล = automatic fruit harvester)
ชวีาณสูงเคราะห (การเพาะเลีย้งเนือ้เยือ่ = culturing the cells in a container) ฯลฯ ในขอความตอไปนี้

- แลวเคลือ่นทพัไปสกูรงุมถิลิา พรอมดวยมวลชนจำนวนมาก
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘)

- กพ็ากนัขนยทุโธปกรณ มพีาหนะชาง เปนตน มาที่กองบญัชาการของพระโปลชนก
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๙)

- สตัวในครรภพระเทวนีัน้มใิชสตัวสามญั แตเปนมหาสตัวผมูบีารมเีตม็แลวมาบงัเกดิ
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๒๐)



156

- ครัง้นัน้ทาวสกักเทวราชใหพระเทวลีงจากเกวยีน ณ ทีใ่กลประต ูดานทศิทกัษณิ.
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๐)

- ครัง้นัน้เหลาอันเตวาสิกไดยนิเสยีงของพราหมณจงึพากนัวิง่เขาไปยงัศาลา
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๔)

- พราหมณไดปฏบิตัพิระนางในนเิวศของตน
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๘)

- พระองคมพีระกำลงัมาก และดวยความทีเ่ปนผเูขมงวดเพราะมานะ โดยทีพ่ระองคเกดิใน
ตระกลูกษตัรยิทีไ่มเจอืปน

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๙)
- ทลูลาพระมารดาถวายบงัคมกระทำประทักษิณ

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๑)
- มหาชนกลวัมรณภยั รองไหคร่ำครวญ กราบไหวเทวดาทัง้หลาย

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)
- มหาชนเปนภกัษาแหงปลาและเตา

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)
- ขามมหาสมทุรดวยกำลงัพระพาหา

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)
- นางเสวยทิพยสมบัติเพลินก็เผลอสติมิไดตรวจตรา บางอาจารยกลาววานางเทพธิดาไป

เทพสมาคมเสีย
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๖๖)

- “ดกูอนเทวดา เราไตรตรองเหน็ปฏปิทาแหงโลก และอานิสงสแหงความเพยีร...”
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๖๙)

- นางมณเีมขลาปรารถนาจะฟงธรรมกถาของพระมหากษตัรยิ
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๗๕)

- เทวดาก็ไดกลาวอดิเรกคาถาวา : ขาแตบัณฑิต วาจาอันมีปาฏิหาริยมิบังควรหายไปใน
อากาศ. ทานตองใหสาธุชนไดรับพระแหงโพธิญาณจากโอษฐของทาน. ถึงกาลอันสมควร ทานจงตั้ง
สถาบนัการศกึษาใหชือ่วา โพธยิาลยัมหาวชิชาลยั. ในกาลนัน้ทานจงึจะสำเรจ็กจิโดยแท.

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๙๖)
- ทานจงดผูลแหงความเพยีรของเราแมนี ้เราไมเคยเหน็เทวดาโดยอตัภาพนีเ้ลย เรานัน้กไ็ด

เหน็ทานมาสถติอยใูกล ๆ เราโดยอตัภาพทพิยนี้
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘๘)
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- เทวดาไดสดบัพระวาจาอนัมัน่คงของพระมหาสตัว
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๙๔)

- พระมหาสตัวมสีรรีะเศราหมองดวยน้ำเคม็ตลอดเจด็วนั ไดสมัผสัทพิยผสัสะ กบ็รรทมหลบั
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๙๖)

- พระเจาโปลชนกราชเมือ่บรรทมอยบูนแทนมรณมญัจอาสน
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๐๒)

- พระมหาสัตว... ก็ทรงอนุสรณถึงความพยายามที่พระองคไดทรงทำในมหาสมุทร........
จงึทรงมนสกิารวา...สิง่ทีม่ไิดคดิวา จะมกีไ็ด สิง่ทีค่ดิไวจะพนิาศไปกไ็ด โภคะทัง้หลายของหญงิกต็าม
ของชายกต็าม มไิดสำเรจ็ดวยเพยีงคดิเทานัน้

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๑๓)
- พระมหาสตัวทรงบำเพญ็ทศพธิราชธรรม ครองราชสมบตัโิดยธรรม ทรงบำรงุพระปจเจก

พทุธเจาทัง้หลาย
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๑๗)

- “...ขาพระบาทจงึนำเอา “ยนัตกลเกบ็เกีย่ว” มาใช มไิดคดิวาจะทำใหตนมะมวงถอนราก
โคนลงมา...”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๓๒)
- “... เกา ทำชวีาณสูงเคราะห...”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๓๒)
- “... บดันีเ้ราลงัเลสงสยัวา ถกูตองหรอืไม. ทานอาจารยทศิาปาโมกขจงเผยมนสกิาร.”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๓๖)

๔.๖ การใชคำศพัทสงู
พระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก เปนเรือ่งสงู เพราะเปนเรือ่งของกษตัรยิ พระโพธสิตัว และ

เทพยดา ดังนั้น บางตอนจึงมีการใชคำที่เปนศัพทสูง เมื่ออานจะรูสึกถึงความสงางามของสรรพสิ่งใน
ทองเรือ่ง ดงัตวัอยางเชน

- พระนางไดหยัง่ลงสทูีน่ทิรา เพราะไดบรรทมบนพระทีอ่นัเปนทพิย.
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๒๓ )

- พระเทวีรับคำแลวเปลงเสียงดัง ทอดพระองคลงจับเทาทั้งสองของพราหมณ ทั้งสอง
คนตางก็คร่ำครวญกนัอยู

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๔)
- ลำดบันัน้ นางพราหมณใีหพระนางสรงสนานดวยน้ำรอน แลวแตงทีบ่รรทมใหบรรทม

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๖)
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- เปนผทูรงรปูโฉมอนัอดุม
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔ )

- แลวใหขนขึน้เรอืพรอมกบัพวกพาณชิทีจ่ะเดนิทางไปสวุรรณภมูิ
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๐)

เปนทีน่าสงัเกตวา ศพัทยากและแปลกตอไปนี ้ชวยทำใหภาษาของวรรณกรรมไพเราะเปนพเิศษ
มิใชวรรณกรรมดาด ๆ ทั่วไป เชน หยั่งลงสูที่นิทรา (เอนกายลงนอน) บรรทมบนพระที่อันเปนทิพย
(นอนบนที่นอนสบาย) ทอดพระองคลง คร่ำครวญกนั สรงสนาน ทีบ่รรทม รปูโฉมอนัอดุม (รปูงาม)
พวกพาณชิ (พวกพอคา)

๔.๗ การใชคำอธบิายเรือ่งทีเ่ขาใจยาก
บทสนทนาโตตอบกนัระหวางพระมหาชนกกบันางมณเีมขลา เปนเนือ้ความสำคญั เพราะเปน

ขอความที่แสดงถึงอุดมการณสูงสุดอันเปนเปาหมาย หรือแนวคิดสำคัญของพระราชนิพนธเรื่องนี้
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงยกขอความหลักที่เปนคำไข (key words) ขึ้นมาประกอบโดยทรง
พระราชนิพนธคำอธิบายความหมายทั้งภาษาไทย และภาษาอังกฤษกำกับไวดวยเพื่อใหผูอานสามารถ
เขาใจไดงายขึน้ ดงัตวัอยางตอไปนี้

- บรรดาบทเหลานัน้ บทวา อปสสฺนตฺรี ํแปลวา แลไมเหน็ฝงเลย. บทวา อาหเุห ไดแก กระทำ
ดวยความเพียร.

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๖๘)
- Among these words the word apassantiram means : not a glimpse of the coast. The

word ahuhe means : acting with perseverance.
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๗๐)

- บรรดาบทเหลานัน้ บทวา นสิมมฺ วตตฺ ํโลกสสฺ ความวา เรานัน้ไตรตรอง คอื ใครครวญวตัร
คือ ปฏิปทาของโลกอยู. บทวา วายมสฺส จ ความวา พระมหาสัตวแสดงความวาเราไตรตรอง คือเห็น
อานสิงสแหงความเพยีรอย.ู

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๖๙ )
- Among these words, the words nisamma vattam lokassa mean : we have reflected

upon, i.e. thought out, the duties, i.e. the behaviour of the world. The words vayamassa ca mean :
the Great Being exposes his view : we have reflected, i.e. we have seen the merits of perseverance.

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๗๐)
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จะเหน็ไดวาขอความดงักลาวขางตนมสีาระสำคญัอนัเปนแกนของเรือ่ง ไดแกคำวา อปสสฺนตฺรี ํ=
แลไมเห็นฝงเลย อาหุเห = กระทำดวยความเพียร นิสมฺม วตฺตํ โลกสฺส = การใครครวญวัตรปฏิปทา
ของโลก และ วายมสสฺ จ = การไตรตรองเหน็อานสิงสแหงความเพยีร เปนตน คำเหลานีเ้ปน “คำหลกั”
ที่พระบาทสมเด็พระเจาอยูหัวมีพระราชประสงคจะเนนความหมายของคำเปนพิเศษ จึงไดทรงยกเอา
คาถาภาษาบาลขีึน้มากอนแลวกท็รงพระราชนพินธอธบิายความหมายของคำนัน้ ๆ นอกจากนัน้ยงัทรง
นำเอาอักษรเทวนาครีที่พระองคไดทรงประดิษฐขึ้นดวยพระองคเองโดยใชเครื่องคณิตกรณ มากำกับ
เพิม่เตมิดวย ทำใหมองเหน็การเนนน้ำหนกัของคำสำคญัมากขึน้เปนพเิศษอกีดวย สิง่เหลานีค้อืลกัษณะ
ทีโ่ดดเดนประการหนึง่ของบทพระราชนพินธเรือ่งนี ้ดงัตวัอยางตอไปนี้

อนึง่ การอานพระราชนพินธภาษาองักฤษควบคไูปดวย บางครัง้อาจจะทำใหเขาใจความหมาย
ของคำไดงายขึน้ ซึง่เปนไปตามทีพ่ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัไดเคยมพีระราชดำรสัไว๒๐๑ เชน

อปสสฺนตฺรีํ apassantiram means : not a glimpse of the coast.
อาหเุห ahuhe means : acting with perseverance.
นสิมมฺ วตตฺ ํโลกสสฺ nisamma vattam lokassa mean : we have reflected upon i.e. thought out,

the duties, i.e. the behaviour of the world.
วายมสสฺ จ vayamassa ca mean : the Great Being exposes his view : we have reflected, i.e.

we have seen the merits of perseverance.

๒๐๑ พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั. พระราชดำรสัเกีย่วกบัหนงัสอืพระราชนพินธ “พระมหาชนก.” ความเปนมา
พระมหาชนก. (กรงุเทพฯ : สรอยทอง, ๒๕๓๙). หนา ๑๐๖-๑๑๑.
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๔.๘ การใชคำสละสลวย
ภาษาในพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก มลีกัษณะทีไ่พเราะ ดวยวธิเีลนคำ การใชคำค ูและ

ใชคำทีส่ละสลวยมากกวาภาษาทัว่ไป จะสงัเกตเหน็ไดจากคำในขอความตอไปนี้
- ชาวนครพลเรอืนอืน่ ๆ เขามาสวามภิกัดิด์วย

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๙)
- การงานอนัใด ยงัไมถงึทีส่ดุดวยความพยายาม การงานอนันัน้กไ็รผล

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘๒)
- การทำความพยายามในฐานะอนัไมสมควรใด จนมจัจคุอืความตายนัน้แลปรากฏขึน้ ความ

พยายามในฐานะอนัไมสมควรนัน้ จะมปีระโยชนอะไร.
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘๓)

- ทานใดถึงพรอมดวยความพยายามโดยธรรม ไมจมลงในหวงมหรรณพซึ่งประมาณมิได
เหน็ปานนี ้ดวยกจิคอืความเพยีรของบรุษุ ทานนั้นจงไปในสถานที ่ทีใ่จของทานยนิดนีัน้เถดิ

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๙๔)
- นบัแตอปุราช จนถงึคนรกัษาชางคนรกัษามา และนบัแตคนรกัษามาจนถงึอปุราช และโดย

เฉพาะเหลาอมาตย ลวนจารกิในโมหภมูทิัง้นัน้…”
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๔๐)

จะเหน็ไดวาการใชคำ นครพลเรอืน ใหความรสูกึวาเปนคำสละสลวยมากกวาทีจ่ะใชคำธรรมดา
ทีเ่คยชนิกนัอยทูัว่ไป คอื ประชาชนพลเมอืง

การใชคำคใูนขอความขางตนทำใหภาษาสละสลวยและทำใหภาษามสีสีนัมากขึน้กวาธรรมดา
มาก เชนในคำวา อนัใด...อนันัน้ อนัไมสมควรใด...อนัไมสมควรนัน้ ทานใด...ทานนัน้ นบัแต...(ระดบั
สงู)...จนถงึ...(ระดบัต่ำ) และนบัแต...(ระดบัต่ำ)...จนถงึ...(ระดบัสงู)

๕. ศลิปะการใชโวหาร
ศลิปะการใชโวหารภาพพจน หรอืโวหารลกัษณ เปนวรรณศลิปทีป่รากฏอยใูนพระราชนพินธ

โดยตลอดทั้งเรื่อง ชวยใหเกิดความไพเราะ กอใหเกิดจินตนาการ และทำใหสามารถเขาใจเรื่องราวได
ชดัเจนและลกึซึง้มากยิง่ขึน้ โวหารภาพพจนทีพ่บมากในพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก มดีงัตอไปน้ี

๕.๑ โวหารอปุมา (Simile)
โวหารอปุมาเปนโวหารความเปรยีบทีช่วยใหเกดิภาพทีม่คีวามชดัเจนและเสรมิสรางจนิตนาการ

ใหชดัเจนยิง่ขึน้ ดงัตวัอยางตอไปนี้
- ประสตูพิระโอรส มวีรรณะดงัทอง.

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๘)



161

- น้ำโดยรอบมสีแีดงเหมอืนโลหติ
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)

- พระมหาสตัวเปนไปอยใูนคลืน่ซึง่มสีดีงัแกวมณ ีเหมอืนทอนตนกลวยทอง
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)

- นางจงึอมุพระมหาสตัวขึน้ดจุคนยกกำดอกไม ใชแขนทัง้สองประคองใหนอนแนบทรวง
พาเหาะไปในอากาศ เหมอืนคนอมุลกูรกัฉะนัน้

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๙๖)
- มะมวงอกีตนหนึง่ตัง้อยงูดงาม ดจุภเูขามพีรรณดงัแกวมณ.ี

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๒๔)
- ทรงดำรวิา : “ตนนีม้วีรรณะสดเขยีวตัง้อยแูลว เพราะไมมผีล แตตนนีถ้กูหกัโคนลงเพราะ

มีผล. แมราชสมบัติก็เชนกับตนไมมีผล บรรพชาเชนกับตนไมหาผลมิได. ภัยยอมมีแกผูมีความกังวล
ยอมไมมแีกผไูมมคีวามกงัวล. กเ็ราจกัไมเปนเหมอืนตนไมมผีล จกัเปนเหมอืนตนไมหาผลมไิด.”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๒๔)
ขอความที่เปนเนื้อความหลัก (อุปไมย) และขอความที่ถูกนำมาเปนตัวเปรียบเทียบ (อุปมา)

มกัจะมคีวามสมัพนัธและมลีกัษณะรวมกนัอยางใดอยางหนึง่ จากตวัอยางขางตนวเิคราะหไดดงันี้
                   อปุไมย     อปุมา

- ผวิเหลอืง - เหมอืนทอง
- น้ำสแีดง - เหมอืนโลหติ
- สคีลืน่ - เหมอืนแกวมณี
- พระมหาสตัว - เหมอืนตนกลวยทอง
- ลักษณะการอุม - ดจุคนยกกำดอกไม
- ลกัษณะการประคอง - เหมอืนคนอมุลกูรกั
- ลกัษณะตัง้อยอูยางสวยงาม - ดุจภูเขามีพรรณดังแกวมณี
- ราชสมบตัิ - เหมอืนตนไมมผีล
- การบรรพชา - เหมอืนตนไมทีไ่รผล

๕.๒ โวหารอปุลกัษณ (Metaphor)
โวหารอปุลกัษณ เปนสำนวนทีท่ำใหผอูานตองใชความคดิวาถอยคำดงักลาวนัน้ ทีแ่ทจรงิหมายถงึ

สิง่ใด นบัเปนขอความทีช่วยเสรมิสรางจนิตนาการใหแกผอูานไดเปนอยางด ีตวัอยางของโวหารประเภทนี้
ทีป่รากฏในพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก เชน

- “บางครัง้กร็สูกึเหมอืนเหยยีบพืน้ทะเลไดคลาย ๆ  ใกลถงึฝง ดงัเชนบคุคลทีห่กในจำพวก
เจด็บคุคล (ในอทุกปูมสตูรที ่๕). แตทีแ่ทเปนปทูะเลยกัษ.”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๓๖)
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- ความสเินหาของพระอรฏิฐชนกราชตอพระอนชุาทนทานคำอาบพษิอนัซากซ้ำไมได
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔)

- “ลกูรกัแมไมไดมามอืเปลา...”
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๔๖)

จากขอความขางตน คำวา ปทูะเลยกัษ เปนอปุลกัษณ ทีผ่อูานตองอปุมานเอาเองจากขอความ
แวดลอม ซึ่งจะทำใหเขาใจไดวา หมายถึง พระบุญญาธิการ คำวา คำอาบพิษ ผูอานยอมคาดเดาไดวา
นาจะตองหมายถึงคำพูดที่ดูผิวเผินเหมือนจะเปนคำพูดที่ดีแตแทที่จริงกลับอาบดวยยาพิษ ไมไดมา
มอืเปลา เปนทีเ่ขาใจกนัทัว่ไปวา หมายถงึมทีรพัยสนิเงนิทองตดิตวัมาดวย

๕.๓ โวหารบคุลาธษิฐาน (Personification)
โวหารบคุลาธษิฐาน เปนศลิปะการใชภาษาทีท่ำใหสิง่ทีเ่ปนนามธรรม หรอืสิง่ทีไ่มมชีวีติจติใจ

ใหดปูระหนึง่วาเปนทีม่บีคุลกิภาพเหมอืนสิง่ทีม่ชีวีติ ทีป่รากฏในพระราชนพินธเรือ่งนี ้เชน
- ผูใดรูแจงการงานนี้วา แมทำความเพียรก็ไมอาจสำเร็จได ไมลุลวงไปไดจริง ๆ ทีเดียว

ดงันี ้ไมนำชางดรุายและชางตกมนั เปนตน ออกไปเสยี ชือ่วาไมรกัษาชวีติของตน
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘๗)

- ทรงปลอมพระองคดวยภูษาเกาเศราหมอง
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๔)

- เรอืแลนดวยกำลงัคลืน่ทีร่ายกาจ ไมอาจทรงตวัอยไูด
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)

โวหารบุคลาธิษฐานจากตัวอยางดังกลาวขางตน ใชคำวา ชางดุรายและชางตกมัน เปนความ
เปรยีบทีน่ำเอาอารมณความรสูกึของคนอนัไดแก โทสะ คอืความโกรธ และโมหะ คอืความหลงเมามวั
อนัเปนเรือ่งนามธรรม มากลาวเสยีใหมใหเปน ชางดรุายและชางตกมนั เพือ่ใหผอูานมองเหน็ความดรุาย
นากลวัของคนทีต่กอยภูายใหอารมณดงักลาว ภษูาเกาเศราหมอง แสดงถงึอารมณความรสูกึของคนผสูวม
ใสเสือ้ผานัน้ ในทีน่ีพ้ระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัไดทรงนำเอาอารมณของคนไปใสไวใหแกเสือ้ผา คำวา
คลื่นที่รายกาจ ก็เปนการนำเอาอารมณของคนไปใหแกธรรมชาติซึ่งมิไดมีชีวิตจิตใจหรืออารมณ
ความรสูกึเชนเดยีวกนั คนรายกาจมลีกัษณะและโทษอยางไร คลืน่รายกาจกม็ลีกัษณะดจุเดยีวกนัอยางนัน้

๕.๔ โวหารอธพิจน (Hyperbole)
โวหารอธพิจน เปนการพรรณนาทีเ่หน็ไดชดัวากลาวมากเกนิกวาทีจ่ะเปนจรงิได แตทำใหได

รสชาตขิองภาษา มไิดทำใหเกดิความรสูกึวาเปนการกลาวโกหก ในพระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก”
มโีวหารอธพิจนอยหูลายแหง ดงัตวัอยางตอไปนี้
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- ในอดตีกาลอนัพนคณนาวสิยัครัง้หนึง่ Once upon an uncountable time past
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑)

- ดวยอานุภาพแหงพระโอรสของพระองค ในกาลที่พระเทวีจะเสด็จขึ้นเกวียน แผนดิน
ไดนนูพองขึน้ตัง้จดทายเกวยีน

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๒๓)
- บคุคลเมือ่กระทำความเพยีร แมจะตายกช็ือ่วา ไมเปนหนีใ้นระหวางหมญูาต ิเทวดา และ

บดิามารดา. อนึง่ บคุคลเมือ่ทำกจิอยางลกูผชูาย ยอมไมเดอืดรอนในภายหลงั
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๗๙)

- พระมหาสตัวทรงวายขามมหาสมทุรอยเูจด็วนั เหมอืนวายขามวนัเดยีว
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๕๘)

- เมือ่ทฆีาวรุาชกมุารทรงเจรญิวยั พระราชทานอปุราชาภเิษก แลวทรงครองราชสมบตัอิยู
เจด็พนัป

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๑๗)
- ไพรพลของพระอรฏิฐชนกถกูทหารของพระโปลชนกตะลยุหัน่แหลก และพระองคเอง

ตองเสยีพระชนมชพีในทีร่บ
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๔)

- ผลนั้นมีรสหวานเหลือเกิน.... มะมวงนั้นพอตั้งอยูที่ปลายพระชิวหาของพระมหาสัตว
ปรากฏดจุโอชารสทพิย.

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๒๑)
รสชาตขิองภาษาเกดิจากโวหารอธพิจนไมนอย เชนคำวา อดตีกาลอนัพนคณนาวสิยัครัง้หนึง่

ทำใหเกดิความรสูกึวานานเหลอืเกนิจนไมรวูานานเทาไร แผนดนิไดนนูพองขึน้ตัง้จดทายเกวยีน เปน
ลกัษณะของอทิธปิาฏหิารยิ แตแสดงใหเหน็ถงึกำลงัใจของคนวาสามารถทำใหงานหนกักลบัผอนคลาย
เบาบางลงได เมื่อกระทำความเพียร แมจะตายก็ชื่อวา ไมเปนหนี้ในระหวางหมูญาติ เทวดา และบิดา
มารดา แสดงใหเหน็ความเพยีรพยายามของคนทีต่ัง้ใจจรงิ แมไมเหน็ประโยชนในชาตนิี ้กย็งัคาดหวงัวา
จะไมเปนหนีใ้คร ๆ  เมือ่ตายไปแลว วายขามมหาสมทุรอยเูจด็วนั เหมอืนวายขามวนัเดยีว แสดงถงึความ
เขมแขง็ของพลงัใจของคนทีถ่งึพรอมดวยความเพยีร ทรงครองราชสมบตัอิยเูจด็พนัป แสดงใหเหน็วา
ทรงครองราชยนานมากเทานัน้มไิดมงุหมายวาจะใหใครเชือ่ตามจำนวนปทีแ่ทจรงิ ตะลยุหัน่แหลก ผอูาน
ยอมมองเหน็ภาพทีแ่ทจรงิไดวาเกดิความพายแพยอยยบัเพยีงใด คงไมมใีครนกึถงึความจรงิวาทหารถกู
หัน่เปนชิน้แหลกละเอยีด หวานเหลือเกินดุจโอชารสทิพย แสดงถึงความหวานอรอยวิเศษที่ไมเหมือน
มะมวงทัว่ไป จงึตองใหแปลกกวาทีจ่ะเปรยีบเทยีบกบัสิง่ใด ๆ ทีม่อียใูนโลกมนษุย ดงันัน้คงไมมอีะไร
จะดไีปกวาการเปรยีบเทยีบวาหวานเหมอืนรสทพิยซึง่กไ็มมใีครรวูาหวานอยางไร
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๕.๕ โวหารสาธก (Allusion)
โวหารสาธก เปนศลิปะการใชเรือ่งราว นทิาน หรอืเรือ่งราวอยางใดอยางหนึง่มาประกอบจะทำ

ใหสามารถเขาใจเหตกุารณ ในทองเรือ่งไดชดัเจนมากยิง่ขึน้ ดงัตวัอยางตอไปนี้
- “... นบัแตคราวลงเรอืมงุสสูวุรรณภมูนิัน้ กอนคลืน่ยกัษมากระหน่ำนาวา เราไดยนิพาณชิ

ชาวสวุรรณภมูพิดูกนั เปนภาษาสวุรรณภมูวิา : “โนนปทูะเลยกัษสกูบัปลาและเตา.” และวาผใูดเหยยีบปู
นัน้ได จะเปนผยูิง่ใหญ หากมคีวามเพยีรแท.”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๓๖)

การนำเอานทิานทีเ่คยไดยนิไดฟงกนัมาแลว มาเลาเปรยีบเทยีบกบัเหตกุารณในทองเรือ่ง เปน
ศลิปะการเลาทีช่วยสรางภาพในจนิตนาการใหเกดิแกผอูานไดไมนอย เพราะเปนการเชือ่มโยงความรหูรอื
ประสบการณเดมิซึง่มอียแูลว เขากบัเรือ่งใหมทีม่ลีกัษณะคลายคลงึกนั ดงันทิานของชาวสวุรรณภมูเิรือ่ง
ปทูะเลยกัษสกูบัปลาและเตา ซึง่นำมาเปนนทิานเปรยีบเทยีบถงึความเพยีรพยายามของพระมหาชนกที่
เมื่อถึงที่สุด ยอมจะบรรลุผลเพราะมีบุญญาธิการคือผลแหงความเพียรมาชวยมิใหจมน้ำเปนภักษาหาร
ของสตัวทะเลเหมอืนผอูืน่

พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” ภาคภาษาองักฤษ : Mahajanaka
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงพระราชนพินธเรือ่ง พระมหาชนก (Mahajanaka) ภาคภาษา

องักฤษ ขึน้กอนภาคภาษาไทย เมือ่ไดเปรยีบเทยีบพระราชนพินธทัง้สองภาคโดยตลอดแลว อาจกลาว
ไดวาเนื้อความตรงกันโดยตลอด แมลักษณะของการเรียบเรียงสำนวนโวหาร ตลอดจนการเรียบเรียง
ประโยคกม็โีครงสรางสวนใหญตรงกนั ตัง้แตหนาแรกจนกระทัง่ถงึหนาสดุทาย ดงัตวัอยางตอไปนี้

๑. ภาษาตอนเปดเรือ่ง
ในอดตีกาลอนัพนคณนาวสิยัครัง้หนึง่ พระราชาพระนามวา มหาชนก ครองราชสมบตัอิยใูน

กรงุมถิลิาแควนวเิทหะ. พระเจามหาชนกนัน้ มพีระราชโอรสสองพระองค พระนามวาอรฏิฐชนก และ
โปลชนก. พระราชาพระราชทานตำแหนงอปุราชแกองคพี ่และตำแหนงเสนาบดแีกองคนอง. กาลตอมา
พระมหาชนกราชสวรรคต. พระอรฏิฐชนกไดครองราชสมบตั ิและทรงตัง้พระโปลชนกเปนอปุราช.

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑)
Once upon an uncomputable time past, there was a king bearing the name of Mahajanaka

who reigned in the city of Mithila in the land of Videha. King Mahajanaka had two sons named
respectively Aritthajanaka and Polajanaka. The elder son was invested by the King as Viceroy, and
the younger one, Chief Minister. In the course of time, the King passed away to Heaven. Prince
Aritthajanaka acceded to the throne and invested his brother as Viceroy.

(Majanaka, p.1)
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๒.ภาษาตอนดำเนนิเรือ่ง
สำนวนของทัง้สองภาษาไดรสชาต ิชวนใหตดิตามอาน โดยเฉพาะการใชคำและสำนวนภาษา

องักฤษทีไ่พเราะแตกตางไปจากภาษาไทย ดงัตวัอยางทีน่ำมาเปรยีบเทยีบในขอความตอไปนี้
- ไพรพลของพระอรฏิฐชนกถกูทหารของพระโปลชนกตะลุยหั่นแหลก

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๔)
- In the battle that ensued, Prince Polajanaka’s soldiers made mince meat of Aritthajanaka’

s and killed him.
(The story of MAHAJANAKA, p. 15)

- สตัวทีเ่กดิในพระครรภของพระเทวมีบีญุมาก
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๒๐)

- The Being in the royal womb has a great destiny .
(The story of MAHAJANAKA, p.20)

- ทศิาปาโมกข มาณพประมาณหารอยคนแวดลอม...
(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๐)

- A master of philosophy, accompanied by about five hundred disciples.
(The story of MAHAJANAKA, p. 30)

- ความทีพ่ระองคมพีระกำลงัมาก และดวยความทีเ่ปนผเูขมงวดเพราะมานะ โดยทีพ่ระองค
เกดิในตระกลูกษตัรยิทีไ่มเจอืปน

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๓๘-๓๙)
- He was physically quite strong and of a rather strict disposition resulting from a subcon-

scious inborn pride of being of pure royal blood.
(The story of MAHAJANAKA, p. 40)

- ฝงมหาสมุทรลึกจนประมาณไมได ยอมไมปรากฏแกทาน. ความพยายามอยางลูกผูชาย
ของทานกเ็ปลาประโยชน ทานไมทนัถงึฝงกจ็กัตาย

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๗๕)
- The coast of the unfathomable ocean is assuredly not visible to you. Your heroic efforts

are thus of no avail ; you will be dead before you reach the shores.
(The story of MAHAJANAKA, p. 76)

- “บคุคลเมือ่กระทำความเพยีร แมจะตายกช็ือ่วาไมเปนหนีใ้นระหวางหมญูาต ิเทวดา และ
บดิามารดา อนึง่ บคุคลเมือ่ทำกจิอยางลกูผชูาย ยอมไมเดอืดรอนในภายหลงั”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๗๙)
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การใชสำนวนภาษาทีม่คีวามแตกตางกนัเทาทีส่งัเกตเหน็ไดมไีมมากนกั ดงัตวัอยางตอไปนี้
- “Any individual who practises perseverance, even in the face of death, will not be in

any dept to relatives or gods or father or mother. Furthermore, any individual who does his duty like a
man, will enjoy Ultimate Peace in the future.”

(The story of MAHAJANAKA, p.80)
ภาคภาษาไทย - บคุคลเมือ่ทำกจิอยางลกูผชูาย
ภาคภาษาอังกฤษ - any individual who does his duty like a man
ภาคภาษาไทย - ยอมไมเดอืดรอนในภายหลงั
ภาคภาษาอังกฤษ - will enjoy Ultimate Peace in the future.

จากตวัอยางคำวา ลูกผูชาย ซึง่เปนคานยิมแบบไทย ทรงใชภาษาองักฤษวา like a man ซึง่เปน
ขอความธรรมดา แตในคำวา ยอมไมเดอืดรอนในภายหลงั ซึง่เปนขอความธรรมดา ทรงใชวา Ultimate
Peace in the future ซึง่หมายถงึความสขุอนัเปนทีส่ดุ จะเหน็ไดถงึรสชาตภิาษาทีแ่ตกตางกนั

“การงานอันใด ยังไมถึงที่สุดดวยความพยายาม การงานอันนั้นก็ไรผล มีความลำบากเกิดขึ้น.
การทำความพยายามในฐานะอันไมสมควรใด จนความตายปรากฏขึ้น ความพยายามในฐานะอันไม
สมควรนัน้จะมปีระโยชนอะไร.”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘๒)
“Any enterprise that is not achieved through perseverance, is fruitless; obstacles will occur.

When any enterprise undertaken with such misdirected effort results in Death showing his face, what
is the use of such enterprise and misdirected effort ?”

(The story of MAHAJANAKA, p.84)
ภาคภาษาไทย - การงานอนัใด
ภาคภาษาอังกฤษ - Any enterprise

คำวา งาน เปนขอความธรรมดาหมายถงึสิง่ทีต่องทำทัว่ ๆ ไป แตคำวา enterprise หมายถงึการ
ลงทุนทำกิจการอยางใดอยางหนึ่งซึ่งมีน้ำหนักควรคาแกความเพียรพยายามใหประสบความสำเร็จให
จงได

“ดูกอนเทวดา ผูใดรูแจงวาการงานที่ทำจะไมลุลวงไปไดจริงๆ ชื่อวาไมรักษาชีวิตของตน ถา
ผนูัน้ละความเพยีรในฐานะเชนนัน้เสยี กจ็ะพงึรผูลแหงความเกยีจคราน. ดกูอนเทวดา คนบางพวกในโลก
นีเ้หน็ผลแหงความประสงคของตนจงึประกอบการงานทัง้หลาย การงานเหลานีจ้ะสำเรจ็หรอืไมกต็าม.

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๘๖)
“Hark, O Goddess! Anyone who knows for sure that his activities will not meet with success,

can be deemed to be doomed; if that one desists from perseverance in that way, he will surely receive
the consequence of his indolence.

 (The story of MAHAJANAKA, p.89)
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ภาคภาษาไทย - ดกูอนเทวดา
ภาคภาษาอังกฤษ - Hark, O Goddess!

คำปฏสินัถาร ทีภ่าษาองักฤษเรยีกวา addressing พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงเลอืกใชคำที่
แตกตางไปจากกนัตามวฒันธรรมของผเูปนเจาของภาษา

“……..สิง่ทีม่ไิดคดิไว จะมกีไ็ด สิง่ทีค่ดิไว จะพนิาศไปกไ็ด โภคะทัง้หลายของหญงิกต็าม ของ
ชายกต็าม มไิดสำเรจ็ดวยเพยีงคดิเทานัน้…..”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๑๓)
“……..Things that we do not plan may well happen. Things that we do plan may well meet

with disaster. Wealth will not come to anybody by just dreaming about it.”
(The story of MAHAJANAKA, p.115)

ภาคภาษาไทย - โภคะทัง้หลายของหญงิกต็าม ของชายกต็าม มไิดสำเรจ็ดวยเพยีงคดิ
เทานัน้

ภาคภาษาอังกฤษ - Wealth will not come to anybody by just dreaming about it
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชคำวา “โภคะ” เปนคำศพัททีเ่หมาะกบัเรือ่งทีเ่กีย่วกบัธรรมะ

และทรงใชคำวา Wealth ชวยใหเขาใจคำภาษาไทยไดงายขึน้

๓. ภาษาตอนปดเรือ่ง
นับแตอุปราชจนถึงคนรักษาชางคนรักษามา และนับตั้งแตคนรักษามาจนถึงอุปราช และโดย

เฉพาะเหลาอมาตย ลวนจารกิในโมหภมูทิัง้นัน้ พวกนีข้าดทัง้ความรวูชิาการทัง้ความรทูัว่ไป คอืความ
สำนึกธรรมดา : พวกนี้ไมรูแมแตประโยชนสวนตน. พวกนี้ชอบผลมะมวง แตก็ทำลายตนมะมวง.”
พราหมณมหาศาลเหน็พองกบัพระราชดำร ิและกลาววา : “พระราชาผเูปนบณัฑติ ขาพระองคยงัมศีษิย
ทีด่ไีวใจได และจะประดษิฐาน “ปทูะเลยมหาวชิชาลยั” ไดแนนอน. มถิลิายงัไมสิน้คนด ี!”

(พระราชนพินธเรือ่ง “พระมหาชนก” หนา ๑๔๐)
From the Viceroy down to the elephant mahouts and the horse handlers, and up from the

horse handlers to the Viceroy, and especially the courtiers are all ignorant. They lack not only technical
knowledge but also common knowledge, i.e. common sense : they do not even know what is good for
them. They like mangoes, but they destroy the good mango tree.” The Brahmin supported the idea;
he said : “Wise King, you do not have to worry ; I still have some good dependable disciples and the
Pudalay Mahavijalaya will be established. Mithila is not yet at a loss for good people !”

(Majanaka, p.141)
จากขอความตวัอยางขางตนจะเหน็ไดวาสำนวนภาษาและเนือ้หาสาระของพระราชนพินธทัง้สอง

ภาษา ตลอดจนโครงสรางของการเรยีบเรยีงคำและประโยค สวนใหญมลีกัษณะทีค่ลายคลงึกนัอยางเหน็
ไดชดั และมรีสชาตคิวามไพเราะทีแ่ตกตางกนัไป
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สรปุ พระอจัฉรยิปรชีญาดานภาษาและวรรณศลิป

พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัภมูพิลอดลุยเดช ทรงไดรบัการยอมรบัทัว่โลกในฐานะเปนพระมหา-
กษตัรยินกัปราชญผมูพีระปรชีาสามารถทกุดาน เฉพาะดานภาษาและวรรณกรรมนั้น ผลการวิจัยพบวา
พระองคทรงไวซึง่พระราชอจัฉรยิภาพ พระปรชีาสามารถ และพระมหากรณุาธคิณุตอภาษาและวรรณกรรม
อยางยิง่ สรปุไดดังตอไปนี้

๑. พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใหความสำคญัแกภาษาไทย และการใชภาษาไทย จน เปน
แรงบนัดาลใจใหเกดิ “วนัภาษาไทยแหงชาต”ิ และการทำกจิกรรมทัง้หลายทีเ่กีย่วกบัการอนรุกัษภาษาไทย
ขึน้ในวนัที ่๒๙ กรกฎาคม ของทกุป โดยเริม่ตัง้แตปพทุธศกัราช ๒๕๔๒ เปนตนมา

๒. พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงสงเสรมิสนบัสนนุการศกึษาวชิาภาษาไทย ทีส่ำคญัมากคอื
การที่พระองคมีพระราชประสงคที่จะใหมีหนังสือประเภทสารานุกรมภาษาไทยบรรจุสรรพวิทยาการ
ครบทุกดานสำหรับเยาวชนแตละรุน สามารถศึกษาคนควาไดโดยสะดวก พระองคจึงไดพระราชทาน
พระราชวินิจฉัย และหลักการใหคณะผูทรงคุณวุฒิไปดำเนินการตามพระราชประสงค จึงเกิดหนังสือ
“สารานกุรมไทย สำหรบัเยาวชนฯ” ทีท่รงไวซึง่คณุคาสงูยิง่

๓. พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระปรีชาสามารถทางดานการใชภาษา พระองคทรงเปน
ตวัอยางทีด่ใีนการใชภาษาไทยทีถ่กูตองและสละสลวย นอกจากนัน้ยงัทรงสามารถใชภาษาตางประเทศ
ไดอยางมคีณุภาพอกีหลายภาษาทัง้ภาษาตะวนัออกและภาษาตะวนัตก สวนทีส่ำคญัมากคอืภาษาองักฤษ
จะเหน็ไดจากทรงพระราชนพินธเรือ่งพระมหาชนกชาดกเปนภาษาองักฤษ กอนทีจ่ะทรงพระราชนพินธ
เปนภาษาไทย และทรงแปลหนงัสอืภาษาองักฤษเปนภาษาไทยมากกวาสบิเรือ่ง เพลงพระราชนพินธซึง่
มปีระมาณ ๕๐ เพลงนัน้ แมสวนใหญพระองคจะทรงพระราชนพินธแตทำนองเพลงซึง่โลกยอมรบัใน
ฐานะทีท่รงเปน “คตีกว”ี แตมบีางเพลงทีท่รงพระราชนพินธเนือ้เพลงเปนภาษาองักฤษ ลวนเปนพระราชนพินธ
“คตีวรรณกรรม” ทีน่าสนใจ

๔. พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระปรีชาสามารถในการทรงพระราชนิพนธหนังสือไทย
บทพระราชนิพนธที่สำคัญและงดงามอยางยิ่งในทุก ๆ ดาน คือ พระราชนิพนธเรื่อง “พระมหาชนก”
ซึง่มกีารขยายออกเปนหลายแบบ (version) นอกจากนัน้มหีนงัสอืพระราชนพินธแปลอกีสองเรือ่ง คือ
“นายอนิทรผปูดทองหลงัพระ” และเรือ่ง “ตโิต” หนงัสอืดงักลาวลวนเพยีบพรอมดวยสารตัถะ อรรถรส
และสนุทรยีรสอยางแทจรงิ นอกจากนัน้ยงัมหีนงัสอืพระราชนพินธทีน่าสนใจอกีหลายเรือ่ง เชน เรือ่ง
“ฝนรายทีไ่มจำจะตองเปนจรงิ” เปนตน
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๕. พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระปรีชาสามารถทางดานภาษาคณิตกรณ นอกจากการที่
พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวัทรงใชเครือ่งคณติกรณ หรอืเครือ่งคอมพวิเตอรในการทรงพระอกัษรแลว
เรื่องที่นาชื่นชมอยางยิ่งก็คือทรงใชเครื่องคณิตกรณในการออกแบบตัวอักษรภาษาไทย และตัวอักษร
ภาษาอนิเดยีโบราณ คอื อกัษรเทวนาคร ีหลกัฐานสำคญัทีแ่สดงถงึพระปรชีาสามารถทางดานนีค้อืการ
ทีพ่ระองคทรง “ปรงุ” บตัรอวยพรปใหม ดวยเครือ่งคณติกรณเพือ่พระราชทานแกพสกนกิรชาวไทยอยาง
ตอเนือ่งมาหลายป

จากบทสรปุดงักลาวจงึเหน็ไดอยางชดัเจนวา พระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั มพีระปรชีาสามารถ
ทางดานอกัษรศาสตรอยางยิง่ โดยเฉพาะในการสรางสรรคภาษาและวรรณศลิปอยางลกึล้ำมหศัจรรยนบัเปน
พระราชอัจฉริยภาพที่โดดเดนปราศจากผูเสมอเหมือนแหงองคเอกอัครศิลปนทางภาษา และมหาราช
นกัพฒันาพระองคนีโ้ดยแท
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รองศาสตราจารย ดร.ชำนาญ รอดเหตภุยั

เรือ่งทีก่ระทบใจอยางรนุแรงมกัจะลมืไดยาก หลายเรือ่งไมอาจลมืไดเลยชัว่ชวีติ และบางเรือ่ง
กลายเปนแรงบันดาลใจที่สำคัญ ดังจะไดนำบางเรื่องมาบอกเลาเพื่อฝากไวในหัวใจ และใหอยูยั่งยืน
ตอไปบนผนืแผนดนิไทยชัว่นรินัดร

แรงบันดาลใจ
เรือ่งแรกทีก่ระทบใจผเูขยีน และเปนแรงบนัดาลใจสำคญัทีส่ดุในชวีติเกดิขึน้เมือ่ครัง้ไปศกึษาตอ

ในตางประเทศเมือ่กวายีส่บิปมาแลว นบัเปนเรือ่งจรงิทีผ่เูขยีนปรารถนาจะเลาใหคนไทยทัง้ชาตไิดรวม
รับรูดวย

ครัง้นัน้ผเูขยีนกำลงัอยใูนระหวางการเตรยีมการเลอืกหวัขอทีจ่ะทำวทิยานพินธ วนัหนึง่เพือ่น
ชาวตางชาตมิาเยีย่มทีห่องพกั และบงัเอญิเหน็หนงัสอืพมิพ The Far Eastern Economic Review ฉบบัหนึง่
ออกเมื่อวันที่ 13 January 1986 วางอยูบนโตะทำงานของผูเขียน ที่หนาปกของนิตยสารดังกลาวเปน
พระบรมฉายาลักษณของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวกำลังทรงงานในขณะที่พระพักตรมันเยิ้มดวย
พระเสโท แถมยงัมพีระเสโทหยดหนึง่ยอยอยทูีป่ลายพระนาสกิของพระองคอกีดวย ขาง  ๆพระบรมฉายาลกัษณ
มขีอความบรรยายวา King Bhumibol, the Working Monarch.

173

* พมิพครัง้แรกใชชือ่เรือ่งวา “เรือ่งทีม่กัไมร”ู ในวารสาร เฟองฟา ฉบบัปที ่๑๗ ภาคเรยีนที ่๑ ปการศกึษา ๒๕๔๑

*
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เพื่อนชาวตางประเทศผูนั้นหยิบหนังสือดังกลาวมาดูดวยความสนใจ แลวสงภาษาถามผูเขียน
เสยีงดงัลัน่วา “เฮ! มสิเตอรชำนาญ นีเ่ปนกษตัรยิของประเทศยหูรอื ?”

ผเูขยีนรบีสงภาษาตอบรบัอยางหนกัแนนดวยความจงรกัภกัดแีละศรทัธาอยางทวมทน
เพื่อนผูไมคอยรูเรื่องเมืองไทยมากนักยังสงภาษารัวคำถามตอไปดวยความสนใจวา “ประเทศ

ของยปูกครองดวยระบอบอะไร ราชาธปิไตย หรอืประชาธปิไตยกนัแน”
ผเูขยีนยดือกขึน้ตอบดวยความภาคภมูใิจอยางเตม็ทีว่า“ประชาธปิไตยส ิเปนประชาธปิไตยแบบ

มีพระมหากษัตริยเปนประมุขนะ และทรงอยูภายใตรัฐธรรมนูญยังไงเลา” แหมชางไมรูจักเมืองไทย
เสยีเลย นกึคอนอยใูนใจ

เพือ่นทำสหีนางนุงงเตม็ที ่หลงัจากนัน้การสนทนากเ็ปนแบบปจุฉา-วสิชันากนัอกียาวนาน สรปุ
ความไดวา เพือ่นสงสยัวากษตัรยิภายใตรฐัธรรมนญูของไทย ทำไมตองทรงงานหนกัดวย เพือ่นยกตวัอยาง
สถาบนักษตัรยิของประเทศอืน่ทีท่รงเปนประมขุของประเทศเพยีงอยางเดยีว บอกวาไมเหน็เปนอยางนี้
เลย กต็องอรรถาธบิายกนัอยางจรงิจงัวา พระมหากษตัรยิของไทยนัน้แมวาจะเปลีย่นแปลงการปกครอง
เปนประชาธิปไตยแลวก็ตาม แตก็ทรงตรากตรำงานหนักเพื่อพสกนิกรของพระองคมาโดยตลอด
พระราชกรณยีกจิของพระองคเปนประโยชนตอการบรหิารประเทศทกุดาน ทรงเปนหลกัของชาตแิละ
เปนศนูยรวมใจของประชาชนไทยทัว่ทัง้ประเทศ

เหตุการณครั้งนั้นเหมือนบุญบันดาล ผูเขียนไดหัวเรื่องที่จะทำวิทยานิพนธโดยฉับพลันและ
ไมลังเลใจ เพราะเกิดความตองการที่จะใหชาวโลกไดรับรู ไดเขาใจเกี่ยวกับความสำคัญของสถาบัน
กษัตริยไทยอยางกวางขวางและถองแท ผูเขียนมีความภาคภูมิใจอยางยิ่งที่จะบอกวาวิทยานิพนธเรื่อง
ดงักลาวคอื Role of Monarchy in Thai Political and Social Development with Special Reference
to King Bhumibol Adulyadej ซึง่ถาแปลเปนไทยกค็งจะไดวา พระราชกรณยีกจิของพระมหากษตัรยิ
ในการพฒันาการเมอืงและสงัคมไทย โดยเนนพเิศษดานพระราชกรณยีกจิของพระบาทสมเดจ็พระเจาอยหูวั
ภมูพิลอดลุยเดช

ผเูขยีนภมูใิจทีส่ดุทีม่โีอกาสไดทำผลงานวจิยัเกีย่วกบัพระมหากษตัรยิไทย ซึง่ทำใหไดเผยแพร
พระเกยีรตคิณุขององคพระประมขุทีค่นไทยทัง้ชาตเิทดิทนูใหชาวโลกไดรบัรู
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หัวใจเปนทาส
เรือ่งกระทบใจทีส่องเปนเรือ่งเศราสลด ตรงกนัขามกบัเรือ่งแรกและเกดิขึน้ในบานเรานีเ่อง
เมื่อครั้งไปศึกษาตอในตางประเทศคราวเดียวกับที่ไดเลาแลวขางตน เวลากลับมาเยี่ยมบาน

คำถามหนึง่ทีม่กัจะไดยนิจากปากของเพือ่นฝงู ญาตมิติร และผใูหญกค็อื
“ไปเรยีนเมอืงนอก เปนอยางไรบาง? ยากไหม?”
ทกุครัง้ผเูขยีนจะตอบดวยความจรงิใจวา
“เดอืนแรกๆ รสูกึยากลำบากมาก เพราะฟงคำบรรยายภาษาองักฤษไมคอยรเูรือ่ง จดคำบรรยาย

ก็ไมคอยได ยิ่งเรียนแบบผูใหญ ตองมีการอภิปรายและการสัมมนากันบอยๆ ยิ่งลำบากมากแตพอเขา
ภาคเรยีนทีส่องกค็อยยงัชัว่ขึน้”

หลายครั้งผูเขียนก็ขยายความตอวา
“นักเรียนไทยก็เปนอยางนี้กันทั้งนั้น ไมวาจะไปเรียนระดับปริญญาตรี โท หรือเอก เพราะ

การเรียนภาษาอังกฤษแบบบานเรา ผูเรียนมักจะขาดทักษะในการฟง และการพูด พอไปเรียนตอ
ตางประเทศ แรกๆ จึงประสบปญหาทางดานภาษาอังกฤษคอนขางมาก แตพอเรียนๆไป ไมชาก็เริ่ม
ปรบัตวัได ในทีส่ดุกส็ามารถเรยีนหนงัสอืไดด ีสชูาตอิืน่ได สวนใหญกไ็ปไดไมลำบากนกั”

นึกไมถึงวาคำตอบอยางจริงจังและตรงไปตรงมาดังกลาวของผูเขียน จะทำใหผูใหญคนหนึ่ง
กลาวขอความอปัยศออกมาดวยสหีนา ทาทาง และน้ำเสยีงจรงิจงั

“เสยีดายนะ ถาเมอืงไทยเปนเมอืงขึน้ขององักฤษสกั ๒๐–๓๐ ป พวกเราคงจะเกงภาษาองักฤษ
มากกวานี ้เวลาไปเรยีนตอตางประเทศจะไดสบาย ไมเกดิปญหาเรือ่งภาษาองักฤษ”

เปนความเหน็ทีผ่เูขยีนจะไมมวีนัลมืเลยตลอดชัว่ชวีติ
ผเูขยีนไมนกึเลยจรงิๆวา ความคดิอปัยศเชนนีจ้ะออกมาจากปากของผใูหญทีไ่ดชือ่วามกีารศกึษาดี

คำพดูเชนนีท้ำใหผเูขยีนซาบซึง้คำกลาวทีว่า “ตวัเปนไทย ใจเปนทาส” มากยิง่ขึน้
สมเด็จพระปยมหาราช ทรงเลิกทาสมานานนับรอยป ทุกวันนี้ทาสทางกายหมดไปแลวจาก

ประเทศไทยแตทาสทางใจกลับทวีจำนวนมากขึ้น นาสังเวชนักหนาที่ทาสไทยประเภทนี้ไมยอม
ปลดปลอยตวัเอง

เพียงเพื่อใหมีความสามารถในการใชภาษาอังกฤษเทานั้น ถึงกับยอมแลกดวยศักดิ์ศรีของ
ประเทศชาตดิวยการอยากเปนทาสของฝรัง่? อนจิจา… ลกูหลานไทยยคุโลกาภวิตัน !
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หัวใจไรสำนึก
เรือ่งทีส่ามกเ็ศราอกีเหมอืนกนั
ผเูขยีนเคยถามนกัศกึษาวา “ทราบไหมวาภาษาไทยมมีานานกีป่แลว”
คำตอบเกอืบทกุครัง้ทำใหผเูขยีนผดิหวงัอยางบอกไมถกู เพราะมกัจะพากนัตอบวา
“ภาษาไทยมมีานานประมาณ ๗๐๐ กวาป”
ยิง่คยุ ยิง่ซกัถามกท็ำใหทราบวา นกัศกึษามคีวามรเูรือ่งชาตไิทยนอยมากจนนาใจหาย คงไมผดิ

ทีจ่ะกลาววาเปนความลมเหลวของหลกัสตูรการศกึษาของไทย เพราะทำใหอนชุนไทยมโีอกาสไดเรยีนรู
ประวตัศิาสตรความเปนมาของชาตตินเองนอยเตม็ที

ในการเกบ็ขอมลูเพือ่เขยีนวทิยานพินธบทที ่๑ ของเรือ่งดงักลาว ผเูขยีนตองรวบรวมขอมลูเกีย่วกบั
ความเปนมาของชาตไิทยจากผลงานวจิยั และตำราทีน่กัวชิาการชาวยโุรปและชาวอเมรกินัเรยีบเรยีงไว
มากกวา ๑๐ เลม ความจริงประการหนึ่งที่ไดมาจากหนังสือเหลานั้น ก็คือชาติไทยเปนชาติเกาแก
มอีารยธรรมเปนของตนเอง และมอีายขุองชาตไิมนอยกวา ๓,๐๐๐ ป รนุราวคราวเดยีวกบัชาตเิกาแกที่
สดุของเอเชยี ๒ ชาติ คือ จีน และอนิเดยี

คนไทยปจจบุนันอยคนนกัทีจ่ะรคูวามจรงิเหลานี้ โดยเฉพาะความจรงิทีว่า ภาษาไทยมมีานาน
แลว ไมต่ำกวา ๓,๐๐๐ ป เพราะภาษาคอืเครือ่งหมายของความเปนชาต ิถาไมมภีาษาไทยแลวจะรวูาเปน
ชนชาตไิทยไดอยางไร

อนัทีจ่รงิตองบอกวาคนไทยมภีาษาไทยมาพรอมกบัชนชาตไิทย คอืประมาณ ๓,๐๐๐ ปมาแลว
แตเริม่มตีวั “อักษร” ของไทยเราเองเมือ่ ๗๐๐ กวาปมานีเ้อง คอืตัง้แตพอขนุรามคำแหงมหาราช ทรง
ประดษิฐอกัษรไทยขึน้เมือ่ พ.ศ.๑๘๒๖ กอนหนานัน้คนไทยกเ็ขยีนหนงัสอืกนัแลว แตใชอกัษรของมอญ
และของขอมเปนสวนใหญ พอขนุรามคำแหงฯ ทรงมพีระราชดำรวิา ไทยเปนชาตสิำคญัมอีารยธรรมของ
ตนเองมานานชา ทำไมจะตองยมือกัษรของชาตอิืน่มาใชเขยีนภาษาของตนเองใหเสยีศกัดิศ์รี ดวยเหตนุี้
จงึไดเกดิ “ลายสือไทย” ขึน้ตัง้แตนัน้มา

นาเสยีดายทีค่นไทยยคุปจจบุนัมองขามความสำคญัของภาษาและตวัอกัษรไทย นับวันจะยิ่งมี
เจตคตใินทางลบเกีย่วกบัภาษาไทยมากขึน้ ทัง้นีเ้พราะกระแสคานยิมตะวนัตกรนุแรงและมอีทิธพิลเหนอื
หวัใจไทยมากยิง่ขึน้โดยลำดบั ทำใหคนไทยเหลานีม้ไิดเกดิความภาคภมูใิจ ไมเหน็คณุคา ไมรกั ไมหวง
แหน และไมนยิมใช ผดิกบัชาตอิืน่ทีไ่มมี “มรดกวเิศษ” ทีพ่วกเขามกัจะมองประเทศไทยดวยความรสูกึ
อจิฉา และชืน่ชมแทนคนไทยทัง้ประเทศ ชาตอิืน่ๆ ในกลมุอาเซยีน ไมวาจะเปนอนิโดนเีซยี ฟลปิปนส
หรอื มาเลเซยี ลวนแตไมมตีวัอกัษรไวสำหรบัเขยีนหนงัสอืประจำชาตขิองตนทัง้สิน้
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อยางไรกต็าม ทกุวนันีไ้มวาจะหนัไปทางไหน กม็กัจะไดยนิ ไดฟง และไดเหน็การใชคำทบัศพัท
ภาษาองักฤษปนอยกูบัภาษาไทยมากมาย จนแทบจะทวมภาษาไทยอนัเปนสมบตัทิางวฒันธรรมทีห่าคา
มไิดของไทย

นกัศกึษากลมุหนึง่เคยรวมกนัวจิารณวา คำ “ชอปปง” เปนคำทบัศพัททีจ่ำเปนตองใช เพราะไม
มคีำไทยทีเ่หมาะสม

ถามวา “แลวพอแมของพวกคณุเวลาไปตลาด ทานตองบอกวาไปชอปปง หรอืเปลา?” ตอบวา
“เปลา พอแมไมรภูาษาองักฤษ จงึพดูวา ไปซือ้ของ หรอืไปจายตลาด”

“แลวทำไมจงึบอกวา ไมมคีำไทยทีเ่หมาะสมใชแทนคำวา ชอปปง ?”
“เพราะถาพดูวา ไปซือ้ของ หรอืไปจายตลาด แลวจะฟงดเูชย เปนคนไมมกีารศกึษา”
“!!!!”
เมือ่สองปมาแลว ผเูขยีนเคยถามนกัศกึษาวา “ไมพดูคำวา แฟกซ ไดไหม”
ไดคำตอบวา “ไมได เพราะใคร ๆ เขากใ็ชกนัทัง้นัน้”
“ทราบไหมวา มศีพัทไทยใหใชแลว คอื โทรสาร เปนนองของคำวา โทรเลข โทรศพัท โทรทศัน

ฯลฯ ทีค่นแตกอนชวยกนัใชจนแพรหลาย จงึไมตองใชคำทบัศพัทภาษาองักฤษ”
คำตอบคอื “คงลำบาก เพราะทีอ่อฟฟศไหน ๆ  กเ็รยีกวา แฟกซ ทัง้นัน้ หากพดูวาโทรสาร คงไม

มใีครเขาใจ”
“???”
คนไทยทีค่ดิวาตนเองมกีารศกึษาสมยันี้ หลายคนพยายามหดัพดูคำทบัศพัทภาษาองักฤษเพราะ

คดิวาดโูก ดมูกีารศกึษาสงู ดทูนัสมยั ดเูปนคนหวันอก ฯลฯ โดยไมสนใจวาใครจะรเูรือ่งหรอืไม บางทีกพ็ดู
ตามกนัไป ทัง้ ๆ ทีเ่จาตวัเองกไ็มรวูาหมายถงึอะไรกนัแน

ยุคโลกาภิวัตนนี้ ผูเขียนไมเคยปฏิเสธความสำคัญของภาษาอังกฤษ ทุกวันนี้ใครไมเกงภาษา
องักฤษ ยอมจะเสยีเปรยีบ ภาษาองักฤษมไีวเพือ่สือ่สารกนัในทางสากล แตภาษาไทยมไีวเพือ่สือ่สารกนั
ในหมคูนรวมชาติ เปนภาษาของไทย จงึตองใชโดยคนไทย เพือ่ความเปนไทย และเพือ่เปนเครือ่งผกูพนั
คนไทยทัง้ชาตเิขาดวยกนั

นกึถงึศพัทไทยเพราะๆจำนวนมากทีค่นไทยยคุกอนบญัญตัขิึน้แทนการใชคำทบัศพัท เปนตน
วา วทิยาลยั มหาวทิยาลยั สถาบนั ปรญิญาบตัร กติตมิศกัดิ์ คณติศาสตร พชีคณติ เรขาคณติ วทิยาศาสตร
โทรเลข โทรคมนาคม วทิยุ โทรทศัน โทรศพัท ฯลฯ คนแตกอนชวยกนัใช ในทีส่ดุกแ็พรหลายรจูกัใช
กนัทัว่ประเทศ
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คนไทยเดีย๋วนี ้มกัไมคอยทราบวา เรามคีำไทยแทนคำทบัศพัทภาษาองักฤษบางคำแลว และแม
จะทราบ กม็กัจะปฏเิสธการใชคำภาษาไทย เพราะเหน็วาไมโกเทาพดูภาษาฝรัง่ คำไทยใหมๆ  ในยคุนี้
จงึเกดิและเตบิโตไดยากเตม็ที

ภาษาไทยทกุวนันี้ ตกอยใูนสภาพการณทีน่าเปนหวง นอกจากคำใหมจะเกดิยากมากแลว คำที่
มใีชอยเูดมิกเ็สือ่มความนยิม เพราะคำทบัศพัทภาษาองักฤษเขามาบดบงัและทบัถมมากขึน้ กลาวไดวา
ภาษาไทยมแีตความวบิตัคิอืความเสือ่มและการสญูเสยี ไมคอยมกีารอบุตัคิอืการเกดิใหม จงึเปนเรือ่งที่
ตองรณรงคสรางหวัใจไทย ใหเลกิเหอ “ของนอก” และหนัมา “นยิมไทย” ใหมากขึน้

ตวัอกัษรไทย เพิง่จะมอีายเุกนิ ๗๐๐ ปไดไมนาน เลขไทยเปนอกัษรไทยชดุแรกทีม่อีาการนาเปนหวง
กอนเพือ่น เพราะคนไทยสมยัใหมพากนัตัง้ขอรงัเกยีจ หาวาเขยีนยากบาง ไมเคยชนิบาง ไมสะดวกบาง
สารพดัทีจ่ะกลาวถากถางตวัเลขไทย

กถ็าไมหดัเขยีนบอยๆ แลวจะเคยชนิไดอยางไร ใครเลยจะมคีวามถนดัมาแตกำเนดิ
อยางนอยๆ เมือ่จะจดัทำเอกสารราชการ เอกสารทางวชิาการ ปายประกาศ หรอืเมือ่มเีวลาเขยีน

อยางประณตี โอกาสเหลานี ้กไ็มควรลมืภาษาหนงัสอืไทย เพราะนอกจากจะไดรวมกนัอนรุกัษและทำตน
เปนแบบอยางแกอนชุนไทยตอไปแลว ยงัจะไดชือ่วาไมเสยีชาตเิกดิอกีดวย

หัวใจอัปยศ
เรือ่งทีส่ีย่ิง่แสนเศรา อดส ูและสงัเวชใจ
ผูเขียนไดพบความจริงอีกอยางหนึ่งจากหนังสือฝรั่งตอนผูเขียนทำวิทยานิพนธ คือทุกเลม

จะกลาวไวตรงกนัวา ไทยเปนชาตเิดยีวในเอเชยีอาคเนย ทีไ่มเคยเปนอาณานคิมตะวนัตก บางเลมกลาววา
ประเทศไทยไมเคยเปนเมืองขึ้นของใคร เพราะความสามารถและนโยบายอันหลักแหลมของผูบริหาร
ประเทศ

เมือ่ตนป ๒๕๔๑ ผเูขยีนไปรวมรายการเผยแพรความรเูรือ่งประชาธปิไตยใหแกประชาชนตาม
อำเภอตางๆ ทั่วจังหวัดนครปฐม ในฐานะคณะอนุกรรมการรณรงคเพื่อการปฏิรูปการเมืองจังหวัด
นครปฐม มโีอกาสไดเลาความจรงิดงักลาวขางตนใหคนทัง้หลายฟง พอลงจากเวทมีผีมูาโตแยงดวยความ
เกรงใจวา ฝรั่งคงไมรูความจริงวาไทยเราเคยเปนเมืองขึ้นของพมาถึงสองครั้ง ขอโตแยงแบบนี้แมแต
นกัศกึษาในหองเรยีนกเ็คยพดูในลกัษณะคลายๆ กนั

ฟงแลวเยน็วาบไปถงึไขสนัหลงัทกุครัง้ อดส ูและสงัเวช นกึไมถงึวาความรเูรือ่งประวตัศิาสตร
ของคนไทย เหตไุฉนจงึแสนอปัยศถงึเพยีงนี้
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ไมรวูาไดสัง่สอนเลาเรยีนกนัมาอยางไร คนไมนอยจงึเขาใจวาประเทศไทยเคยเปนเมอืงขึน้ของ
พมา คำพดูแบบนีเ้รยีกวา “อปัรยิวาจา” คอื วาจาอปัรยี ตรงกนัขามกบัคำวา “ปยวาจา” ทีจ่รงิคนไทยตอง
เขาใจวาการทีไ่ทยเคยเสยีกรงุศรอียธุยาแกพมา ๒ ครัง้นั้น เหมอืนโจรเขาปลนบานปลนเมอืง พวกมนั
ไดทรัพยสมบัติ ไดความสะใจแลวก็พากันกลับไป กษัตริยไทยไดขึ้นปกครองบานเมืองไทยสืบตอมา
ไมปรากฏวาพมาขึน้นัง่เปน “เจา” ครองบลัลงักเหนอืหวัคนไทย

ความจริงอีกอยางหนึ่งที่ควรเขาใจก็คือ กรุงศรีอยุธยา นั้นมิใชประเทศไทย เพราะสมัยนั้น
ประเทศไทยยังมิไดรวมกันเปนราชอาณาจักรเดียวเหมือนสมัยปจจุบัน กรุงศรีอยุธยาเปนแตเพียงเมือง
หลวงของอาณาจกัรหนึง่เทานัน้ แผนดนิไทยสวนใหญมไิดเสยีหายเพราะพมา ดงันัน้จงึกลาวไมไดโดย
เด็ดขาดวาประเทศไทยเคยตกเปนเมืองขึ้นของพมา ความจริงขอนี้ครูสอนประวัติศาสตรไทยนาจะมี
ความรทูีถ่กูตอง และควรจะสอนโดยตระหนกัถงึเกยีรตยิศศกัดิศ์รขีองชาตดิวย

เรือ่งกระทบใจรนุแรงเหลานี ้จะยงัคงฝงแนนอยใูนหวัใจของผเูขยีนตอไปไมรเูลอืน โดยเฉพาะ
เรื่องแรกที่เปนแรงบันดาลใจสำคัญ เปรียบเสมือนประทีปทองสองหัวใจ ใหสามารถกาวตามเบื้อง
พระยุคลบาทตอไปในเสนทางของการเปนครูตลอดอายุราชการ และตราบเทาที่ลมหายใจยังคงมีอยู
จงึขอฝากความเปนจรงิทัง้หมดนีไ้วในแผนดนิ
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